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Dla moich absolutnie cudownych dzieci:

Beatrix, Trevora, Nicka, Todda, Samanthy,

Victorii, Vanessy, Maxxa i Zary,

ktorych smiech, mitos¢, radosé i dobro¢ rozswietlajq moje zycie.

Dla Sebastiana, najlepszego podarku pod choinke.
1 dla Philippe’a, cudu w moim Zyciu.

Wszyscy jestescie dla mnie darami Boga,

ktoremu codziennie dziekuje na kolanach

za cud Waszej mitosci.

Z wyrazami najglebszej mitosci

d.s.



Powiedzial/powiedziata

Powiedzial, ze zawsze bedzie mnie cenit.
Powiedziata, Ze wiecznie bedzie mnie kochac.
Powiedzial, zZe bedzie moim towarzyszem.
Powiedziata, Ze bedzie mojqg najlepszq przyjaciotkq.
Powiedzial, Ze zawsze mnie wystucha.
Powiedziala, Ze zawsze ze mng porozmawia.
Powiedzial, ze zawsze mnie przytuli.
Powiedziata, ze zawsze poda mi reke.
Powiedzial, zZe zawsze bedzie ze mng spat.
Powiedziata, Ze zawsze pocatuje mnie na dobranoc.
Powiedzial, zZe zawsze bedzie mnie kochal.

Powiedziata, Ze nigdy mnie nie opusci.

Donna Rosenthal



Rozdzial 1

Gorace, jaskrawe stonce o$wietlato poktad motorowego jachtu ,,Blue Moon”. Smukta,
wytworna 10dz, wspaniale zaprojektowana, dluga na osiemdziesigt metrow, miata basen,
ladowisko dla helikopteréw, szes¢ eleganckich kabin dla gosci, luksusowy apartament dla
wlasdciciela 1 znakomicie wyszkolong szesnastoosobowg zatoge. ,.Blue Moon” 1 jego
wlasciciel pojawiali si¢ na tamach wszystkich czasopism jachtingowych $wiata. Charles
Sumner Harrington kupit t6dz przed szesciu laty od saudyjskiego ksiecia. Swoj pierwszy
jacht, dwudziestopigciometrowa zaglowke, kupit, majac dwadziescia dwa lata. Nazwal ja
,Dream”. Dwadzie$cia cztery lata pdzniej cieszyt si¢ nowa todzig tak samo jak wtedy.

Czterdziestoszescioletni Charles Harrington wiedziat, ze jest szcze$ciarzem. Pod wieloma
wzgledami zycie traktowato go taskawie. Po dojsciu do petoletnosci odziedziczyt ogromna
fortung 1 zajmowal si¢ nig w sposob odpowiedzialny przez nastepnych dwadziescia pigc lat.
Zrobil kariere, kierujac wiasnymi inwestycjami i zarzadzajac rodzinng fundacja. Charlie
doskonale zdawat sobie sprawe, ze niewielu ludziom na §wiecie powodzi si¢ rownie dobrze
jak jemu, 1 duzo zrobil, by poprawi¢ los tych biedniejszych, osobiscie 1 poprzez fundacje.
Dobrze wiedzial, ze cigzy na nim wielka odpowiedzialno$¢, i nawet jako mtody cztowiek
myslat najpierw o innych. Szczegolnie troszczyt si¢ o niepetnosprawne dzieci i mlodziez.
Fundacja miata imponujace osiagniecia w dziedzinie edukacji, zapewniata opieke medyczng
ubogim, zwlaszcza w krajach rozwijajacych sie, i przeciwdziatata maltretowaniu dzieci w
srodowiskach miejskiej biedoty. Charles Harrington staral si¢ w miar¢ mozliwosci unikaé
rozgtosu, prowadzil dziatalno$¢ filantropijng anonimowo. Byt czlowiekiem prawym,
wspolczujacym 1 zyczliwym. Ale z tobuzerskim $miechem przyznawal, ze jest tez skrajnie
wygodny 1 nie mial zamiaru przeprasza¢ za swoj styl zycia. Mdgt sobie na to pozwolié, co
roku wydajac miliony na innych. Nigdy si¢ nie ozenit, nie miat dzieci, lubit luksusowe zycie i
chetnie dzielit swoje przyjemnosci z przyjacioimi.

Co roku Charlie i jego dwaj najblizsi przyjaciele, Adam Weiss 1 Gray Hawk, spedzali
sierpien na jachcie Charliego. Ptywali po Morzu Srédziemnym i zatrzymywali sie tam, gdzie
mieli ochotg. Odbywali te wspolng podrdz regularnie od dziesieciu lat. Wszyscy trzej czekali
na to z utesknieniem 1 za nic na §wiecie nie przepusciliby okazji. Co roku, cho¢by nie wiem
co si¢ dziato, pierwszego sierpnia Adam i Gray lecieli do Nicei i okretowali si¢ na miesigc na
,»Blue Moon” — a przedtem na innych todziach. Charlie zwykle spedzat rowniez lipiec na
poktadzie i czasami wracal do Nowego Jorku dopiero pod koniec wrzesnia. Wszystkimi
sprawami finansowymi i fundacji kierowat z jachtu. Sierpien jednak poswigcat wylacznie na
zabawg.

W tym roku miato by¢ tak samo. Charlie jadt wigec spokojnie $niadanie na poktadzie, a
jacht kotysal si¢ tagodnie na kotwicy w porcie St. Tropez. Poprzedniej nocy zabawili do
p6zna i Charlie wrécit dopiero o czwartej nad ranem.

Mimo zarwane]j nocy wstal wcze$nie. Dos¢ metnie przypominatl sobie wczorajszy
wieczor. Zwykle tak bywalo w towarzystwie Graya i Adama. Stanowili niespozyte trio, ale



nikomu nie robili krzywdy. Nie musieli si¢ nikomu opowiada¢, Zaden nie byl Zonaty 1 obecnie
zaden nie mial przyjaciotki. Juz dawno uzgodnili, ze bez wzgledu na okolicznosci wchodzg na
poktad sami i spedzaja ten miesigc jak kawalerowie, na meskich przyjemnosciach. Przed
nikim nie musieli si¢ thtumaczy¢ i kazdy z nich na swoj sposob pracowat cigzko przez reszte
roku; Charlie zarzadzat fundacja, Adam byl adwokatem, a Gray artysta. Charlie mawiat, ze
zastluguja na miesigc urlopu i coroczny rejs.

Dwaj z nich byli kawalerami z wyboru. Charlie upierat si¢, ze on nie. Twierdzit, ze jego
stan kawalerski to przypadek, zwykly pech. Chcial si¢ ozeni¢, ale dotad nie znalazi
odpowiedniej kobiety, chociaz szukal przez cate zycie. Wcigz prowadzil poszukiwania,
skrupulatnie 1 z determinacja. W mtodosci byt czterokrotnie zargczony, ale za kazdym razem
co$ stawato na przeszkodzie matzenstwu, ku jego wielkiemu zalowi i rozczarowaniu.

Pierwsza narzeczona przespala si¢ z jego najlepszym przyjacielem trzy tygodnie przed
slubem. Wybucht skandal. Charlie nie miat wyboru, musiat odwota¢ $lub. Miat wtedy
trzydziesci lat. Druga niedoszta oblubienica podjeta pracg w Londynie, jak tylko si¢ zargczyli.
Charlie sumiennie do niej dojezdzal — pracowata dla brytyjskiego ,,Vogue’a” — ale wlasciwie
prawie nie miata dla niego czasu. Wyczekiwal na nig cierpliwie w mieszkaniu, ktore wynajat
tylko na spotkania z ukochang. Dwa miesigce przed $lubem wyznata, Zze pragnie zrobié
kariere 1 ze nie moglaby rzuci¢ pracy po Slubie, na czym mu zalezalo. Uwazal, ze powinna
zosta¢ w domu 1 zajmowac si¢ dzie¢mi. Nie chciat si¢ zeni¢ z pracoholiczka, postanowili wigc
si¢ rozsta¢ — oczywiscie jak przyjaciele, ale dla niego byto to wielkim rozczarowaniem. Miat
wtedy trzydzie$ci dwa lata i jeszcze rozpaczliwiej cheiat znalez¢ kobiete swoich marzen. Rok
pézniej byl pewien, ze ja znalazt — fantastyczng dziewczyne, ktéra zgodzita si¢ rzuci¢ dla
niego studia medyczne. Razem jako przedstawiciele fundacji jezdzili do potudniowej Afryki,
zeby odwiedza¢ dzieci w krajach rozwijajacych sie. Mieli wspolne zainteresowania i po
szeSciu miesigcach si¢ zargczyli. Wszystko szlo dobrze, dopdki Charlie nie zauwazyt, ze
narzeczona nie rozstaje si¢ ze swoja siostrg blizniaczkg i1 oczekuje, ze wszedzie ja bedzie
zabieral. A tymczasem on i blizniaczka poczuli do siebie niechg¢ od pierwszego wejrzenia,
ktéra przerodzita si¢ w dyskusje i kidtnie przy kazdym spotkaniu. Charlie wiedziat, ze z
czasem animozja moze si¢ tylko poglebic. I tym razem si¢ wycofat, za zgoda niedosztej Zony.
Za bardzo zalezato jej na siostrze, zeby poslubi¢ cztowieka, ktéry wyraznie jej nie cierpiat. Po
roku wyszla za kogo$ innego, a siostra zamieszkata z nimi, co przekonato Charliego, ze
postapit stusznie.

Ostatnie narzeczenstwo Charliego zakonczyto si¢ katastrofa pie¢ lat temu. Kochata go,
ale nawet po sesjach z psychoterapeuta twierdzila, ze nie chce mie¢ dzieci. Bez wzgledu na
swoja milo$¢ nie ustgpita ani na wtos. Charlie z poczatku myslat, Ze jako$ ja przekona, ale nie
udato mu sig, rozstali si¢ wiec po przyjacielsku. Jak zawsze. Bez wyjatku. Charlie pozostat w
przyjazni z kazda kobieta, z ktérg si¢ spotykat. W czasie $wigt zalewaly go pocztéwki z
zyczeniami od kobiet, ktoére kiedy$ kochat, z ktorymi nie zdecydowat si¢ ozeni¢ i ktore
wyszly za innych. Na pierwszy rzut oka, gdyby spojrze¢ na ich fotografie, wszystkie
wygladaty tak samo. Pigkne, arystokratyczne blondynki, dobrze urodzone, ktére chodzity do
odpowiednich szkot i1 po$lubily odpowiednich ludzi. US$miechaly si¢ do niego ze



swigtecznych kartek, u boku S$wietnie prosperujacych mezoéw, otoczone jasnowlosymi
dzie¢mi.

Nadal utrzymywat znajomo$¢ z wieloma z nich, one wszystkie kochaty Charliego i
wspominaty go czule.

Jego przyjaciele Adam 1 Gray ciagle powtarzali, zeby zrezygnowat z debiutantek 1 Iwic
salonowych 1 poszukal ,,prawdziwej” kobiety, ktorej definicja zmieniata si¢ w zaleznosci od
ich opisow. Charlie jednak sam wiedzial, czego chce. Pragnal ozeni¢ si¢ z pochodzaca z
dobrego domu, zamozna, wyksztatcong, inteligentng kobieta, cenigca te same wartosSci, te
same idealy co on, o pochodzeniu réwnie arystokratycznym jak jego. To miato dla niego
znaczenie. Jego rodowdd siggat XV wieku, rodzina wywodzita si¢ z Anglii, fortuna liczyta
sobie wiele pokolen, on sam za$, podobnie jak ojciec i dziadek, ukonczyl Princeton. Matka
chodzita do szkoty panny Porter 1 ukonczyta edukacj¢ w Europie, podobnie jak siostra, a on
chciat poslubi¢ kobiete taka jak one. Wyznawat dos$¢ snobistyczne i1 zachowawcze poglady,
ale wiedziat, czego chce i czego potrzebuje. Sam byt staroswiecki pod wieloma wzgledami i
cenil tradycyjne wartosci. Miat tez konserwatywne poglady polityczne i w ogodle byl nader
szanowanym cztowiekiem. Nawet jesli zdarzaty mu si¢ jakie§ wyskoki, zawsze odbywaty si¢
z zachowaniem catkowitej dyskrecji. Charlie byl dZzentelmenem, czlowiekiem wytwornym 1
dystyngowanym do szpiku kosci. Byt uprzejmy, zyczliwy, hojny i czarujacy. Miat
nieskazitelne maniery 1 kobiety go uwielbialy. Od dawna stat si¢ upragniong partig dla panien
w Nowym Jorku i w wielu innych miejscach, gdzie mial przyjaciot. Wszyscy kochali
Charliego, bo nie mogli go nie kochac.

Poslubienie Charlesa Harringtona stanowitoby nie lada wyczyn dla kazdej dziewczyny.
Niczym ksigzg¢ z bajki, szukal po calym $wiecie odpowiedniej Zony, idealnej partnerki dla
siebie. Zamiast niej spotykal wszedzie urocze damy, ktore poczatkowo wydawaty si¢
atrakcyjne 1 interesujace, zawsze jednak miaty jakas skaze, w ostatniej chwili powstrzymujaca
go na drodze do ottarza. Dla niego stanowilo to takie samo rozczarowanie jak dla nich. Za
kazdym razem doznawal okropnego zawodu. W wieku czterdziestu szesciu lat nadal byt
kawalerem, chociaz twierdzil, ze nie z wlasnej winy. Nie przestawal wigc szuka¢ tej idealne;
kobiety i nie watpil, ze pewnego dnia ja znajdzie, gdziekolwiek si¢ ukrywa. Nie wiedziat
tylko, kiedy to nastgpi. Co do oszustek udajacych idealne kobiety, nieomylnie potrafit wykry¢
ich fatalne wady. Pocieszat si¢ tylko, ze nie poslubit niewlasciwe] osoby. Nie zamierzat do
tego dopusci¢ i byt zadowolony, ze jak dotad zdotal tego unikngé. Zawsze zachowywat
czujnos$¢. Wiedzial, ze odpowiednia kobieta gdzie$ tam na niego czeka, po prostu jeszcze jej
nie znalazt, ale ktérego$ dnia na pewno to nastapi.

Siedzial z zamknigtymi oczami i1 twarza wystawiong do stonca. Dwie stewardesy
podawaly mu $niadanie i nalewaty kolejng filizanke kawy. Poprzedniej nocy wypit sporo
martini, a przedtem szampana, ale po porannym plywaniu poczut si¢ znacznie lepiej. Swietnie
ptywal i1 doskonale surfowal. W Princeton byl kapitanem druzyny ptywackiej i teraz mimo
wieku intensywnie uprawial sport. Byl zapalonym narciarzem, w zimie przy kazdej
sposobnosci grat w squasha, w lecie w tenisa. Dzigki temu nie tylko cieszyl si¢ doskonatym
zdrowiem, ale takze zachowatl sylwetke czlowieka dwa razy mtodszego. Byt uderzajaco



przystojnym me¢zczyzng — wysoki, smukty, o jasnych wlosach w piaskowym odcieniu, ktory
ukrywal wszelkie $lady siwizny. Blekitne oczy pigknie kontrastowaly — po miesigcu na
jachcie — z gleboka opalenizng. Wygladatl wspaniale. Jemu z kolei podobaly si¢ wysokie,
bardzo szczupte, arystokratyczne blondynki. Nigdy si¢ nad tym nie zastanawial, ale jego
matka i siostra byty takimi wysokimi blondynkami.

Matka byta wielka pigknos$cig. Siostra zablysneta na studiach gra w tenisa, ale przerwata
nauke, zeby si¢ nim opiekowac. Oboje rodzice zgingli w wypadku samochodowym podczas
wakacji we Wtloszech. Mial wtedy szesnas$cie lat, siostra dwadziescia jeden lat i opuscita
Vassar na pierwszym roku, zeby wroci¢ do domu i wypetniaé rodzinne obowigzki w
zastgpstwie rodzicow. Charliemu wcigz naptywaty tzy do oczu, kiedy o niej myslat. Ellen
zapowiedziala, Zze dokonczy przerwang edukacj¢ dwa lata pozniej, kiedy Charlie p6jdzie na
studia. Poswiecita si¢ dla niego calym sercem. Byta wyjatkowa dziewczyng 1 brat ja
uwielbial. Kiedy jednak wreszcie poszedt na studia, Ellen zachorowata, chociaz nic mu o tym
nie mowita. Zdotata utrzymaé¢ w tajemnicy chorobe przez prawie trzy lata. Twierdzita, ze jest
zbyt zajeta fundacja, zeby studiowaé, a on jej wierzyl. W rzeczywisto$ci miata guza mozgu i
toczyta bohaterskg walke. Lekarze od poczatku ustalili, Ze guz jest nieoperacyjny ze wzgledu
na umiejscowienie. Ellen zmarla w wieku dwudziestu szesciu lat, par¢ miesigcy wczesniej,
zanim Charlie ukonczyt Princeton. Nie miat komu pokaza¢ dyplomu. Po $mierci siostry i
rodzicow zostal sam na $wiecie, odziedziczyl ogromng fortun¢ oraz glebokie poczucie
odpowiedzialnosci. Wkrotce po uzyskaniu dyplomu kupit pierwsza zaglowke i przez dwa lata
optynat §wiat dookota. Niemal codziennie myslal o siostrze 1 wszystkim, co dla niego zrobita.
Rzucita dla niego studia i pomagata mu na wszelkie sposoby az do $mierci, jak przedtem
rodzice. Jego rodzina zawsze zyla w zgodzie i mitosci. Jedyne zlo, ktore go spotkalo w
mtodosci, to $mier¢ wszystkich, ktorych kochat i1 ktorzy go kochali, a potem zostawili go
samego. Najbardziej si¢ bat, ze kogo$ pokocha i ze ten kto$ tez umrze.

Kiedy wrocil z morskiej podrézy, miat dwadzieScia cztery lata. Poszedt do Szkoty
Biznesu na uniwersytecie Columbia, zdobyt tytut magistra zarzadzania, uczyt si¢ kierowaé
swoimi inwestycjami i fundacja. Z dnia na dzien dorést i przyjat na siebie odpowiedzialnos¢
za swoj $wiat. Charlie nigdy nikomu nie sprawit zawodu. Rozumial, Ze rodzice i1 Ellen nie
opuscili go z wiasnej woli, ale w rezultacie zostat sam na $wiecie, bez rodziny, w bardzo
mtodym wieku. Miat znaczny majatek oraz kilku starannie dobranych przyjaciol, ale wiedzial,
ze poki nie spotka odpowiedniej kobiety, pozostanie samotny w najistotniejszym tego stowa
znaczeniu. Nie zamierzal zadowoli¢ si¢ kim$ gorszym niz kobieta, na jaka zashugiwal,
podobna do jego matki i Ellen, kobieta, ktora bedzie stala przy nim do konca. Nawet przed
samym sobg nie chcial przyznaé, cho¢by niechetnie, ze przeciez one zostawity go w koncu
samego 1 przerazonego. To nie byla ich wina. To podtly los. I tym bardziej zalezato mu, zeby
znalez¢ odpowiednig zong, na ktorej mogtby polegaé, ktéra bytaby dobra matkag dla jego
dzieci, istota niemal doskonala pod kazdym wzgledem. To si¢ dla niego liczyto. Na taka
mito$¢ warto bylo czekac.

— O Boze — ustyszal za sobg jek.



Rozesmiat sig, rozpoznajac glos. Otworzyt oczy 1 zobaczyt, jak Adam w biatych szortach
i jasnoniebieskiej podkoszulce siada ostroznie naprzeciwko niego za stolem. Stewardesa
nalata mu mocnej kawy. Adam upit kilka tykéw, zanim znowu si¢ odezwat.

— Co ja wcezoraj pitem, do cholery? Chyba kto$ mnie otrut.

Adam mial ciemne wlosy i prawie czarne oczy, a dzi§ nie zadal sobie trudu, Zeby sie¢
ogolié. Sredniej budowy ciata, z poteznymi ramionami, wygladat na twardziela. Nie byt tak
przystojny jak Charlie, ale inteligentny, dowcipny, atrakcyjny, mial ogromny wdzigk i kobiety
za nim przepadaly. To, czego mu brakowato do wygladu filmowego gwiazdora, nadrabiat
rozumem, sitg 1 pieniedzmi. W ostatnich latach zarobil ich mnostwo.

— Pite$ glownie rum 1 tequile, ale juz po butelce wina do obiadu. Wypili na jachcie
butelk¢ Chateau HautBrion, zanim wybrali si¢ do St.

Tropez na obchod baréw i dyskotek. Charlie raczej nie mogl tam znalez¢ swojego ideatu,
ale mniej idealne dziewczyny mogty im dostarczy¢ sporo zajgcia.

— Kiedy ostatnio ci¢ widziatem w dyskotece, chyba pite$ brandy.

— Tak podejrzewatem. To rum mnie zalatwil. Co roku na tej lodzi zmieniam si¢ w
alkoholika. Gdybym tyle pit w domu, wylecialbym z interesu. — Adam Weiss zamrugat w
stoncu, natozyt ciemne okulary i si¢ rozeSmiat. — Masz na mnie paskudny wptyw, Charlie, ale
$wietny z ciebie gospodarz. O ktorej wrocitem?

— Chyba koto piate;.

Charlie nie powiedziat tego ani z podziwem, ani z wyrzutem. Nie ocenial swoich
przyjaciot. Chceiat po prostu, zeby si¢ dobrze bawili, i zawsze si¢ Swietnie bawili, wszyscy
trzej. Adam i1 Gray byli jego najlepszymi przyjaciotmi, laczyta ich wiez wykraczajaca poza
zwykla przyjazn. Trzej mezczyzni byli jak bracia i czgsto si¢ widywali przez ostatnich
dziesiec lat.

Adam poznat Charliego wkrétce po rozwodzie z Rachel. On 1 Rachel spotkali si¢ na
drugim roku studiéw na uniwersytecie Harvarda i razem poszli do harvardzkiej Szkoty Prawa.
Ona uzyskala dyplom summa cum laude i zaliczyta aplikacje za pierwszym podejsciem,
chociaz nigdy nie praktykowata. Adam musiat zdawa¢ drugi raz, byl jednak doskonatym
prawnikiem 1 dobrze sobie radzil. Wstapit do firmy, ktéra specjalizowala si¢ w
reprezentowaniu gwiazd rocka i stynnych sportowcéw — uwielbiat t¢ prace. Pobrali si¢ z
Rachel w dzien po ukonczeniu studiow. Matzenstwo zostalo przyjete z radoscig przez obie
rodziny, ktére znaly si¢ z Long Island. Jako$ tak si¢ ztozyto, ze mtodzi poznali si¢ dopiero na
studiach, chociaz ich rodzice si¢ przyjaznili. Adam nigdy nie chcial, zeby rodzice
przedstawiali mu corki swoich przyjacidt, sam wigc znalazl sobie dziewczyng, chociaz od
poczatku wiedzial, kim jest. Wydawata si¢ stworzona dla niego.

Kiedy si¢ pobrali, mieli wiele wspolnego 1 czekato ich szczgsliwe zycie. Rachel zaszia w
cigze podczas miodowego miesigca 1 w ciggu dwoch lat urodzita dwojke dzieci, Amande 1
Jacoba, ktorzy mieli teraz czternascie i trzynascie lat. Matzenstwo przetrwato pie¢ lat. Adam
cigzko pracowal, budujac swoja kariere, i wracatl do domu o trzeciej nad ranem, po koncertach
albo zawodach, gdzie bywat z klientami i ich przyjaciotmi. Mimo licznych pokus pozostat
wierny zonie, Rachel jednak znudzita si¢ samotnos$cig i zakochata w pediatrze ich dzieci,



ktorego znata jeszcze ze szkoty Sredniej. Romansowata z nim, podczas gdy Adam w pocie
czota zarabial dla niej pienigdze. Trzy miesigce po tym, jak zostat partnerem w swojej firmie,
Rachel opuscita go. Powiedziata, ze doskonale sobie bez niej poradzi. Zabrala dzieci, meble,
potowe oszczednos$ci 1 poslubita pediatre, gdy tylko wysecht atrament na orzeczeniu ich
rozwodu. Dziesie¢ lat pdzniej Adam nadal jej nienawidzit 1 z trudem zdobywat si¢ na
uprzejmos¢ wobec niej. Nie mial zamiaru znowu si¢ ozeni€, zeby powtdrzylo si¢ to samo.
Kiedy Rachel odeszta z dzie¢mi, przezyt zatamanie.

Przez nastepnych dziesie¢ lat po rozwodzie unikat wszelkich zwigzkéw i umawiat si¢ z
kobietami o polowe mtodszymi i dziesig¢ razy glupszymi od siebie. W $srodowisku, gdzie
pracowal, latwo mogl je znalezé. W wieku czterdziestu jeden lat spotykat si¢ z kobietami
dwudziesto, dwudziestopigcioletnimi, modelkami, gwiazdkami filmowymi 1 dziewczetami,
ktore zawsze krecg si¢ koto znanych sportowcow i gwiazd rocka. Czasami nie pamigtal ich
imion. Ze wszystkimi byt szczery 1 dla wszystkich hojny. Ostrzegat je na samym poczatku, ze
nie ozeni si¢ po raz drugi i ze spotykaja si¢ tylko dla przyjemnosci. Nigdy nie zostawaty z
nim dluzej niz miesigc — jesli w ogole tyle wytrzymat. Chcial tylko kilka razy p6j$¢ na
kolacje¢, do t6zka i ruszal dalej. Rachel zabrata mu serce i wyrzucila gdzie$ na $mietnik. Teraz
rozmawiat z nig tylko wtedy, kiedy musial, czyli coraz rzadziej, w miarg jak dzieci dorastaly.
Najczescie] wysytal jej zwiezte emaile albo kazat swojej sekretarce do niej dzwoni¢. Nie
chciat mie¢ z nig do czynienia 1 nie chciat si¢ powaznie zwigza¢ z nikim innym. Kochat swoja
wolnos$¢ i za nic na §wiecie nie chciat jej znowu komus$ oddac.

Matka Adama w koncu przestala narzekac, ze jest samotny albo prawie samotny, 1 juz nie
probowata mu przedstawiaé ,,mitych dziewczat”. Adam miat to, czego chciat: szwedzki stot z
dziewczynami do wyboru. Jesli chciat porozmawiaé, dzwonil do przyjaciol. W jego opinii
kobiety nadawaly si¢ do seksu, zabawy i trzymania na dystans. Nie zamierzat zblizy¢ si¢ do
zadnej tak, zeby znowu go zranita. W przeciwienstwie do Charliego nie szukal ideatu. Chciat
tylko partnerki do t6zka na jaki$ czas, nie dtuzej niz dwa tygodnie, i to mu wystarczato. Nie
pragnal powaznych zwigzkow. Powaznie traktowat tylko dzieci, prace i przyjaciot. Kobiety w
jego zyciu nie byly przyjacidtkami. Rachel byla wrogiem, matka — krzyzem do dZwigania,
siostra — utrapieniem, a dziewczyny, z ktorymi si¢ umawial, wlasciwie nieznajomymi. Na
ogot czut si¢ lepiej, bezpieczniej 1 wygodniej w towarzystwie mezczyzn. Zwlaszcza Charliego
1 Graya.

— Weczoraj chyba niezle rozrabialem — powiedzial z uSmiechem zazenowania. — Pamigtam
tylko, ze tanczytem z cala banda Brazylijek, ktore nie méwity po angielsku, ale cztowieku,
jak one si¢ ruszaty. Sambowatem do upadlego i wypilem chyba szes¢set drinkow. Byly
niesamowite.

— Ty tez. — Charlie si¢ rozesmiat.

Wystawili twarze do stonca. Dobrze si¢ czuli, chociaz Adama bolata glowa. Adam bawit
si¢ rownie ostro, jak pracowal. Ostatnio stat si¢ wybitnym specjalista w swojej dziedzinie,
wiecznie zestresowanym 1 zatroskanym, nosit trzy telefony komorkowe i pager, a zycie
spedzal albo na zebraniach, albo latajac wltasnym samolotem na spotkania z klientami.
Reprezentowal grono znanych osobistosci, z ktorych wszystkie pakowaty sie¢ w klopoty z



przerazajacag regularnoscig. Adamowi to nie przeszkadzalo. Uwielbial swojgq pracg 1 miat
wigcej cierpliwosci do klientéw niz do kogokolwiek innego, z wyjatkiem dzieci, ktore
znaczyty dla niego wszystko. Jacob i Amanda stanowili ostod¢ jego Zycia.

— Chyba umoéwilem si¢ z dwiema na dzi§ wieczér — powiedziat Adam, usmiechajac si¢ na
wspomnienie brazylijskich pigknosci. — Nie rozumialy ani stowa z tego, co moéwilem.
Musimy tam wrdci¢ wieczorem i zobaczymy, czy przyjda.

Adam zaczynal juz odzywaé po drugiej filizance kawy, kiedy pojawil sie¢ Gray w
ciemnych okularach, z grzywa nieuczesanych bialych wlosow, sterczacych jak druty. Czgsto
nosit takg fryzure, teraz jednak wydawata si¢ szczeg6lnie stosowna. Jeknat i usiadt przy stole.
Miat na sobie kapielowki i koszulke, czysta, ale zachlapang farba.

— Jestem na to za stary — westchnat.

7 wdzigcznos$cig przyjat filizanke kawy 1 otworzyl butelke nalewki ziotowej. Gorzki smak
uspokoit mu zotadek po ekscesach poprzedniej nocy. W przeciwienstwie do Charliego 1
Adama Gray nie moégl si¢ pochwali¢ dobra kondycja sportowa. Byt dhugi, chudy i jakby
niedozywiony. Jako chlopiec wygladat jak dziecko z plakatu o gtodujacych krajach, teraz tez
pozostat bardzo chudy. Byt artysta i mieszkal w West Village, gdzie pracowal miesigcami nad
misternymi, starannie dopracowanymi obrazami. Z trudem wystarczalo mu na zycie, jesli
sprzedawatl dwa rocznie. Podobnie jak Charlie, nigdy si¢ nie ozenit ani nie miat dzieci.
Cieszyt si¢ szacunkiem w artystycznym $wiatku, ale nigdy nie odnidst sukcesu komercyjnego.
Nie zalezalo mu na tym. Pienigdze nic dla niego nie znaczyly. Jak czgsto powtarzat
przyjaciotom, zalezalo mu tylko na niezaleznos$ci. Poczgstowat nalewka Adama i Charliego,
ale obaj z grymasem niesmaku pokrecili glowami.

— Nie wiem, jak mozesz to pi¢ — burknagl Adam, marszczac nos od ziolowego zapachu. —
Dziala, ale chyba wole mie¢ kaca.

— To doskonaty srodek. Naprawde. Powinniscie mi to podiaczy¢ do kroplowki, jesli dalej
mamy tak chlaé. Czy juz kwalifikujemy si¢ na odwyk?

Dopit nalewka, potem kawe, a nastgpnie rzucit si¢ na potmisek ze smazonymi jajkami.

— Jeszcze nie, zwykle nastepuje to w drugim tygodniu, nie w pierwszym — odpart
pogodnie Charlie.

Lubit spedza¢ czas z przyjacidotmi. Zazwyczaj uspokajali si¢ po pierwszych kilku dniach
wybrykéw. Nie bylo tak Zle, jak mowili, chociaz wszyscy sporo wypili poprzedniej nocy,
tanczyli z nieznajomymi, obserwowali ludzi i ogolnie $wietnie si¢ bawili w swoim
towarzystwie. Charlie nie mogt si¢ doczekac tego miesigca z Grayem i Adamem. Zaréwno dla
niego, jak i dla nich byto to ukoronowanie catorocznych dokonan. Co roku przez wiele
tygodni wyczekiwali niecierpliwie na ten miesigc, a potem rownie dtugo zyli wspomnieniami.
Mieli je juz od dziesieciu lat i przy kazdym spotkaniu $miali si¢ z historyjek swojego
szalenstwa.

— W tym roku chyba wcze$niej zaczniemy. Moja watroba juz wysiada. Czuj¢ to —
o$wiadczyl Gray ze zmartwiong ming.

Dokonczyt jajka i zjadt grzanke, zeby uspokoi¢ zotadek. W glowie ciagle go tupato, ale
nalewka spehita swoje zadanie. Adam nie mégltby przetkna¢ takiego $niadania, jakie wiasnie



pochtongt Gray. Gorzka angostura, ktorg zazywat skrupulatnie kazdego dnia na poktadzie,
widocznie pomagata i na szcze$cie zaden z nich nie cierpiat na chorob¢ morska.

— Jestem od was starszy. Takie tempo mnie zabije. Albo moze wystarczy sam taniec.
Cholera, brakuje mi kondycji.

Gray wlasnie skonczyt pigcdziesiat lat, ale wygladal znacznie starzej od obu przyjaciot.
Charlie nawet po czterdziestce zachowat mlodzienczy, chlopiecy wyglad, ktéry odejmowat
mu tadnych parg lat, Adam skonczyt dopiero czterdziesci jeden lat 1 byl w znakomitej formie.
Bez wzgledu na nawat zaje¢ codziennie chodzit do sitowni i mawial, ze tylko to pomaga mu
pokona¢ stres. Gray nigdy nie dbal o siebie, mato spatl, jeszcze mniej jadt i zyt tylko praca,
podobnie jak Adam. Przez dlugie godziny wystawatl przed sztalugami i myslat, marzyt i
oddychat sztuka. Byl niewiele starszy od pozostatych dwodch, ale wygladal na swoj wiek,
gtownie z powodu niesfornej szopy siwych wloséw. Kobiety, ktore spotykat, uwazaty go za
wecielenie pigkna 1 tagodnosci, przynajmniej przez chwile, zanim go porzucity.

W przeciwienstwie do Charliego i Adama Gray nigdy nie uganiat si¢ za kobietami i nie
czynit niemal zadnych wysitkéw w tym kierunku. Zyt sztuka, niepomny na caty $wiat, ale
kobiety odnajdowaty go nieomylnie niczym golebie pocztowe. Dziatat jak magnes na osoby,
ktére Adam okreslal jako ,,psychiczne”, z czym zreszta Gray nigdy si¢ nie zgadzal.
Dziewczyny, z ktorymi si¢ spotykal, zawsze albo wlasnie przestaly przyjmowac leki, albo
przestawaly wkrotce po zawarciu tej znajomosci. Z reguty byly to nieszcze$nice maltretowane
przez poprzedniego przyjaciela lub meza, ktérzy wcigz wydzwaniali do nich po wyrzuceniu
ich na ulicg. Gray nie odmawial im pomocy i nawet gdy nie byly atrakcyjne albo w sposob
oczywisty przysparzaty mu klopotow, zanim si¢ z nimi przespal, oferowat im mieszkanie u
siebie, ,,tylko na par¢ tygodni, zanim stang na nogi”. W koncu sam musial je stawia¢ na nogi.
Gotowat dla nich, sprzatal, opiekowal si¢ nimi, znajdowal dla nich lekarzy i terapeutow,
wysytat na odwyk albo sam przeprowadzat detoksykacje. Dawat im tez pienigdze, przez co
sam cierpial jeszcze wigksza biede. Zapewnial im bezpieczne schronienie, ciepto i pocieche.
Robit dla nich niemal wszystko, pod warunkiem ze nie miaty dzieci. Z dzie¢mi Gray zupetnie
sobie nie radzit. Przerazaty go. Przypominaty mu jego wlasne dziecifistwo, ktérego nigdy nie
wspominat z przyjemnoscia. Blisko$¢ dzieci 1 rodzin podsycata w nim bolesng §wiadomose¢,
jak bardzo szkodliwa byta jego wtasna rodzina.

Kobiety, z ktorymi si¢ wigzal, poczatkowo nie wydawaly sie¢ zte i twierdzity, ze nie chca
go skrzywdzi¢. Byly niezorganizowane, najczgséciej histeryczne, robity z wiasnego zycia
catkowity batagan. Zwiazki takie trwaty od miesigca do roku. Gray znajdowat dla nich prace,
doprowadzat je do porzadku, przedstawial ludziom, ktérzy mogli im pomodce, 1 niezmiennie,
jesli nie trafiaty do szpitala lub innej instytucji tego typu, rzucaly go dla kogo$ innego. Nigdy
nie chciat poslubi¢ zadnej z nich, ale przyzwyczajal si¢ do nich i kiedy odchodzity, przez jakis
czas byto mu zle, chociaz spodziewat si¢ tego. Byt opiekunem doskonaltym i jak wszyscy
kochajacy rodzice wiedzial, ze jego piskleta kiedy§ wyfrung z gniazdka. Ku jego
niezmiennemu zdziwieniu za kazdym razem rozstanie okazywato si¢ trudne i bolesne. Rzadko
odchodzily z klasa. Okradaty go, urzadzaty glo$ne awantury, tak ze sasiedzi wzywali policje,
dziurawity opony jego wozu, jesli akurat miat samochdd, wyrzucaty przez okno rzeczy albo



wywotywaty przykre 1 zenujace sceny. Nigdy nie dzigkowaly mu za czas, wysitek, pienigdze i
uczucie, ktore im poswigcil. W rezultacie ostateczne zerwanie Gray przyjmowat z ogromng
ulga. W przeciwienstwie do Adama i Charliego nigdy nie pociggaly go mtode dziewczyny.
Miat sktonnos$ci do kobiet koto czterdziestki, z powaznymi zaburzeniami osobowosci. Mowil,
ze budza w nim lito$¢, bo sg bezbronne. Adam w zartach proponowal mu, zeby zatrudnit si¢
w Czerwonym Krzyzu albo osrodku pomocy spotecznej, gdzie mogtby opiekowac si¢ nimi do
woli, zamiast zamienia¢ swoje zycie mitosne w telefon zaufania dla zwariowanych
samobdjczyn w srednim wieku.

— Nic na to nie poradz¢ — mawiat Gray z zazenowaniem. — Zawsze myslg, ze jesli im nie
pomoge, nikt inny tego nie zrobi.

—Jasne. | tak masz szczgscie, ze jaka$ wariatka nie probowata zabi¢ ci¢ we $nie.

Raz czy dwa rzeczywiscie tak si¢ zdarzylo, na szcze$cie zadnej si¢ nie udato. Gray
odczuwal przemozna, nieodparta potrzebe naprawiania $wiata 1 ratowania kobiet
znajdujacych si¢ w tragicznym potozeniu. A one w koncu potrzebowaly kogos innego. Prawie
kazda, z ktorg si¢ spotykat, rzucata go dla innego m¢zczyzny. A po jej odejsciu zjawiala si¢
nastepna w stanie krancowej rozpaczy i znowu przewracata mu zycie do gory nogami. Przez
lata przywykt do tej hustawki, po prostu zawsze zyt w ten sposob.

W przeciwienstwie do Adama i1 Charliego, ktorzy mieli tradycyjne, szanowane i
konserwatywne rodziny — Adam na Long Island, Charlie na Pigtej Alet w Nowym Jorku —
Gray dorastat wszedzie. Rodzice, ktorzy adoptowali go po urodzeniu, byli cztonkami jednej z
najpopularniejszych grup rockowych. Wychowat sie¢, je§li mozna tak powiedzie¢, wsrod
najbardziej popularnych rockmanow tamtych czaséw. Dostawal dzointy i piwo, odkad
skonczyt osiem lat. Rodzice adoptowali roéwniez mata dziewczynkg. Nazwali chlopca
imieniem Gray (Szary), a dziewczynke Sparrow (Wrébel). Kiedy skonczyl dziesig¢ lat,
przezyli ,,powtorne narodziny” i wycofali si¢ z zawodu. Pojechali najpierw do Indii, potem do
Nepalu, mieszkali na Karaibach i spedzili cztery lata w Amazonii, na todzi. Gray zapami¢tal
tylko nedze tubylcow, chociaz przypominal tez sobie wczesne narkotykowe lata. Jego siostra
zostata buddyjska mniszkg i wrécita do Indii, zeby pomaga¢ glodujacym w Kalkucie. Gray w
wieku osiemnastu lat opuscit rodzinng t6dz, dostownie i w przeno$ni, 1 pojechat do Nowego
Jorku, zeby malowa¢. Rodzina wcigz jeszcze miata pienigdze, on jednak wybral
samodzielnos¢. Spedzil mlodos$¢ na studiach w Paryzu, w koficu na dobre wrocit do Nowego
Jorku.

Rodzice przeprowadzili si¢ juz wtedy do Santa Fe i kiedy Gray miat dwadziescia pig¢ lat,
adoptowali malego Indianina Navajo 1 nazwali go Boy (Chiopiec). Byt to dosé
skomplikowany proces adopcyjny, ale szczep zgodzit si¢ odda¢ malca. Dzieciak wydawat si¢
Grayowi mity, dzielita ich jednak taka réznica wieku, ze prawie nie widywal Boya w okresie
jego dorastania. Adoptowani rodzice zmarli, kiedy Boy miat osiemnascie lat, wrocit wigc do
swojego szczepu. Od tamtego czasu uplyneto siedem lat i chociaz Gray wiedzial, gdzie jest
Boy, nigdy si¢ nie kontaktowali. Co kilka lat dostawatl list od Sparrow z Indii. Nigdy
specjalnie si¢ nie lubili, chociaz przez cate dziecinstwo wspdlnie musieli znosi¢ kaprysy i
dziwactwa swoich przybranych rodzicow. Gray wiedzial, ze Sparrow przez kilka lat szukata



naturalnych rodzicow, pewnie chciata doda¢ troch¢ normalno$ci swojemu zyciu. Znalazta ich
gdzies w Kentucky, ale okazato si¢, ze nie ma z nimi nic wspdlnego, i wigcej ich nie
zobaczyla. Gray nigdy nie pragnat spotka¢ wiasnych, co najwyzej odczuwat pewna
cieckawo$¢. Miat dosy¢ klopotow z przybranymi rodzicami i nie potrzebowat wigcej
zwariowanych osob w swoim zyciu. Wystarczytlo mu, Zze wychowal si¢ wsrod Swirdw.
Kobiety, z ktorymi si¢ wigzal, nalezaly do podobnego gatunku. Wprowadzaty w jego zycie
taki sam zamet, jaki go otaczal w dziecifstwie, znajome problemy, na ktore pomagaly
sprawdzone rozwigzania. Jedno wiedziat na pewno: nigdy nie chciat mie¢ dzieci i naraza¢ ich
na podobne przezycia. Posiadanie dzieci zostawial innym, takim jak Adam, ktéry potrafit
wychowa¢ swoje jak nalezy. Gray wiedzial, Ze on tego nie zdota zrobi¢. Nie mial zadnych
rodzicielskich wzoréw do nasladowania, zadnego prawdziwego domu do odtworzenia, nie
mogt ofiarowac niczego, przynajmniej tak uwazal. Chciat tylko malowac i to robit dobrze.

Jego naturalni rodzice, kimkolwiek byli, wyposazyli go w niezwykte geny, Gray miat
ogromny talent i jako malarz zawsze cieszyt si¢ szacunkiem, chociaz nie przektadato si¢ to na
sukcesy finansowe. Nawet krytycy przyznawali, ze jest bardzo, bardzo dobry, cho¢ nie
potrafilt wzig¢ si¢ w karby tak, Zzeby zarobi¢ na swoich obrazach. Wszystko, co przybrani
rodzice zarobili w mlodosci, wydali na narkotyki i podréze dookota §wiata. Gray przywykt do
biedy i wcale mu nie przeszkadzata. To, co mial, rozdawat innym, bardziej potrzebujacym.
Czy optywal w luksusy na jachcie Charliego, czy tez marzl w swojej pracowni w
nowojorskich slumsach, nie miato dla niego znaczenia. Nie zalezalo mu na kobietach. Liczyta
si¢ tylko praca i przyjaciele.

Juz dawno przekonat si¢, ze chociaz kobiety bywaja pociagajace i przyjemnie mie¢ obok
siebie kogo$ cieplego na chtodne noce, wszystkie sa szalone — przynajmniej te, ktére miewat
w swoim 16zku. Nikt nie watpil, ze jesli ktora§ zadaje si¢ z Grayem, na pewno jest stuknieta.
Pogodzil si¢ z tym przeklenstwem, swoim nieodpartym przycigganiem osob szalonych,
skutkiem zwariowanego dziecinstwa. Jesli chciat to przeltama¢, zdja¢ klatwe odziedziczong po
zle funkcjonujacej przybranej rodzinie, nie mogt przekaza¢ swojego obtgkanego stylu zycia
dziecku. Jak czgsto mawiat, jego darem dla $§wiata jest obietnica, ze nigdy nie bedzie miat
dzieci. Nie ztamat tej obietnicy 1 wiedzial, Ze jej dotrzyma. Twierdzil, Ze ma alergi¢ na dzieci,
a one reagowaty na niego tak samo. W przeciwienstwie do Charliego Gray nie szukat kobiety
doskonatej, chciat tylko znalez¢ zdrowa na umysle. Tymczasem jednak jego partnerki
dostarczaty podniecajacych wrazen jemu i jego przyjaciotom.

— Co dzisiaj robimy? — zagadnat Charlie, kiedy po $niadaniu wyciagneli si¢ na poktadzie.

Stonce stalo wysoko, zblizalo si¢ potudnie, pogoda byta wspaniata. Zapowiadat si¢
absolutnie bajeczny dzien. Adam powiedzial, ze chce kupi¢ co$ dla swoich dzieci w St.
Tropez. Amanda uwielbiata jego prezenty, a Jacoba tatwo bylo zadowoli¢. Oboje przepadali
za ojcem, chociaz kochali tez matke 1 ojczyma. Rachel miata z pediatrg jeszcze dwojke dzieci,
ktérych istnienia Adam nie przyjmowal do wiadomosci, cho¢ wiedzial, ze Amanda i Jacob
kochaja swoje przyrodnie rodzenstwo. Adam nie chciat ich zna¢. Nigdy nie wybaczyt Rachel
zdrady. Juz przed laty doszedl do wniosku, Ze jesli tylko da si¢ im sposobno$é, wszystkie
kobiety zachowuja si¢ jak dziwki. Jego matka nieustannie zadrgczata ojca 1 nie miata dla



niego szacunku. Ojciec odpowiadal milczeniem na ciggly potok wyzwisk. Siostra
wykazywata wigksza subtelnos¢ od matki i wszystko, czego chciata, zdobywata jekami. Przy
tych nielicznych okazjach, kiedy nie zdotala postawi¢ na swoim, umiata pokaza¢ pazurki i
robita si¢ brutalna. Jedyny sposob postgpowania z kobietami, zdaniem Adama, polegal na
znalezieniu nierozgarni¢tej dziewczyny, trzymaniu jej na dystans i szybkim porzuceniu.
Wszystko bylo w porzadku, dopoki miat si¢ na bacznos$ci. Tylko na todzi z Charliem i
Grayem albo przy dzieciach zdejmowatl swoj ochronny pancerz.

— O pierwszej sklepy zamyka si¢ na przerwe obiadowa — przypomnial mu Charlie. —
Mozemy p6j$¢ po potudniu, kiedy znow je otworza.

Adam pamigtal, Ze nie otwierajg ich przed wpot do czwartej czy nawet czwartg. Dla nich
tez bylo jeszcze za wczesnie na lunch, dopiero co zjedli $niadanie, chociaz Adam zadowolit
si¢ tylko bulkg i kawa. Miat nerwic¢ zotadka, przed laty dostal wrzodow i zwykle jadat
niewiele. Chetnie ptacit takg ceng za stresujacag prace. Po latach negocjowania kontraktow dla
sportowcow i gwiazd ubdstwiat ten rodzaj emocji 1 uwielbiat swoj zawod. Wyciagat klientow
za kaucjg z wigzienia, umieszczatl ich w wymarzonych druzynach, organizowal im trasy
koncertowe, negocjowal ich rozwody, ptacit odszkodowania ich kochankom i sporzadzat
umowy alimentacyjne dla ich nie§lubnych dzieci. Dzigki temu byt ciaggle zajety, zestresowany
1 szczesliwy. A teraz wreszcie mial wakacje. Robit sobie urlop dwa razy do roku, raz w
sierpniu na todzi Charliego, co traktowal jako uswiecone zobowigzanie, i ponownie w zimie
spedzal z Charliem tydzien na Karaibach. Gray nigdy si¢ do nich nie przylaczat, mial zte
wspomnienia z Karaibow, gdzie kiedy$ mieszkat z rodzicami, i nic nie mogto go zmusi¢ do
powrotu. Co roku w koncu sierpnia Adam przez tydzien podrézowal po Europie z dzie¢mi.
Jak zawsze spotykal si¢ z nimi po zakonczeniu rejsu z Charliem. Jego samolot zabierat je z
Nowego Jorku, zatrzymywal si¢ po niego w Nicei 1 wszyscy troje lecieli na tydzien do
Londynu.

— Co powiecie na to, zebySmy odptyneli i staneli gdzie§ dalej na kotwicy? Mozemy
zakotwiczy¢ przy plazy i poptyna¢ szalupa na lunch do Klubu 55 — zaproponowat Charlie.

Obaj przyjaciele jednoczesnie kiwneli glowami. Zwykle tak robili w St. Tropez.

Charlie mial na poktadzie sprzet dla gosci — narty wodne, narty odrzutowe, mata
zaglowke, deski surfingowe i wyposazenie do nurkowania. Ale najczesciej spedzali dni na
btogim nierdbstwie. Czas wypelnialty im lunche, obiady, kobiety, picie, troche¢ ptywania. [
duzo snu. Zwlaszcza Adam przyjezdzal wyczerpany i twierdzil, ze moze si¢ porzadnie
wyspa¢ tylko u Charliego w sierpniu. Przez jeden miesigc w roku nie mial zadnych
zmartwien. Nadal dostawat codziennie faksy z biura i emaile, ktére regularnie sprawdzat. Ale
jego sekretarki, asystenci i partnerzy wiedzieli, ze w sierpniu wolno mu zawraca¢ glowe tylko
tym, co absolutnie konieczne. I biada im, jesli wykroczyli poza t¢ koniecznos¢. Tylko przez
ten jeden miesigc Adam wypuszczat ster z ragk 1 probowat naprawde nie mysle¢ o swoich
klientach. Kazdy, kto go znal, wiedzial, ze potrzebuje wypoczynku po ci¢zkiej hardwece.
Dzigki temu we wrzes$niu znacznie lepiej si¢ z nim pracowato. Po wakacjach z Charliem i
Grayem nabierat rozpgdu na wiele tygodni, a nawet miesiecy.

Spotkali si¢ po raz pierwszy z powodu swoich filantropijnych sklonno$ci. Fundacja



Charliego organizowata koncert dobroczynny na rzecz schroniska dla maltretowanych kobiet
1 dzieci na Upper West Side. Gtowny organizator probowat naktoni¢ stynnego gwiazdora
rocka, zeby wystapit za darmo, 1 zwrdcit si¢ do Adama, reprezentujacego interesy muzyka.
Adam i Charlie spotkali si¢ na lunchu, zeby oméwié t¢ kwestie, i odkryli, ze szczerze si¢
nawzajem podziwiaja. Zanim koncert doszedt do skutku, zostali serdecznymi przyjaciotmi.

Adam rzeczywiscie namoéwit gwiazdora do darmowego wystepu, wartego milion dolarow
— rzecz niestychana, on jednak dokonat tego. Na tej samej imprezie wystawiono na aukcje
jeden z obrazéw Graya, ktory malarz osobiscie ofiarowat, chociaz cena, jakg mogtby uzyskac,
stanowila jego szesciomiesieczne dochody. Po koncercie Gray zgtosit si¢ na ochotnika, zeby
namalowac fresk w schronisku ufundowanym przez fundacj¢ Charlieego. Charlie zaprosit go
wraz z Adamem do swojego apartamentu na obiad, Zeby im podzigkowaé. Wszyscy trzej
bardzo si¢ roznili, a jednak znalezli wspolny jezyk. Potaczyty ich dziatalno$¢ dobroczynna i
fakt, ze zaden nie byl wowczas zonaty ani z nikim zwigzany powaznie. Adam wiasnie
przebrngt przez rozwdd. Charlie chwilowo nie byt zargczony i zaprosit obu nowych
znajomych na jacht, ktory wtedy miat, zeby dotrzymali mu towarzystwa w sierpniu, na kiedy
zaplanowal swoj niedoszty miesigc miodowy. Pomyslal, Ze wyprawa z dwoma mezczyznami
bedzie przyjemnym urozmaiceniem. Okazata si¢ lepsza od oczekiwan. Bawili si¢
fantastycznie. Dziewczyna, z ktérg spotykat si¢ Gray, prébowata w czerwcu popetnic
samobojstwo, a w lipcu odeszta z jednym z jego ucznidow. Na poczatku sierpnia wyjechat z
miasta z wielka ulga, wdzigczny Charliemu za zaproszenie. Po tym rozstaniu byl jeszcze
bardziej rozbity niz zwykle. Adam miat za sobg trudng wiosneg: dwdch znanych sportowcow
odniosto kontuzje, §wiatowej stawy zesp6l odwotat tras¢ koncertowa, co zaowocowalo
tuzinem pozwoéw. Podroz do Europy na jachcie Charliego przebiegata idealnie i od tej pory
stala si¢ coroczng imprezg. Ten rok nie zapowiadat si¢ gorzej. St. Tropez, Monte Carlo, zeby
troche pogra¢, Portofino, Sardynia, Capri 1 kazde miejsce, gdzie zechcg si¢ zatrzymacé po
drodze. Przebywali na todzi dopiero od dwoch dni, ale juz czuli si¢ doskonale. Charlie
przepadal za ich towarzystwem, oni tez lubili z nim by¢. A ,,Blue Moon” stanowit idealne
miejsce do wspdlnej zabawy.

— No to co, chlopaki? Lunch w Klubie 55, a przedtem troch¢ ptywania? — Charlie chciat
zawiadomi¢ kapitana o ich planach.

— Dobra, niech bedzie — mrukngt Adam 1 wzniost oczy do goéry na dzwonek swojego
francuskiego telefonu komdrkowego. Nie odebral, pdzniej odstucha wiadomosci. W Europie
nosit tylko jedng komorke, co stanowilo ogromng zmian¢ na lepsze w pordwnaniu z bateria
telefondw 1 tonami papierow, ktore dzwigat w Nowym Jorku. — Trzeba wypelnia¢ swoje
cigzkie obowigzki — rozesmiat sie.

— Kto$ ma ochot¢ na krwawg mary? — zapytat niewinnie Charlie.

Dal sygnat stewardowi, ze odplywaja. Glowny steward, przystojny miody
Nowozelandczyk, kiwnal glowa i zniknat, zeby przekaza¢ wiadomos$¢ kapitanowi i zrobic¢
rezerwacje¢ na lunch. Nie musiat o nic pyta¢. Wiedziat, ze Charlie zejdzie na brzeg o wpdt do
trzeciej. Zazwyczaj wolal je$¢ na poktadzie, ale sceneria St. Tropez byla zbyt kuszaca. A
kazdy, kto byt kim$, w St. Tropez jadt lunch w Klubie 55.



— Dla mnie czysta krwawa mary — zwrocit si¢ Gray z usmiechem do stewarda. — Chyba
odtoze odwyk na pare dni.

— Dla mnie ostra i pieprzna, i zaraz... niech bedzie z tequilg — zdecydowal Adam.

Charlie parsknat §miechem.

— Wezmg bellini — zamowit.

Koktajl bellini — sok brzoskwiniowy z szampanem — doskonale nadawat si¢ na poczatek
dekadenckiego dnia. Charlie miat stabo$¢ do dobrego szampana i1 kubanskich cygar, totez
jednego i drugiego miat na jachcie mnostwo.

Siedzieli odprg¢zeni i popijali, a jacht ostroznie wyptywat z portu na silniku, wymijajac
mniejsze todzie i stateczki wycieczkowe wypelnione gapiami, ktdrzy robili im zdjecia. Jak
zwykle gromadka paparazzich skupila si¢ na koncu quai, wypatrujac wielkich jachtow
wchodzacych do portu, zeby zobaczyé, kto jest na poktadzie. Scigali na motocyklach gwiazdy
1 ngkali je na kazdym kroku. Zrobili ostatnie zdjecia wyptywajacego ,,Blue Moon”, zaktadajac
stusznie, ze superjacht wroci wieczorem. Najczesciej fotografowali Charliego, jak spaceruje
po miescie, on jednak prawie nigdy nie dawal pozywki brukowcom. Mimo ogromnego
majatku i wielkiego jachtu Charlie prowadzit stosunkowo spokojne Zycie i za wszelka ceng
unikat skandali. Byl po prostu bardzo bogatym cztowiekiem podrézujacym w towarzystwie
dwoch przyjacidl, o ktoérych zaden czytelnik brukowcoOw nigdy nie styszat. Nawet Adam,
ktory znat 1 reprezentowal najwigksze gwiazdy, staral si¢ trzymaé w cieniu. Gray Hawk byt
po prostu niezamoznym malarzem. Trzej samotni panowie spedzajacy razem wesole
sierpniowe wakacje.

Przed lunchem ptywali przez pot godziny. Potem Adam wziat pare nart odrzutowych,
zeby odby¢ tur¢ wokot innych todzi 1 wyladowac¢ trochg energii, Gray zdrzemnat si¢ na
poktadzie, a Charlie wypalit jedno z kubanskich cygar. To byto wprost idealne zycie. O wpot
do trzeciej wzigli szalupg 1 poptyneli do Klubu 55. Spotkali Alaina Delona, ktory czgsto tam
bywat, Gerarda Depardieu i Catherine Deneuve, o ktorej trzej przyjaciele rozmawiali przez
dhuzszy czas. Zgodzili si¢, ze wcigz jest pickna. Byta bardzo w typie Charliego, chociaz
znacznie starsza niz dziewczyny, z ktorymi si¢ spotykat — zazwyczaj koto trzydziestki albo
mtodsze. Nie lubil kobiet w swoim wieku, zostawiat je m¢zczyznom po sze$¢dziesigtce albo
starszym. Adam za$ lubit duzo, duzo miodsze.

Gray oswiadczyt, ze bylby szczesliwy z Catherine Deneuve w kazdym wieku. Miat
stabo$¢ do swoich rowiesniczek albo nawet troche starszych, ale panna Deneuve w jego
przypadku w ogole nie wchodzita w rachube, poniewaz wygladata normalnie, byla spokojna i
odprg¢zona, kiedy $miata si¢ i rozmawiata z przyjacidlmi. Ta, ktdrej szukal Gray i na ktora
zwrécilby uwage, albo ptakataby cicho w kaciku, albo krzyczata co§ wsrdd szlochow przez
komorka, z nieobecnym wyrazem twarzy. Dziewczyna, o jakiej marzyl Adam, mialaby
najwyzej dziesie¢ lat wiecej od jego nastoletniej corki. Musialby jej zafundowaé implanty
piersi i operacj¢ nosa. Dziewczyna z marzen Charliego miataby aureole i szklane pantofelki.
W jego bajce nie uciektaby o pdinocy, tylko zostala na balu, tanczyta do upadltego w jego
ramionach i obiecata, Zze nigdy go nie opusci. Mial tylko nadziej¢, ze pewnego dnia ja
odnajdzie.



Rozdzial 2

Po potudniu kapitan zacumowat ,,Blue Moon” na koncu quai w St. Tropez — spory
Wwyczyn, poniewaz w szczycie sezonu nietatwo znalez¢ tu miejsce na dokowanie. Ze wzgledu
na rozmiar jachtu musieli stang¢ w pierwszym szeregu, tak ze gdy tylko zacumowali, Charlie
zaczal zatowac, ze nie przyplyneli do portu jak zwykle szalupg. Paparazzi zjawili si¢ w
pelnym sktadzie i natychmiast przyciggnat ich sam rozmiar jachtu. Trzaskali mnéstwo zdjec,
kiedy trzej mezczyzni wsiadali do czekajacego samochodu. Charlie zignorowat ich, podobnie
jak Adam. Gray pomachat do nich.

— Biedaczyska, co za parszywy sposob zarabiania na zycie — powiedziat wspoiczujaco.

— Pasozyty — warknat Adam. — Zywia si¢ brudami.

Nienawidzil prasy. Prasa wiecznie stwarzata problemy jego klientom. Nie dalej jak dzi$
po potudniu miat telefon z biura. Jednego z zonatych klientoéw przylapano, jak wychodzit z
hotelu z kobietg. Wybucht skandal. Wsciekta zona dzwonita do kancelarii z dziesi¢¢ razy i
grozila rozwodem. Zrobil to nie pierwszy raz, zadata wigc albo ogromnej odprawy przy
rozwodzie, albo pigciu milionéw dolaréw, jesli ma z nim zosta¢. Pigknie. Adama nic juz nie
dziwito. Teraz chciat tylko znalez¢ jeszcze raz te Brazylijki i tanczy¢ samb¢ az do §witu.
Reszte tego gowna zatatwi po powrocie do Nowego Jorku. Teraz nie zamierzat si¢ zajmowac
skandalami ani niewierno$cig swoich klientow. Robili to samo w przesztosci i beda robi¢ w
przysztosci. Ten czas nalezat do niego, nie do nich. Czas wolny. Adam wytaczyt taksometr.

Po potudniu poszli na zakupy, potem zdrzemngli si¢ i w koncu ruszyli na obiad do
Spoona w hotelu Byblos. Pojawila si¢ tam ekstrawagancka rosyjska supermodelka w biatych
jedwabnych spodniach i matym bialym skoérzanym bolerku, szeroko rozchylonym. Nie nosita
nic pod spodem. Wszyscy goscie mieli pelny widok na jej piersi i chyba im si¢ podobato.
Charlie wydawat si¢ ubawiony, Adam parskngt Smiechem.

— Ma niesamowite piersi — zauwazyt Gray, kiedy zamawiali obiad i1 butelke doskonatego
wina.

— Nie sg prawdziwe — odparl rzeczowo Adam, na ktorym modelka nie zrobita wrazenia.

To wymagato sporo tupetu, usigé¢ do obiadu w eleganckiej restauracji z cyckami na
wierzchu, ale widywali juz takie sceny. W zesztym roku pewna Niemka weszta na sale w
przezroczystej siatkowej bluzce, prawie niewidocznej, ale nikt nawet nie mrugnat.
Dziewczyna siedziala przy obiedzie caly wieczér, naga od pasa w gore, rozmawiata, $§miala
si¢, palita i wyraznie cieszyla si¢ z sensacji, jaka wywolata.

— Skad wiesz, Ze nie sg prawdziwe? — zapytal Gray z zainteresowaniem.

Piersi byly duze i twarde, ze sterczacymi sutkami. Marzyl, zeby je narysowac, byt juz
troche pijany, bo przed wyjsciem popijali margarit¢ na jachcie. Zaczynat si¢ kolejny wieczor
rozpusty.

— Uwierz mi — powiedzial Adam z przekonaniem. — Zaplacitem juz chyba za sto par.
Wiasciwie sto i pol, bo kilka lat temu dziewczyna, z ktora si¢ spotykalem, chciala sobie
poprawi¢ tylko jedng. Mowita, ze druga jest w porzadku, trzeba tylko dopasowac t¢ mniejsza.



— Interesujgce — stwierdzit ubawiony Charlie. Skosztowat wina 1 kiwnagl glowa do
sommeliera. Wino byto dobre, wigcej niz dobre. Wspaniate, bardzo stary rocznik Lynch-
Bages. — Zamiast zabiera¢ je na kolacje i do kina, wysytasz je najpierw po nowe piersi?

— Nie, za kazdym razem, kiedy spotykam si¢ z jaka$ poczatkujaca aktorka, przed
rozstaniem nacigga mnie na nowg par¢. Latwiej mi ustapié, niz si¢ wykiocac. Potem odchodza
cichutko, kiedy juz dostana, czego chciaty.

— Dawnie] mezczyzni kupowali kobietom perly albo diamentowe bransoletki jako
nagrody pocieszenia. Rozumiem, ze teraz fundujg im implanty — zauwazyl sucho Charlie.

Kobiety, z ktorymi on si¢ spotykal, nigdy nie poprosityby go o nowe piersi czy o
cokolwiek, za co ptacil Adam. Jesli nawet ukochane Charliego poddawaly si¢ jakims
zabiegom kosmetycznym, optacaty je ze swoich funduszoéw powierniczych i nigdy o tym nie
wspominaty. Nie przypominal sobie, zeby ktora§ z jego przyjaciotek przeszta operacje
plastyczng, w kazdym razie on o tym nie wiedzial. Dziewczyny Adama, jak nazywali je z
Grayem, najczesciej przechodzity catkowita przerdbke. Dziewczyny Graya potrzebowaty
raczej lobotomii albo silnych $rodkéw uspokajajacych. Gray optacat terapeutow, programy
rehabilitacyjne, psychiatrow i1 adwokatow, uzyskujacych sadowe zakazy zblizania si¢ dla
bytych m¢zéw i1 kochankéw, ktorzy albo je przesladowali, albo grozili, ze zabijaja lub jego.
To ich nieco uspokajato. Moze ptacenie za implanty w sumie bylo prostsze. Po operacji
przyjaciotki Adama dzigkowaly mu 1 znikaly. Nieszczgsnice Graya zwlekaly jakis czas albo
dzwonity do niego, kiedy nowi megzczyzni zaczynali je maltretowaé. Rzadko zostawaty z
Grayem dhuzej niz na rok. Zbyt dobrzeje traktowat. Narzeczone Charliego pozostawaly z nim
W przyjazni i zapraszaly go na swoje $luby, kiedy juz rozstat si¢ z nimi, odkrywszy ich fatalne
wady.

— Moze tez powinienem sprobowac. — Charlie zachichotat nad kieliszkiem wina.

— Czego sprobowac? — zapytal Gray troche nieprzytomnie, oszotomiony Rosjankg i jej
piersiami.

— Optaci¢ implanty. To taki mity upominek pod choinke albo prezent $lubny.

— Opanuj si¢. — Adam pokrecit glowa. — Wystarczy, ze ja to robig. Damy, z ktérymi ty si¢
spotykasz, majg za duzo klasy, zeby cie prosi¢ o nowe cycki.

Kobiety Adama potrzebowaly ich, zeby zrobi¢ karier¢ jako aktorki czy modelki. Adama
nie interesowala klasa. Dla niego stanowitaby przeszkode. Dziewczyny w guscie Charliego
przyprawilyby Adama o bol gtowy, nie chciat si¢ wigza¢. Charlie twierdzil, ze chce. Gray po
prostu dawat si¢ ponie$¢ pradowi. Nie miat zadnych ustalonych plandéw, przyjmowat zycie
takie, jakim jest. Adam miat wszystko zaplanowane w najdrobniejszych szczegotach.

— W kazdym razie niebanalny. Znudzilo mi si¢ kupowaé¢ im porcelang. — Charlie
usmiechnat si¢ przez dym cygara.

— Ciesz sig, ze nie placisz im ani dzieciom alimentéw. Porcelana wychodzi taniej — rzucit
zgryzliwie Adam.

Przestat ptaci¢ Rachel alimenty, kiedy ponownie wyszla za maz, ale zabrata potowg jego
majatku 1 nadal tozyl cigzkie pieniadze na dzieci, czego zreszta nie zalowal. Wiciekal sie
tylko, ze dostata za duzo przy rozwodzie. Cofngta go o dziesi¢¢ lat, a byt juz wspdlnikiem w



swojej firmie. Uwazal, Ze otrzymata znacznie wigcej, niz na to zastugiwata. Rodzice wynajeli
jej $wietnego prawnika. Dziesi¢¢ lat pézniej Adam wcigz zywit do niej zapiekla urazg. Nigdy
nie przebolat krzywdy, jaka mu wyrzadzila. Wedlug niego kupowanie implantéw bylo w
porzadku, alimenty nie. I nie zdarzy mu si¢ to nigdy wiece;.

— Moim zdaniem to niedobrze, Ze w ogole musisz im co$ kupowac, skoro juz o tym mowa
— wtracit Gray. — Wolalbym kupi¢ co§ dziewczynie z wtasnej woli, nie musie¢ placi¢ za jej
prawnika, terapeutg czy operacj¢ nosa — dokonczyt niewinnie.

Zwazywszy na jego ubdstwo, za kazdym razem, kiedy si¢ z kim§ wigzat, tracit fortune w
stosunku do swoich zarobkéw. Ale zawsze chcial pomagaé¢ kobietom. Gray przypominat
instytucj¢ charytatywna dla samotnych. Adam byt zrecznym handlowcem, wyznaczat
wyrazne granice 1 zawieral transakcje. Charlie postgpowat jak szarmancki i romantyczny
ksigze z bajki. Chociaz Gray twierdzit, Zze on rowniez jest romantyczny, to tylko kobiety, z
ktorymi przestawat, byly zbyt zdesperowane, zeby przejmowac si¢ romantyzmem. On sam
pragnat odrobiny romantyzmu, gdyby na przyktad kiedy$ zwigzatl si¢ z kim$§ normalnym, co
wydawato si¢ jednak mato prawdopodobne. Adam chelpit si¢, ze juz dawno stracit wszelkie
romantyczne ciggoty. Mowit, ze woli dobry seks niz kiepski romans.

— A dlaczego niejedno 1 drugie? — zapytal Gray, napoczynajac trzeci kieliszek
wspaniatego wina. — Dlaczego nie seks i romans, i moze nawet kto$, kto ci¢ kocha? I kogo ty
tez kochasz.

— Nie odpowiada mi to — powiedziat Charlie.

W jego wypadku ta kombinacja wymagata jeszcze dodatku bigkitnej krwi. Charlie chetnie
przyznawal, ze w kwestii kobiet jest snobem. Adam przekomarzat si¢ z nim 1 mowit, ze
Charlie nie chce skala¢ swojego rodowodu zwiazkiem z jaka$ wiesniaczka. Charlie
protestowat przeciwko takiej formie krytyki, obaj jednak wiedzieli, ze to prawda.

— Mysle, Zze obaj Zyjecie w Swiecie marzen — powiedzial cynicznie Adam. — Romanse
wszystko psuja, ludzie s3 rozczarowani i wkurzeni. Jesli z goéry wiadomo, ze chodzi tylko o
seks 1 zabawe, nikomu nie dzieje si¢ krzywda.

— No to dlaczego twoje przyjaciotki sg takie wkurzone przy rozstaniu? — zapytat Gray i
trafit w sedno.

— Bo kobiety nigdy nie wierza w to, co si¢ im mowi. Jesli im powiesz, ze nigdy si¢ nie
ozenisz, traktujg to jak wyzwanie i1 biegng do sklepu po sukni¢ §lubng. Ale przynajmniej
jestem uczciwy. Jesli mi nie wierzg, to ich sprawa. Ja mowi¢ prawdg. Skoro nie chcg mnie
stuchaé, tym gorzej dla nich. Ale Bog mi $wiadkiem, ze uprzedzam je od razu.

To byla kolejna zaleta zwigzkéw z bardzo mtodymi kobietami. Dwudziestolatkom
zazwyczaj nie zalezy na malzenstwie, tylko na dobrej zabawie. Dopiero kiedy dziewczyny
zblizaja si¢ do trzydziestki, zaczynaja si¢ rozglada¢ za me¢zem i1 wpadaja w panike. Te
mtodsze chcg bywa¢ w klubach i barach, kupowa¢ sukienki na jego rachunek, chodzi¢ na
koncerty i do drogich restauracji. Kiedy zabierat je na weekend do Las Vegas, bo musiat tam
odwiedzi¢ jakiego$ klienta, sadzity, ze umarly i s3 w niebie.

Jego rodzina miata jednak inne zdanie. Matka zarzucala mu kontakty z prostytutkami,
zwlaszcza kiedy zobaczyla jego nazwisko w brukowcach. Wyjasniat, Ze to aktorki 1 modelki,



ale ona uwazala, ze to wszystko jedno. Siostra robita zaklopotang ming, kiedy poruszano ten
temat przy rodzinnym stole. Brat $miat si¢, ale od kilku lat powtarzat Adamowi, ze czas si¢
ustatkowaé. Adam mial w nosie ich opinie, uwazat, ze prowadza rozpaczliwie nudne zycie.
On si¢ nie nudzit. I wcigz przekonywal sam siebie, ze krewni po prostu mu zazdroszcza, bo
on si¢ dobrze bawi, a oni nie. Rodzice oczywiscie nie zazdroscili Adamowi, tylko potepiali go
z zasady. Jak mozna si¢ byto spodziewaé, matka — zeby okaza¢ mu swoja dezaprobate, a
moze zrobi¢ na ztos$¢, jak czasem podejrzewal — utrzymywata bliskie stosunki z Rachel.
Lubita synowa i jej nowego meza, cho¢ Adamowi mowita, ze spotyka si¢ z nig jako z matka
swoich wnukow. W kazdej kwestii, w kazdej sprzeczce matka zawsze wystepowata
przeciwko Adamowi. Nie mogla si¢ powstrzymaé, miata okropnie przekorng i kiotliwa
natur¢. Adam przypuszczal, ze w glebi duszy kocha go, ale czuje si¢ w obowigzku
krytykowa¢ go i utrudnia¢ mu zycie. Wszystko miata mu za zte.

Matka obwiniata Adama o rozwod 1 twierdzita, ze musiat zrobi¢ Zzonie co$ okropnego,
skoro odeszta z innym. Ani przez chwile nie wspolczula synowi, ze zona zdradzita go i
porzucita. Nie, to na pewno jego wina. Podejrzewat, ze pod nadmiernym krytycyzmem kryje
si¢ duma z jego osiagni¢¢, a jednak matka nigdy tego nie przyznata.

Niedlugo po jedenastej wstali od kolacji 1 poszli si¢ przej$¢ po St. Tropez. Na ulicach
kiebity si¢ thumy. Ludzie siedzieli w kawiarnianych ogrédkach, w barach i restauracjach na
swiezym powietrzu. Z kilku nocnych klubéw buchata hatasliwa muzyka. Wpadli na drinka do
Chez Nano i o pierwszej nad ranem dotarli do Les Caves du Roy, ktore budzity si¢ do zycia.
Wszedzie krecity sie kobiety w skapych topach, obcistych dzinsach, prostych, kusych,
przeswitujacych sukienkach 1 spddniczkach, z kunsztownie rozburzonymi wlosami, w
seksownych sandatkach na wysokich obcasach. Adam czut si¢ jak dziecko w sklepie ze
stodyczami. Nawet Charlie 1 Gray dobrze si¢ bawili. Gray byt zbyt nieSmiatly, zeby podrywac
kobiety, zwykle to one go wybieraty, a Charlie zbyt wybredny, obaj jednak uwielbiali ogladac
ten spektakl.

O wpot do drugiej wszyscy trzej tanczyli, wcigz stosunkowo trzezwi. Brazylijki nie
pojawity sie, ale Adam wecale si¢ tym nie przejal. Tanczyt juz z tuzinem innych dziewczat,
zanim pojawila si¢ mlodziutka Niemka. Mdwila, ze jej rodzice maja dom w Ramatuelle,
miasteczku sgsiadujacym z St. Tropez. Wygladata na jakie$ czternascie lat, dopdki nie zaczeta
tanczy¢ z Adamem, bo wtedy szybko si¢ okazato, ze wie, co robi i czego chce, 1 ze jest
znacznie starsza. A chciala Adama. Praktycznie uprawiata z nim mito$¢ na parkiecie. Okoto
trzeciej Charlie zaczatl ziewa¢ i po paru minutach wrocit z Grayem na jacht. Adam
powiedzial, ze przyjdzie pozniej, skoro tej nocy cumuja przy nabrzezu. Charlie dat mu radio
na wypadek, gdyby potrzebowal pomocy. Adam kiwnal glowa i dalej tanczyl z rudowtosa
Niemkga imieniem Ushi. Mrugnat do Charliego, kiedy wychodzili, a Charlie odpowiedziat mu
usmiechem. Adam $wietnie si¢ bawit. Na catego.

— Co robimy jutro? — zapytat Gray, kiedy wracali na przystan.

Muzyka $cigata ich przez dtugi czas, ale na jachcie, kiedy juz weszli do kabiny i zamkngli
za sobg drzwi, byto spokojnie. Charlie zaproponowal przyjacielowi brandy na dobranoc, ale
Gray miat juz dosy¢. Stali na poktadzie, palac cygara, i patrzyli, jak ludzie spaceruja po



nabrzezu albo siedza 1 rozmawiaja na jachtach zacumowanych w poblizu. St. Tropez byto
miastem wiecznej zabawy, gdzie ludzie chyba nigdy nie ktadli si¢ spac.

— Myslatem o tym, zeby poptyna¢ do Portoflno albo wpas¢ do Monte Carlo — powiedziat
Charlie.

Po kilku dniach hulanka w St. Tropez przejadata si¢ kazdemu, chyba ze miat tu
znajomych, a oni nie mieli. Przyjemnie byto chodzi¢ do restauracji i nocnych klubow, ale w
ciggu miesigca chcieli odwiedzi¢ wiele innych miejsc, réwnie rozrywkowych jak St. Tropez
albo trochg spokojniejszych. Monte Carlo bylo bardziej eleganckie i stateczne, poza tym
wszyscy trzej lubili kasyno.

— Adam pewnie bedzie chciat zosta¢ na dzien czy dwa, zeby spotykac si¢ z ta Niemka —
zauwazyt Gray.

Nie chciat mu psu¢ zabawy ani przerywa¢ romansu. Charlie znal go lepiej 1 byt bardziej
cyniczny. Do$wiadczenia z poprzednich podrozy moéwily, ze jedna noc z dziewczyng
catkowicie Adamowi wystarczy.

Dochodzita czwarta nad ranem, kiedy rozeszli si¢ do kabin. To byta dtuga, wesota noc.
Charlie zasnat natychmiast 1 Zaden z nich nie styszal, jak Adam wrocil okoto piate;.

Charlie 1 Gray jedli wlasnie $niadanie na rufie, kiedy pojawil si¢ Adam z u$miechnigta
Ushi. Wydawata sig¢ tylko lekko speszona, kiedy zobaczyta, ze nie jest z nim sama.

— Dzien topry — powiedziata uprzejmie.

Charlie pomyslal, ze w jasnym $wietle dnia wyglada na jakie§ szesnascie lat. Nie miata
makijazu, ale prezentowata si¢ wspaniale w dzinsach i obcistym podkoszulku, ktére nosita
poprzedniej nocy. W reku trzymata zlote sandatki na wysokich obcasach. Geste rude wlosy
sptywaty na plecy. Adam obejmowat dziewczyn¢ ramieniem.

Czujna stewardesa stojgca w pogotowiu odebrata od nich zamowienia na $niadanie. Ushi
upierala sig, ze chce tylko troche muesli 1 kawe. Adam zamowit jajka na boczku 1 nale$niki.
Tryskat dobrym humorem, a jego towarzysze starali si¢ powstrzymac usmiech.

Cala czworka gawedzita przyjaznie przy stole. Gdy Ushi skonczyla jes¢, steward zamowit
dla niej taksowke. Przed odjazdem Adam oprowadzit dziewczyng po jachcie. Miata zachwyt
w oczach, kiedy sprowadzal ja na brzeg do czekajacej taksdwki.

— Zadzwonig¢ do ciebie — obiecat zdawkowo 1 pocatowat Ushi na pozegnanie.

Przezyt niezapomniang noc, chociaz jego dwaj przyjaciele wiedzieli, ze wkrotce o tym
zapomni i za rok bedg musieli mu przypomina¢ o rudej Niemce.

— Kiedy? Bedziesz dzisiaj na dyskotece? — zapytata Ushi.

— Chyba dzisiaj odptywamy — odpowiedzial na drugie pytanie, celowo pomijajac
pierwsze.

Podata mu numer telefonu w Ramatuelle 1 zapewnila, ze bedzie tam przez caty sierpien.
Potem wraca z rodzicami do Monachium. Zapisala mu tez sw@j adres w Niemczech,
poniewaz powiedzial jej, ze czasami jezdzi tam w interesach. Opowiedziala, ze ma
dwadziescia dwa lata i studiuje medycyne we Frankfurcie.

— Jesli zostaniemy, przyjde na dyskoteke — obiecat. — Ale raczej nie.

Starat si¢ zachowa¢ minimum uczciwosci wobec kobiet, z ktérymi sypial, 1 nie rozbudza¢



niepotrzebnie ich nadziei, ale zdawat sobie sprawe, ze dziewczyna raczej nie ma ztudzen.
Poderwata obcego me¢zczyzne na dyskotece i spedzita z nim noc, wiedzac doskonale, ze
najprawdopodobniej wigcej go nie zobaczy. Szukata tego samego co on i tej nocy dostata to,
czego chciata. Podobnie jak Adam. Byto im dobrze ze soba, ale w §wietle dnia nie dalo si¢
ukry¢, ze sg sobie catkiem obcy i1 ze pewnie juz nigdy si¢ nie spotkaja. Oboje znali zasady
ary.

Adam pocatowal jg 1 wsadzit do taksowki. Przywarta do niego na chwile.

— Zegnaj... dziekuje — szepnela, a on pocatowat ja jeszcze raz.

— To ja dzigkuje, Ushi — odpart i poklepat ja po pupie.

Dziewczyna wsiadla do taksowki, pomachata i odjechata. Kolejna nocna rozrywka, dobry
sposob na spedzenie czasu, zdecydowanie uprzyjemniajacy wakacje. Jej cialo wygladato
jeszcze lepiej bez ubrania, tak jak podejrzewal Adam.

— No, no, co za przyjemna mala niespodzianka — powiedziat Charlie z kpigcym
usmiechem, kiedy Adam wrocit do stolu. — Lubi¢ zabawia¢ gosci przy $niadaniu, zwlaszcza
tak fadnych. Myslisz, ze powinniSmy opusci¢ miasto, zanim jej rodzice zaczng ci¢ $cigaé z
dubeltowka?

— Mam nadzieje¢, ze nie — odpart u§miechniety i zadowolony z siebie Adam. Lubit od
czasu do czasu zamienia¢ jacht Charliego w statek mitosci. — Ona ma dwadziescia dwa lata 1
studiuje medycyng. I nie byla dziewicg. — Chociaz nawet on musiat przyznaé, ze wygladata
znacznie miodziej.

— C6z za rozczarowanie — zazartowat Charlie, zapalajac cygaro.

W lecie, na todzi, czasami palit cygara nawet po $niadaniu. W tym kawalerskim Zyciu
najbardziej podobato im si¢ to, ze chociaz czasami czuli si¢ samotni, mogli robi¢ wszystko, co
chcieli. Wolny stan miat swoje zalety. Jedli o dowolnej porze, ubierali si¢ wedlug wtasnego
gustu, pili tyle, ile chcieli, mogli si¢ upija¢, zadawaé, z kim chcieli. Nikt nie robil im
wymowek, nie gderat, nie narzekat, nie stawial wymagan, nie ciosat kotkéw na glowie. Przed
nikim nie musieli si¢ thumaczy¢, nikogo przeprasza¢, do nikogo si¢ dostosowywac. Mieli
tylko siebie i na razie niczego wigcej nie potrzebowali. Dla wszystkich trzech byl to ideat
zycia.

— Moze na nastgpnym postoju znajdziemy dla ciebie dziewice. Chociaz tutaj chyba
rzadko si¢ trafiajg.

— Bardzo $mieszne. — Adam wciaz si¢ usmiechat, zadowolony z wczorajszego podboju. —
Po prostu jeste§ zazdrosny. A nawiasem méwiac, gdzie robimy nastepny postoj?

Adam uwielbial, kiedy zmieniajac miejsce pobytu, jakby zabierali ze soba dom czy hotel.
Mieszkali w luksusowych warunkach, sami wyznaczali plan podrézy i mogli go zmieni¢ w
kazdej chwili, obstugiwani na kazdym kroku przez profesjonalng zatoge. Czuli si¢ jak w raju.
Wiasnie dlatego Charlie kochat swoj jacht i spedzal na nim cate lato oraz kilka tygodni w
zimie.

— Dokad chcecie poptynaé¢? — zapytat Charlie. — Mys$lalem o Monako albo Portofino.

Po dhluzszej dyskusji zgodzili si¢ na Monako i odlozyli Portofino do nastepnego dnia.
Monte Carlo znajdowalo si¢ dwie godziny od St. Tropez, podréz do Portofino trwata osiem.



Tak jak przypuszczat Charlie, Gray powiedzial, ze mu wszystko jedno, a Adam chcial p6;$¢
do kasyna.

Wyptyneli zaraz po lunchu, doskonatym bufecie z owocéw morza. Dochodzita trzecia,
kiedy wyruszali. Po drodze zatrzymali si¢ jeszcze, zeby poptywac. Potem usneli na pokladzie,
a jacht ptynat do Monte Carlo. Spali gl¢boko na lezakach, gdy ,,.Blue Moon” dotart na
miejsce. Kapitan 1 zatoga wprawnie przybili do nabrzeza, uzywajac odbijaczy, zeby nie
ociera¢ si¢ o inne todzie. Jak zwykle maring w Monte Carlo wypeknialy jachty réwnie duze
jak ,,Blue Moon” albo nawet wigksze.

Charlie obudzit si¢ o szostej, zobaczyt, ze sa w porcie i ze przyjaciele jeszcze $pia.
Poszedt do swojej kabiny, zeby wzia¢ prysznic i si¢ przebra¢. Gray i Adam obudzili si¢ o
siodmej. Adam czut si¢ wyczerpany po wyczynach poprzedniej nocy, Gray tez nie byl
przyzwyczajony do zarywania snu. Przestawienie si¢ na nocny tryb zycia podczas wspolnych
podrozy zawsze zabieralo mu kilka dni. Ale czuli si¢ juz wypoczgci, idac na obiad.

Steward zamowit dla nich samochdd i zarezerwowat stolik w Louis XV, gdzie zjedli
wystawny obiad w scenerii znacznie bardziej poprawnej niz poprzedniego wieczoru w St.
Tropez. Tym razem ubrali si¢ w marynarki i krawaty. Charlie wlozyt kremowy Iniany garnitur
z odpowiednig koszulg, Adam — biate dzinsy, blezer i mokasyny z aligatora na bose stopy.
Gray mial niebieska koszule, sportowe spodnie khaki 1 wiekowy blezer. Ze swoimi siwymi
wlosami wygladat na najstarszego, ale mial w sobie co$§ dzikiego i1 zuchwatego. Nosit
wprawdzie czerwony krawat, ale i tak w kazdym ubraniu wygladat jak artysta. Gestykulowat
z ozywieniem, opowiadajac przy obiedzie historyjki ze swojej mtodosci. Opisywat tubylcze
plemiona, wsrdd ktorych mieszkal w Amazonii. Teraz byl to ciekawy temat do rozmowy, ale
dziecinstwo jawito mu si¢ nadal jak koszmar. Inne dzieci w jego wieku chodzily do szkoty,
jezdzity na rowerach, roznosily gazety i bawily si¢ na szkolnych potancoéwkach. Gray
wedrowat wsroéd ubogich w Indiach, mieszkat w buddyjskim klasztorze w Nepalu, obozowat
z tubylcami w Brazylii i czytal nauki Dalajlamy. Nigdy nie miat okazji do tego, by cieszy¢ si¢
dziecinstwem.

— C6z moge wam powiedzie¢? Moi rodzice byli stuknigci. Ale przynajmniej nie nudni.

Adam pomyslal, ze jego mtodos$¢ byta rozpaczliwie zwyczajna i nic, czego doswiadczyt
na Long Island, nie moglo si¢ rownac¢ z opowiesciami Graya. Charlie rzadko wspominat o
swoim dziecinstwie. Uplywalo zwyczajnie, szacownie 1 tradycyjnie az do $mierci rodzicéw, a
wtedy przyszedt czas cierpienia, jeszcze wigkszego, kiedy pie¢ lat poézniej zmarta jego siostra.
Chetnie rozmawiat o tym ze swoim terapeuta, ale rzadko w towarzystwie. Wiedzial, ze zanim
doszto do tragedii, na pewno przezyl wiele wesotych chwil, ale nie pamigtat ich, tylko te
smutne. Latwiej bylo mu mysle¢ o terazniejszos$ci, chyba ze terapeuta kazal mu pamigtac. Ale
nawet wtedy musial ze sobg walczy¢, zeby nie powalila go ta pamie¢. Cate bogactwo, ktore
odziedziczyl, nie wynagrodzito mu straty najblizszych i rodzinnego zycia. I chociaz bardzo
si¢ staral, nie potrafil go odbudowaé. Rodzinna stalos$¢ i bezpieczenstwo, trwata wigz z druga
osobg jako$ wcigz mu umykaty. Teraz podobnie jak w ciggu dwudziestu pigciu lat po Smierci
siostry nie miat nikogo blizszego niz dwaj me¢zczyzni, z ktorymi podrézowat. Nigdy nie byt
bardziej samotny niz wtedy, kiedy zyt z bolesng §wiadomoscia, ze nie ma nikogo 1 ze nikt go



nie kocha. Teraz przynajmniej byli Adam 1 Gray. Wiedzial, Zze cokolwiek si¢ stanie, jeden z
nich lub obaj przyjda mu z pomocg, 3 — Toksyczni panowie tak jak on pomdglby im. Ta
swiadomo$¢ dodawata otuchy wszystkim trzem. Laczyly ich bezcenne wigzi przyjazni,
milosci 1 niepodwazalnego zaufania.

Dhtugo siedzieli przy kawie, palac cygara i1 rozmawiajac o swoim zyciu, Adam i Gray
mowili tez o dziecinstwie. Charlie z zainteresowaniem spostrzegt, jak odmiennie pojmowali
rzeczywisto$¢. Gray dawno pogodzit si¢ z faktem, ze przybrani rodzice byli ekscentryczni i
samolubni, dlatego nie nadawali si¢ na rodzicow. W miodosci nigdy nie mial poczucia
bezpieczenstwa ani prawdziwego domu. Rodzice we¢drowali z jednego kontynentu na drugi,
wiecznie szukajac 1 nigdy niczego nie znajdujgc. Przyroéwnywat ich do Izraelitow btadzacych
po pustyni przez czterdziesci lat, ale takich, ktorych nie prowadzit Zaden ognisty krzak. Kiedy
osiedli w Nowym Jorku i adoptowali Boya, Gray dawno juz odszedt. Widywat brata podczas
rzadkich wizyt w domu, ale nie probowat si¢ do niego zblizy¢. Nie chcial, zeby cokolwiek
wigzato go z rodzicami. Po raz ostatni widzial Boya na pogrzebie rodzicéw, a potem
calkowicie §wiadomie stracit go z oczu. Czasami z tego powodu gryzlo go sumienie, ale nie
chciat tego rozpamigtywaé. Uwolnit sie wreszcie od rodziny, ktéra przysporzyta mu tyle
cierpien. Samo slowo ,,rodzina” wywotywato w nim bol. Czasami zastanawial sig, co si¢ stalo
z Boyem po $mierci rodzicow. Cokolwiek jednak go spotkato, na pewno bylo lepsze od zycia
z nimi. Jak dotad Gray skutecznie thumit w sobie wszelkie przywigzanie czy poczucie
odpowiedzialnosci za Boya. Myslal, ze moze pewnego dnia go odnajdzie, ale ten dzien
jeszcze nie nadszedl. I chyba nigdy nie nadejdzie. Boy powinien pozosta¢ wspomnieniem z
odleglej przesztosci, czgscig zycia, do ktorego Gray nie pragnal wiecej wracaé, chociaz
zapamigtat brata jako stodkie dziecko.

Z kolei Adam myslat o rodzicach z gniewem i rozgoryczeniem. Zasadniczo uwazal matke
za wredng suke, a ojca za palanta. Ztoscil si¢ na ich udziat w jego Zyciu, czy raczej brak
udzialu, i na przygnebiajaca domowa atmosfere. Mowil, ze z dziecinstwa pamigeta tylko, jak
matka narzekala na wszystkich i zawsze si¢ go czepiata, bo byl najmtodszy, traktowany jak
intruz, ktory za pézno pojawit si¢ w ich zyciu. Pamigtal, Zze ojciec nigdy nie wracal z pracy
prosto do domu. Czy mozna si¢ mu dziwi¢? Adam zaczal studia na uniwersytecie Harvarda w
wieku osiemnastu lat i juz nigdy nie zamieszkat w domu. Wystarczylo mu az nadto spedzanie
wakacji z rodzicami. Nieprzyjemna atmosfera w domu stworzyla nieodwracalny roztam
miedzy trojgiem dzieci. Od rodzicow nauczyly si¢ tylko krytykanctwa, patrzenia na innych z
gory, czepiania si¢ drobiazgdw i wtracania si¢ w cudze sprawy.

— W mojej rodzinie nie bylo szacunku — stwierdzit z gorycza. — Matka nie szanowata ojca.
Ojciec pewnie jej nienawidzil, chociaz nigdy si¢ do tego nie przyznal, my tez nie
szanowaliSmy si¢ nawzajem. Uwazam, ze moja siostra jest nudna i zatosna, brat to nadety
dupek z zong catkiem podobng do naszej matki, a oni mysla, Zze zadaje si¢ z bandziorami 1
dziwkami. Nie cenig tego, co robig, i nawet nie chcg wiedzie¢, na czym polega moja praca.
Widzg tylko moje kobiety, nie mnie. Teraz spotykam ich na weselach, pogrzebach i od
wielkiego $wieta, chociaz gdybym znalazl jakas wymoéwke, wolatbym sie od tego wykrecic.
Rachel odwiedza ich z dzie¢mi, ja juz nie musze. Lubig ja bardziej ode mnie, zawsze tak byto.



Nawet nie przeszkadza im to, ze wyszta za chrzescijanina, dopoki wychowuje moje dzieci
jako zydéw. W ich oczach ona nie moze zrobi¢ nic zlego, a ja nic dobrego. W koncu
pomyslatem: do cholery z nimi, komu na tym zalezy?

— Ale wciaz ich widujesz — zauwazyt Gray. — Moze jednak ci zalezy. Moze nadal czekasz
na ich aprobatg. Jesli tak, to w porzadku. Po prostu czasami musimy przyzna¢ sami przed
sobg, ze mieliSmy ztych rodzicéw, ktorzy nie dali nam milosci, jakiej tak rozpaczliwie
pragnie si¢ w dziecinstwie. Moi rodzice byli zbyt zajeci prochami, a potem poszukiwaniem
Swietego Graala. To absolutne §wiry. Chyba lubili na swoj sposob moja siostre i mnie, ale nie
mieli pojecia, co to jest rodzina. Zal mi bylo mojego Boya, kiedy go adoptowali. Powinni
kupi¢ sobie psa, ale pewnie czuli si¢ samotni po naszym odej$ciu i wzi¢li jego. Moja biedna
siostra wyladowala gdzie§ w Indiach, mieszka na ulicy z nedzarzami. Przez cale zycie chciata
udawac Azjatke, teraz pewnie si¢ za takg uwaza. Sama nie wie, kim jest, ale oni tez nie
wiedzieli. | ja tez nie wiedzialem, kim jestem, dopoki od nich nie odszedtem. Do dzi§ czasami
si¢ zastanawiam, kim do cholery jestem. Mysle, Ze to jest najwazniejsze: kim jesteSmy, w co
wierzymy, jak zyjemy i czy takie zycie chcemy prowadzi¢? Codziennie zadaj¢ sobie te
pytania i nie zawsze znajduj¢ odpowiedz. Ale przynajmniej probuje¢ i przy tym nikomu nie
robi¢ krzywdy... Mysle, ze to prawdziwa ironia losu, ze ludzie tacy jak moi rodzice maja
dzieci albo je adoptuja, chociaz nie powinni ich mie¢. Znam siebie i1 dlatego nie chce dzieci,
nigdy nie chciatem. Probuje sobie ttumaczy¢, ze rodzice robili, co mogli, chociaz marnie im
to wychodzito. Ja nie chce nikogo skazywacé na takie cierpienia, nie chce nikogo skrzywdzié
egoistyczng potrzeba reprodukcji. Bedzie lepiej, jesli moje szalenstwo zakonczy si¢ na mnie.

Gray czut si¢ odpowiedzialny za swoje zycie i nie zatlowat decyzji, Zeby nie mie¢ dzieci.
Uwazal, Ze absolutnie nie potrafi si¢ nimi opiekowac i da¢ im to, czego potrzebuja. Drzal na
samg mys$l, ze przywiaza si¢ do niego i beda od niego zalezne. Nie chciat im sprawi¢ zawodu.
Nie powinny oczekiwaé od niego wigcej, niz mogt im ofiarowac. Nie chciat tez nikogo zrani¢
ani rozczarowaé, bo sam przezyt to w mtodosci. Nigdy nie przyszto mu do glowy, ze kobiety,
ktérymi nieustannie si¢ opiekowal, w rzeczywistosci traktowat jak wiasne dzieci, ptaki z
potamanymi skrzydtami. Odczuwal nieprzeparta potrzebe troszczenia si¢ o kogos, a one
zaspokajaty te potrzebe. Adam sadzil, ze Gray bylby dobrym ojcem, porzadnym i
inteligentnym, ale Gray si¢ z nim nie zgadzat.

— A ty, Charlie? — zapytal Adam. W przeciwienstwie do Graya $miato przekraczat
uswiecone granice i wchodzil tam, gdzie nawet aniotowie Iekali si¢ stapac. Potrafit zadawac
drazliwe pytania i zmuszat ludzi do myslenia. — Miale§ normalng rodzing? Gray 1 ja klocimy
si¢ o to, kto miat gorszych rodzicéw, i nie wiem, komu przypadnie nagroda, jemu czy mnie.
Moi byli moze bardziej tradycyjni, ale to wszystko.

Sporo juz wypili i Adam natarczywie wypytywal Charliego o mtodos¢. Nie mieli przed
sobg tajemnic. Adam zawsze opowiadal przyjaciotom o wszystkim, podobnie jak Gray.
Charlie z natury byl bardziej skryty i niezbyt chetnie mowit o przesztosci.

— Wiasciwie byli idealni — wyznat z westchnieniem. — Kochajacy, hojni, wyrozumiali,
nigdy nie stosowali przemocy. Matka byta najbardziej wrazliwa kobieta pod stoncem. Pigkna,
urocza, pelng ciepta. Ojciec byl naprawde dobrym czlowiekiem. Stanowil wzor do



nasladowania pod kazdym wzgledem. Oboje byli cudowni, podobnie jak moje dziecinstwo, a
potem zgingli. Koniec. Szesnascie szczgsliwych lat i zostaliémy z siostrg sami w wielkim
domu, z mndstwem pieni¢dzy i stuzba, ktéra o nas dbata, i fundacja, ktora siostra musiata si¢
nauczy¢ kierowaé. Rzucita Vassar, Zzeby si¢ mng opiekowac, i przez dwa lata robita to
doskonale, dopoki nie poszediem na studia. Miata tylko mnie. Watpie, czy przez ten czas
cho¢ raz poszta na randke. Potem wstagpitem do Princeton, a ona byla juz wtedy chora,
chociaz nic o tym nie wiedzialem, 1 wkrétce umarta. Troje najlepszych ludzi na ziemi odeszto.
Kiedy was stucham, rozumiem, jakie miatem szczg$cie, nie z powodu pieniedzy, ale dzieki
moim najblizszym. Byli cudownymi rodzicami, a Ellen wspanialg siostra. Ale ludzie
umierajg, odchodza. Co$ si¢ wydarza i nagle caty §wiat si¢ wali, cate twoje Zycie si¢ zmienia.
Wolatbym straci¢ pieniadze niz kogo$ z nich, tyle ze nikt ci nie daje takiego wyboru. Musisz
gra¢ kartami, ktére dostajesz do rgki. A skoro juz o tym mowa, kto chce zagra¢ w ruletke? —
zapytal wesoto, zmieniajac temat.

W milczeniu kiwneli glowami.

Woystuchali tragicznej historii i rozumieli, ze prawdopodobnie dlatego Charlie nie zwigzat
si¢ z nikim na state. Za bardzo si¢ bal, ze ukochana odejdzie, porzuci go albo umrze. Charlie
sam zdawal sobie z tego sprawe. Tysigce razy rozmawial o tym z terapeuty. Nic nie
pomagato. Choc¢by nie wiem ile czasu poswigcat na terapi¢, jego rodzice nadal zgineli, kiedy
miatl szesnascie lat, a siostra zmarta okropng $miercig, kiedy skonczyt dwadziescia jeden. Od
tamtej pory nie potrafit zaufa¢ niczemu ani nikomu. Gdyby pokochal dziewczyne i ona
umarta albo go opuscita? Latwiej wyszukiwac ich wady 1 porzucaé je, zanim same odejda.
Mimo szczesliwego dziecinstwa $§mier¢ rodzicow i siostry skazala go na zycie w wiecznym
strachu. Nawet gdyby polega¢ na najblizszej osobie, zawsze istniato ryzyko i to go przerazato.
Nie zamierzal ponownie naraza¢ swojego serca, dopoki nie bedzie mial pewnosci na tysiac
procent. Zadal wszelkich mozliwych gwarancji. Na razie jednak zadna z kobiet nie nosita
stempla gwarancji, raczej czerwong flage, sygnalizujaca niebezpieczenstwo, ktorego
$miertelnie si¢ lgkat. Porzucat je wiec, chociaz bardzo uprzejmie. Nie znalazt jeszcze takiej,
dla ktorej mogtby zaryzykowaé wszystko, wierzyt jednak, ze kiedys$ ja spotka. Adam i Gray
juz nie bardzo w to wierzyli. Mieli wrazenie, ze Charlie na dobre zostat kawalerem. Wszyscy
trzej pasowali do siebie idealnie, poniewaz kazdy uwazal sie za samotnika. Zaden z nich nie
chciat ryzykowaé dhuzszych zwiazkow. Zaden nie mogt zdjaé z siebie klatwy, ktora rzucita na
niego rodzina. Strach i nieufnos$¢ pozostaly ich dziedzictwem na cate zycie.

Charlie grat w bakarata, a Gray si¢ przygladat. Adam wolatl vingtetun, a potem razem
zagrali w ruletke. Charlie postawit troche pieniedzy za Graya, ktory wygral trzysta dolaréw
po postawieniu na czarne. Oddat pozyczong setk¢ Charliemu, ktory nalegal, Zeby zatrzymat
wszystko.

Wrdcili na jacht o drugiej nad ranem, wlasciwie jak na nich catkiem wczesnie. Od razu
rozeszli si¢ do swoich kabin. Mieli za sobg udany dzien, spgdzony w przyjacielskiej
atmosferze, nazajutrz odptywali do Portofino. Charlie wydat kapitanowi instrukcje, zeby odbit
przed ich przebudzeniem, okoto siddmej rano. W ten sposob doptyng do Portofino pdznym
popoludniem 1 zostanie im jeszcze sporo czasu na spacer. Portofino nalezatlo do ich



ulubionych postojéw podczas letniej wyprawy. Gray zachwycal si¢ sztukg 1 architekturg
miasta, szczeg6lnie podobal mu si¢ kosciot na wzgorzu. Charlie uwielbial swobodng wtoska
atmosfere, restauracje i thumy ludzi. Adam lubit sklepy i hotel Splendido wysoko na wzgorzu,
z widokiem na zatoke¢. Podobaty mu si¢ port i §liczne wloskie dziewczyny, ktore poznawat co
roku, a takze cudzoziemskie turystki. Dla kazdego z nich to miejsce mialo w sobie jaka$
magi¢. Tej nocy wszyscy zasypiali z uSmiechem, myslagc o dniu w Portofino. Jak co roku,
miesigc na poktadzie ,,Blue Moon” wydawat im si¢ rajem.



Rozdzial 3

Przyptyneli do Portofino o czwartej po potudniu, akurat kiedy otwierano sklepy po
sjeScie. Musieli stang¢ na kotwicy tuz za reda, poniewaz kil ,,Blue Moon” mial zbyt duze
zanurzenie jak na ptytki basen portowy. Wokot innych todzi w morzu ptywali ludzie. Adam,
Gray 1 Charlie tez wskoczyli do wody po popotudniowej drzemce. Do szostej nadptyneto
kilka innych duzych jachtow i zapanowal nastr6j ogoélnej zabawy. To bylo cudowne zlote
popotudnie. Nadszedt czas na obiad i cho¢ Zzaden z trojki nie chciat opuszczaé todzi, doszli do
wniosku, ze powinni si¢ ruszy¢. Czuli si¢ szczgsliwi i odprezeni, otaczata ich przepigkna
przyroda, a jedzenie na jachcie zawsze wybornie smakowato, ale w mieécie rdwniez byty
dobre restauracje, kilka wrecz znakomitych, szczegdlnie te w samym porcie, wcisnigte
pomiedzy sklepy. Sklepy w Portofino byty lepsze niz w St. Tropez: Cartier, Hermes, Vuitton,
Dolce & Gabbana, Celing, kilku wtoskich jubileréw. Miasteczko, chociaz malenkie, stanowito
prawdziwa oazg luksusu. Caty ruch skupial si¢ wokot portu, a krajobraz i klify goérujace nad
maring wygladaty absolutnie bajecznie. Koscidt San Giorgio i hotel Splendido wznosity si¢ na
dwoéch wzgorzach po obu stronach przystani.

— Boze, kocham to miejsce — powiedzial Adam z u§miechem, rozgladajac si¢ dookota.

Kilka kobiet w samych bikini skoczylo do wody z sasiedniej todzi. Gray wyciagnat
szkicownik i1 rysowat, Charlie siedzial na poktadzie z bloga ming i palit cygaro. To byl jego
ulubiony wtoski port i chetnie zostatby tutaj jak najdluzej. Nigdzie mu si¢ nie spieszylo.
Wiasciwie wolal Portofino od francuskich portéw. Tutaj nie musial wymykac¢ si¢ paparazzim
jak w St. Tropez ani przepychaé przez thumy na ulicach, wylewajace si¢ z dyskotek 1 barow.
Portofino miato bardziej wiejska atmosfere. Cechowal je osobliwy urok i pigkno typowe dla
Witoch. Charlie uwielbiat je, podobnie jak jego przyjaciele.

Wilozyli dzinsy i podkoszulki i poszli na obiad do miasteczka. Zarezerwowali miejsca w
uroczej restauracji niedaleko piazza, gdzie bywali juz w zesztym roku. Kelnerzy rozpoznali
ich 1 przypomnieli sobie ,,Blue Moon”. Dali im doskonaly stolik na zewnatrz, tam skad mozna
byto obserwowac przechodniow. Zamowili paste, owoce morza i zwyczajne, ale dobre
wloskie wino. Gray mowit witasnie o miejscowej architekturze, kiedy przerwat mu cichy
kobiecy glos od sgsiedniego stolika.

— W XII wieku — poprawita Graya.

Przed chwilg powiedzial, ze Castello di San Giorgio zostat zbudowany w XIV wieku.
Odwrocit glowe, zeby zobaczy¢, kto sie odezwat. Przy sasiednim stoliku siedziata wysoka
dziewczyna o egzotycznym wygladzie, ubrana w czerwony podkoszulek, sandaty i dluga biatg
bawelniang spddnice. Ciemne wilosy splecione w dlugi warkocz sptywaly jej na plecy. Miata
zielone oczy i jasna skore. Smiata sie, kiedy Gray obejrzat si¢ na nia.

— Przepraszam — powiedziala — to niegrzecznie z mojej strony. Po prostu przypadkiem
wiem, ze to XII, a nie XIV wiek. Myslatam, ze powinnam to wyjasni¢. Ale zgadzam si¢ z
panem, to jedna z moich ulubionych budowli we Wloszech, cho¢by dla samego widoku, ktory
uwazam za najlepszy w Europie. Wlasciwie castello zostal przebudowany w XVI wieku, a



zbudowany w XII, nie XIV — powtorzyta 1 usmiechnela si¢ fobuzersko. — Kosci6t San Giorgio
tez powstal w XII wieku.

Zerkneta na plamy farby na koszulce Graya i1 natychmiast rozpoznala w nim artyste.
Zdotata sprosta¢ informacj¢ o castello bez ostentacji, swobodnie i ze znajomoscia rzeczy, i
przeprosita za wtracanie si¢ do rozmowy sgsiadow.

— Czy jest pani historykiem sztuki? — zapytat Gray z zainteresowaniem. Byla bardzo
atrakcyjng kobieta, cho¢ niezbyt mtoda i1 nie odpowiadata standardom Charliego czy Graya.
Wygladata na czterdziesci pie¢ lat, moze troche mniej. Siedziata przy duzym stole z
Europejczykami, ktoérzy rozmawiali po wlosku i francusku. Postugiwala si¢ biegle obu
jezykami.

— Nie — odpowiedziata. — Jestem tylko wscibska paniusia, ktora przyjezdza tu co roku.
Mam galeri¢ w Nowym Jorku.

Gray przyjrzat jej si¢ zmruzonymi oczami i rozpoznat j3. Nazywala si¢ Sylvia Reynolds i
byta dobrze znana w nowojorskim $wiecie sztuki. Wypromowata wielu wspodtczesnych
artystow, obecnie cieszacych si¢ renoma. Sprzedawata gtownie awangarde, bardzo r6zna od
prac Graya. Nigdy przedtem jej nie spotkat, ale duzo o niej czytat. Spojrzata na niego i na
jego towarzyszy z zaciekawieniem i obdarzyla go cieplym usmiechem. Wydawata si¢ petna
zycia, energii 1 podniecajagcych mozliwosci. Na przedramieniu nosita kilka srebrnych
bransoletek z turkusami. Wszystko w niej §wiadczylo o stylu.

— Czy pan jest artysta? Czy moze pobrudzit pan koszulke farbami przy malowaniu domu?

Na pewno nie byla nie§miata.

— Moze jedno i drugie. — Gray odwzajemnit u§miech 1 wyciagnat reke. — Gray Hawk.

Przedstawit jej towarzyszy, a ona u§miechneta si¢ do nich przelotnie 1 znoéw odwrdcita sie
do Graya. Znata jego nazwisko.

— Podobaja mi si¢ panskie prace — powiedziata cieplo. — Przepraszam, ze panu
przerwatam. Zatrzymat si¢ pan w Splendido?

Na chwilg przestata si¢ interesowaé europejskimi przyjaciotmi. Wsérdd nich byto kilka
atrakcyjnych kobiet 1 paru bardzo przystojnych mezczyzn. Bardzo tadna mioda dziewczyna
rozmawiata po francusku z m¢zczyzng siedzacym obok niej. Adam zauwazyt ja od razu, ale
nie mogt dociec, czy mezczyzna jest jej mezem, czy ojcem. Wyraznie jednak laczyta ich
wielka zazytos¢. Ten sektor stotu byl zdecydowanie francuski. Sylvia wydawala si¢ jedyna
Amerykanka w tym gronie, co wcale jej nie peszylo. Z réwna swoboda wypowiadata si¢ po
angielsku, wtosku i francusku.

— Nie, mieszkamy na jachcie — wyjasnit Gray.

— Szczgdciarze. I pewnie na ktéryms z tych ogromnych — zakpita.

Nie miala na mysli nic ztego i poczatkowo Gray tylko kiwnat glowa. Wiedzial, ze
zartowatla, 1 nie chciat si¢ popisywaé. Wygladata na mita osobe i takg miata reputacje mimo
odniesionego sukcesu.

— Skadze, przyptynelismy tu t6dka wiostlowa z Francji i w nocy rozbijemy namiot na
plazy — rzucit zartem Charlie, a ona si¢ rozesmiata. — M¢j przyjaciel wstydzit si¢ do tego
przyzna¢. WyskrobaliSmy troch¢ grosza na obiad, ale nie sta¢ nas na hotel. Gray wymyslit



bajeczke o jachcie, zeby pani zaimponowac. Zawsze ktamie, kiedy kto§ mu si¢ podoba.

— W takim razie to mi pochlebia — rozesmiata si¢ znowu. — Znam gorsze miejsca na
rozbicie namiotu niz plaza w Portofino. Podrézujecie we trzech? — zapytata, najwyrazniej
zaintrygowana trzema przystojniakami.

Prezentowali si¢ catkiem interesujaco. Pomyslata, Zze Gray wyglada doktadnie tak, jak
powinien wyglada¢ artysta. Adama uznala za aktora, a Charliego za witasciciela albo
dyrektora banku. Sylvia uwielbiata zgadywac¢, czym ludzie si¢ zajmuja. Wiasciwie niewiele
si¢ pomylita. Adam mial w sobie jaka$ teatralng przesade i bez trudu mogla go sobie
wyobrazi¢ na scenie.

Charlie wygladal na bogacza nawet w dzinsach, podkoszulku i mokasynach od Hermesa
na bosych stopach. Nie sprawiali wrazenia playboydw, co$ w ich zachowaniu sugerowato, ze
to ludzie powazni i zamozni. Najtatwiej rozmawiato jej si¢ z Grayem. Stuchala rozmowy
trzech nieznajomych 1 podobalo jej si¢ to, co Gray mowit o miejscowej sztuce 1 architekturze.
Poza tym jednym bigdem co do wieku castello wypowiadal si¢ w sposob inteligentny i
precyzyjny. Wyraznie znat si¢ na sztuce.

Jej towarzysze zaplacili rachunek 1 zamierzali odej$¢. Cata grupa wstata. Sylvia rowniez
si¢ podniosta, a kiedy wyszta zza stohu, trzej nowi amerykanscy znajomi zauwazyli, ze ma
swietne nogi. Europejscy przyjaciele obejrzeli si¢ na trojke przy sgsiednim stoliku, a Sylvia
dokonata uprzejmej prezentacji, tak jakby dobrze znata Graya 1 jego towarzyszy.

— Wracacie do hotelu? — zapytal Adam.

Mtoda Francuzka zerkala na niego, doszedt wiec do wniosku, Ze jej towarzysz to ojciec,
poniewaz robila to do$¢ otwarcie i nie zwracala uwagi na nikogo innego.

— Chcemy si¢ jeszcze trochg przej$¢. Niestety, tutejsze sklepy sa otwarte do pdzZnego
wieczoru. Co roku za duzo wydaje, nie potrafi¢ si¢ oprze¢ pokusom — wyznata Sylvia.

— Czy mozna panig pozniej zaprosi¢ na drinka? — zapytat Gray, zbierajgc si¢ na odwage.

Nie podrywat jej, ale polubil nowa znajoma. Byla sympatyczna, pogodna i otwarta.
Chciat z nig jeszcze porozmawia¢ o wloskiej sztuce.

— Moze wszyscy wpadniecie do Splendido? — zaproponowata. — Zawsze spedzamy pot
nocy w barze. Na pewno nas tam zastaniecie o kazdej porze.

— Przyjdziemy — zapewnit Charlie, a ona pobiegta za przyjaciotmi.

— Trafiona i zatopiona! — oznajmit Adam, gdy tylko oddalita si¢ poza zasi¢g stuchu.

Gray pokrecit glowa.

— Watpi¢. Ona chciata tylko pogada¢ o sztuce.

— Nie chodzi o ciebie, tgpaku, tylko o mnie. Widziate$ t¢ Francuzeczke na drugim koncu
stolu? Siedziata z jakim$ starym prykiem, najpierw myslatem, Ze to jej maz, ale chyba nie.
Robita do mnie stodkie oczy.

— Na lito$¢ boska — burkngt Gray. — Jeszcze ci mato po wczorajszej nocy? Masz jakas
obsesje!

— Owszem. Ona jest bardzo tadna.

— Sylvia Reynolds? — zdziwit si¢ Gray.

Nie przypominata kobiet w typie Adama. Byta ze dwa razy starsza. Ciekawita raczej



Graya, chociaz nie w sensie romantycznym, tylko artystycznym. Poza tym stanowila cenng
znajomos¢, bardzo si¢ liczyla w nowojorskim §wiecie sztuki. Charlie przyznal, ze poczatkowo
jej nie poznat, ale teraz wiedziat, kim jest.

— Nie, ta mtoda — ponownie sprostowat Adam. — Sliczna mata. Wyglada jak baletnica,
chociaz w Europie nigdy nic nie wiadomo. Za kazdym razem, kiedy poznaj¢ jaka$ Slicznotka,
okazuje si¢, ze studiuje medycyne¢ albo prawo, albo jest na inzynierii czy budowie rakiet.

— No, lepiej uwazaj. Moze to corka Sylvii.

Chociaz to nie powstrzymatoby Adama. Wobec kobiet nie mial skrupuldw oczywiscie w
granicach przyzwoito$ci. Traktowal wszystkie jak zwierzyne towna, chyba ze byly zamezne.
W tym miejscu tez przeprowadzat granicg, ale nigdzie indziej.

Jak wszyscy bawiagcy w malenkim porcie, po obiedzie przespacerowali si¢ wokoét placu,
obeszli sklepy i okoto potnocy wspieli si¢ do hotelu. Zgodnie z tym, co powiedziata Sylvia,
cala jej grupa siedziala w barze. Rozmawiali, $miali si¢ 1 palili. Na widok trzech Amerykanow
Sylvia zamachata z szerokim u$miechem. Znoéw przedstawita ich swoim przyjaciotom.
Szczesliwym przypadkiem krzesto obok mtodej kobiety, ktora Adam uznat za tadna, byto
puste, zapytat ja wiec, czy moze sie przysia$¢. Z usmiechem wskazata miejsce obok siebie.
Rozmawiala z nim doskonala angielszczyzna, cho¢ akcent miala francuski. Sylvia
powiedziata Grayowi, ze dziewczyna rozmawiajaca z Adamem jest jej siostrzenicg. Charlie
siedzial miedzy dwoma me¢zczyznami, Wiochem 1 Francuzem, i po paru minutach pograzyli
si¢ w ozywionej dyskusji na temat polityki amerykanskiej i sytuacji na Bliskim Wschodzie.
Jak zwykle w typowo europejskiej rozmowie, przeszli od razu do rzeczy, bez owijania w
bawelng, 1 kazdy wyrazat zdecydowane opinie. Charlie uwielbiat takie dyskusje. Sylvia i Gray
rozmawiali o sztuce. Okazalo sig, ze Sylvia studiowata architektur¢ i1 mieszkata w Paryzu
przez dwadziescia lat. Wyszla za Francuza, ale rozwiedli si¢ przed dziesi¢cioma laty.

— Po rozwodzie nie mialam pojecia, co robi¢ 1 dokad pdj$¢. On byt artysta. Zupetnie si¢
zatamalam. Chciatam wroci¢ do domu, ale zrozumiatam, ze nie mam domu. Dorastalam w
Cleveland, ale moi rodzice juz nie zyli i nie mieszkalam tam od czasu szkoty $redniej.
Zabratam dzieci i1 przeniostam si¢ do Nowego Jorku. Dostatam prace w galerii w SoHo 1 jak
tylko uciutalam troche grosza, sama otworzylam galeri¢. Ku mojemu zdumieniu udato sig.
Teraz, dziesi¢¢ lat po powrocie, nadal jg prowadze. Moja corka studiuje we Florencji, syn robi
magisterium w Oksfordzie. A ja zaczynam si¢ zastanawiaé, co wilasciwie robi¢ w Nowym
Jorku. — Westchneta i usémiechneta si¢ do niego. — Opowiedz mi o swojej pracy.

Wyjasnil, w jakim kierunku zmierza od dziesi¢ciu lat i co go do tego popchngto.
Doskonale go rozumiala, kiedy opowiadat, co wywarto wplyw na jego malarstwo. To mialo
dla niej sens. Chociaz sama w galerii wystawiata zupelnie inng sztuke, zywita wielki szacunek
dla jego pogladow 1 prac, ktore widziata kilka lat wezes$niej. Mowit, ze jego styl znacznie si¢
juz zmienit, ale wczesniejsze obrazy wywarly na niej wielkie wrazenie. Odkryli, ze mieszkali
w Paryzu w odlegtosci kilku przecznic mniej wigcej w tym samym czasie. Powiedziala mu
bez zaklopotania, ze ma czterdziesci dziewig¢ lat, chociaz wygladata na czterdziesci dwa.
Promieniowato z niej jakie§ zmystowe ciepto. Nie wygladala ani na Amerykanke, ani na
Francuzke, z wlosami zaczesanymi do tytu 1 wielkimi zielonymi oczami wydawata si¢



egzotycznym przybyszem, moze z Ameryki Potudniowej. Zachowywata si¢ z calkowitg
swoboda, tak jakby dobrze si¢ czula we wlasnej skorze. Byta tylko o rok mtodsza od Graya i
czesto ich drogi zyciowe biegly réwnolegle. Ona tez uwielbiata malowac, ale wyznata, ze nie
ma wielkiego talentu. Robila to raczej dla przyjemnosci. Malarstwo darzyta glgboka mitoscia
1 podziwem.

Siedzieli razem prawie do trzeciej, w koncu przyjaciele z ,,Blue Moon” wstali.

— Powinni$my wraca¢ — powiedziat Charlie.

Wieczor uptynat im bardzo przyjemnie. Charlie rozmawiat z innymi mezczyznami. Gray i
Sylvia gadali bez przerwy i chociaz siostrzenica Sylvii byla niewatpliwie atrakcyjna, Adam
wdal si¢ w rozmowe z prawnikiem z Rzymu i plomienna dyskusja sprawila mu nawet wigcej
satysfakcji niz flirtowanie z dziewczyng. Wszyscy §wietnie si¢ bawili 1 gospodarze z zalem
zegnali gosci.

— Macie ochote spedzi¢ jutro dzien na todzi? — zapytal Charlie.

— Wszyscy bedziemy na todzi wiostowej? — zakpita Sylvia. — Chyba si¢ nie zmieScimy.

— Sprébuje do jutra zatatwic¢ cos lepszego — obiecal Charlie. — Zabierzemy was z portu o
jedenaste;.

Zapisat Sylvii numer telefonu na jacht, na wypadek gdyby co$ si¢ zmienito, a potem
pozegnali si¢ z nowymi przyjacidotmi. Zeszli zadowoleni ze wzgorza do szalupy, czekajace] w
porcie. Wiasnie dlatego uwielbiali te wspdlne podroze. Odwiedzali pigkne miejsca 1
poznawali interesujacych ludzi. Zgodzili sie¢, ze wieczér spedzony z ta grupa nalezal do
najlepszych.

— Sylvia to niezwykta kobieta — zauwazyt Gray z podziwem.

— No, przynajmniej wiem, Ze na nianie lecisz — parskngl §miechem Adam. Dotarli do
portu, gdzie czekata na nich szalupa z dwoma marynarzami.

Kiedy Charlie spedzal na jachcie wakacje z przyjaciotmi, zatoga dyzurowata przez
okragla dobe.

— Skad wiesz, ze na nig nie lecg? — zapytat ubawiony Gray. — Wiasciwie masz racjg, ale
podoba mi si¢ jej umyst. Przyjemnie si¢ z nig rozmawia. Wyjatkowo szczerze i przenikliwie
mowita o scenie artystycznej Nowego Jorku. To bardzo rozsadna osoba.

— Wiem. Stuchalem, kiedyscie ze sobg rozmawiali. A wiem, ze na nianie lecisz, bo nie
jest stuknieta. Wydaje si¢ catkiem normalna. Nikt jej nie grozi, zreszta ona nie wyglada na
kobiete, ktora pozwala si¢ maltretowac, ani na taka, ktorej wlasnie skonczyly sie recepty na
leki. Moim zdaniem nie ma szans, zeby$ si¢ w niej zakochal, Gray — droczyt si¢ Adam.

Pod Zadnym wzgledem nie przypominata kobiet, ktorymi zwykle zajmowat si¢ Gray.
Wydawala si¢ catkowicie pozbierana, kompetentna i zdrowa na umys$le. Nawet bardziej niz
wiekszos¢ ludzi.

— Nigdy nic nie wiadomo — stwierdzit filozoficznie Charlie. — W Portofino zdarzaja si¢
cuda, to bardzo romantyczne miejsce.

— Nie az tak romantyczne — zaoponowal Adam — chyba Zze ona dozna zalamania
nerwowego do jutra do jedenaste;j.

— On chyba ma racj¢ — przyznat szczerze Gray. — Mam nieprzeparta stabos¢ do kobiet,



ktore potrzebuja pomocy. Kiedy maz rzucit jg dla innej, zabrata dzieci 1 przeniosta si¢ do
Nowego Jorku. Dwa lata pdzniej prowadzila juz galerie, ktora teraz nalezy do najlepiej
prosperujacych w tym miescie. Takich kobiet nie trzeba ratowac.

Znat siebie, podobnie jak jego przyjaciele, chociaz Charlie wciaz nie tracit nadziei. Nigdy
nie tracil nadziei, nawet we wlasnym przypadku.

— Taka zmiana moze ci dobrze zrobi¢ — podsunat z usmiechem.

— Wolalbym zosta¢ jej przyjacielem — odpart rozsadnie Gray. — Przyjazn trwa dhuze;.

Charlie 1 Adam jednoglo$nie przyznali mu racj¢. Wrocili na t6dz powiedzieli sobie
»dobranoc” i rozeszli si¢ do swoich kabin. Spedzili wyjatkowo udany wieczor.

Nazajutrz rano cala grupa weszla na poktad, kiedy przyjaciele wtasnie konczyli §niadanie.
Charlie oprowadzil gosci po jachcie, a potem wyptyneli na silniku w morze. Jacht zrobil na
wszystkich ogromne wrazenie.

— Charlie méwi, ze co roku ptywacie razem przez miesigc. To wspaniale — powiedziata
Sylvia, uémiechajac si¢ do Graya.

Oboje popijali czysta krwawa mary. Gray doszedl do wniosku, ze znacznie przyjemniej
bedzie rozmawia¢ z Sylvig na trzeZzwo. Zaden z przyjaciot nie miat problemu alkoholowego,
ale przyznali zgodnie, ze na jachcie pija za duzo, niczym rozbrykane nastolatki, ktore
wyrwaty si¢ spod kontroli rodzicow. W towarzystwie Sylvii wolat zachowywac¢ si¢ jak
dorosty. Byta taka bystra i tyle wiedziata, ze nie chciat si¢ otepiac. Pograzyli si¢ w rozmowie
o wloskich freskach renesansowych, kiedy jacht si¢ zatrzymat i rzucono kotwice.

Po kilku minutach wszyscy juz skakali z pokladu do wody, przebrani w kostiumy
kapielowe. Dokazywali jak dzieci. Dwaj znajomi Sylvii jezdzili na nartach wodnych, a Adam
na odrzutowych nartach, z siostrzenicg przylepiong do jego plecow.

Plywali 1 bawili si¢ prawie do drugiej, kiedy zatoga przygotowata lunch ztozony z pasty i
owocow morza. Zasiedli do obfitego positku, ktory popijali wloskim winem. O czwartej
wcigz jeszcze siedzieli przy stole, pograzeni w ozywionej rozmowie. Nawet Adam zostat
zmuszony przez siostrzenic¢ Sylvii do prowadzenia inteligentnej rozmowy — jak si¢ okazato,
studiowata nauki polityczne w Paryzu i zamierzata otworzy¢ przewod doktorski. Podobnie jak
jej ciotka, nie pozwalata si¢ lekko traktowac. Jej ojciec byl ministrem kultury, matka
kardiochirurgiem. Obaj bracia byli lekarzami, ona sama mowita pigcioma jezykami i po
uzyskaniu doktoratu z nauk politycznych miata zamiar skonczy¢ prawo. Przymierzata si¢ do
politycznej kariery. Taka dziewczyna nie prositaby go o implanty. Oczekiwata inteligentnej
rozmowy, co poczatkowo zaszokowato Adama. Nie przywykl do kobiet w jej wieku réwnie
otwartych i tak powaznie traktujacych studia. Charlie $mial si¢ z niego, kiedy przechodzit
obok — ona dawata mu wyklad o zagranicznych rynkach monetarnych, a Adam wiercit si¢
nerwowo. Ustawita go sobie na bacznos¢ i trzymata na dystans, co pozniej przyznat z zalem.
Gorowata nad nim mimo mtodego wieku.

Sylvia i Gray przez cale popoludnie bez konca rozmawiali o sztuce, ku obopdlnemu
zadowoleniu. Przechodzili od jednego okresu historycznego do nastgpnego, porownywali
polityke ze sztuka. Charlie patrzyt na wszystkich z ojcowska satysfakcja i1 pilnowal, zeby
goscie czuli si¢ jak w domu, a zaloga spetniata wszystkie ich zyczenia.



Dzien byt tak piekny, Ze towarzystwo postanowilo skorzysta¢ z zaproszenia Charliego 1
zjes¢ obiad na jachcie. Zblizata si¢ potnoc, zanim powoli podptyneli na silniku do portu, po
postoju na ptywanie przy blasku ksi¢zyca. Tym razem Gray i Sylvia przestali rozmawiac¢ o
sztuce 1 rozkoszowali si¢ woda. Sylvia plywala znakomicie. Wydawato si¢, Zze doskonale
sobie radzita w kazdej dziedzinie, w sztuce 1 w sporcie. Gray nigdy jeszcze nie spotkal takiej
kobiety. Kiedy ptyneli z powrotem do todzi, zatowat, ze sam nie jest w lepszej formie.
Rzadko o tym myslat, Sylvia jednak byta niezwykle wysportowana i prawie si¢ nie zadyszata,
kiedy wchodzili na poktad. Jak na kobiete w jej wieku czy nawet mlodsza, wygladata
wspaniale w bikini, ale jakby o tym nie myslata, w przeciwienstwie do swojej siostrzenicy,
ktora nieustgpliwie flirtowala z Adamem. Ciotka nie komentowala jej zachowania, wiedziala,
ze siostrzenica jest dorosta kobieta i moze robi¢, co jej si¢ podoba. Nie miala zwyczaju
wtracac si¢ do cudzego zycia. Siostrzenica ma prawo zy¢ po swojemu.

Przed pozegnaniem zapytala Graya, czy miatby ochote p6js¢ z nig do San Giorgio
nastgpnego ranka. Czesto tam bywata, ale uwielbiata wraca¢ do tego miejsca. Mowilta, ze za
kazdym razem odkrywa co§ nowego. Gray zgodzit si¢ chetnie i umowili si¢ w porcie o
dziesiatej. Zaproszenie Sylvii nie miato Zadnych podtekstow, po prostu wyrazato wiez miedzy
dwojgiem milo$nikow sztuki. Powiedziata, ze wyjezdzaja pojutrze, a Gray ucieszyt sig, ze
jeszcze raz bedzie mogt jg zobaczyc.

— Jacy sympatyczni ludzie — powiedziat Charlie po odej$ciu gosci.

Adam i Gray zgodzili si¢ z nim. Spedzili wspaniaty dzien i wieczor. Rozmowy byty
fascynujace, ptywanie przyjemne, jedzenie pyszne, a nowi znajomi okazali si¢ wyjatkowo
inteligentna, atrakcyjna paczka.

— Zauwazylem, ze siostrzenica Sylvii nie zostala na noc. Nie uderzyte$ do niej? — zakpit
Charlie.

Adam miat skwaszong ming.

— Chyba nie jestem dostatecznie bystry, zeby ja zdoby¢. Przy tej dziewczynie moje
harvardzkie wyksztalcenie wydaje si¢ szkota podstawowa. Kiedy zeszliSmy na tematy
prawne, deliktéw w amerykanskim systemie sadowniczym i1 prawa konstytucyjnego w
przeciwienstwie do francuskiego systemu prawnego, czulem si¢ jak skonczony ghupek.
Cholera, prawie zapomnialem o podrywaniu, a jak o tym pomys$latem, bylem juz zbyt
wyczerpany. Moze zapedzi¢ w kozi rog kazdego faceta. Powinna si¢ umawiaé z ktoryms z
moich harvardzkich profesoréw prawa, nie ze mng.

W dziwny sposéb przypominata mu Rachel z czasow mtodosci, taka cholernie bystra
absolwentke summa cum laude harvardzkiej Szkoly Prawa, i to podobienstwo go odstreczato.
Postanowil nawet jej nie zaczepia¢, za duzo zachodu, zreszta juz dawno zapomnial potowe
rzeczy, o ktore go pytata. Fechtowata si¢ z nim na intelekty przez caty dzien i p6ét nocy i
chociaz to go pobudzato i sprawialo mu przyjemnos¢, w koncu poczut si¢ stary i zmeczony.
Jego umyst nie dziatat juz w ten sposob. Latwiej bylo kupowaé dziewczynom implanty i
nowe nosy, zamiast walczy¢ z ich rozumem. Wywolala w nim poczucie nizszosci, co troche
nadwatlito jego ego i bynajmniej nie dziatato jak afrodyzjak. Za to Grayowi podobata si¢
rozmowa z jej ciotkg 1 cieszylo wszystko, czego si¢ od niej nauczyl. Sylvia miala ogromna



wiedze w wielu dziedzinach, gléwnie sztuki, ktorg si¢ pasjonowata, podobnie jak on. Ale nie
pragnal uprawia¢ z nig seksu, chociaz uwazat ja za pigkng i pociagajacg. Chciat tylko poznac
ja lepiej i rozmawiac¢ z nig jak najdluzej. Szalal z radosci, ze j3 spotkat.

Trzej mezczyZzni wypili ostatni kieliszek wina na poktadzie, wypalili cygara i rozeszli si¢
do swoich kabin, zadowoleni 1 odpr¢zeni po pigknym dniu na lodzi. Nie mieli zadnych
planéw na nastepny dzien. Adam i Charlie zapowiedzieli, ze zamierzajg spa¢ do poézna. Gray
juz nie mogt si¢ doczeka¢ wycieczki z Sylvig do kosciota. Wspomniat o tym Charliemu,
kiedy schodzili na dot. Gospodarz przyjat to z zadowoleniem. Wiedziat, ze Gray prowadzi
samotne zycie i potrzebuje przyjaciolki. Zreszta ta znajomo$§¢ mogla si¢ okaza¢ pozyteczna.
Gray tak dlugo walczyt o swoja sztuke i byt tak utalentowany, ze zastugiwal na uznanie.
Charlie wciagz spodziewal si¢ przetomu. Mial nadziej¢, ze Sylvia przedstawi go odpowiednim
ludziom z artystycznego $wiatka Nowego Jorku. Nie pociggata go jako kobieta, ale mogta by¢
wspanialg przyjaciotka. Charlie sam lubit z nig rozmawia¢. Mimo catej swojej wiedzy i
kultury nie byla nadg¢ta ani pretensjonalna. Bardzo ja polubit i dziwit si¢, ze zaden z m¢zczyzn
z jej kregu nie jest z nig zwigzany. Taka kobieta mogla pociaga¢ wielu mezczyzn, zwlaszcza
Europejczykow, chociaz byla o dobre pigtnadcie lat starsza od kobiet, z jakimi zwykle si¢
spotykat, a od niego samego o trzy lata. Zycie byto niesprawiedliwe pod tym wzgledem, jak
wiedzial, zwlaszcza w Stanach. Najwyzej ceniono kobiety dwudziesto — i trzydziestoletnie,
liczyta si¢ przede wszystkim mtodos¢. Kobieta w wieku Sylvii stanowita wyjatek, atrakcyjny
dla niewielu mezczyzn, i to takich, ktérych nie przerazaly jej wiedza 1 inteligencja.
Dziewczyny, z ktérymi umawiat si¢ Adam, uwazano ogdlnie za znacznie bardziej godne
pozadania niz powazne intelektualistki w rodzaju Sylvii. Charlie wiedziat, ze w Nowym Jorku
mieszka mndstwo podobnych do niej kobiet, zbyt bystrych i zaradnych jak na gust mezczyzn i
w rezultacie samotnych. Moze gdzie§ w Nowym Jorku czy Paryzu czekatl na nig jej
me¢zczyzna, ale Charlie raczej w to watpil. Sylvia wysytata sygnalty mowigce, ze jest wolna 1
niezalezna, co jej najbardziej odpowiada. Nie przejmowala si¢ swoja samotnoscig i nawet nie
probowala poderwac ktdrego$ z nich. Podzielit si¢ tg opinig z Grayem przy cygarach.

Nastepnego ranka podczas wspinaczki na wzgdrze San Giorgio Gray odkryt, ze Charlie
trafnie ocenit Sylvie.

— Nie jeste$ mezatka? — zapytat nieSmiato, zaciekawiony réwniez nig, nie tylko jej wiedza
na temat zwiedzanego kosciota. Uwazal, Ze jest interesujaca, i chciat si¢ z nig zaprzyjaznic.

— Nie, wysztam za maz tylko raz — odpowiedziata ostroznie. — Bytam szczesliwa w
malzenstwie, ale chyba nigdy wiecej nie moglabym tego zrobi¢. Czasami myslg, ze kocham
sam zwigzek 1 styl zycia bardziej niz mezczyzng. MoOj maz byl artysta, absolutnie
narcystycznym. Wszystko krecito si¢ wokot niego. Uwielbiatam go prawie tak samo, jak on
uwielbiat siebie. Nic innego dla niego nie istniatlo — mowila rzeczowo, bez $ladu goryczy,
jakby juz dawno z tym skonczyta, Gray styszat to w jej glosie. — Ani ja, ani dzieci, ani nikt.
Zawsze liczyt si¢ tylko on. Po pewnym czasie to si¢ robi mgczace. Ale pewnie zostatabym z
nim, gdyby mnie nie rzucil dla innej. Miat piecdziesiat pig¢ lat, kiedy mnie zostawit. Ja
mialam wtedy trzydziesci dziewi¢¢ lat, jego zdaniem bylam juz stara. Ona miata
dziewietnascie. Dla mnie byl to grom z jasnego nieba. Pobrali si¢ i mieli jeszcze trojke dzieci



w ciggu trzech lat, zanim j3 tez zostawil. Ja przynajmniej dhuzej si¢ utrzymatam. Mialam go
przez dwadziescia lat. Ona przez cztery.

— Czy tym razem wybratl dwunastolatk¢? — warknat Gray, wsciekly ze wzgledu na nig. To
skandal, ze musiata wyjecha¢ do Nowego Jorku bez grosza przy duszy, z dwdjka dzieci, bez
zadnej pomocy ze strony me¢za.

— Nie, ta ostatnia miala dwadziescia dwa lata. Za stara dla niego. Ja tez miatam
dziewietnascie lat, kiedy si¢ pobraliSmy, studiowatam histori¢ sztuki w Paryzu. Dwie ostatnie
to modelki.

— Widuje twoje dzieci?

Zawahala sie, a potem pokrecita gtowa. Odpowiedz widocznie sprawita jej bol.

— Nie, widzial je dwa razy w ciagu dziewigciu lat, co bardzo Zle zniosty. W zesztym roku
umarl. Zostawit moim dzieciom wiele nierozwigzanych spraw, chocby to, ile dla niego
znaczyly. Mnie tez zasmucita jego $mier¢. Kochalam go, ale z Narcyzami tak juz jest, ze oni
kochaja tylko siebie. Po prostu nie potrafig kocha¢ innych.

Stwierdzata po prostu fakt, mowita z zalem, ale bez goryczy.

— Ja chyba znatem takie kobiety.

Nawet nie probowat jej wyjasniaé, jaki poziom szalenstwa tolerowal w swoim zyciu
mitosnym. Pewnie §miataby si¢ z niego, jak wszyscy. Szalenstwo w domu rodzinnym poznat
az za dobrze.

— I nigdy nie chciata$ sprobowac jeszcze raz, z kim$ innym? Wiedzial, Zze to nietaktowne
pytanie, ale wydawato si¢ mu, ze jej to nie przeszkadza. Moéwita o sobie zadziwiajgco
uczciwie 1 otwarcie, co podziwial. Sprawiata wrazenie, ze nie ukrywa zadnych mrocznych
sekretow, zadnych tajnych zamiarow, wstydliwych pragnien czy pogladow, chociaz na pewno
przezyta wiele cigzkich chwil. W jej wieku wszyscy mieli blizny, nie dato si¢ tego unikna¢.

— Nie. Nigdy nie chciatam powtdrnie wyjs¢ za maz. W moim wieku nie widze¢ sensu. Nie
chce wigcej dzieci, przynajmniej wilasnych. Nie mam nic przeciwko cudzym dzieciom.
Malzenstwo to szacowna instytucja i wierz¢ w nie, przynajmniej dla tych celéw, nie wiem
tylko, czy wierze¢ w nie dla siebie. Chyba juz nie. Nie mam odwagi sprébowac jeszcze raz. Po
rozwodzie przez szes¢ lat zylam z pewnym mezczyzng. Byl wyjatkowym czlowiekiem,
niezwyklym artystg, rzezbiarzem. Cierpial na ostre depresje i1 nie chcial przyjmowac lekow.
Przede wszystkim byt alkoholikiem i sam sobie niszczyt zycie. Kochatam go, ale takie zycie
byto nie do wytrzymania. Nie potrafi¢ ci tego opisac.

Zamilkla, a on patrzyl na nig. W jej twarzy krylo si¢ jakie§ cierpienie, ktore chciat
zrozumie¢. Wyczul, Ze jesli chce naprawdg ja poznac, powinien wiedzie¢ resztg.

— Zostawita§ go? — Starannie dobierat stowa.

— Nie, a pewnie powinnam. Moze wtedy przestatby pi¢ albo zaczat bra¢ lekarstwa, a
moze nie. Trudno powiedzied.

Mowita ze spokojnym smutkiem, jakby pogodzita si¢ z jaka$ straszng tragedia i
nieunikniong stratg.

— To on ci¢ zostawil?

Gray w ogole nie wyobrazal sobie, Zzeby moglo ja spotka¢ co$ takiego, a co dopiero dwa



razy. Ale na $wiecie zyli dziwni ludzie, ktorzy marnowali okazje, sabotowali wlasne szczegscie
1 niszczyli sobie zycie. Nic nie mozna na to poradzi¢. Nauczyt si¢ tego przez lata.

— Nie, popetnil samobdjstwo — odparta cicho Sylvia. — Trzy lata temu. Duzo czasu mi
zabralo, zanim dosztam do siebie 1 pogodzitam si¢ ze strata, a potem w zesztym roku zmart
Jean-Marie, ojciec moich dzieci. I wtedy Zal i poczucie straty wrocily. Ale co sig¢ stalo, to si¢
nie odstanie, nie moglam tego zmieni¢ pomimo catej mojej mitosci. On po prostu juz nie
moégt dluzej zy¢, a ja nie mogtam mu pomoc. Trudno si¢ pogodzi¢ z czyms takim.

Ale jej gltos moéwil mu, ze si¢ pogodzita. Wiele przeszta w zyciu, a jednak si¢ nie
zatamala. Patrzac na nig, zrozumiat, Ze ta kobieta si¢ nie poddaje. Chciat ja objac 1 uscisnac,
ale byto na to za wczes$nie. I nie chciat zaktdcac jej zatoby. Nie mial do tego prawa.

— Przykro mi — powiedziat cicho, z uczuciem.

Po wszystkich szalonych kobietach, ktore zmienialy kazda chwile w dramat, wreszcie
spotkal normalng osobe, ktora przezyla prawdziwa tragedi¢ i nie pozwolita si¢ zniszczyc.
Najwyzej zdobyta nowa wiedza i dojrzatoscé.

— Dzigkuje.

Us$miechneta si¢ do niego, kiedy weszli do ko$ciota. Przez dlugi czas siedzieli obok siebie
w milczeniu. Potem obeszli ko$ciot z zewnatrz i od $rodka. Byla to pickna budowla z XII
wieku. Sylvia pokazywata Grayowi szczegoty, ktorych nigdy dotad nie zauwazyt, chociaz byt
tu juz wielokrotnie. Uptynety nastepne dwie godziny, zanim wrocili spacerem do portu.

— Jakie sg twoje dzieci? — zapytat Gray.

Interesujace byto wyobrazi¢ ja sobie jako matkg, wydawala si¢ taka niezalezna i
uporzadkowana. Miat wrazenie, ze jest dobrg matka, chociaz niech¢tnie myslal o niej w ten
sposob. Wolatl widzie¢ w niej tylko swoja przyjaciotke.

— Interesujgce. Bystre — odpowiedziala szczerze i z dumg, ktéra wywotata usmiech na
jego twarzy. — Moja corka jest malarka, studiuje we Florencji. M¢j syn jest historykiem,
specjalista od starozytnej Grecji. Pod pewnymi wzgledami przypomina ojca, ale na szczg$cie
ma lepsze serce. Corka odziedziczyla po ojcu talent, ale szczg$liwie nic wigcej z tego zestawu
genetycznego. Jest bardzo podobna do mnie. Chce podbi¢ $wiat i pewnie jej sie¢ uda. Mam
nadzieje, ze kiedy$ przejmie po mnie galeri¢, ale nie wiem, czy zechce. Ma wilasne zycie. Ale
genetyka to zdumiewajaca rzecz. Widz¢ w dzieciach nas oboje, potagczonych z ich wtasnymi
osobowos$ciami. Historia 1 dziedzictwo zawsze dochodza do glosu, chocby w ulubionym
smaku lodéw czy ulubionych kolorach. Zywie wielki szacunek dla genetyki, odkad
wychowatam dwojke dzieci. Czasami mysle, ze cokolwiek robig rodzice, nie ma to zadnego
wplywu na dzieci.

Zatrzymali si¢ obok niewielkiej kawiarenki 1 Gray zaprosit Sylvie na kawe. Usiedli 1 teraz
ona odbila pitke na jego strone boiska.

— A ty? Czemu nie masz zony 1 dzieci?

— Sama to powiedziala$. Genetyka. Jestem adoptowanym dzieckiem, nie wiem, kim byli
moi rodzice i jakie geny ja sam modglbym przekaza¢. I to mnie przeraza. A jesli wsrod
przodkow byt jaki§ morderca z siekiera? Czy naprawde chce kogo$ tym obcigzac? Poza tym
w dziecinstwie prowadzitem zwariowane zycie. Dorastalem w prze§wiadczeniu, ze



dziecinstwo to wyjatkowy koszmar. Nie chciatem tego dla innych.

Opowiedzial jej troche o swoim dziecinstwie. Indie, Nepal, Karaiby, Brazylia, Amazonia.
Zupetnie jakby studiowal atlas §wiata pod opieka dwojga ludzi wypalonych przez narkotyki,
ktoérzy sami nie wiedzieli, co robig, a na koniec odnalezli Boga. Sporo musiat wyjasnia¢ nad
dwiema filizankami espresso, ale robit, co mdgl, a ona stuchata zaciekawiona.

— No c6z, gdzies wsrdd twoich przodkow trafit si¢ na pewno utalentowany artysta. To nie
taka zta rzecz do przekazania.

— Ale Bog jeden wie, co jest jeszcze. Znatem w zyciu zbyt wielu szalencéw, moich
rodzicow i kobiety, z ktorymi si¢ wigzalem. Z zadng nie chciatbym mie¢ dziecka.

Rozmawial z nig catkowicie szczerze, tak jak ona z nim.

— Bylo tak Zle? — usémiechne¢ta si¢ do niego.

Nie przestraszyta si¢ jego historii, czuta tylko glebokie wspotczucie. Gray mial trudne
dziecinstwo 1 od tamtej pory sam sobie komplikowat zycie. Ale na poczatku nie mial wyboru,
zadecydowat za niego Slepy los.

— Gorzej — roze$miat si¢. — Przez cale zycie zajmowatem si¢ ci¢zka pracg ratownika i Bog
jedne wie dlaczego. Pewnie traktowatem to jak Zyciowa misje, pokute za moje grzechy.

— Ja dawniej tez tak mys$lalam, troch¢ przez tego rzezbiarza. Chcialam mu wszystko
zatatwi¢, wszystko naprawic¢ 1 w koncu nie datam rady. Nigdy nie zdota si¢ naprawi¢ cudzego
zycia. — Podobnie jak on, nauczyla si¢ tego nie bez bolu. — Ciekawe, ze kiedy ktos$ nas zZle
traktuje, czujemy si¢ odpowiedzialni i bierzemy na siebie jego wing. Nigdy tego do konca nie
zrozumiatam, ale tak to jest — pokiwata glowa. Widocznie sporo myslata na ten temat.

— Sam zaczatem tak to odczuwac¢ — przyznat ze smutkiem Gray.

Ze wstydem wspominal dysfunkcjonalne kobiety w swoim zyciu. Po wszystkim, co dla
nich zrobil, niemal bez wyjatku rzucaty go dla kogos$ innego. W pewnym sensie przezycia
Sylvii nie roznity si¢ od jego wlasnych, ale ona miata do nich zdrowsze podejScie.

— Jeste$ na terapii? — zapytala bez ogrodek, jakby pytata, czy byt juz przedtem we
Wioszech.

Pokrecit glowa.

— Nie. Czytam duzo ksigzek o pomaganiu sobie 1 jestem bardzo uduchowiony. Zaptacitem
chyba za milion godzin terapii dla kobiet, z ktorymi si¢ wigzatem. Nigdy nie przyszto mi do
glowy, zeby samemu z tego skorzysta¢. MyS$latem, ze ja jestem zdrowy, tylko one sg
wariatkami. A moze bylo na odwrét. W ktorym§ momencie trzeba zada¢ sobie pytanie,
dlaczego wiaze si¢ z takimi osobami. Nic dobrego z tego nie wynika. Sg za bardzo pokrecone.

USmiechnat sig, a Sylvia parskneta §miechem. Doszta do tego samego wniosku i dlatego
nie zwigzala si¢ z nikim powaznie od $mierci rzezbiarza. Przez dwa lata probowata sobie
wszystko uporzadkowac, intensywnie przeprowadzajac terapi¢. W ciggu ostatnich szesciu
miesiecy kilka razy poszia na randke, raz z mlodym artysta, ktory okazat sie wielkim
rozpieszczonym bachorem, i dwukrotnie z mezczyznami starszymi od niej o dwadziescia lat.
Ale po tych randkach zrozumiala, Ze ma to juz za sobg i ze dwadziescia lat to za duza roznica.
Mgzczyzni w jej wieku pozadali niestety kobiet mtodszych od niej. Potem odbyta kilka
niefortunnych randek w ciemno. Na razie zdecydowata, ze woli zosta¢ sama. Nie lubita



samotnos$ci, brakowalo jej spania z m¢zczyzng, przytulania si¢ do niego w nocy. Odkad dzieci
odeszly, weekendy ciagnely si¢ bez konca. Czula si¢ za mtoda, zeby po prostu zrezygnowac.
Razem ze swoim terapeuta rozwazali mozliwo$¢, ze nikt inny juz si¢ nie pojawi, i
postanowita to przyja¢ jak najlepiej. Nie chciata, Zzeby kto§ znowu przewrocil jej zycie do
gory nogami. Zwiazki wydawaly si¢ za trudne, a samotno$¢ zbyt przykra. Sylvia znalazta si¢
na rozstaju drég, ani mtoda, ani stara, za stara, zeby zadowoli¢ si¢ byle kim, i za mtoda, zeby
pogodzi¢ si¢ z samotno$cig przez reszte zycia, chociaz dopuszczata taka ewentualnosc.
Troche si¢ tego bata, podobnie jak nastgpnej tragedii czy katastrofy. Probowata zy¢ z dnia na
dzien, dlatego w jej zyciu nie bytlo m¢zczyzny i podrézowata z przyjaciotmi. Przekazata to
wszystko Grayowi w mozliwie prostych stowach i nie wydawala si¢ ani zdesperowana, ani
rozzalona, ani sfrustrowana, ani zazenowana. Po prostu probowata zaplanowaé swoje zycie,
przy czym doskonale potrafita o siebie zadba¢. Gray stuchat przez dtugi czas, patrzyt na nig i
krecil gtowa.

— Czy to wszystko brzmi okropnie albo jako$ po wariacku? — zapytata. — Czasami sama
si¢ nad tym zastanawiam.

Byla z nim bole$nie szczera, jednocze$nie silna i bezbronna, a to dostlownie zwalito go z
noég. Nigdy nie znal nikogo takiego jak ona, ani mezczyzny, ani kobiety, i chcial poznaé ja
lepie;j.

— Nie, nic nie brzmi okropnie. Smutno, ale prawdziwie. Zycie jest smutne i prawdziwe.
Wydajesz mi si¢ niezwykle normalna, na pewno bardziej normalna ode mnie. Nawet nie pytaj
o kobiety, z ktorymi bylem, wszystkie wyladowaty w jakich$ szpitalach psychiatrycznych,
tam jest ich miejsce. Nie wiem, dlaczego mys$latem, ze moge si¢ bawi¢ w Boga 1 naprawic
wszystkie krzywdy, ktére je spotkaly, chociaz wigkszo$¢ z nich same sobie wyrzadzily. Nie
wiem, dlaczego uwazalem, ze zastluzylem na te tortury, juz dawno przestato mnie to bawic.
Nie mogg tak dtuzej, wole by¢ sam.

Mowit powaznie, zwlaszcza po wystuchaniu Sylvii. Samotno$¢ byta znacznie lepsza niz
uzeranie si¢ z wariatkami, oznaczata spokdj. Gray podziwiat Sylvi¢ i pragnat ja nasladowac.
Stanowita dla niego wzor normalnosci i psychicznego zdrowia. Stuchajac jej, nie wiedziat,
czy pragnal jej jako kobiety, czy tylko jako przyjaciotki. Obie mozliwosci go pociagaly.
Sylvia byta piekna, kiedy na nig patrzyt, ale nade wszystko cenit jej przyjazn.

— Moze czasami wybierzemy si¢ do kina, kiedy juz wrocimy do Nowego Jorku —
zaproponowat ostroznie.

— Z przyjemnos$cia — powiedziala swobodnie. — Chociaz ostrzegam ci¢, ze mam fatalny
gust, jesli chodzi o filmy. Moje dzieci nie chca nawet ze mng chodzi¢ do kina. Nie cierpie
filmow europejskich i ambitnych, seksu, przemocy, smutnych zakonczen ani nadetych bzdur.
Lubi¢ filmy, ktore rozumiem, ze szczesliwymi zakonczeniami, takie, na ktoérych $mieje si¢ i
placze, a nie zasypiam. Jesli po wyjsciu z kina bedziesz chcial zapyta¢, o czym wlasciwie to
byto, idz z kim$ innym, nie ze mna.

— Doskonale. Obejrzymy stare odcinki Kocham Lucy 1 wypozyczymy sobie filmy
Disneya. Ty przynosisz popcorn, ja wypozyczam film.

— Umowa stoi — roze$miata sig.



Potem odprowadzit ja do hotelu, objat na pozegnanie 1 podzigkowat za wspaniaty poranek
W jej towarzystwie.

— Naprawdg jutro wyjezdzacie? — zapytal ze zmartwiong ming.

Chciat ja jeszcze zobaczy¢, zanim oboje opuszcza Portofino. Jesli nie, to w Nowym
Jorku. Nie moégt si¢ doczekaé, zeby do niej zadzwoni¢ po powrocie. Nigdy dotad nie spotkat
kobiety, z ktorg lubitby rozmawiaé. Za bardzo byt zajety ratowaniem desperatek, zeby szukac
przyjaciofki. I nagle spotkat Sylvie Reynolds. Miat pig¢dziesiat lat, byt w Portofino, nawet on
uwazal to za szalenstwo, ale czul si¢ tak, jakby odnalazt kobiet¢ swoich marzen. Nie miat
pojecia, co by zrobita, gdyby jej o tym powiedzial. Pewnie uciektaby co sit w nogach i
wezwata policje. Zastanawial sie, czy zarazil si¢ szalenstwem od swoich stuknietych
podopiecznych, czy zawsze byt rdéwnie szalony jak one. Sylvia nie byla szalona, tylko pigkna,
madra, uczciwa, otwarta, bezbronna i rzeczywista. Wyjezdzamy jutro — powiedziata cicho.

Tez nie chciata si¢ z nim rozstawaé, co trocheja zaniepokoito. Chociaz powiedziata
swojemu terapeucie, ze jest gotowa kogo$ spotkaé, teraz, kiedy tego kogo$ naprawde
spotkata, chciala tylko ucieka¢ jak najszybciej, zanim znowu zostanie skrzywdzona. Ale
rownoczesnie chciata go zobaczy¢ przed wyjazdem. USmiechneta sie, czujac dziwny zamet w
glowie.

— W sobote i niedziele wyjezdzamy na Sardynie, potem musze¢ jecha¢ do Paryza, zeby si¢
spotka¢ z kilkoma artystami. Pézniej spedzg tydzien na Sycylii z dzie¢mi. Wracam do
Nowego Jorku za dwa tygodnie.

— Ja za trzy — oznajmit rados$nie. — Ten weekend tez chyba spedzimy na Sardynii.
Wybierali$my si¢ tam.

Skoro wyjezdzala z Portofino, on tez chcial odptynaé, jesli Charlie 1 Adam si¢ zgodza.

— Co za szczgs$liwy przypadek — usmiechneta si¢ 1 znowu poczuta si¢ mtoda. — Moze
zjecie dzisiaj z nami obiad w porcie? Dobra pasta 1 zte wino, nie takie, do jakiego jestescie
przyzwyczajeni.

— Nie oceniaj mnie zbyt wysoko. Jesli przyjdziesz do mnie na obiad, podam ci sikacza,
ktorego zwykle pije.

— Ja przynios¢ wino — zaproponowata. — A ty przyrzadzisz obiad. Fatalnie gotujg.

— Zgoda. Mito wiedzie¢, ze czego$ nie potrafisz. Podobno jestem do$¢ przyzwoitym
kucharzem. Pasta, tacos, burritos, gulasz, pieczen, satatki, kanapki z galaretkag i mastem
fistaszkowym, nale$niki, jajecznica, makaron z serem. To tyle.

— Nalesniki. Uwielbiam nale$niki. Zawsze je przypalam. Nikt nie chce ich jes¢.

Rozes$miata si¢, a on usmiechnat si¢ na mysl, ze bedzie dla niej gotowat.

— Doskonale. Kocham Lucy 1 nale$niki. Jakie lody na deser? Czekoladowe czy
waniliowe?

— Migtowe z czekoladowymi wiorkami, z czarnych jagod albo bananowo-orzechowe —
wyznata poufnie.

Zaczynalo jej si¢ podoba¢ to, co przy nim czula. Bylo to jednocze$nie straszne i
przyjemne. Jak na karuzeli zycia. Od dawna nie jezdzita na takiej karuzeli i1 dopiero teraz
zrozumiala, jak jej tego brakowalo. Od lat nie spotkata me¢zczyzny, ktory by ja pociagat. Tak



jak ten.

— O Boze. Markowe lody. Co jest ztego w kubetkach ze sklepu?

— Przyniose lody i wino, skoro tak.

— I nie zapomnij o popcornie! — przypomniat.

Obiad nie bedzie wykwintny, ale na pewno dobry. Wszystko, cokolwiek robil z Sylvia,
bedzie dobre, jak dzisiejsza wycieczka do San Giorgio. Bardzo dobra.

— O ktorej wieczorem jecie obiad? — zapytal, kiedy znoéw ja usciskal. Tylko po
przyjacielsku, zeby jej nie przestraszy¢ ani nie zobowigza¢ do czego$§ wigcej niz prosty obiad
u niego w domu. Reszte odkryja pdzniej, jesli oboje tak zdecyduja. Mial nadzieje, ze tak.

— Wpdt do dziesiatej w Da Puny. Do zobaczenia.

USmiechneta si¢ swobodnie, pomachata i znikneta za drzwiami hotelu. Gray sprezystym
krokiem zszedl do portu, gdzie czekata na niego szalupa z marynarzem. USmiechat si¢ przez
catg droge powrotng na jacht i nadal u§miechnigty wszedt na poktad. Dochodzita juz pierwsza
1 przyjaciele czekali na niego z lunchem.

— Duzo czasu spedzite§ w kosciele z kobieta, ktdrej prawie nie znasz — zauwazyt ztosliwie
Charlie, patrzac na przyjaciela. — Oswiadczyte$ si¢?

— Pewnie powinienem, ale zmarnowalem okazje. Poza tym ona ma dwojke dzieci, a
wiesz, jak nie znosz¢ dzieci.

Charlie rozesmiat si¢ 1 nie wzigl tej odpowiedzi na serio. Te dzieci sa doroslte. Ona
mieszka w Nowym Jorku, a one w Anglii i we Wloszech. Jeste$ bezpieczny.

—No, moze. Ale dzieci to dzieci, w kazdym wieku.

Charlie wiedzial doskonale, ze Gray nie przepada za rodzinng atmosfera. Przekazat
zaproszenie na wieczor, ktore dwaj pozostali chetnie przyjeli. Adam przygladat si¢ Grayowi
uwazniej niz Charlie.

— Cos si¢ dzieje miedzy wami? — zapytal podejrzliwie.

Gray udal, ze to pytanie go rozbawilo. Nie chcial si¢ im zwierza¢. Na razie nic si¢ nie
stato. Po prostu lubit ja i mial nadziejg, Ze ona tez go lubi. Nie miat nic do powiedzenia.

— Chcialbym. Ona ma $wietne nogi, ale jedng okropna wadg, jak zauwazytem.

— Jaka? — zainteresowal si¢ Charlie.

Wady kobiet zawsze go fascynowaty. Miat na tym punkcie obsesje.

— Jest zdrowa psychicznie. Nie moj typ, niestety.

— No tak, od razu wiedzialem — zgodzit si¢ Adam.

Gray poinformowal ich, ze cate towarzystwo Sylvii nastgpnego dnia wyjezdza na
Sardyni¢. Plan poptynigcia na wyspe spodobal si¢ przyjaciotlom. Portofino byto urocze, ale
wszyscy przyznali, ze bez nowych znajomych bedzie mniej zabawne. Charlie zaproponowat,
zeby wyptyneli wieczorem po obiedzie 1 podrozowali nocg. Gdyby wyruszyli o péinocy,
mogli dotrze¢ na Sardyni¢ nastgpnego dnia wieczorem, akurat w porze obiadu. Z
przyjemnoscia spotkaja znowu znajomych w Porto Cervo i spedza razem wspaniaty weekend.
A gdyby Adam zmienit jednak zdanie, méglby jeszcze raz sprobowaé poderwac siostrzenice
Sylvii. Ale nawet bez tego dobrze beda si¢ bawic.

Charlie przekazal plan kapitanowi, ktéry mial poinstruowa¢ zatoge. Nocne rejsy byly



tatwiejsze dla pasazerow, ale trudniejsze dla marynarzy. Czesto jednak tak podrozowali.
Powiedzial, ze przespi si¢, kiedy Charlie z gosémi pojda na obiad, i wyptynie zaraz po ich
powrocie. Bez trudu zdaza na obiad nastgpnego dnia.

Gray powiedzial o tym Sylvii wieczorem. Odpowiedziata mu u§miechem. Ciekawito ja,
co powiedzial o niej swoim towarzyszom. Troche si¢ wstydzita swojej stabo$ci do niego. Nie
czula czegos takiego od lat i nie chciala jeszcze odkrywac si¢ przed Grayem, widziata jednak,
ze on odwzajemnia jej uczucia i rowniez jg lubi. Przypomniata si¢ jej mtodos¢.

Przy obiedzie Sylvia siedziata naprzeciwko Graya, lecz ani slowem, ani gestem nie
zdradzita, co do niego czuje. Zegnajac si¢, ucatowata jego, Adama i Charliego w oba policzki
1 obiecata, ze spotkaja si¢ w jachtklubie w Porto Cervo nastepnego dnia. Kiedy odchodzili,
Gray odwrdcit sig, zeby na nig spojrze¢ jeszcze raz, ale ona si¢ nie obejrzata. Rozmawiata z
ozywieniem ze swojg siostrzenicg. Zatrzymaty si¢, zeby kupi¢ lody na piazza, 1 Gray
ponownie spostrzegt, ze Sylvia ma §wietng figure. | wybitny umyst. Sam nie wiedziat, co mu
si¢ bardziej podobato.

— Ona ci¢ lubi — stwierdzit Adam, kiedy wsiedli do szalupy. Przypomniata mu si¢ szkota
srednia. Charlie $§miat si¢ z nich obu.

— Ja tez ja lubi¢ — odpart niedbale Gray, spogladajac na czekajacy ,,Blue Moon™.

— Naprawde ci¢ lubi. Mysle, ze chce p6j$¢ z toba do tozka.

— To nie jest kobieta tego rodzaju — oswiadczyt Gray z kamienng twarzga. Pragnat chroni¢
ja przed tego typu komentarzami, ktore nagle wydaly mu si¢ bardzo lekcewazace.

— Nie wciskaj mi kitu. To pigkna kobieta, musi pdjs¢ z kim$ do t6zka. Dlaczego nie z
toba? Chyba ze uwazasz, ze jest dla ciebie za stara — zastanawiat si¢ glosno Adam.

Gray pokrecit glowa.

— Nie jest za stara. Mowilem ci, jest za normalna.

— Tak, chyba tak. Ale nawet normalne kobiety lubig si¢ bzykac.

— Zapami¢tam to sobie na wypadek, gdybym na taka trafit — u§miechnat si¢ Gray.

Charlie przygladal si¢ mu z zainteresowaniem. On tez si¢ zastanawiat, co taczy Graya z
Sylvia.

— Nie martw si¢, nie trafisz — zasmiat si¢ Adam.

Trzej mezczyzni weszli na poktad ,,Blue Moon” i1 Charlie nalal kazdemu po kieliszku
brandy, zanim poszli spa¢. Siedzieli na poktadzie rufowym w blasku ksiezyca, zaloga
podniosta kotwice i jacht wyptynat z portu. Gray obserwowal taniec ksi¢zyca na wodzie,
myslat o Sylvii w pokoju hotelowym i zatowat, Zze go tam nie ma. Nie wyobrazat sobie, zeby
mialo go spotkac takie szczes$cie. Ale moze pewnego dnia... Przeciez umoéwili si¢ na nale$niki
1 lody w Nowym Jorku. A potem kto wie? Przedtem jeszcze czekat ich weekend na Sardynii.
Po raz pierwszy od dawna Gray znowu czut si¢ jak chlopiec. Pigédziesiecioletni chtopiec,
ktory spotkal absolutnie wspanialg czterdziestodziewigcioletnig dziewczyng.



Rozdzial 4

Weekend na Sardynii z Sylvig 1 jej przyjaciotmi spetit ich nadzieje na dobra zabawe. W
Porto Cervo przylaczyly si¢ do nich jeszcze dwie wloskie pary. Charlie zabieral wszystkich
na jacht na lunche i obiady, plywanie 1 narty wodne. Gray 1 Sylvia mieli okazj¢ poznac¢ si¢
lepiej, nawet otoczeni przez innych ludzi. Adam obserwowatl ich przez caly weekend i
doszedt do wniosku, ze sa tylko przyjaciéotmi. Charlie nie byt o tym przekonany, ale zachowat
swoje spostrzezenia dla siebie. Wiedzial, ze je§li Gray zechce mu co$ powiedzie¢, to powie.
Charlie sam sporo rozmawial z Sylviag. Rozmawiali o jego fundacji i dziatalno$ci, ktdra
prowadzita ona, o jej galerii i artystach, ktérych reprezentowata. Nie ulegato watpliwosci, ze
Sylvia kocha swoja prace, a takze ze polubita jego przyjaciela. Gray tez jg lubit. Kilkakrotnie
gawedzili cicho ze sobg, plywali razem, tanczyli w nocnych klubach i czesto si¢ $miali. Pod
koniec weekendu wszyscy uwazali si¢ juz za serdecznych przyjaciot.

Po odjezdzie Sylvii i jej towarzystwa Charlie, Adam i Gray poptyneli na dwa dni na
Korsyke. Mieli juz do$¢ Sardynii, zreszta bez tamtych nie mogliby si¢ tak dobrze bawi¢. Gray
rozmawiat cicho z Sylvia, zanim ostatecznie nie zeszla z pokladu. Obiecal, Ze zadzwoni do
niej w Nowym Jorku, jak tylko wroci. Sylvia usciskata go i zyczyta wszystkim wspaniatego
rejsu.

Z Korsyki poptyneli na Ischig, a stamtad na Capri. Potem ruszyli wzdhuz zachodniego
wybrzeza Wioch, wrdcili na Riwierg Francuska na ostatni tydzien wakacji i rzucili kotwice w
Antibes. Chodzili do restauracji i nocnych klubow, spacerowali, ptywali, robili zakupy,
poznawali ludzi, tanczyli z kobietami i zmieniali obcych w przyjaciot.

Ktorego$ z ostatnich wieczordow jedli obiad w Eden Roc. Wszyscy przyznali, ze wyprawa
udata si¢ doskonale.

— Powiniene$ przyjecha¢ do St. Bart’s tej zimy — namawial Graya Adam. Zawsze tam
leciat po Nowym Roku, zeby spedzi¢ tydzien czy dwa na jachcie z Charliem. Gray twierdzit,
ze miesigc ptywania w lecie mu wystarcza. Tamci wiedzieli, dlaczego nie znosil Karaibow.
Budzily w nim zbyt wiele ztych wspomnien.

— Moze kiedy$ przyjade — obiecal niejasno Gray. Charlie powiedziat, ze ma taka nadziejg.

Ostatniego wieczoru zawsze ogarniala ich nostalgia. Zaden nie chcial opuszczaé
przyjaciot i wraca¢ do prawdziwego zycia. Adam spedzat tydzien w Londynie z Amandg i
Jacobem, zabierat ich na weekend do Paryza i zatrzymywat si¢ w Ritzu. Lagodnie przechodzit
na nizszy poziom po luksusach na ,,.Blue Moon”. Gray leciat prosto z Nicei do Nowego Jorku,
wiec jak zwykle czekal go szok. Wracat do pracowni bez windy w dzielnicy Meatpacking,
ktora wprawdzie zrobita si¢ modna, ale studio pozostalo rownie niewygodne jak dawnie;j.
Przynajmniej byto tanie. Nie mogt si¢ doczekaé, zeby zadzwoni¢ do Sylvii, kiedy tylko wroci
do domu. Miat ochote zadzwoni¢ do niej z jachtu, ale nie chciat prowadzi¢ kosztownych
rozmoéw na koszt Charliego; uwazal, ze to nie wypada. Wiedzial, ze wrécita tydzien
wczesniej, po wycieczce na Sycylie z dzie¢mi. Charlie zostawal na jachcie we Francji przez
nastepne trzy tygodnie. Zawsze czul si¢ samotny, kiedy przyjaciele wyjezdzali. Nie znosit



tych rozstan.

Rankiem w dzien wyjazdu Adam i Gray wspodlnie pojechali na lotnisko limuzyna, ktora
wynajat dla nich steward. Charlie stat na poktadzie rufowym i machat do nich. Zatowat, ze
odjezdzaja. Byli jego najlepszymi przyjaciotmi i porzadnymi ludzmi. Mimo wszelkich ich
dziwactw 1 komplekséw, mimo komentarzy Adama na temat kobiet i jego stabosci do
mtodych dziewczyn Charlie wiedzial, ze to przyzwoici faceci 1 bardzo troszcza si¢ o jego
dobro, podobnie jak on troszczy si¢ o nich. Zrobitby dla nich wszystko 1 wiedziat, ze oni dla
niego tez. Byli trzema muszkieterami, na dobre i na zte.

Adam zadzwonit do Charliego z Londynu, zeby mu podzigkowa¢ za fantastyczng
wyprawe. Nastepnego dnia Gray przystal mu email z takim samym podzigkowaniem.
Najlepsze wakacje ze wszystkich, przyznawali. Trudno to sobie wyobrazié, ale z roku na rok
ich wspdlne wyprawy stawaty si¢ coraz lepsze. Odwiedzali cudowne miejsca, poznawali
wspaniatych ludzi i coraz lepiej si¢ razem bawili. Czasami Charlie myslat, ze zycie nie jest
takie zlte, nawet jesli nigdy nie uda mu si¢ spotka¢ odpowiedniej kobiety. Przynajmniej miat
dwoéch wyjatkowych przyjaciol, a moglo by¢ gorze;j.

Przez ostatnie dwa tygodnie na jachcie kierowat interesami przez komputer, umawiat si¢
na spotkania po powrocie i robit liste napraw, ktorych kapitan mial dopilnowaé. W.
listopadzie ptyneli na Karaiby 1 Charlie bardzo chcial odby¢ ten rejs bez przeszkod. Na
jachcie zawsze najlepiej wypoczywal, ale w tym roku miat zbyt wiele obowigzkow. Fundacja
przekazata prawie milion dolarow na nowe schronisko dla dzieci i Charlie chciat sprawdzi¢,
jak sa wydawane te pienigdze. W trzecim tygodniu wrzesnia zszedl 7. poktadu, gotow wrocié
do biura i spotkac¢ si¢ z przyjaciotmi. Nie bylo go prawie trzy miesigce. Czas wraca¢ do domu,
cokolwiek to znaczy, w jego przypadku pusty apartament, biuro, gdzie podtrzymywat
rodzinne tradycje, zasiadajac w komitetach 1 radach nadzorczych, czas spedzany ze
znajomymi, proszone obiady 1 wydarzenia kulturalne. Nigdy stowo ,,dom” nie oznaczato
osoby, do ktorej mogt wracaé, ktora na niego czekata i z ktorg dzielit zycie. Wydawato si¢
coraz mniej prawdopodobne, ze znajdzie kiedy$ taka osobe, lecz nawet gdyby nie znalazl,
musial wroci¢ do domu. Nie mial dokad p6j$¢. Nie mogl przez cate zycie chowac si¢ przed
rzeczywisto$cia na jachcie. Zreszta w Nowym Jorku miatl Graya i Adama. Zamierzat do nich
zadzwoni¢ zaraz po powrocie i spyta¢, czy nie majg ochoty zje$¢ z nim obiadu. Wiasciwie
miat do kogo wracaé, to byli jego przybrani bracia i byt za nich wdzigczny losowi.

Lot do Nowego Jorku uptynat spokojnie. Charlie, w przeciwienstwie do Adama, latat
liniami lotniczymi. Uwazal, Zze nie warto kupowaé samolotu. Adam jednak czesciej
podrozowat i jemu to si¢ optacalo. Charlie wiedziat z rozktadu zaje¢, ktéry przystala mu
sekretarka Adama, ze tego wieczoru Adam tez wraca do Nowego Jorku. Po podrézy do
Europy z dzie¢mi, spedzit caty tydzieh w Las Vegas. Charlie dostat tez email od samego
Adama z zaproszeniem na koncert w nastepnym tygodniu. Uwielbial takie megaimprezy,
chociaz Gray twierdzit, Zze ich nienawidzi. Zapowiadata si¢ niezla zabawa, wigc odmailowat
Adamowi, ze chetnie pdjdzie. Adam odpisal, Ze si¢ cieszy.

Przez ostatnie tygodnie od Graya nie dochodzily prawie zadne wiadomos$ci. Charlie
zaktadal, Zze Gray pracuje, zamknigty we wilasnym $wiecie, po miesiacu przerwy w



malowaniu. Gray znikal czasami na cale tygodnie 1 powracal zwycieski, kiedy udalo mu sie
pokona¢ szczegdlnie oporne malarskie wyzwanie. Charlie podejrzewal wlasnie co$ takiego.
Zamierzat zadzwoni¢ do Graya w najblizszym tygodniu. Gray jak zwykle zdziwi sig¢, kiedy go
ustyszy. Przy pracy calkiem tracil poczucie czasu. Czasami nie miat pojgcia, jaka jest pora
roku, poniewaz tygodniami nie wychodzit ze studia. Zawsze w ten sposob pracowat.

W Nowym Jorku byto parno i duszno. Charlie przylecial p6znym popotudniem. Szybko
przeszedt przez clo, nie mial nic do zadeklarowania. Z biura wystano po niego samochod.
Przy wjezdzie do miasta ponury widok Queens podziatat na niego przygnebiajaco. Wszedzie
byto brudno, ludzie wygladali na zgrzanych i zmegczonych, a kiedy otworzyl okno w
samochodzie, gorgce powietrze buchnglo mu w twarz niczym nie§wiezy oddech zmieszany ze
spalinami. Witamy w domu.

W apartamencie poczut si¢ jeszcze gorzej. Sprzataczki wywietrzyly mieszkanie, ale nadal
pachniato stechlizng i smutkiem. Zadnych kwiatéw, nigdzie ani $ladu zycia. Trzy miesiace to
dhugi czas. Poczta, ktorej nie przestano do Francji, czekata na niego w gabinecie. W lodowce
byto jedzenie, ale nie mial kto go przygotowac. Zreszta nie czut glodu. Na automatycznej
sekretarce nie byto zadnych wiadomosci. Nikt nie wiedzial, ze Charlie wraca, a co gorsza
nikogo to nie obchodzito. Po raz pierwszy stanat w pustym mieszkaniu i zadatl sobie pytanie,
co jest nie w porzadku z nim 1 z jego przyjaciotmi. Czy tego wiasnie chcieli? Czy do tego
dazyt Adam, kiedy starat si¢ unika¢ zwigzkéw 1 umawial ze studentkami albo glupiutkimi
panienkami? Co oni sobie mysla, do diabta? Trudno powiedzie¢. Jeszcze nigdy w zyciu
Charlie nie czut si¢ réwnie samotny jak tego wieczoru.

Od dwudziestu pigciu lat przesiewat kobiety przez sito swoich wymagan, wyszukujac
mikroskopijne niedoskonatos$ci, niczym matpia matka iskajaca mate z pchel. I nieuchronnie
znajdowal wady, miat wigc pretekst, zeby odtraci¢ swoja wybranke. Dlatego stat tutaj w
poniedziatkowy wieczér w pustym mieszkaniu z widokiem na Central Park, gdzie pary
spacerowatly, trzymajac si¢ za rece, albo lezaly na trawie, spogladajac wspolnie na zielen
drzew. Zadna z dziewczyn nie byla doskonata. Dlaczego im to wystarczalo, a jemu nie?
Dlaczego w jego zyciu wszystko musialo by¢ doskonale i dlaczego Zadna kobieta nie
spetniata jego wymagan? Od $mierci siostry mingto dwadzie$cia pig¢ lat. Trzydziesci, odkad
rodzice zgineli we Wtoszech. Przez te wszystkie lata Charlie wytrwale stal na strazy swojego
pustego zycia, z nieslabngca czujnosciga wypatrujgc barbarzyncow u bram. Wbrew sobie
zaczynal si¢ zastanawiaé, czy nie nadszedl czas, zeby wpusci¢ jednego barbarzynce do
srodka. Zawsze si¢ tego bat, moze jednak w koncu to wtasnie przyniesie mu ulge.



Rozdzial 5

Chociaz Gray bardzo chcial udawa¢ obojetnos$¢, nie mogt sie powstrzymaé, zeby nie
zadzwoni¢ do Sylvii tego samego wieczoru, kiedy wrocit do Nowego Jorku, pierwszego
wrzeénia. Zaczat si¢ weekend przed Swietem Pracy, mogla wiec wyjechaé z miasta. Ku jego
wielkiej uldze okazalo sig, Ze nie wyjechata. Zdziwita sie, styszac jego glos, 1 przez chwile bat
si¢, ze wczesniej zle ja zrozumiat albo si¢ przestyszal i ze zadzwonit niepotrzebnie.

— Jestes$ zajeta? — zapytat nerwowo, bo wydawata si¢ roztargniona i niezbyt ucieszona.

— Nie, przepraszam. Mam przeciek w kuchni i nie wiem, co zrobi¢ z tym dranstwem.

Wszyscy w jej kamienicy wyjechali na dlugi weekend.

— Dzwonita$ do dozorcy?

— Tak, jego zona wtasnie rodzi. A hydraulik powiedzial, ze moze przyj$¢ dopiero jutro po
poludniu, za podwojng optata z powodu $§wicta. Sgsiad do mnie dzwonil, ze kapie mu z sufitu
— powiedziala z rozpacza.

Przynajmniej ten ton brzmiat znajomo. Damy w opalach to byta jego specjalnos¢.

— Co sig stato? Czy samo zaczgto cieknaé, czy co$ zrobitas?

Nie znat si¢ na instalacjach wodnokanalizacyjnych, ale mial smykatke do mechanicznych
urzadzen, czego jej brakowato. Hydraulika nalezata do niewielu rzeczy, o ktorych Sylvia nie
miata pojecia.

— Wilasciwie — za$miata si¢ z zaklopotaniem — pier§cionek wpadt mi do zlewu i
probowalam rozebra¢ to cholerne urzadzenie, zanim poptynie do $ciekéw Manhattanu.
Wyciagnetam pierscionek, ale co$ si¢ zepsuto i nie zdazytam dostatecznie szybko zlozy¢
wszystkiego z powrotem. Chyba zrobitam jakas$ dziure. I nie wiem, co robic.

— Zostaw to mieszkanie. Natychmiast znajdZz sobie inne — poradzit Gray. Sylvia
wybuchneta §miechem.

— Bardzo mi pomogtes. Myslalam, ze jestes specjalista od ratownictwa. Tez mi pomoc.

— Specjalizuje si¢ w neurotyczkach, nie w hydraulice. Jeste§ zbyt zdrowa. Zadzwon do
innego hydraulika. — Potem wpadt na lepszy pomyst. — Chcesz, zebym przyjechat?

Przed dziesigcioma minutami przyjechatl z lotniska. Nawet jeszcze nie sprawdzit poczty.
Podszedt prosto do telefonu i zadzwonit do Sylvii.

— Co$ mi mowi, ze tego nie naprawisz. Poza tym wygladam odrazajaco. Nawet si¢ dzisiaj
nie czesatam.

Spedzita caly dzieh w domu, przy papierkowej robocie i krzyzowkach z niedzielnego
»limesa”. Lubila te leniwe dni, kiedy nie miala nic waznego do roboty. Czasami przyjemnie
jest zosta¢ w miescie, kiedy wszyscy z niego wyjada. Pod koniec samotnos¢ dnia zwykle
zaczynala jej doskwiera¢, dlatego wlasciwie ucieszyt jg telefon Graya.

— Ja tez jestem odrazajacy. Dopiero co wysiadlem z samolotu. Poza tym pewnie
wygladasz lepiej, niz myslisz. — Jak mogta wyglada¢ odrazajaco? Potrafit ja sobie wyobrazic¢
tylko pigkna, nawet z rozczochranymi wtosami.

— Cos$ ci powiem, uczesz si¢, a ja naprawi¢ zlew. Albo ja ci¢ uczeszg, a ty naprawisz zlew.



Mozemy si¢ zmieniac.

— Zwariowate$ — powiedziata dobrodusznie, z humorem. Miata za sobg nudng, samotna
niedziele $wigtecznego weekendu i chetnie z kim§ porozmawia. — Cos$ ci powiem. Jesli
naprawisz zlew, postawig ci pizz¢. Albo chinszczyzne na wynos, wybieraj.

— Co wolisz. Jadtem w samolocie. Przebiorg si¢ w stroj hydraulika i przyjade za dziesigé
minut. Do tej pory nie zdejmuj kapelusza.

— Na pewno? — spytata zaktopotana, ale wdzigczna.

— Na pewno.

I znowu si¢ mieli spotka¢. Bez oczekiwania, bez wymys$lnych strojow, bez niezrecznej
pierwszej randki. Bedzie po prostu przeciekajacy zlew w kuchni i nieuczesane wlosy. Gray
umyt twarz, wyszorowal zgby, ogolil si¢, wlozyl czysta koszule i po dziesieciu minutach
wyszedt. Po nastgpnych dziesigciu minutach stangt pod drzwiami Sylvii. Mieszkata na strychu
na potudnie od jego domu, w SoHo. Budynek przeszedl renowacje 1 wygladal bardzo
elegancko. Sylvia zajmowala cate ostatnie pietro. Obrazy, ktore zobaczyt wszedzie, gdy tylko
wysiadl z windy, wygladaly powaznie i robily duze wrazenie. Nie nalezaly do tego samego
gatunku co jego malarstwo, ale wiedzial, Ze to wlasnie sprzedawata. Miata w swojej kolekcji
kilku znanych artystow, ktorzy natychmiast przyciagneli jego oko. Wyglad mieszkania
$wiadczyt wyraznie o tym, ze Sylvia ma znakomity gust.

Zrobita to samo co on, uczesala si¢, umyta zeby 1 wlozyta czysty podkoszulek. Poza nim
miata na sobie dzinsy, byla boso i wygladata na uszczes§liwiona, ze go widzi. Usciskata go
szybko i obejrzata z géry na dot.

— Nie wygladasz na hydraulika.

— Przepraszam, nie mogtem znalez¢ kombinezonu. To musi wystarczy¢.

— Nosil czyste dzinsy i porzadne buty. — Zakrecita§ wode? Zaprowadzita go do kuchni,
pigknie urzadzonej w chromie i czarnym granicie. Powiedziala mu, ze sama wykonala prawie
caty projekt.

— Nie — odparta z konsternacja na jego pytanie. — Nie wiem, jak to zrobi¢.

— No dobra — mruknat do siebie i wsliznat si¢ pod zlew.

Nieustanna kaskada wody sptywata ze zlewu do szafki. Rgczniki za$cielaty cata podtogeg.
Gray na kolanach szukat zaworu. Poprosit Sylvie o klucz francuski. Podata mu go i chwilg
pozniej woda przestata plyna¢. Problem zostal rozwigzany, przynajmniej doraznie. Gray
wyszedl spod zlewu zadowolony, w dzinsach przemoczonych do kolan.

— Jeste$ geniuszem. Dzigkuje usmiechneta sie, a potem zerknela na jego mokre dzinsy. —
Przepraszam, wysuszylabym ci spodnie, ale to troche¢ przedwczesne zada¢, zeby$ je zdjat na
pierwszej randce. Dawno nie praktykowalam, ale mysle, ze tak nie wypada.

Zdawata sobie sprawe, ze Gray zle si¢ bedzie czul, siedzac przy obiedzie w mokrych
dzinsach, shlusznie tez si¢ domyslala, ze jest zmeczony po podrézy 1 nie potrzebuje
dodatkowej niewygody.

— Moze tym razem pominiemy randkowa etykiete. Sciggaj spodnie. Wioze je do suszarki.
Dam ci rgcznik. Mozemy zamowic pizze z dostawa.

Pig¢ minut pdzniej wrécita z bialym rgcznikiem, wielkim, puszystym 1 luksusowym.



Pokazata Grayowi tazienke dla gosci, gdzie mogt si¢ przebra¢. Po chwili wyszedt, owinigty w
talii recznikiem. Wygladat $miesznie w koszuli, butach i skarpetkach.

— Troch¢ mi glupio — wyznat z zazenowanym u$miechem — ale pewnie czulbym si¢
jeszcze ghupiej, jedzac obiad w bokserkach.

Rozesmiata si¢ 1 zaprowadzita go do salonu. Ogromny pokdj wypelniaty rzezby i obrazy.
Wspaniale si¢ tutaj prezentowaty. Gray zauwazyt kilka dziet stynnych artystow.

— O! Masz pare¢ §wietnych rzeczy.

— Gromadzg kolekcje¢ od lat. Kiedy$ przekazg ja dzieciom.

Te stlowa przypomnialy mu, ze wszystko to nie jest takie proste, przynajmniej dla niego.
Wzmianka o dzieciach zabrzmiata jak sttumiony pomruk gromu gdzie§ w tle. Nigdy nie
chciat si¢ spotyka¢ z kobietami, ktore miaty dzieci. Ale Sylvia byla inna. Pod kazdym
wzgledem roznita si¢ od dziewczyn, ktore znat. Moze jej dzieci tez sg inne. W kazdym razie
nie byly jego dzie¢mi. Cierpiat na jaki$ psychotyczny lek przed matymi dzie¢mi albo miat
fobie¢. Nie bardzo wiedzial, co to znaczy, ale wiedzial, Ze to nic niedobrego.

— Gdzie s3? — zapytal, rozgladajac si¢ nerwowo, jakby si¢ spodziewal, ze wyskocza z
szafy 1 rzucg si¢ na niego niczym weze albo pitbulle. Sylvia zobaczyla jego mine 1 znowu si¢
roze$miata.

— W Europie. Pamigtasz? Tam mieszkajg. W Oksfordzie i we Florencji. Przyjada do domu
dopiero na $wigta. Jestes bezpieczny. Chociaz zatuje, ze ich tu nie ma.

— Miata$ przyjemna wycieczke? — zapytat uprzejmie.

Sylvia wyszta do kuchni nastawi¢ suszarke i po chwili wrocita do salonu.

— Bardzo przyjemna. A ty? Jak mingta reszta rejsu?

Usiadla na kanapie, a on naprzeciwko niej w ogromnym czarnym skoérzanym fotelu.
Wygladata picknie boso i w dzinsach. Czut si¢ szczes$liwy, kiedy na nig patrzyl, tak
szczesliwy, jaki nie byl od lat. Tesknit za nig, co uwazat za wariactwo. Prawie jej nie znatl, ale
myslat o niej bez przerwy przez ostatnie tygodnie rejsu.

— Wspaniale — odpowiedziatl.

Sylvia powstrzymywata u§miech, patrzac na niego, kiedy tak siedzial owinigty w recznik.
Wygladat zabawnie, uroczo i rozbrajajaco.

— Wiasciwie nie — poprawit si¢. — Bylo dobrze. Ale nie tak dobrze, jak w Portofino i na
Sardynii z tobg. Duzo o tobie mys$latem, kiedy wyjechatas.

— Ja tez o tobie myS$lalam wyznata z usmiechem. — Ciesz¢ si¢, ze wrécites. Nie
spodziewatam sie, ze tak szybko zadzwonisz.

— Ani ja. Chociaz wlasciwie tak. Chciatem do ciebie zadzwonié¢ zaraz po powrocie.

— Dobrze, ze zadzwonites. Jaka chcesz pizze?

— A jaka ty lubisz?

— Wszystko jedno. Pepperoni, pesto, z klopsikami, zwykla.

— Kazda — powiedzial, patrzac na nig. Zachowywatla si¢ catkiem swobodnie w swoim
krolestwie.

— Zamowi¢ z r6znymi dodatkami, tylko bez anchois. Nie znosz¢ anchois.

— Ani ja.



Poszta zajrze¢ do suszarki, wrocita z dzinsami 1 podata mu spodnie.

— Ubierz sig, a ja zamoéwig pizz¢. Dzigkuje za naprawienie zlewu.

— Niczego nie naprawilem — przypomnial. — Zakrecitem wodg, zeby nie ciekto. We
wtorek musisz wezwac hydraulika.

— Wiem.

Gray znowu zniknat w tazience z dzinsami. Wrocit ubrany i podat Sylvii zlozony recznik.
Wzigla go ze zdziwiong ming.

— Ze tez nie rzucile$ go byle jak na podloge! Myslatam, ze wszyscy mezczyzni tak robia.

Wystraszyta go na chwile. Wydawata si¢ taka zaskoczona, kiedy podawat jej recznik. W
jej mieszkaniu panowat tak nieskazitelny porzadek, ze Gray nie wyobrazat sobie, co innego
mogt zrobi¢ z rgcznikiem.

— Mam wréci¢ i cisnag¢ go na podtoge? — zaproponowat.

Pokrecita glowa. Zadzwonita po pizze 1 poczgstowata go kieliszkiem wina. Trzymata w
lodowce kilka butelek doskonatego kalifornijskiego chardonnay i otworzyta jedng dla niego.
Okazato si¢ przepyszne.

Wrdcili do salonu. Tym razem Sylvia usiadla obok Graya na kanapie, zamiast po drugiej
stronie stolika do kawy. Mial ogromng ochot¢ przyciagna¢ ja blizej, ale jeszcze nie byt
gotowy podobnie jak ona. Wyczuwat migdzy nimi wyrazne skr¢powanie. Prawie si¢ nie znali,
w dodatku nie widzieli si¢ przez par¢ tygodni.

— Ty tez nie wydajesz mi si¢ typowa — o$wiadczyt, nawigzujac do jej zdziwienia, ze nie
rzucit czystego biatego rgcznika na podloge. — Powinna$ dosta¢ ataku histerii z powodu tego
przecieku w kuchni albo nawet wmawia¢ mi, ze to moja wina, ewentualnie sprawka twojego
ostatniego faceta albo bylego meza, ktory cie terroryzuje i chce zamordowac nas oboje. I lada
chwila wedrze si¢ tu po schodkach pozarowych ze spluwag w garsci.

— Tu nie ma schodkéw pozarowych — odparta przepraszajacym tonem, $miejac si¢ z jego
opisu. Nie potrafita sobie wyobrazié, ze takie kobiety znal wezesniej. On juz tez nie potrafit.

— To upraszcza sprawe — powiedziat cicho, patrzac na nig z podziwem. — Ogromnie mi si¢
podoba twoje mieszkanie, Sylvio. Jest pigkne, proste i eleganckie, catkiem jak ty.

Nic tu nie bylo pretensjonalne ani na pokaz, przeciwnie, wszystko mialo styl 1 wysoka
klase.

— Mnie tez si¢ podoba. Mam tutaj wiele skarbow, bardzo dla mnie cennych.

— Widzg — przyznal.

Pomyslal, ze ona sama staje si¢ dla niego cennym skarbem. Teraz, kiedy znéw ja
zobaczyl, podobata mu si¢ jeszcze bardziej niz przedtem. We wlasnym mieszkaniu wydawata
si¢ jakby prawdziwsza, wazniejsza. Zupelnie inaczej postrzegat ja w restauracji czy na jachcie
Charliego. Wtedy wygladata pigknie i ponetnie, teraz jednak nabrata rzeczywistego wymiaru.

Czekajac na pizze, rozmawiali o jej galerii 1 artystach, ktorych reprezentowala.

— Strasznie chciatabym obejrze¢ twoje prace — powiedziata w zamysleniu. Gray pokiwat
glowa.

— Ja tez chciatbym, Zebys je zobaczyla. Nie wystawiasz tego rodzaju sztuki.

— W czyjej jestes galerii? — zapytata.



Nigdy o tym nie wspominal. W odpowiedzi tylko wzruszyt ramionami.

— W tej chwili nie mam galerii. M0j ostatni marszand dat mi si¢ we znaki. Powinienem
znalez¢ kogo$ innego. Na razie i tak nie wystarczy mi prac na wystawe, nie ma wiec
pospiechu.

Przyniesiono pizzg. Sylvia zaptacila za nig, chociaz Gray tez chciat ptaci¢. Powiedziala,
ze to jego honorarium za powstrzymanie przecieku. Usiedli przy kuchennym stole i zjedli
pizze, gawedzac swobodniej. Sylvia nalata wina, zgasita §wiatlo, zapalita §wiece 1 rozstawita
tadne wloskie talerze. Wszystko, co zrobila, czego dotknegta, co miata, nosito znamiona
elegancji i stylu. Tak jak ona sama, z wlosami zebranymi w prosty konski ogon, boso i w
dzinsach. Nosita ten sam komplet bransoletek z turkusami, ktéry zauwazyl u niej we
Witoszech.

Przez dhugi czas rozmawiali o mato waznych sprawach. Po prostu cieszyli si¢ swoim
towarzystwem. Mineta dziesigta, zanim wreszcie przyznal, ze odczuwa skutki zmiany stref
czasowych. W potaczeniu z winem sprawily, ze poczul si¢ senny. Z zalem wstat od stolu i
pomogl Sylvii wstawi¢ naczynia do zmywarki, chociaz twierdzila, ze sama to zrobi po jego
wyjsciu. Lubit jej pomagac, widzial jednak, ze do tego nie przywykta, zazwyczaj sama sobie
radzita. Ale przyjemniej bylo robi¢ co$ razem i Gray niech¢tnie wychodzil. Dobrze si¢ czut z
Sylvia.

— Dzi¢kuje, ze mi pomogtes, Gray. Doceniam twoja pomoc. Ptywatabym teraz w kuchni,
gdybys nie zakrecit wody.

— Sama bys$ si¢ domyslita. Mialem wspaniaty pretekst, zeby ci¢ zobaczy¢ — powiedziat
szczerze. — Dzigkuje za pizze i mite towarzystwo.

Objat ja 1 ucatowal w oba policzki, a potem wyprostowat si¢ i1 popatrzyt na nig, nie
wypuszczajac jej z objec, niepewny, czy to nie za szybko. W oczach miat pytanie, na ktore
odpowiedziata bez stow. Przyciagnela go blizej do siebie, ich wargi si¢ spotkaly. Nie
wiadomo, czy to on ja pocalowal, czy to ona pocatowata jego. To juz nie miato znaczenia.
Obejmowali si¢ mocno, wyrazajac tym usciskiem calg tgsknote przezywang od tygodni, cata
pustke odczuwang przez miesigce i lata. Pocatunek trwat bez konca, bez tchu, Zzyciodajny 1
stodki. A potem, kiedy Gray trzymat ja w ramionach, przytulila twarz do jego twarzy.

— Nie spodziewatam si¢ tego... — szepneta. — Myslatam, ze przyszedie$ naprawic zlew.

— A ja si¢ spodziewalem — odszepnal. — Chcialem to zrobi¢ we Wioszech, ale sadzitem, ze
to za szybko.

Pewnie miat racj¢. Ona tez chceiata p6js¢ z nim do 16zka, ale zdawata sobie sprawe, ze to
zbyt wczesnie wedlug wszelkich zasad. Znali si¢ zaledwie od miesigca i nie widzieli przez
cale tygodnie. Wciaz jeszcze przezywala ten pierwszy pocatunek i wiasnie kiedy o tym
myslata, on nachylit si¢ i pocatowat jg znowu, tym razem bardziej nami¢tnie. Wbrew sobie
zaczela si¢ zastanawiac, ile razy to robit z innymi kobietami, ile miat przygod, ile wariatek
przeszto przez jego zycie, ile razy probowat je ratowac i poniost porazke, ile razy zaczynatl od
nowa. On byt przyzwyczajony do zwigzkoéw bez znaczenia z kobietami, ktére zmieniaty si¢
jak na karuzeli, ona przez cate zycie kochata tylko dwdoch mezczyzn. A teraz jego. Wihasciwie
jeszcze go nie kochata, ale mogla pokocha¢. Mial w sobie co$ takiego, ze chciala, zeby z nig



zostal, zeby nigdy nie odchodzit. Jak ten mezczyzna, ktory przyszedt na obiad 1 juz nie
wyszedl, tylko po prostu si¢ wprowadzit.

— Lepiej juz péjde — powiedziat tagodnym glosem, ktérego sam dzwigk dziatal na nig
podniecajaco.

Kiwneta glowa, myslac, ze powinna si¢ zgodzi¢, chociaz wcale nie chciata. Otworzyta
drzwi, on jednak si¢ zawahat.

— Jesli jutro z powrotem odkrece wode — szepneta — przyjdziesz jg zakregci¢? Spojrzata na
niego niewinnie, z wlosami lekko rozburzonymi, z rozmarzonym wyrazem twarzy. Rozesmiat
sie.

— Moge ja zaraz odkrgci¢, jesli potrzebujemy pretekstu, zebym zostal — odszepnat z
nadzieja.

— Nie potrzebuje¢ pretekstu, ale chyba nie powinni§my — odparta skromnie.

— Dlaczego? — Gtaskat jg po szyi i prowokujaco przesuwat ustami po twarzy. Przegarngta
mu palcami wlosy i przyciggneta go do siebie.

— Chyba jaki$ kodeks okresla zasady obowigzujace w takich sytuacjach. Nie wolno
przespac si¢ z kims$ na pierwszej randce, po zjedzeniu pizzy i naprawieniu zlewu.

— Gdybym o tym wiedzial, nie jadlbym tej pizzy ani nie naprawiat zlewu. USmiechnat si¢
1 dalej ja catowat. Nie pamigtal, zeby kiedy$ tak bardzo pragnat jakiejs kobiety. Widzial, ze
ona pragnie go rOwnie mocno, ale wcigz ma opory. Przedtuzata te chwilg i rozkoszowata si¢
jego bliskoscia.

— Zobaczymy si¢ jutro? — zapytata migkko.

Troche si¢ z nim draznila, ale ze zdumieniem odkryl, ze to mu si¢ podoba, ze chciat
zaczekac na nig 1 na wlasciwg chwile. Dla niego wlasciwa chwila bylta teraz albo wtedy, kiedy
ona to powie. Chetnie zaczeka, skoro Sylvia tak woli. Warto na nig zaczeka¢, przeciez czekat
juz piecdziesiat lat.

— U ciebie czy u mnie? — szepnat. — Chciatbym ci¢ zaprosi¢ do siebie, ale mam straszny
batagan. Nie byto mnie przez miesiac i nikt tam nie sprzatal. Moze w sobote. A moze wpadng
jutro sprawdzi¢, jak tam twoj zlew?

Galeria byta zamknigta 1 Sylvia miata zamiar pracowa¢ w domu. Nie planowala niczego
na nastepny dzien.

— Bede w domu. Wpadnij, kiedy zechcesz, ugotuje ci obiad.

— Ja ugotuje¢. Zadzwonig rano.

Pocalowal jg jeszcze raz i wyszedl. Stala w milczeniu, patrzac na zamknigte drzwi. Gray
byt niezwyklym mezczyzng i przezyta z nim magiczne chwile. Weszta do sypialni i patrzyta
na pokdj, jakby po raz pierwszy si¢ tu znalazta. Ciekawe, jak tu bedzie pasowat Gray?

A on wyszedt na ulice i zatrzymat taksoéwke, czujac, ze cate jego zycie zmienito si¢ w
ciggu jednego wieczoru.



Rozdzial 6

Nazajutrz zadzwonit do Sylvii o dziesiatej rano. W mieszkaniu miat batagan i nawet nie
rozpakowat walizki. Poprzedniego wieczoru padl na 16zko, myslac o niej, i zadzwonit, gdy
tylko si¢ obudzit. Zajmowata si¢ wtasnie papierkowa robotg. Usmiechnela sig¢, kiedy ustyszata
jego glos. Ona nie spata pot nocy, myslac o nim, a on zasnat jak dziecko.

— Jak si¢ trzyma twoj zlew?

— Doskonale.

— Moze lepiej wpadng i sprawdzg.

Rozes$miata si¢ 1 gawedzili przez kilka minut. Powiedziat, Ze musi zrobi¢ pare rzeczy w
domu, ale zaproponowal, ze przyniesie jej lunch o wpot do pierwsze;.

— MysSlatam, Ze zjemy razem obiad — zdziwila si¢, chociaz przedtem zapowiedziala, ze
bedzie w domu przez caly dzien, co stanowilo milczace zaproszenie.

— Chyba nie mogg tak dlugo czeka¢ — wyznal szczerze. — Czekalem na ciebie pi¢édziesiat
lat. Nie wytrzymam dziewieciu godzin. Masz czas w porze lunchu? — zapytat nerwowo.

USmiechneta sie. Zawsze miata dla niego czas. Poprzedniego wieczoru, kiedy ja
pocatowat, postanowita wpusci¢ go do swojego swiata i dzieli¢ z nim zycie. Nie wiedziala,
skad sie wzieto to postanowienie, ale wydawato si¢ stuszne. Chciata z nim by¢.

— Mam czas, kiedy tylko zechcesz.

— Mogg co$ przynie$¢? Zapiekanke? Ser? Wino?

—Mam w domu to i owo. Nie musisz nic przynosic.

Tyle rzeczy chciala z nim robi¢: spacerowa¢ po Central Parku, wedrowaé po Village,
pojs¢ do kina, leze¢ w t6zku 1 ogladac telewizje, wyjs¢ na obiad, zosta¢ w domu i gotowac dla
niego, oglada¢ jego prace, pokaza¢ mu swoja galerie albo po prostu trzymac¢ go w ramionach.
Prawie go nie znata, a jednak miata wrazenie, ze znata go od zawsze.

W pracowni Gray otworzyl pocztg, sprawdzit rachunki i wyrzucit ubrania z walizki.
Zostawit je na podtodze, wybrat tylko to, czego potrzebowal. Wzial prysznic, ogolit sig, ubrat,
szybko wypisat kilka czekéw, wybiegl z mieszkania, wrzucit czeki do skrzynki i znalazt
jedyna otwartg kwiaciarni¢ w okolicy. Kupil dwa tuziny réz, zatrzymal taksowke i podat
kierowcy adres Sylvii w SoHo. W potudnie zadzwonit do jej drzwi. Hydraulik wlasnie
wyszedl. Sylvia szeroko otworzyta oczy na widok roz.

— O mdj Boze, jakie pigkne... Gray, nie powinienes.

Naprawde tak uwazata. Wiedziala, ze byt ubogim artysta, i ten czuly i szczodry gest
wywarl na niej duze wrazenie. Gray byt prawdziwym romantykiem. Po tylu latach przezytych
z narcystycznymi egoistami trafita wreszcie na mezczyzne, ktory nie tylko ja pociggat, ale
ktoremu na niej zalezalo.

— Gdyby mnie bylo sta¢, codziennie wysylalbym ci réze. Ale to chyba ostatnie na jakis
czas — powiedzial z zalem.

Musiat jeszcze optaci¢ czynsz i rachunek za telefon, a bilet lotniczy okazat si¢ straszliwie
drogi. Nie pozwolil, Zzeby Charlie pokryt koszty jego podrézy. Uwazal, Ze moze przynajmniej



zaplaci¢ za przelot. Mial nadzieje¢, ze zabierze si¢ samolotem Adama, ale Adam przylecial do
Europy prosto z Las Vegas, a z powrotem poleciat do Londynu z dzie¢mi.

— Chciatem ci dzisiaj dac roze, bo dzisiaj jest wyjatkowy dzien.

— Dlaczego? — zapytata, nadal trzymajac bukiet i patrzac na niego ogromnymi oczami,
podekscytowana i jednocze$nie lekko przestraszona.

— Bo dzisiaj jest poczatek... teraz zaczynamy... od tego wszystko si¢ zaczyna. Po
dzisiejszym dniu zadne z nas juz nigdy nie bedzie takie samo.

Odebrat jej réze i potozyl olbrzymi bukiet na stoliku. A potem wzigt ja w ramiona,
pocatowat i przytulil. Poczul, ze zadrzata, spojrzat na nia.

— Chee, zeby$ byla szczesliwa — powiedziat migkko. — Chee, zeby to byto dobre dla nas
obojga.

Z czasem chcial jej wynagrodzi¢ cierpienia i rozczarowania, ktore ja spotkaly w zyciu.
Chciat nadrobi¢ wiasne idiotyczne zaniedbania i porazki. Teraz oboje mieli szanse¢ co$
naprawic.

Poszta wstawi¢ kwiaty do wazonu, ktéry postawita na stole w salonie.

— Jeste$ gtodny? — zawotata, wchodzac do kuchni.

Poszedl za nig 1 stangl w drzwiach, patrzac na nig z u§miechem. Byla pickna. Miata na
sobie bialg koszule i dzinsy. Bez stowa podszedt blizej 1 zaczat rozpinac jej koszule. Stata bez
ruchu, patrzac mu prosto w oczy. Lagodnie zsungl koszulg z ramion i rzucit na krzesto, a
potem podziwiat jg jak dzieto sztuki, jak obraz, ktory sam namalowat. Byta doskonata. Skore
miala gtadka, niezdradzajaca wieku, cialo mtodziencze, jedrne i wysportowane. Od dawna
nikt go nie ogladat. Zaden mezczyzna nie wiedziat, kim byta i co czuta, nie troszczyl sie o to,
czego chciata czy potrzebowata. Wydawato jej si¢, ze spedzila tysigc lat w samotnosci, a teraz
wreszcie zjawit si¢ on. Zupeklie jakby razem wyruszali w podréz. Nie wiedzieli, dokad
zmierzaja, ale potaczyt ich nieznany wspolny cel.

Gray wziat ja za r¢ke i w milczeniu zaprowadzit do sypialni. Potozyli si¢ razem na t6zku i
delikatnie rozebrali nawzajem. Lezala obok niego naga. Calowat ja, a jej rece, a potem wargi
zaczely go odkrywac. On stopniowo bez pospiechu poznawat jej ciato i te dtugie, niespieszne,
draznigce pieszczoty, ktorymi wyrazal narastajace pragnienie, doprowadzityby ja do szatu,
gdyby wlasnie tego nie chciala. Zachowywat si¢ tak, jakby znal ja od zawsze. Wiedziat
doktadnie, dokad si¢ kierowac, co robi¢ i jak tam dotrze¢, a ona robila to samo dla niego.
Jakby tanczyli razem taniec, ktérego kroki doskonale znali, dwa ciala dopasowane niczym
dwie polowki catosci, tanczace idealnie w tym samym rytmie. Czas jakby si¢ zatrzymat, a
potem wszystko przyspieszylo i wreszcie oboje eksplodowali w stratosferze. Lezata w jego
ramionach u$miechni¢ta i catlowata go w milczeniu.

— Dzigkuje — szepneta.

Przytulit j3 mocniej. Wcigz lezeli spleceni.

— Zawsze na ciebie czekalem — odszepnat. — Nie wiedziatem, gdzie jestes... ale zawsze
wiedziatem, ze gdzies jestes.

Nie byta réwnie madra jak on, juz dawno stracita nadziej¢, ze kiedy§ go znajdzie.
Wierzyla, ze przez reszt¢ zycia zostala skazana na samotnos¢. On byt darem, na ktory dawno



przestala czekac, 1 juz nawet nie wiedziala, ze do niego teskni. A teraz wszedt w jej zycie, w
jej glowe, w jej serce, w kazdy zakatek jej ciata. Na zawsze stat si¢ jej czescia.

Lezeli tak, az oboje zasne¢li. Obudzili si¢ po kilku godzinach, nasyceni, spokojni,
szczg$liwi. Poszli do kuchni 1 razem przygotowali lunch, nago. Nie wstydzita si¢ go ani on si¢
nie wstydzil, chociaz ich ciata nie byly juz tak idealne jak za miodu. Czuli si¢ catkowicie
swobodnie ze soba. Wzi¢li jedzenie do t6zka i1 zjedli je, rozmawiajgc 1 zartujgc. Wszystko
migdzy nimi wydawato si¢ latwe, przyjemne 1 naturalne.

Potem razem wzigli prysznic, ubrali si¢ i poszli na dlugi spacer po SoHo. Zatrzymywali
si¢ w sklepach, zagladali do galerii sztuki, kupili lody na ulicy i zjedli je wspdlnie. O szdstej
wrocili do niej, wypozyczywszy dwa stare filmy. Obejrzeli je razem, lezac w 16zku, znowu
si¢ kochali, a o dziesiatej wieczorem Sylvia wstata i przygotowata obiad.

— Chcg, zebys jutro przyszia do mnie — powiedzial, kiedy przyniosta talerze do t6zka i
podala mu jego porcje. Zrobita jajecznice z serem 1 racuchy, idealne zakonczenie
wyjatkowego dnia, ktorego oboje nigdy nie zapomng. A tyle jeszcze mieli przed soba.

— Chcialabym obejrze¢ twoje ostatnie prace — powiedziata, jedzac jajecznice.

— Dlatego musisz przyjs¢.

— Moge p0j$¢ z tobg rano. Powinnam by¢ w galerii w potudnie, ale przedtem damy rade
wpas¢ do ciebie.

Zgodzil si¢ z uSmiechem. Skonczyli jaj ecznice, wylaczyli telewizor 1 umoscili si¢ w
swoich objeciach.

— Dzigkuje, Gray — szepngta znowu Sylvia.

Juz zasypiat 1 tylko si¢ u$miechnal, kiwajac glowa. Pocatowala go lekko w policzek,
przysunela si¢ jeszcze blizej i po chwili oboje zasngli gleboko niczym dwdjka szczesliwych
dzieci.



Rozdzial 7

Sylvia wstala wczes$nie nastepnego ranka. Zbudzita si¢, zobaczyta obok siebie $piacego
Graya 1 przez utamek chwili czuta zaskoczenie. Potem u$miechneta si¢ do siebie 1 przytulita
do niego. Jesli potaczylo ich co§ powaznego, bedzie to dla niej wielka zmiana. A jeszcze
wieksza dla niego. Nigdy w zyciu nie mial normalnej partnerki, a ona od lat nie miata
mezczyzny i towarzysza zycia.

Cichutko wyslizneta si¢ z t6zka i1 poszta wziaé prysznic. Pozwolita Grayowi spaé jak
najdtuzej i1 przygotowata $niadanie dla dwojga. Obudzita go, podajac mu tace do tdzka.
Zupekie inaczej niz tamte kobiety, ktore karmil, obstugiwal, pielegnowat, pilnowat ich i
wydzielat im lekarstwa, bo same byly zbyt nieodpowiedzialne i postrzelone. Spojrzat na
Sylvie ze zdumieniem, kiedy postawila tace na 16zku 1 pocalowata go w ramie. Wygladat
przystojnie i seksownie w jej 10zku, nawet z rozczochranymi wtosami. Strasznie si¢ jej
podobat: silny, interesujacy i bardzo meski.

— Czy umartem 1 poszedtem do nieba, czy to tylko sen? — Zatozyl rece za glowe i
usmiechnat si¢ do niej. — Chyba nigdy nie dostatem $niadania do t6zka, jesli nie liczy¢ zimnej
dwudniowej pizzy na papierowym r¢czniku.

Postawita nawet na tacy wazonik z r6z3. Przyjemnie bylo go rozpieszcza¢. Brakowato jej
kogo$, na kogo mogtaby chucha¢ i dmucha¢. Prawie przez cate doroste zycie opickowata si¢
mezem 1 dzie¢mi, a teraz wszyscy odeszli. Cieszyta si¢ wigc, ze moze dogadza¢ Grayowi.

— Przepraszam, ze ci¢ obudzitlam — powiedziata.

Dochodzila dziesiagta, a Sylvia chciata jeszcze przed praca pdjs¢ do jego pracowni, jak
ustalili wieczorem. Gray popatrzyt na zegar.

— Dobry Boze. O ktérej wstatas?

— Okoto si6édmej. Rzadko $pie do pdzna.

— Ja tez. Ale dzisiaj spatem jak zabity.

Wstal, zeby si¢ uczesa¢ i umy¢ zeby. Wrocit po chwili i znowu umoscil si¢ w wygodnym
t6zku z tacag na kolanach.

— Psujesz mnie, Sylvio. Zrobig si¢ thusty i leniwy.

Podejrzewata, ze to mu nie grozi. Po prostu chciala z nim by¢, robi¢ co$ dla niego. Podata
mu gazete, ktora sama wczesniej przeczytata nad kawa i grzankg w kuchni. Zerknatl na gazete
i odlozyt ja. Wolat rozmawia¢ z Sylvia.

Gawedzili, kiedy jadl $niadanie. Potem wstal i si¢ ubral. O jedenastej wyszli z
mieszkania, trzymajac si¢ za rece. Sylvia czula si¢ jak nastolatka, ktora ma nowego chlopaka.
Juz dawno nie przezywata czego$ takiego, wiec teraz rozkoszowata si¢ kazda chwila.
Usmiechala si¢, kiedy wyszli na wrzesniowe stonce 1 Gray wezwal takséwke. Jazda do jego
pracowni trwata krotko. W drodze po schodach na czwarte pigtro zniszczonej starej
kamienicy przeprosit ja za batagan.

— Nie bylo mnie przez miesiac, ale wlasciwie przedtem tez mialem batagan. Szczerze
moéwigce — uSmiechnat sie szeroko, trochg zdyszany po wspinaczce — mam balagan od lat.



W jego zyciu tez panowat batagan, o tym jednak nie wspomnial. Swoim partnerkom jawit
si¢ jako filar stabilizacji, ale w poréwnaniu z Sylvia wydawal si¢ niedbaly i
niezorganizowany. Ona prowadzila doskonale prosperujaca galerig, przezyla dwa dlugie
zwigzki, wychowala dwodjka normalnych, zdrowych dzieci i wszystko wokét niej bylo
idealnie, nieskazitelnie uporzadkowane. Gray z trudem otworzyl drzwi do wlasnego
mieszkania. Wejscie blokowata nierozpakowana walizka, paczki wepchnigte byle jak przez
dozorcg 1 stos listow rozsypanych na podtodze. Rachunki, ktére optacit poprzedniego dnia,
lezaty otwarte w nieladzie na stole. Kanapg zascielaly ubrania, rosliny doniczkowe uschty,
cate mieszkanie wygladato na zapuszczone. Panowata tu atmosfera meskiej wygody. Meble
wygladaty przyzwoicie mimo wytartej tapicerki. Gray kupit wszystko z drugiej reki. W kacie
stat okragly stotl, przy ktorym czasami podejmowal obiadem przyjaciol, dalej znajdowala si¢
dawna jadalnia, obecnie jego studio. Dlatego Sylvia tu przyszia.

Ruszylta prosto do studia, a on daremnie probowal zaprowadzi¢ troch¢ porzadku. Szybko
jednak pojat, ze to beznadziejne. Poszedt wiec za Sylvig do drugiego pokoju i obserwowat
reakcj¢ na jego malarstwo. Na sztalugach staty trzy obrazy w rdznych stadiach wykonczenia.
Jeden byl prawie skonczony, drugi Gray wlasnie rozpoczat przed wyjazdem, trzeci zamierzat
przerobi¢, poniewaz nie spelniat jego wymagan. Co najmniej tuzin innych pidcien stato
opartych o $ciany. Sylvig oszotomity pickno 1 sita jego prac. Figuratywne i wypracowane, na
ogot ciemne, wyrdznialy si¢ niezwyklym zastosowaniem $wiatta. Portret kobiety w
sredniowiecznym stroju przypominat dzieta starych mistrzow. Obrazy sa naprawdg¢ pigkne,
stwierdzita, patrzac na Graya z podziwem i szacunkiem. Roéznity si¢ catkowicie od
najmodniejszych prac, ktore wystawiala w swojej galerii. Naprawde interesowali ja
poczatkujacy arty$ci 1 wystawiata rzeczy, ktore tatwo si¢ ogladalo i przyjemnie z nimi
mieszkato. Sprzedawata tez prace kilku bardzo stawnych mtodych malarzy, zaden jednak nie
mial niewatpliwej wiedzy Graya, jego mistrzowskiej techniki i warsztatu widocznego w
obrazach. Wiedziata, ze Gray jest pierwszorzednym mistrzem, teraz jednak zobaczyta w jego
pracach dojrzatos¢, madro$¢ 1 ogromny talent. Stata, patrzac na obrazy, pochtaniajac je
wzrokiem.

— To absolutnie wspaniate. — Rozumiata juz, dlaczego tworzyt tylko dwa lub trzy obrazy
na rok. Nawet pracujac nad kilkoma jednoczesnie, jak to robi wigkszo$¢ artystow,
potrzebowal miesigcy, a moze lat na wykonczenie kazdego z nich. — Niesamowite.

Szczegolnie zafascynowatl ja pejzaz, przedstawiajacy odblask zachodzacego stonca na
wodzie. Mozna bylo na to patrze¢ przez wieczno$¢. Sylvia wiedziala, ze Graya powinna
reprezentowa¢ wazna galeria, nie taka jak jej. Znatl prace, ktore sprzedawata, ale chciat tylko
pokazac jej swoje obrazy. Bardzo szanowat jej wiedze z historii sztuki, a nawet znajomos¢
nowoczesnego malarstwa. Zdawat sobie sprawe, ze pozytywna reakcja na jego obrazy to z jej
strony wielki komplement. Malowal wiasnie tak, czyjej si¢ to podobato, czy nie.

— Musisz znalez¢ galerig, ktora bedzie cie reprezentowaé, Gray — oswiadczyta surowo.

Powiedzial jej wczesniej, Ze nie miat agenta prawie od trzech lat. Sprzedawat swoje prace
ludziom, ktorzy kupowali je wczesniej, 1 przyjaciotom, takim jak Charlie, ktorzy kupili sporo



obrazow 1 réwniez uwazali je za bardzo dobre.

— To zbrodnia, zeby te wszystkie pldtna po prostu bezpansko tutaj lezaty. Sterty obrazéw
pietrzyly si¢ pod $cianami.

— Nienawidze wszystkich marszandow. Gowno ich obchodzi malarstwo, zalezy im tylko
na pienigdzach. Czemu mam im oddawac moja prac¢? Nie zalezy mi na pieniadzach.

Mogta si¢ tego domysla¢, widzac, jak mieszka.

— Ale musisz je$¢ — skarcita go tagodnie. — Nie wszyscy marszandzi sg chciwi i
nicodpowiedzialni. Niektorzy naprawde przejmuja si¢ swoja praca. Jak ja. Wprawdzie nie
sprzedaje sztuki tego kalibru ani tak mistrzowskiej, ale wierz¢ w moich artystow. Na swoj
sposob oni tez majg ogromny talent. Po prostu wyrazaja go inaczej niz ty.

— Wiem, ze dla ciebie liczy si¢ sztuka. Masz to wypisane na twarzy, dlatego chciatem,
zeby$ obejrzala moje prace. Gdybys$ byta jak tamci, nie zaprositbym ci¢ do siebie. No i1
gdybys byta jak tamci, nie zakochatbym si¢ w tobie.

Po pierwszej wspdlnej nocy bylo to prawdziwe wyznanie. Sylvia przez chwile nie
odpowiadata. Chciata z nim by¢ 1 poznaé go lepiej, tez jej na nim zalezato, ale jeszcze nie
wiedziata, czy go kocha. Chociaz traktowala powaznie ten zwigzek, dla niej wszystko
odbywalo si¢ za szybko. Dla niego tez. Ale tez rozwijalo si¢ szybciej, niz planowali. Stat si¢
jej jeszcze bardziej drogi, kiedy zobaczyta jego obrazy i kiedy odwazyt si¢ przed nig odstoni¢.
Obdarzyta go spojrzeniem, ktére nie wymagato stow. On wziat j3 w ramiona i pocatowat.

— Kocham twoje malarstwo, Gray — szepng¢ta.

— Nie jestes moim marszandem — zazartowat. — Mozesz kocha¢ tylko mnie.

— Chyba zaczynam — powiedziala szczerze. Szybciej niz si¢ spodziewata.

—Ja tez — odpart.

Przez dluga chwile wpatrywata si¢ w obrazy, jakby znalazla si¢ na innej planecie. Jej
mysli pedzity z predkoscig miliona kilometrow na minute.

— Chce znalez¢ dla ciebie galeri¢ i mam nawet kilka pomystéw. Mozemy w tym tygodniu
obejrze¢ wystawy i zobaczymy, co powiesz.

— Niewazne, co powiem, wazne, co oni powiedzg. Nie martw si¢ o to. Masz dosy¢ roboty,
a ja i tak mam jeszcze za malo prac na wystawe — powiedzial skromnie.

Nie chciat wykorzystywac jej znajomosci. To, co do niej czul, byto catkowicie osobiste 1
prywatne, nie mialo nic wspolnego z jego pracg ani jej pozycja zawodowg 1 ona o tym
wiedziata.

— Za mato, akurat — rzucita ostro, jakby zwracala si¢ do jednego ze swoich mtodych
artystow, troch¢ jak marszandka, a troch¢ jak wymagajaca, nadopiekuncza matka. Wielu z
nich potrzebowato dopingu. Czgsto nie zdawali sobie sprawy ze swojego talentu. W kazdym
razie nie ci najlepsi. U miodych ludzi tupet rzadko szedt w parze z talentem. — Popatrz na to.

Ostroznie przesuwata sterty obrazow, zeby zobaczy¢, co jest pod spodem. Znalazia
cudowne rzeczy, réwnie dobre jak te na sztalugach albo jeszcze lepsze. Ukonczone obrazy
Graya wydawaty si¢ rozswietlone od wewnatrz, niektore ogniem, inne blaskiem $wiec. W
zadnych wspotczesnych pracach Sylvia nie spotkala tej cechy. Byla to Swietlisto§¢ rodem
prosto z renesansu i dziet starych mistrzow, a jednak sprawiata na wskro§ nowoczesne



wrazenie. Taka wspaniata technika stanowita juz zapomniang umiejetnos¢. Sylvia wiedziata,
ze Gray studiowal w Paryzu i we Wiloszech, jak obecnie jej corka. Tam zdobyt solidne
podstawy. Jego malarstwo uznala za wrecz natchnione.

— Musimy ci znalez¢ galerig, czy tego chcesz, czy nie.

Wiasnie to robit dla swoich kobiet, znajdowat dla nich galerie, agentow, posady, chociaz
rezultaty najczesciej okazywaty si¢ katastrofalne. Nikt nigdy nie proponowal mu pomocy,
moze tylko Charlie. Gray nie lubil nikomu si¢ narzucaé, zwlaszcza przyjaciotom czy
najblizszym.

— Nie potrzebuje galerii, Sylvio. Naprawdg nie potrzebujg.

— A jesli znajde taka, ktora ci si¢ spodoba? Zgodzisz si¢ przynajmniej ja obejrzec i
porozmawia¢ z wilascicielem?

Naciskata ostro, ale kochal jg za to. Nic nie miala do zyskania, chciata tylko mu
bezinteresownie pomoc, podobnie jak on tyle razy pomagal innym. USmiechnat si¢ 1 kiwnat
glowa. Zdecydowata juz, do kogo zadzwoni. Miat co najmniej trzy mozliwos$ci, wiedziata tez,
ze znajda si¢ inne galerie w §rodmiesciu, wazne galerie, wystawiajace rzeczy w stylu Graya.
Stanowczo nie galerie w SoHo, takie jak jej wlasna. Potrzebowat calkowicie innego
otoczenia. Moze rowniez w Londynie. Odpowiednie galerie maja powigzania z innymi
miastami. Tam byto jego miejsce, tak uwazata.

— Nie martw si¢ tym — poprosit tagodnie Gray. — Masz dosy¢ na gltowie, nie potrzebujesz
dodatkowych obcigzen. Nie chcg ci przysparzaé pracy, po prostu chee by¢ z toba.

— Ja tez — u$miechneta si¢ do niego.

Ale chciata mu pomoéce. Czemu nie? Zastugiwatl na to. Wiedziata, ze artysci zwykle sa
fatalnymi biznesmenami 1 nie potrafig sprzeda¢ wtasnej pracy. Po to mieli marszandow. Gray
tez takiego potrzebowat. Chciata mu pomoc 1 bardzo liczyta na ten zwigzek. Na razie mogta
tylko mie¢ nadzieje, bez wzgledu jednak na to, jak im si¢ utozy, zawsze mogta go skierowac
do wilasciwych ludzi. Do licha, znata prawie wszystkich w nowojorskim $wiecie sztuki.
Zdobyta reputacje osoby tak uczciwej i honorowej, ze wszystkie drzwi staly przed nig
otworem. Stworzy Grayowi odpowiednig szanse, a reszta zalezy od niego. Chciala tylko
odegra¢ role przewodnika, calkowicie stosowng w ich zwigzku, nawet gdyby mieli zosta¢
tylko przyjacidéimi, ktorzy mieli kiedys$ przelotny romans.

Potem spojrzala na zegarek. Zblizato si¢ potudnie, musiata wraca¢ do biura. Gray obiecal,
ze zadzwoni pdzniej. Pocatowala go na pozegnanie i juz po chwili zbiegala ze schodow.

— Dzigkuje! — zawotatl za nig w glab klatki schodowej. Podniosta wzrok, obdarzyta go
wesotym usmiechem i znikneta. Kiedy dotarta do biura, panowal tam zwyktly chaos. Dwdch
artystow wydzwaniato goragczkowo w sprawie nastepnej wystawy. Klient si¢ ztoscil, bo obraz
jeszcze do niego nie dotart. Kto$ inny zadzwonit, zeby sprawdzi¢ zamoéwienie, ktore ztozyli.
Instalator mial wypadek motocyklowy, ztamatl obie rgce 1 nie mogh przygotowaé nastepnej
ekspozycji. Po potudniu byta uméwiona z grafikiem w sprawie katalogu nastepnej wystawy.
Musiata zdazy¢ w terminie z reklamg do ,,Artforum”, a fotograf nie dostarczyl jeszcze zdjeé
rzezby, ktora reklamowali. Nie miata czasu odetchnag¢ az do czwartej po potudniu. Ale gdy
tylko znalazta wolng chwile, wykonata kilka telefonow w sprawie Graya. Poszto tatwiej, niz



si¢ spodziewata. Marszandzi, do ktorych dzwonita, wierzyli w jej reputacje, gust 1 ocene.
Ludzie, ktérzy ja znali, uwazali na ogot, ze ma dobre oko i instynkt. Dwaj marszandzi
poprosili ja o przystanie slajdéow. Trzeci wracal tego wieczoru z Paryza, zostawila mu
wiadomos$¢, zeby oddzwonit. Zadzwonila do Graya, gdy tylko skonczyla tamte rozmowy.
Wypehiata misje. A on zaczat si¢ $miac, jak tylko ustyszat jej gltos. Niemal potykata stowa z
pospiechu. Zapewnit ja, ze ma slajdy. Bo jesli nie ma, to ona moze przysta¢ fotografa.

— Mam cate tony, jesli tylko chcesz.

— Na razie to mi wystarczy — odparta wesolo i poinformowata, ze za p6t godziny przysle
po nie kuriera do studia.

— No, no, nie tracisz czasu?

— Nie w przypadku prac tak $wietnych jak twoje. Poza tym... — Zwolnita troch¢; musiala
sobie przypomnie¢, ze przeciez dla niej to nie jest interes, tylko romans. — Chce, zeby
spotkato ci¢ co$ dobrego.

— Juz spotkato, w Portofino. Reszta to dodatki.

— Wigc pozwol, ze si¢ zajme tymi dodatkami — zazadata stanowczo.

— Prosze bardzo — zgodzit si¢ na wpo6t kpiaco.

Cieszyly go te wzgledy, ktore stanowily dla niego zupelna nowos$¢. Nie chciat
wykorzystywa¢ Sylvii, ale fascynowata go jej praca, sposéb zycia. Ta kobieta nie zniechecata
si¢ zadnymi przeszkodami, nie przyjmowata porazek do wiadomosci. Po prostu podwijata
rekawy 1 zabierata si¢ do roboty, zeby osiagnaé cel.

Kurier zjawit si¢ pod drzwiami Graya doktadnie o wpdt do piatej, zabral slajdy dla Sylvii
1 zaraz po piatej dostarczyl je wraz z listami przewodnimi do ragk wlasnych marszandow, z
ktoérymi rozmawiata Sylvia. Ona sama wyszta z galerii o szostej i gdy tylko dotarta do domu,
zadzwonil Gray 1 zaproponowat wspdlny obiad. Chciat jg zabra¢ do matej wtoskiej restauracji
w jego sasiedztwie. Restauracja okazata si¢ przytulna i zabawna, jedzenie bylo pyszne 1 tanie,
co Sylvia z ulgg przeczytala w menu. Nie chciala, zeby Gray wydawatl na nig pieniagdze, ale
nie chciata rowniez go upokorzy¢, proponujac, ze sama zaptaci rachunek. Przypuszczala, ze w
przysztosci czesto beda dla siebie gotowac. Po obiedzie odwidzt ja do domu 1 zostal na noc.
Zaczynali wpada¢ w rozkoszna rutyne.

Nastepnego ranka przygotowali wspolnie $niadanie, a jeszcze nastgpnego Gray podat
Sylvii $niadanie do t6zka. Powiedzial, ze to jej kolejka. Nigdy przedtem nie nadeszita jej
kolejka, ale teraz miala prawdziwego partnera. Rozpieszczali si¢ nawzajem, stuchali jedno
drugiego, zasiegali rady i dzielili przemys$leniami. Na razie wszystko szto idealnie. Sylvia z
obawa spogladala w przysztos¢, nie Smiata zywi¢ zbyt wielkich nadziei. Cokolwiek jednak to
znaczyto i jak dlugo miatoby trwag, teraz im odpowiadalo i tego wtasnie oboje chcieli. A seks
byl po prostu niesamowity. Oboje byli wystarczajgco doswiadczeni, zeby zadbac¢ o
przyjemnos¢ partnera. W ich zwigzku nie bylo odrobiny wyrachowania. Kazde cieszyto sie,
ze moze uszczesliwié partnera, w t6zku czy poza nim. Popelniwszy w zyciu wiele btedow,
oboje nabrali dojrzatosci niczym szlachetne wino, z czasem osiggajace doskonato$¢. Jeszcze
nie za starzy, ale pelni Zycia i rado$ci. Chociaz dzieci Sylvii zapewne uwazatyby ich za
staruszkow, w rzeczywistos$ci osiagneli najlepszy wiek, zeby cieszy¢ si¢ soba nawzajem.



Sylvia nigdy w zZyciu nie byla tak szczesliwa. Ani Gray.

Obaj marszandzi, do ktorych Sylvia wystata slajdy, zadzwonili do niej tego samego dnia.
Obaj byli zainteresowani i chcieli zobaczy¢ prace Graya. Trzeci zadzwonil dwa dni poznie;j,
po powrocie z Paryza, z podobna propozycja. Sylvia powiedzialta o tym Grayowi przy
obiedzie tego samego dnia.

— Chyba bedziesz mogt wybiera¢ — oznajmita z rozradowaniem.

Gray byt wrecz oszolomiony. W ciggu zaledwie paru dni Sylvia wyrwata go z letargu,
wystata slajdy z jego pracami we wiasciwe rece 1 otworzyla przed nim drzwi stawy.

— Niezwykla z ciebie kobieta — o§wiadczyt, mowiac jej to samo wzrokiem.

— To ty jestes niezwyklym mezczyzng i wspaniatym artysta. Umoéwila si¢ z nim w
sobotnie popotudnie, zeby zawiez¢ jego prace do wszystkich trzech galerii. Zaproponowata,
zeby skorzystali z jej furgonetki. Zgodnie z obietnicg zjawita si¢ rano w bluzie i1 dzinsach i
pomogta mu zatadowa¢ obrazy. Dwie godziny zabralo im zniesienie na dot wszystkiego, co
chciat zabraé. Troche si¢ wstydzit, ze zmuszaja do pracy. I tak juz byta jego dobra wrozka,
nie chciat jeszcze robi¢ z niej tragarza, ale ona chetnie pomagata.

Zabrala ze sobg sweter i wyjsciowe buty, zeby si¢ przebra¢, zanim dojada do
umoéwionych galerii. Do piatej skonczyli. Gray dostat oferty ze wszystkich trzech galerii,
zachwyconych jego pracami. Nie mogt uwierzy¢ w to, czego dokonata Sylvia, i nawet ona
przyznala, ze jest zadowolona.

— Jestem z ciebie taka dumna — powiedziala rozpromieniona.

Oboje byli wyczerpani, ale szczesliwi. Przez kolejne dwie godziny wnosili obrazy na
gore. Jeszcze nie zdecydowal, ktora galerie wybierze. Podjal decyzje wieczorem i Sylvia
uwazata, ze dokonat slusznego wyboru. Byla to znana galeria na Pig¢dziesiatej Siodmej ulicy,
z duzg filia w Londynie 1 galerig w Paryzu, z ktorg wymieniata prace. Idealnie do ciebie
pasuje, oznajmita zachwycona jego wyborem.

— Jeste$ niesamowita — powiedziat z u§miechem.

Nie wiedzial, czy si¢ $miaé, czy plakac, tak go wzruszylo wszystko, co dla niego zrobita.
Siedzieli na kanapie w jego salonie. W mieszkaniu panowat jeszcze wigkszy batagan niz
przedtem. Gray malowat przez caly tydzief,, zainspirowany energig Sylvii, i nie miat czasu na
sprzatanie. Nie przejmowata si¢ tym 1 nie zwracala na to uwagi. To tez w niej kochat.
Wiasciwie kochat w niej wszystko. Wedlug niego byla kobietg idealng, a on chciat by¢ dla
niej idealnym mezczyzng i1 dac jej wszystko, czego nigdy nie miata, a czego potrzebowala.
Niewiele mogt dla niej zrobié, tylko by¢ z nig i kochac ja, i tego wtasnie pragnat.

— Kocham cig, Sylvio — powiedziat cicho.

— Ja tez ci¢ kocham — odpartla.

Nie wiedziala, czy tego naprawdg¢ chce, ale noce 1 dnie spedzone z nim wiele dla niej
znaczyly. Podobat jej sie sposob jego myslenia 1 rzeczy, w ktore wierzyt. Podziwiala jego
prawos¢ i zasady, ktorymi si¢ kierowal. I uwielbiata jego prace. Nie musieli nic robi¢, niczego
zmienia¢, podejmowac zadnych decyzji. Wystarczyto cieszy¢ si¢ zwigzkiem. Po raz pierwszy
wszystko bylo takie proste w ich zyciu, dotad skomplikowanym.

— Chcesz, zebym zrobila obiad? — zapytala.



Jedyne decyzje, ktore musieli podejmowac, to gdzie pdj$¢ na obiad 1 u kogo tym razem
pojda spaé. Chetnie zostawal u niej na noc, co jej rowniez odpowiadalo. W jego mieszkaniu
panowat za duzy batagan, chociaz lubita go tam odwiedzaé i oglada¢ postepy w jego pracy.

— Nie — zaprzeczyl stanowczo Gray. — Nie chceg, Zebys$ zrobita obiad. Chcg ci¢ zabra¢ na
miasto, skoro jest okazja. Zatatwila§ mi wspaniatego marszanda. Sam nigdy bym tego nie
dokonal. Siedzialbym tylko na tej kupie obrazow, zbyt leniwy, zeby si¢ ruszyc.

Tak naprawde wcale nie byt leniwy, tylko zbyt nisko oceniat swoja pracg. Sylvia znala
wielu artystow podobnych do niego. Potrzebowali kogo$, kto wykona za nich odpowiedni
ruch i przerzuci most nad przepascig. Cieszyla si¢, ze mogta to zrobi¢ i ze tak dobrze jej si¢
udato.

Zjedli obiad w matej francuskiej restauracji na Upper East Side, gdzie podawano dobre
francuskie jedzenie i porzadne francuskie wino. Swietowali swoj zwiazek, nowa galerig
Graya, wszystko, co ich czekato w przysziosci. Wracajac taksowka do mieszkania Sylvii,
rozmawiali o Charliem i Adamie. Gray nie widziat Adama od powrotu z wakacji i nawet nie
zadzwonit do niego. Wiedzial, ze Charlie jeszcze nie wrocil, 1 tez do niego nie dzwonit.
Czgsto nie dawal znaku Zycia, zwlaszcza kiedy pograzyt si¢ w pracy. Przyjaciele przywykli
do okreséw jego milczenia i dzwonili, jesli zbyt dlugo si¢ nie odzywal. Tego wieczoru
opowiedziat Sylvii o ich przyjazni, o taczacej ich glebokiej wigzi. Rozmawiali o tym,
dlaczego Charlie nigdy si¢ nie ozenil 1 dlaczego Adam nie ozenit si¢ powtornie. Sylvia
powiedziata, ze im wspodtczuje. Charlie wydawat jej si¢ bardzo samotny i zasmucita ja historia
jego siostry i rodzicéw, ogromna, nieodwracalna strata najblizszych. W ostatecznym
rachunku ta strata nie pozwolita mu pokocha¢ nikogo innego, co zwigkszyto tylko jego
tragedig.

— On wprawdzie twierdzi, ze chce si¢ ozeni¢, ale mysle, ze nigdy tego nie zrobi —
powiedziat refleksyjnie Gray.

Oboje przyznali, ze Adam jest odmiennym przypadkiem. Rozgoryczony z powodu
Rachel, zly na swoja matke, chcial tylko tatwych panienek, dostatecznie mtodych, zeby byly
jego corkami. Takie zycie wydawato si¢ Sylvii puste.

— To wspanialy facet, jak juz si¢ go pozna — zapewnial Gray, zawsze lojalny wobec
przyjaciela.

Sylvia nie byla catkiem przekonana. Dostrzegta bez trudu zalety i1 warto§¢ Charliego.
Adam nalezal do tego rodzaju megzczyzn, ktorzy zawsze budzili jej gniew. Bystry,
przebojowy, pewny siebie, traktujacy kobiety wyltacznie jako obiekty seksualne i dekoracje.
Nigdy nie spotykatby si¢ z kobieta w swoim wieku. Sylvia nie powiedziata Grayowi, ze nie
ma za grosz szacunku dla takich me¢zczyzn. Wedlug niej Adam potrzebowal terapii, mocnego
kopa w tylek i porzadnej nauczki. Miata nadziej¢, ze wczesniej czy pdzniej jakas bystra
mtoda dziewczyna utrze mu nosa. Zresztg widziala, sam si¢ o to prosi. Gray nie patrzyl na
niego w ten sposéb. Uwazat go za wspaniatego faceta, ktoremu Rachel ztamata serce.

— To nie usprawiedliwia wykorzystywania ludzi ani braku szacunku dla kobiet.

Sylvia tez miata ztamane serce, nawet dwukrotnie, ale nie zacze¢ta traktowa¢ mezczyzn
jak artykuty jednorazowego uzytku. Po prostu si¢ wycofata, lizata rany i rozmys$lata, jak to si¢



stalo, zanim odwazyta si¢ powroci¢ do $§wiata. No, ale coz, byla kobietg. Kobiety dziataja
inaczej niz m¢zezyzni 1 dochodza do odmiennych wnioskow. Wiekszo$¢ tych, ktore fatalnie
si¢ sparzyly, leczy rany w ukryciu, m¢zczyzni w takiej sytuacji najcze$ciej rzucajg si¢ na
oslep w wir uciech, szukajac zemsty. Nie watpila w stowa Graya, ze Adam dobrze traktowat
kobiety, z ktérymi si¢ spotykat. Rzecz w tym, zZe ich nie szanowat i nigdy nie zrozumialby
tego, co ja taczy z Grayem. Nigdy by do tego nie dopuscit ani w to nie uwierzyt. Co jeszcze
dobitniej uswiadomito jej cud, jakim bylo to, ze ona i Gray odnalezli si¢ nawzajem.

Tej nocy zwingta si¢ obok niego w kiebek, z cieptym poczuciem bezpieczenstwa i
zadowolenia. Nawet jesli w koncu odejdzie, pozostanie im ta magiczna chwila. Wiedziata
teraz, ze potrafi wszystko znie$¢. I za to Gray ja kochal. Byta twarda, a on udowodnit catym
swoim zyciem, ze tez jest nieztomny. Rozczarowania, ktore przezyli, nauczyly ich madrosci,
tagodnosci, cierpliwosci. Nie pragneli skrzywdzi¢ siebie ani wyrzadzi¢ krzywdy komus
innemu. I cokolwiek jeszcze zdarzy si¢ pomiedzy nimi, oprécz marzen, nadziei, romansu i
seksu, zostang przyjaciolmi i nauczg si¢ kochac.



Rozdzial 8

Wroécitem. Wszystko w porzadku? — Charlie zadzwonil do studia Graya w poniedziatek,
wyraznie zmartwiony. — Nie miatem od ciebie wiadomos$ci od tygodnia. Dzwonilem kilka
razy, odkad wrocitem, ale zawsze masz wigczong sekretarke, o kazdej porze — narzekat.

Gray pomyslat, ze pewnie byl u Sylvii, kiedy Charlie dzwonit, ale nic mu nie powiedziat.
Spedzili z Sylviag cudowny weekend. Charlie nie mial pojgcia, co si¢ dziato z Grayem po
powrocie do Nowego Jorku. Podczas weekendu u przyjaciot w Hamptons obliczyt, ze nie
rozmawiat z Grayem od jego powrotu do domu. Wystal mu kilka emaili na poczatku
wrzesnia, jeszcze z jachtu, ale nic wigcej. Zwykle, jesli nic ztego si¢ nie dziato, Gray w koficu
si¢ odzywal, ale tym razem nie dal znaku zycia.

— W najlepszym porzadku — zapewnit rados$nie Gray. — Po prostu pracujg.

Na razie nie wspomnial o Sylvii, ale oboje doszli do wniosku, ze juz czas zawiadomic
jego przyjaciot. Sylvia nie chciata jeszcze mowi¢ o niczym swoim dzieciom. Spotykali si¢
prawie od miesigca i o ile potrafili to ocenié, ich zwigzek byt prawdziwy. Sylvia troche si¢
obawiala, ze Charlie 1 Adam beda zazdro$ni czy nawet urazeni. Powazny zwiazek w zyciu
Graya oznaczal mniej czasu dla przyjaciot i Sylvia przeczuwala, ze to si¢ im nie spodoba.
Gray twierdzil, ze nie ma racji, ale nie zdotal jej przekona¢. Opowiedziat za to Charliemu o
nowym agencie. Charlie az gwizdnat.

— Jak to si¢ stalo? Nie wierze, ze wreszcie si¢ ruszyte$ i znalazte$ galerig, ktora bedzie
sprzedawac twoje obrazy. Najwyzszy czas — mowil uradowany.

— Tez tak sobie pomyslatem.

Na razie nie wspomniat o zastugach Sylvii, ale mial zamiar powiedzie¢ o nich przy
najblizszym spotkaniu. Po prostu nie chcial mowié¢ o Sylvii przez telefon.

— Moze w tych dniach uméwimy si¢ na lunch? — zaproponowal Charlie. — Nie
widzieliSmy si¢ od wakacji.

W tym tygodniu wybierat si¢ na koncert z Adamem. Trudniej bylo ztapaé Graya, ktory
czesto pograzat si¢ w pracy i odcinat od $wiata na cate tygodnie. Ale wydawal si¢ w dobrym
nastroju, a skoro podpisal umowe ze znanym marszandem, widocznie §wietnie mu si¢
uktadato.

— Chetnie zjem z tobg lunch — zawotat szybko Gray. — Kiedy?

Rzadko przejawiatl taka entuzjastyczng gotowos¢ do zycia towarzyskiego. Zazwyczaj
trzeba go bylo sita wyciaga¢ z nory i odrywac od sztalug. Charlie zakladal, ze Gray pragnie
uczci¢ umowe z galerig.

Szybko sprawdzil w notesie. Zapelnialy go spotkania w sprawach fundacji, wigkszo$¢
potaczona z lunchem. Ale nastgpnego dnia miat wolne.

— Moze jutro?

— Doskonale.

— W jachtklubie?

Charlie najbardziej lubit jada¢ lunch wlasnie tam albo w innym ze swoich klubow. Gray



uwazat jachtklub za niezno$nie sztywny, Adam tez, ale dla Charliego sklonni byli do
ustepstw.

— Jak sobie zyczysz — powiedzial melancholijnym tonem.

— No to do zobaczenia o pierwszej — zakonczyt Charlie i obaj wrocili do pracy.

Nastepnego ranka Gray powiedziat Sylvii, Ze spotyka si¢ z Charliem na lunchu. Spojrzata
na niego znad sterty nalesnikdéw, ktore wlasnie usmazyt.

— To dobrze czy Zle? — zapytala nerwowo.

— Dobrze, oczywiscie.

Usiadl przy stole naprzeciwko niej, nad swoim talerzem plackéw. Uwielbiat dla niej
gotowac. Zostal mistrzem $niadaniowym, a ona gotowata dla niego wieczorem, jesli nie
wychodzili. Wszystko si¢ dopasowato 1 oboje stopniowo wchodzili w wygodng rutyng. On
wyruszat rano do swojego studia, gdzie juz nie sypial. Ona szla do galerii 1 spotykali si¢
znowu u niej okoto szostej, kiedy oboje konczyli prace. On zwykle przynosit butelke wina
albo co$ do jedzenia. Na weekend kupil homary, co obojgu przypomnialo szczesliwe dni na
jachcie. Oficjalnie jeszcze si¢ do niej nie wprowadzit, ale spedzat tam wszystkie noce.

— Zamierzasz mu o nas powiedzie¢? — zapytata ostroznie.

— Tak mys$lalem. Nie masz nic przeciwko temu? — Wiedzial, ze jest bardzo niezalezna, i
nie chciat jej niczego narzucac.

— Nie — zapewnita. — Po prostu nie wiem, jak on to przyjmie. Pewnie bedzie zdumiony,
rozumiesz. Co innego przelotna znajomos$¢ w Portofino, ale raczej nie bedzie zachwycony
tym, ze powstat z tego zwigzek.

Rzeczywiscie powstatl przez te cztery tygodnie, odkad Gray wrocit do domu. I obojgu to
odpowiadato. Nawet bardzo.

— Nie badz niemadra. Ucieszy si¢ ze wzgledu na mnie. Zawsze ciekawily go moje
przyjaciofki.

Rozesmiata si¢ i nalata mu filizankg kawy.

— Tak, bo nie stanowity dla niego zagrozenia. Pewnie wyliczyl sobie, Ze z reguly trafiaja
do wigzienia albo do zaktadu, zanim zdaza porzadnie namaci¢ miedzy wami.

— Masz zamiar maci¢ mi¢dzy nami? — zaciekawit si¢ Gray, lekko ubawiony.

— Alez skad. Ale Charlie moze tak podejrzewaé. Wasza trojka jest nieroztaczna od
dziesigciu lat.

— Tak. I nadal zamierzam ich widywac. Nie ma powodu, zeby$my si¢ nie spotykali.

— No c¢6z, zobaczymy, co powie Charlie. Moze powinni§my zaprosi¢ go na obiad.
Ostatnio nawet o tym mys$lalam. I Adama tez, jesli checesz — dodata, chociaz znacznie mniej
go lubita. — Po prostu nie przepadam za kobietami w wieku moich dzieci. Albo mtodszymi,
jak dziewczyny Adama. Ale zrobi¢ wszystko, co uznasz za stosowne.

Uwazata, ze to dyplomatyczne wyjscie z sytuacji.

— Moze najpierw zaprosimy samego Charliego — zaproponowat uprzejmie Gray.

Wiedzial, Ze nie lubita Adama, i nie chciat naciskaé. Przynajmniej nie od razu. Spodobat
mu si¢ pomyst, ze Sylvia dolaczy do jego przyjaciol. Wiele znaczyli w jego Zyciu, podobnie
jak ona.



Oboje wiedzieli, ze wprowadzenie przyjaciot do ich prywatnego $wiata to w dluzszej
perspektywie jeden z warunkoéw zdrowego uktadu. Nie mogli wiecznie siedzie¢ sami, trzymac
si¢ za rece, ogladac filmow 1 spedzaé sobdt i1 niedziel w t6zku, chociaz oboje to uwielbiali i
tak dobrze si¢ bawili. Potrzebowali wokot siebie wiecej ludzi. Wiaczenie przyjaciot w ich
uktad stanowito kolejny krok ku stabilizacji. Sylvia zawsze miata wrazenie, ze gdzie$ tam
istnieje podrgcznik o budowaniu zwigzku, ktorego zawarto$¢ inni znali lepiej niz ona.
Najpierw si¢ spato ze sobg, potem on zostawat na noc, stopniowo coraz czegsciej. W koncu
potrzebowat miejsca w szafie i w szufladach. Jeszcze do tego nie doszli, na razie jego ubrania
wisialy w schowku na pranie. Wiedziala, ze wczesniej czy pdzniej trzeba bedzie to jakos
zatatwi¢. Potem dostawat klucz, kiedy juz miato si¢ pewno$¢, ze nie chce si¢ spotykac z
nikim innym, zeby unikna¢ niezrgcznych sytuacji, gdyby przyszedt w nieodpowiedniej chwili.
Juz data mu klucz, skoro nikogo innego nie byto w jej zyciu, bo czasami on wracatl ze studia
wczesniej, zanim ona przyszla z galerii. Nie musial siedzie¢ na schodach i czekaé na nig. Nie
bardzo wiedziata, na czym polega nastepny etap. Kupowanie jedzenia — juz to robit. Wspolne
optacanie rachunkéw. Odbieranie telefonu. Na to jeszcze stanowczo za wczesnie, przeciez
moga dzwoni¢ jej dzieci, ktore nie wiedza o Grayu. Dalej poprosi go, zeby z nig zamieszkat,
zmienit adres, umiescil swoje nazwisko na skrzynce pocztowej i obok dzwonka. Przyjaciele
nalezeli do tego ukltadu. Na pewno bedzie mialo znaczenie to, czy oboje lubig tych samych
ludzi, przynajmniej niektorych. Zostawaty dzieci. Chciata, zeby Gray je poznal, cho¢
wiedziata, ze miat jakie$ opory. Sam jej to wyznat, ale nie spodziewala si¢ ktopotow. Dzieci
byly wspaniale i nie watpita, ze Gray tez je pokocha. Emily i Gilbert chcieli tylko, zeby byta
szczgSliwa. Jesli zobacza, ze Gray dobrze ja traktuje, i jesli si¢ polubia, Gray zostanie
cztonkiem rodziny. Znata swoje dzieci.

Mieli przed sobg dluga droge, ale zrobili juz pierwsze kroki. Niektore przeszkody na tej
drodze nadal ja przerazaly, nie byla gotowa, zeby si¢ z nimi zmierzy¢, on tez. Wiedziata
jednak, ze dla niego to wielka rzecz powiedzie¢ o niej Adamowi i Charliemu. Nie miata
pojecia, jak przyjma wiadomos¢ o ich zwigzku. Liczyta, ze Charlie nie bedzie chciat wybic jej
Grayowi z glowy ani straszy¢ go jej dzie¢mi. Dzieci to jego pigta achillesowa: budzily w nim
chorobliwy lek; nie tylko nie chcial mie¢ wiasnych, staral sie tez unika¢ cudzych. I nie miato
dla niego znaczenia, ze jej dzieci sg juz doroste. Cztowieka, ktory przez cate zycie opiekowat
si¢ najbardziej szalonymi kobietami na tej planecie, przerazaly tylko spotkania, kontakty,
rozmowy z ich dzie¢mi. Sylvii ten strach wydawat si¢ kompletnie irracjonalny, ale dla Graya
byt prawdziwy.

Pomogl jej pozmywac¢ po $niadaniu i pierwszy wyszedl do studia. Sylvia musiata
wykona¢ kilka telefonéw przed wyjsciem, przede wszystkim chciala zadzwoni¢ do Emily 1
Gilberta. Z powodu réznicy czasu zwykle byto za p6ézno, zeby do nich dzwoni¢, kiedy
wracata z pracy. Jeszcze nic im nie powiedziala o Grayu. Wiedziala, Zze Zadne nie przyjedzie
do Ameryki przed $wigtami, miata wigc mnoéstwo czasu, cale trzy miesigce, zeby si¢
przekonad, jak jej si¢ uktada z Grayem, zanim im co$ powie. Nie zastala zadnego, zostawila
wiec czute wiadomosci na sekretarkach. Zachowata bliski kontakt ze swoimi dzie¢mi.

Zanim Sylvia wyszla do galerii, Gray spotkat si¢ z Charliem w jachtklubie. Siedzieli przy



ulubionym stoliku Charliego w bardzo wytwornej jadalni o sklepionym suficie, ozdobione;j
portretami dawnych komandoréw i modelami statkbw w szklanych gablotach. Charlie
wygladat wspaniale: opalony, wypoczety, w szczytowej formie.

— Jak tam koniec rejsu? — zagadnal Gray lekko, kiedy juz obaj zamowili satatke szefa
kuchni.

— Doskonale. Po twoim wyjezdzie wtasciwie nigdzie nie poptynelismy. Miatem robote, a
zatoga zaczeta rdézne naprawy. Po prostu przyjemniej byto mieszka¢ na jachcie zamiast tutaj,
W miescie.

Ostatnio czul si¢ samotny i niespokojny. Nowojorski apartament dziatal na niego
przygnebiajaco.

— Opowiedz o tej galerii, z ktorg zawarte§ umowe¢. Wechsler-Hinkley, tak? — W §wiecie
sztuki te nazwiska robity wrazenie. — Jak to si¢ stato? Sami ci¢ znalezli? — Cieszyl si¢ ze
wzgledu na Graya. Nikt nie zastugiwat na sukces bardziej niz on. — Czy ty ich znalaztes?

Usmiechnat sie, czekajac na opowiesé.

— Wiasciwie wprowadzila mnie przyjacidtka — odpart ostroznie Gray. Sylvia zarazita go
swoimi obawami. Wiedzial, Zze to niemadre, ale coraz bardziej si¢ denerwowat i nie potrafit
tego ukry¢.

— Jaka przyjaciotka? — spytat Charlie z zaciekawieniem. Co$ mu si¢ nie zgadzato.

— No... moja przyjaciotka — baknat Gray, zaklopotany jak uczniak thumaczacy si¢ przed
ojcem.

— A to dopiero! — zawotat ubawiony Charlie. — Kto to jest? Czy ja znam? Przygarnaltes
kolejna nieszczesng ofiarg? Taka, ktdra pracuje w galerii i ma znajomos$ci? Bardzo sprytnie z
twojej strony.

Strasznie si¢ mylil. Gray nie spotykat si¢ z sekretarka, ktora poprosita szefa o spotkanie.
W jego zyciu nie pojawila si¢ kolejna ofiara, tylko wulkan energii, ktory porwat go i
wystrzelit w niebo.

— Wiasciwie nie chodzi o spryt. Raczej miatem szczescie.

Szczescie nie ma z tym nic wspolnego — o$wiadczyt Charlie, powtarzajac stowa Sylvii. —
Masz ogromny talent. Jesli kto$ mial szczescie, przyjacielu, to oni. Ale nie odpowiedziale$ na
moje pytanie. — Spojrzat Grayowi prosto w oczy. — Co to za kobieta? A moze to sekret?

Moze byta me¢zatka. To juz si¢ zdarzalo, Gray przygarniat zony, ktore uciekty od mezow i
twierdzily, ze sa w separacji albo maja ,,umowe”. Potem zjawiali si¢ m¢zowie i probowali
zabi¢ Graya. Przez lata wiecznego kawalerstwa odegrat chyba wszystkie mozliwe
scenariusze. Czasami Charlie martwit si¢ o niego. Ktoregos picknego dnia brutalny eks-facet
jednej z tych wariatek moze go zastrzelié.

— Chyba nie wpakowales$ si¢ znowu w bagno? — zaniepokoil si¢. Gray u$miechnat si¢
smutno 1 pokrecit glowa.

— Nie, nic z tych rzeczy. Ale mam reputacje, co? Pewnie sobie na nig zashuzytem.
Zadawalem si¢ z banda wariatek. — Westchnatl, znowu pokrecit glowa 1 postanowit chwycic¢
byka za rogi. — Nie tym razem. Tak, spotykam si¢ z kim$. Ale to co innego — o$wiadczyt z
duma.



— Kim ona jest? Czy jg znam?

Charlie umierat z ciekawos$ci. Kimkolwiek byla ta najnowsza kobieta, zwrocit uwage na
to, ze Gray wydaje si¢ szczes$liwy. Byl odprezony, zadowolony z zycia, wrecz radosny.
Zupetnie jakby brat $rodki uspokajajace czy przeciwdepresyjne. Charlie wiedziat, ze Gray nie
zazywa lekéw, ale promieniowat po prostu euforia.

— Poznate$ ja — oznajmil enigmatycznie Gray, nadal grajac na zwloke 1 myslac o
przestrogach Sylvii.

— 1 co? Czekasz na werbel? — zazartowal Charlie.

— Poznale§ ja w Portofino — wyrzucit wreszcie z siebie Gray, ale strasznie si¢
denerwowat.

— Tak? Kiedy?

Charlie nagle poczul pustke w glowie. Nie pamictat, zeby Gray z kim$ si¢ spotykat
podczas rejsu. Tylko Adam zaliczatl panienki w St. Tropez, na Korsyce 1 na Capri. Ani
Charlie, ani Gray nie mieli zadnych przygod, o ile pamietal.

— Sylvia Reynolds — powiedzial spokojnie Gray. — Nalezala do tej grupy, ktora
spotkaliSmy w Portofino i na Sardynii.

— Sylvia Reynolds? Marszandka?

Charlie ostupiat. Pamigtat, ze podobata si¢ Grayowi i ze Adam droczyl si¢ z nim, moéwiac,
ze Sylvia nie jest w jego typie, za mato stuknieta, a wlasciwie calkiem normalna. Charlie
pamietal ja doskonale. Polubit ja. Najwyrazniej Gray tez. Trudno uwierzy¢, ze gdzie§ po
drodze zdazyli nabroic.

— Kiedy to si¢ stato? — zapytat, wcigz ze zdumiong ming. Na jachcie podejrzewat, Ze si¢
polubili, ale niekoniecznie az tak, zeby si¢ potem spotykac.

— Po moim powrocie. Spotykamy si¢ prawie od miesigca. To cudowna Kkobieta.
Zaprotegowala mnie do Wechsler-Hinkleya 1 do dwoch innych galerii, kiedy tylko zobaczyta
moje prace. Ani si¢ obejrzatem, jak podpisatem umowe. Ona nie zasypia gruszek w popiele —
stwierdzil z podziwem, usmiechajac si¢ do przyjaciela.

— No, rzeczywiscie wydajesz si¢ szczesliwy — przyznatl Charlie, stopniowo oswajajac si¢ z
nowing. Gray nigdy tak nie mowil o Zadnej kobiecie. — Wstyd mi przyzna¢, ale zgadzatem si¢
z Adamem. Uwazalem, ze ona nie jest w twoim typie.

— Bo nie jest. — Gray znowu za$mial si¢ z przymusem. — I cate szczescie. Nie przywyktem
do kobiet, ktore same potrafig zadba¢ o siebie i nie potrzebujg mnie do niczego, tylko zeby
przyjemnie spedzi¢ czas i pobaraszkowac na sianie.

— Wigc o to chodzi? — powiedziat Charlie. Mial wiele do przekazania Adamowi, kiedy si¢
spotkaja jutro wieczorem.

— Nie, nie o to. O duzo wigcej. Codziennie u niej nocuje.

— Spotykacie si¢ od miesigca i juz si¢ do niej wprowadzite§? Czy to nie za szybko? —
Charlie byt wstrzasnigty.

Odnidst wrazenie, ze Gray zamienit si¢ na role ze swoimi nieszczgsnymi ofiarami.

— Nie wprowadzilem si¢ — zaprzeczyt cicho Gray. — Powiedziatem, Ze tam nocuje.

— Codziennie? — Gray znowu poczut si¢ jak niegrzeczny uczniak. Charlie miat



niezadowolong ming¢. — Nie uwazasz, ze wzigte§ troche za szybkie tempo? Chyba nie
rezygnujesz ze studia? — przestraszyt sie.

— Oczywiscie, ze nie. Po prostu dobrze mi jest ze wspaniata kobieta i lubi¢ jej
towarzystwo. Ona jest niesamowita. Bystra, zdolna, normalna, przyzwoita, zabawna, hojna,
kochajaca. Nie wiem, gdzie byta przez te wszystkie lata, ale w ciggu trzech i p6t tygodnia cate
moje zycie si¢ zmienilo.

— Ale czy tego chcesz? — zapytal Charlie z naciskiem. — Z twoich stow wynika, Ze
wpadle$ po uszy. To moze by¢ niebezpieczne. R6zne pomysty moga jej przyjs¢ do gtowy.

— Na przyktad? Zeby sie wprowadzi¢ do mojej szczurzej nory? Albo ukra$é moje
trzydziestoletnie walizki? Ma lepsze ksigzki o sztuce niz ja. OczywiScie, zawsze moze ukras¢
moje obrazy. Moja kanapa jest wytarta, a jej wyglada catkiem niezle. Moje ro$liny uschty,
kiedy bylem w Europie. Nie mam w domu ani jednego porzadnego r¢cznika. Mam dwie
patelnie, cztery talerze i sze$¢ widelcow. Nie wiem, co twoim zdaniem moze mi zabraé, ale
oddatbym jej wszystko z najwigksza radoscig. Zwiazki bywaja trudne, ale to pierwsza
kobieta, ktora nie wyglada na niebezpieczng. Inne zdecydowanie tak.

— Nie moéwitem, ze chodzi jej o twoje pienigdze, ale wiesz, jakie sa kobiety. Zyja
zhudzeniami 1 inaczej wszystko pojmuja. Zapraszasz je na obiad, a nastepnego dnia
przymierzajg sukni¢ $lubng i zamawiajg wyprawa u Tiffany’ego. Po prostu nie chce, zebys sie
w co$ wpakowat.

— Zapewniam ci¢, Charlie, ze w nic si¢ nie pakuj¢. Z wilasnej woli wsiadlem do tego
pociagu, dokadkolwiek on jedzie.

— Dobry Boze, chcesz si¢ z nig ozeni¢? — Charlie wytrzeszczyt oczy.

— Nie wiem — odpowiedzial szczerze Gray. — Nie myslatem o matzenstwie od lat i watpie,
czy ona chce wyj$¢ za mgz. Byla me¢zatkg 1 nie wspomina tego najlepiej. Maz zostawit jg dla
dziewietnastoletniej smarkuli po dwudziestu latach matzefstwa. Ma dwoje dzieci 1 mowi, ze
jest za stara na wigcej. Jej galeria §wietnie prosperuje. Cholera, ma taka kase, jakiej w zyciu
nie zarobi¢. Nie potrzebuje moich pieniedzy. A ja nie chce jej wykorzystywaé. Mozemy
wspiera¢ si¢ nawzajem, chociaz jej to lepiej wychodzi. Ma wystrzalowy apartament w SoHo 1
uwielbia swo6j zawod. Od czasu rozwodu zwigzata si¢ tylko z jednym mezczyzna, ktory
popehit samobodjstwo trzy lata temu. Jestem pierwszy od tamtej pory. Na razie zadne z nas
nie chce niczego wigcej. Czy kiedys si¢ z nig ozeni¢? Prawdopodobnie. Jesli si¢ zgodzi, w co
watpig, tylko wariat nie ztapalby takiej okazji. Na razie jednak nie podejmujemy zadnych
decyzji, najwyzej dokad p6js¢ na obiad albo kto robi $niadanie. Nawet nie poznalem jej dzieci
zakonczyt spokojnie.

Charlie patrzyt na niego szeroko otwartymi oczami. Niezte przemowienie! Nie widziat
Graya zaledwie przez trzy tygodnie i facet nie tylko mieszka z kobieta, ale odgraza sie, ze ja
po$lubi. Charlie byt po prostu oszotomiony. Przez utamek sekundy, widzac ming przyjaciela,
Gray zaczat podejrzewac, ze Sylvia miata racj¢. Charlie bynajmniej nie sprawial wrazenia, ze
cieszy si¢ ze zmian w zyciu Graya.

— Nie masz wlasnych dzieci — przypomnial mu. — Dlaczego uwazasz, Ze jej dzieci s3
inne?



— Moze nie s3. Moze to bedzie powdd do zerwania. Moze ona pierwsza si¢ mng znudzi.
Mieszkajg szes¢ tysigcy kilometrow stad, oboje sa dorosli i na taka odleglo$¢ chyba potrafi¢ z
nimi wytrzymac. Musze tylko sprobowac. To najlepsze, co moge zrobi¢. Moze si¢ uda, moze
nie. Wiem tylko, Ze na razie wszystko gra i wspaniale nam jest ze soba. Zreszta, cholera, co
mam wiedzie¢? W przysztym tygodniu moge umrzeé, ale tymczasem przezywam pigkne
chwile. Najlepsze chwile w moim zyciu.

— Mam nadzieje, ze nie — powiedziatl ponuro Charlie, majagc na mysli Smier¢ Graya w
przysztym tygodniu. — Ale bedziesz zalowalt, kiedy ona si¢ okaze inna, niz ci si¢ wydaje, a juz
ci¢ ztapie.

Gray us$miechnat sig, styszac ten zlowieszczy ton. Charlie wyraZznie si¢ bal, Gray nie
wiedziat tylko, czy ze wzgledu na niego, czy na siebie. W obu wypadkach niepotrzebnie si¢
martwil. Gray wcale nie czut si¢ zlapany, bardziej niz chetnie odgrywat role niewolnika
mitosci w luksusowym apartamencie Sylvii.

— Nie zlapata mnie — powiedziat cicho. — Przeciez wcale tam nie mieszkam, po prostu
nocuj¢. Chcemy to wyprobowac. Jesli si¢ nie sprawdzi, wrocg do mojego studia i tyle.

— To nigdy nie odbywa si¢ w ten sposob — ostrzegl Charlie z naciskiem. — Niektore
kobiety nie chcag si¢ odczepié, narzucaja si¢, oskarzaja, histeryzuja, wynajmuja adwokatow.
Twierdzg, ze co$ im obiecywates. Kiedy raz wpadniesz w ich szpony, uwazaja ci¢ za swoja
wlasnos¢.

Charlie naprawdg byt przerazony. Przez lata widywat me¢zczyzn w podobnych sytuacjach
i nie chcial, zeby co$ takiego spotkalo Graya. Wiedzial, jak niewinny i naiwny bywa jego
przyjaciel.

— Uwierz mi, ani Sylvia, ani ja nie chcemy do nikogo naleze¢. Za starzy na to jesteSmy. A
ona ma o wiele wigcej rozsadku, niz ci si¢ wydaje. Skoro odeszta od m¢za po dwudziestu
latach, nie ogladajac si¢ za siebie, nie bgdzie mi wisiala na szyi jak albatros 1 wbijata we mnie
szponow. To raczej ona pierwsza ode mnie odejdzie.

— Boi si¢ zaangazowac? Jesli tak, moze ci¢ zrani€.

— A przedtem nikt mnie nie ranil? Charlie, badZ powazny, ludzie zawsze si¢ ranig
nawzajem. Tak juz jest w zyciu. Pewnie Zzadnego faceta w Nowym Jorku kobiety nie rzucaty
tak czesto jak mnie. Przezylem. I znowu przezyje, jesli trzeba. Tak, pewnie boi si¢
zaangazowa¢ podobnie jak ja. Chryste, nawet nie chcg poznaé jej dzieci. Smiertelnie si¢ boje
za bardzo przywigzac¢ albo sparzy¢, ale po raz pierwszy w zyciu naprawde czuje, ze warto
zainwestowaé w dalszy rozwdj czy nawet zaryzykowac. Nikt tu niczego nie obiecuje. Nikt nie
mowi o malzenstwie. Na razie rozmawiamy tylko o tym, dokad p6j$¢ na obiad. Jak dotad
oboje czujemy si¢ bezpiecznie.

— Zaden zwiazek nie jest bezpieczny — o$wiadczyt Charlie z troska. — Po prostu nie chce,
zebys cierpial.

W gruncie rzeczy moéwit o swoim stosunku do zwigzkow migdzy kobietg 1 me¢zczyzna.
Nie chodzito tylko o skazy, jakie znajdowat w swoich arystokratkach. Odkad stracit rodzing,
staral si¢ unika¢ bolu i rozpaczliwie bat si¢ ryzyka. Gray juz si¢ nie bal, pozostawit za soba
ten kamien milowy. I Charlie odebrat to jako wielkie zagrozenie. Zupelnie jakby ustyszal



dzwon bijacy na alarm. Jeden z cztonkdéw Klubu Kawaleréw zdezerterowat. Gray zobaczyt w
oczach Charliego wszystko, czego obawiala si¢ Sylvia: nie tylko niech¢¢ 1 nieufnos¢, ale
absolutng panike¢. Sylvia okazata si¢ madrzejsza, przynajmniej jesli chodzi o znajomos$¢ ludzi,
1 z gory zaszufladkowata Charliego. Adama pewnie tez. Reakcja Charliego sprawila, ze Gray
nie tylko miat wrazenie, ze jest wobec niego nielojalny, ale w ogole czut si¢ jak skonczony
ghupiec. To nieprzyjemne uczucie rzucilo cien na cale spotkanie. Z punktu widzenia Graya
lunch nie nalezal do udanych.

— Sylvia i ja chcieliby$Smy, zeby$ przyszedl kiedy$ do nas na obiad — baknat, kiedy
Charlie podpisywat rachunek.

Przyjaciel odlozyt piodro i spojrzat na niego ze zgroza.

— Czy ty styszysz, co mowisz? — zapytal ponuro. Gray pokrecit gtowa. Wolal nie
wiedzie¢. « — Mowisz jak zonaty facet. Nie zapominaj, ze jeste$s kawalerem.

— Czy malzenstwo to najgorsze, co moze mnie spotka¢? — warknat Gray, rozczarowany
reakcja Charliego, a nawet bardzo rozczarowany. Nie chcial, zeby Sylvia miata racje, ale
niestety miata. — Kto§ mogtby pomysle¢, ze zachorowatem na raka.

— Czasami trudno znalez¢ rdznice — odpart cynicznie Charlie. — Takie zaangazowanie
bywa czgsto bardzo zdradliwe. Trzeba zrezygnowac z wlasnej osobowosci i zmieni¢ si¢ tak,
jak zaden normalny czlowiek.

Powiedzial to z calkowitym przekonaniem. Gray spojrzat na niego 1 westchngt. Kim si¢
stali przez te wszystkie lata? Jak wysoka cene¢ zaplacili za wolnos¢, ktorej tak kurczowo sie
czepiali? Moze za wysoka. Przez cate zycie bronili swojej niezalezno$ci i w koncu zostang
sami. Odkad poznat Sylvig, ten cel nie wydawal mu si¢ zbyt atrakcyjny. Powiedziatl jej to
przed kilkoma dniami. W koncu zrozumiat, ze kiedy nadejdzie ta chwila, nie bgdzie chciat
umiera¢ w samotnosci. Pewnego dnia rozszalate wariatki, arystokratki i panienki Adama
znikng z horyzontu. Zostang z kim$ innym. Raj wolno$ci nie pociggat juz Graya tak jak
przedtem.

— Naprawde chcesz spedzi¢ staros¢ ze mng? — zapytat przyjaciela, patrzac mu prosto w
oczy. — Naprawdg? Nie wolalby§ mie¢ po drugiej stronie stotu lepszych nég niz moje, kiedy
ptywasz na ,.Blue Moon™? Bo jesli czegos$ nie zrobisz w tej sprawie, zostane ci tylko ja.
Bardzo ci¢ kocham, jeste§ moim najlepszym przyjacielem, ale pewnego dnia, kiedy bede juz
stary, chory, zmeczony 1 samotny, chociaz bardzo lubi¢ ogladac¢ twoja twarz przy stole, moze
zapragne wpetzna¢ do 16zka z kim$ innym, kto mnie potrzyma za rekg. Wigc jesli nie cheesz
skonczy¢ z Adamem albo ze mna, lepiej tez si¢ nad tym zastanow.

— Co sig z tobg stato? Czy ona ci¢ faszeruje ecstasy? Po co si¢ martwisz staroscig? Masz
pigcdziesiat lat 1 jeszcze przez trzydzie$ci nie musisz si¢ niczym martwic¢, a Bog wie, co si¢ z
nami stanie przez ten czas.

— Moze wtasnie o to chodzi. Mam pigcédziesiat lat. Ty czterdziesci sze$¢. Moze juz czas,
zebysmy dorosli. Adamowi jeszcze to uchodzi, on jest od nas mlodszy. Po prostu nie wiem,
czy chce dalej zy¢ tak jak dotad. Ile jeszcze kobiet ocale? Ile sgdowych zakazéw pomoge im
uzyskac¢? Ile cyckoéw optaci jeszcze Adam? W ilu debiutantkach chcesz znalez¢ jakie$s wady?
Jesli nie sg do$¢ dobre, Charlie, to do diabla z nimi. Moze czas, zeby$ znalazt kogo$



wystarczajaco dobrego.

— Tak mowia zdrajcy — zauwazyl Charlie, wznoszac toast resztka wina. Oproznit kieliszek
i odstawit. — Nie wiem, jak ty, ale mnie ta rozmowa przygnebia. Moze ty czujesz, ze czas
depcze ci po pigtach, co osobi§cie uwazam za $mieszne. Ja nie. I nie zamierzam wpakowac si¢
w zaden idiotyczny zwigzek z pierwsza lepsza tylko dlatego, Zze boj¢ si¢ umrze¢ samotnie.
Wole jeszcze dzis popetni¢ samobodjstwo. Nie ustatkuje si¢, ani mi si¢ $ni, dopdki nie znajde
wlasciwej kobiety.

— Nigdy nie znajdziesz — stwierdzit ze smutkiem Gray.

Teraz tez czul si¢ przygnebiony ta rozmowa. Liczyt, ze Charlie ucieszy si¢ ze wzgledu na
niego, on tymczasem potraktowal Graya jak zdrajecg. W jego opinii Gray naprawde go
zdradzit.

— Dlaczego tak méwisz? — zapytat Charlie z rozdraznieniem.

— Bo nie chcesz znalez¢. A dopoki nie chcesz, zadna nie bedzie si¢ nadawata. Nie dajesz
im szansy, bo nie chcesz znalez¢ odpowiedniej zony. Ja tez nie chcialem. A teraz nagle Sylvia
wkroczyla w moje zycie i wszystko si¢ zmienito.

— Raczej stangto na glowie. Moze powiniene$ zazywac leki antydepresyjne i jeszcze raz
spojrze¢ na ten zwigzek.

— Sylvia to moj najlepszy $rodek przeciwdepresyjny. Ta kobieta to wulkan energii, daje
mi mnoéstwo radosci.

— W takim razie cieszg si¢ ze wzgledu na ciebie i mam nadzieje, ze wam si¢ uda. Ale
dopdki tego nie wiesz, nie probuj nas nawraca¢, zanim twoja teoria si¢ nie sprawdzi. Ja nie
jestem o tym przekonany.

— Dam ci zna¢ — powiedziat cicho Gray, kiedy obaj wstali.

Wyszli z jachtklubu i przez dtuga chwilg stali na chodniku, mierzac si¢ wzrokiem. Lunch
okazal si¢ trudny dla nich obu i tak bardzo rozczarowat Graya, ktéry spodziewat si¢ od
przyjaciela wsparcia, pochwaly, radosci. Wszystkiego, tylko nie cynizmu i ostrych
komentarzy, ktore padty przy stole.

— Uwazaj na siebie — rzucit Charlie. Poklepat Graya po ramieniu, drugg r¢ka przywotujac
taksowke. Chciat jak najszybciej odjecha¢. — Zadzwoni¢ do ciebie... 1 gratulacje z powodu
kontraktu!

Wskoczyt do taksowki 1 odjechat.

Gray pomachal mu, spuscit gtowe 1 odszedl. Postanowitl wrécié¢ piechota do swojego
mieszkania. Potrzebowal $wiezego powietrza i czasu do namystu. Nigdy jeszcze nie styszal,
zeby Charlie wyrazat si¢ tak cynicznie i bez ogrodek. Wiedzial, Ze stusznie ocenit przyjaciela:
Charlie nie chciat znalez¢ ,,odpowiedniej kobiety”. Gray nigdy przedtem tak nie myslal, ale
teraz wszystko stato si¢ jasne. Wbrew podejrzeniom Charliego Sylvia nie zrobita mu prania
mozgu, tylko otworzyla jego umyst 1 wpuscila stonce do jego $wiata. Stojac obok niej,
wiedziat, czego zawsze pragnal, chociaz nigdy nie odwazyt si¢ szuka¢. Data mu odwage stac¢
si¢ mezczyzng, jakim chceiat zosta¢, tylko za bardzo si¢ bal. Charlie nadal si¢ boi, i to juz od
dawna. Odkad umarli jego rodzice i Ellen. Niewazne, ile czasu po$wigcit na terapi¢ — a Gray
wiedziat, ze sporo — nadal czuje strach i nadal ucieka. Moze juz zawsze bedzie uciekat. Ta



mys$l zasmucita Graya. Uwazal, ze to okropne marnotrawstwo. Znal Sylvig¢ zaledwie od
szesciu tygodni, lecz odkad otworzyt przed nig serce, cale jego zycie si¢ zmienito. Dotkneto
go do zywego, kiedy Charlie zamiast si¢ cieszy¢, nazwal go zdrajcg. Gray odczul to jak
policzek.

Echa tych stow jeszcze tluklty mu si¢ w glowie, kiedy zadzwonit telefon komorkowy.

— Czes$¢. Jak poszto? — To byta Sylvia, pogodna 1 wesota. Dzwonita z biura. W koncu
przekonata samg siebie, ze Gray znal przyjaciela lepiej 1 na pewno Zle przewidziata reakcje
Charliego. Wmawiata w siebie, ze to Gray mial racje¢, a ona niepotrzebnie jest podejrzliwa. —
Powiedziales mu? I co?

— To bylo straszne — wyznat szczerze Gray. — Koszmar. Migdzy innymi nazwal mnie
zdrajca. Biedny facet cholernie si¢ boi kazdego zwiagzku czy zaangazowania. Nigdy przedtem
tak wyraznie tego nie zobaczylem. Przykro mi to mowi¢, ale miata$ racj¢. To byt bardzo
przygnebiajacy lunch.

— Przykro mi. W koncu mnie przekonates, ze si¢ myle.

— Nie mylitas sig.

Sylvia rzadko si¢ mylita. Miata §wietne wyczucie co do ludzi i wykazywata zadziwiajaca
tolerancj¢ wobec ich dziwactw.

— Szkoda. Na pewno si¢ przejates. Nie jestes zdrajca, Gray. Wiem, ze ciggle ich kochasz.
Przeciez mozesz znalez¢ miejsce w zyciu dla nich 1 dla mnie.

Nie chciata go odciagac od przyjaciot, miata jednak silne przeczucie, ze Charlie na pewno
sprobuje odciagnac go od niej, jesli Gray mu na to pozwoli.

— Jesli jeszeze zechcg. Wygarnaglem mu wszystko prosto z mostu.

— O nas?

— O nim tez. Powiedzialem mu, ze marnuje zycie 1 ze umrze w samotnosci.

— Pewnie masz racj¢ — powiedziata tagodnie — ale on sam musi to zrozumie¢. Moze
wiasnie tego chce. Postawit sprawe jasno. Mowites, ze od czasu, gdy stracit rodzing, przezyt
kilka waznych rozstan. Trudno si¢ z tym pogodzi¢. Wszyscy, ktorych kochat jako dziecko,
umarli. Nietatwo kogo$ przekonaé, ze nastepna osoba, jaka pokocha, nie opusci go i nie
umrze. No wigc pierwszy je rzuca.

— Mniej wigcej to samo mu powiedziatem.

Oboje wiedzieli, ze to prawda, a w glebi duszy Charlie tez. Po prostu nie chcial si¢ do
tego przyzna¢ nawet przed najlepszym przyjacielem. Znacznie tatwiej powiedzie¢, ze kobiety
w jego zyciu mialy jakie$§ defekty, zeby usprawiedliwi¢ ich odrzucenie.

— Chyba nie stuchat tego z przyjemnoscia.

— Nie wygladato na to — potwierdzil Gray ze smutkiem. — Ale nie podobalo mi sig¢ to, co
moéwil o nas.

— Miejmy nadzieje, ze mu przejdzie. Jesli si¢ zgodzi, musimy go kiedy$ zaprosi¢ na
obiad. Tymczasem niech troch¢ ochtonie, musial sporo przetkna¢ na jeden raz. Nas. I pare
stow prawdy o sobie.

— Stusznie, niezle go rabngto, kiedy si¢ o nas dowiedziat. Na jachcie nalezatem jeszcze do
Klubu Kawalerow, a jak tylko spuscit mnie z oka, wyskoczylem za burte. Przynajmniej on tak



uwaza.

— A ty? — zapytata z niepokojem.

— Ze jestem najwiekszym szczes$ciarzem pod stoficem. Jemu tez tak powiedziatem. Chyba
mi nie uwierzyl. Podejrzewa, ze dosypujesz mi narkotykéw do jedzenia. — Zasmiat si¢. — Jesli
tak, nie bierz mnie na odwyk. To mi si¢ podoba — zakonczyt pogodniejszym tonem.

— Mnie tez. — Ustyszal usmiech w jej glosie.

Czekat na nig klient, powiedziata wiec Grayowi, ze spotkajg si¢ u niej po pracy.

— Nie przejmuj si¢ za bardzo — powtorzyla jeszcze raz. — On ci¢ kocha i przejdzie mu.

Gray nie byl tego taki pewien. Dlugo o tym rozmyslat, wracajac pieszo do domu. Lunch
stanowit wstrzas nie tylko dla Charliego, ale réwniez dla Graya... ,,Tak wilasnie mowia
zdrajcy”... stowa Charliego wciaz dzwigczaly mu w glowie, kiedy mijat kolejne przecznice.

Przez calg droge do §rédmiescia Charlie myslat o tym, co mu powiedziat Gray. Miat duzo
czasu na rozmyslania. Byt uméwiony w ufundowanym przez siebie osrodku opieki nad
dzie¢mi, w samym sercu Harlemu. Nadal nie mégt uwierzy¢ we wszystko, co ustyszatl z ust
przyjaciela. Z wieloma rzeczami si¢ zgadzal, bardziej niz chcial przyzna¢. On tez si¢ martwit,
ze umrze w samotnosci. Ale nie zamierzat dyskutowac o tych lekach z nikim oprécz swojego
terapeuty. Zdawatl sobie sprawe, ze Adam jest za mtody, Zeby to poja¢. W wieku czterdziestu
jeden lat budowat swoja karier¢ i part do przodu. Co innego Gray. Charlie i Gray osiagneli
szczyt swoich mozliwosci 1 zaczynali schodzi¢ na drugg strong wzgodrza. I Charlie nie miat juz
takiej pewnos$ci jak kiedys, ze chce te droge przeby¢ sam. Ale w koncu nie bedzie miat
wyboru. Bardziej niz chciat to przyznaé, zazdroscit Grayowi, ze znalazl sobie towarzyszke na
zakonczenie podrézy. Ale skad wiadomo, ze to przetrwa probe czasu? Pewnie nie. Nie ma
niczego trwatego.

Ze smetng ming rozpamigtywal rozmowe 1 notowat w pamieci to, co powtdrzy terapeucie,
kiedy taksowka zatrzymata si¢ pod podanym adresem.

— Poradzi pan sobie? — zatroszczyt si¢ takséwkarz.

Charlie wygladat jak ktos, kto powinien raczej wybra¢ si¢ na Pigta Aleje, a nie do serca
Harlemu. Nosit kosztowny garnitur, ztoty zegarek i krawat od Hermesa. Nie chcial jednak
pokazywac si¢ w jachtklubie niedbale ubrany.

— Dam sobie rad¢ — podzickowat Charlie z usmiechem i wreczyt kierowcy hojny napiwek.

— Chce pan, zebym zaczekat? Albo wrocit po pana? — Taksowkarz nie chcial go zostawiaé
samego w takim miejscu.

— Bardzo dzigkuje, prosz¢ si¢ nie martwic.

USmiechnat si¢ z roztargnieniem i sprobowal przesta¢ pamigta¢ o rozmowie z Grayem.
Popatrzyt na budynek, ktéry rozpaczliwie potrzebowat remontu. Z milionem dolaréw moga
wiele zdziata¢, przynajmniej Charlie miat takg nadzieje.

Wbrew sobie, podchodzac do frontowych drzwi, wcigz myslat o Grayu. Miat uczucie,
jakby go tracil na rzecz Sylvii. Niechetnie przyznawal sam przed soba, ze jest o nig
zazdrosny. Nie miat zamiaru odda¢ najlepszego przyjaciela przebojowej babie, rozpychajace;j
si¢ tokciami — wedtug opisu Graya — tylko dlatego ze dzigki swoim znajomos$ciom zatatwita
mu marszanda. Podlizywata mu si¢ oczywiscie 1 chciata go wykorzystaé. Jesli potrafita nim



manipulowa¢ — oby nie! — mogla zniszczy¢ ich przyjazn i1 rozdzieli¢ ich na zawsze.
Najbardziej si¢ bal, ze straci przyjaciela przez matzenstwo albo wspoélne mieszkanie, albo
nocowanie, czy co tam mowit Gray. Charlie nie ufat tej kobiecie, bo Gray zachowywat si¢ jak
op¢tany. Zrobita mu pranie mozgu, a najgorsze, ze chwilami mowil catkiem sensownie. Az za
bardzo, zwlaszcza na temat Charliego. To na pewno jej sprawka. Z wilasnej inicjatywy Gray
nigdy nie powiedzialby przyjacielowi takich rzeczy. Nigdy. Ta kobieta namieszata mu w
gtowie, a Charliemu wecale si¢ to nie podobato.

Dhugo stal przed drzwiami dziecigcego osrodka po nacis$nigciu dzwonka. Otworzyl mu
mlody mezczyzna z broda, w dzinsach i podkoszulku, Afroamerykanin o szerokim biatym
usmiechu 1 aksamitnych oczach barwy czekolady. Méwit ze $ladem $piewnego karaibskiego
akcentu.

— Witam. Czym moge stuzy¢?

Patrzyt na Charliego jak na przybysza z innej planety. W osrodku nigdy nie widywano tak
ubranych ludzi. Ukryt rozbawienie i wpuscit Charliego do $rodka.

— Jestem uméwiony z Carole Parker — wyjasnit Charlie.

Carole Parker kierowata o$rodkiem. Charlie wiedzial o niej tylko tyle, ze byta pracownica
socjalng 1 miata doskonate kwalifikacje. Odbyta studia licencjackie w Princeton, zrobita
magisterium z socjologii na uniwersytecie Columbia i obecnie pracowata nad doktoratem.
Specjalizowata siew problematyce maltretowanych dzieci.

Osrodek stanowit bezpieczny dom dla maltretowanych dzieci i ich matek, w
przeciwienstwie jednak do innych instytucji tego rodzaju tutaj skupiano si¢ gléwnie na
dzieciach. Bezdzietna kobieta lub taka, ktorej dzieci nie padly ofiarg przemocy, nie mogta tu
zamieszka¢. Charlie wiedziat, Ze w tym os$rodku pod patronatem nowojorskiego uniwersytetu
zajmowano si¢ badaniami nad zapobieganiem przemocy wobec dzieci, nie tylko tagodzeniem
jej skutkow. Personel sktadal si¢ z dziesigciu petnoetatowych pracownikow, szesciu
niepetnoetatowych, pracujacych zwykle wieczorami, glownie absolwentow zaraz po studiach,
dwojga wspolpracujacych z nimi $cisle psychiatrow oraz licznych wolontariuszy, czesto
nastolatkow z ubogich dzielnic, bylych ofiar przemocy. Nowa koncepcja polegata na tym,
zeby osoby, ktére przeszly przez pieklo rodzicielskiej przemocy, pomagaly mtodszym
dzieciom z takimi samymi problemami. Charlie zaakceptowal wszystko, co czytal na ten
temat. Pani Parker sama wprowadzita w Zycie ten pomyst przed trzema laty, kiedy obronita
magisterium. Zamierzata zosta¢ psychologiem specjalizujacym si¢ w problemach dzieci
miejskiej biedoty. Prowadzila ten o$rodek, z trudem wigzac koniec z koncem. Sama zdobyta
ponad milion dolaré6w na kupno domu i wdrozenie programu pomocy. Fundacja Charliego
wylozyta drugie tyle. Charlie wiedziat tyle, ze Carole Parker jest godng podziwu mtoda
kobieta 1 ze ma trzydziesci cztery lata. Nie miat pojecia, jak wyglada, bo rozmawial z nig
tylko przez telefon. Wyrazala si¢ rzeczowo 1 profesjonalnie, ale w sposob cieply 1 zyczliwy.
Zaprosita go na zwiedzanie os$rodka i obiecata, ze sama go oprowadzi. Wszystko, co podano
w papierach, na razie si¢ sprawdzalo, wlacznie z sama kierowniczka. Byla mitoda, ale
podobno kompetentna. Referencje, ktore przedstawila radzie fundacji, robity spore wrazenie.
Niektore pochodzity od najwazniejszych ludzi w Nowym Jorku. Kompetentna czy nie,



posiadata tez imponujgce znajomosci. Sam burmistrz wystawit jej referencje. W trakcie
organizowania o$rodka poznala wiele wptywowych os6b i wywarta na nich dodatnie
wrazenie.

Mtody cztowiek zaprowadzit Charliego do matej, ciemnej poczekalni i zaproponowat
filizanke¢ kawy. Charlie odméwit. Dosy¢ juz wypit z Grayem podczas lunchu i mial wrazenie,
ze wszystko to utkwito mu w gardle. Wysitkiem woli odepchnat mysli 1 skupit si¢ na
spotkaniu z kierowniczka.

Czekajac, patrzyl na ludzi przechodzacych za otwartymi drzwiami poczekalni. Widziat
kobiety, mate dzieci, nastolatkbw w podkoszulkach wolontariuszy. Na dziedzincu przed
domem rozgrywano mecz koszykowki. Zauwazyl napis zapraszajacy kobiety z sgsiedztwa na
zebrania odbywajace si¢ dwa razy w tygodniu, gdzie omawiano sposoby zapobiegania
przemocy wobec dzieci. Nie wiedziat, czy jak dotad wywarli jaki§ wptyw na t¢ spotecznos¢,
ale przynajmniej robili to, co zapowiedzieli. Patrzyl wilasnie, jak chlopcy przerzucaja pitka
przez obrecz, kiedy drzwi si¢ otworzyly i na progu staneta wysoka blondynka, ubrana byta w
dzinsy, buty do biegania i firmowy , podkoszulek osrodka. Wstajac, zeby podac jej reke,
Charlie spostrzegt, ze i kobieta jest prawie réwnie wysoka jak on. Miala sto osiemdziesiat
centymetrow wzrostu, posagowe ksztalty 1 patrycjuszowskie rysy twarzy. Wygladata jak
modelka, nie jak pracownica socjalna. Przywitatla go z usmiechem, ale — oficjalnie 1 raczej
chlodno. Potrzebowata pieniedzy od jego fundacji, ale w jej naturze nie lezato plaszczenie si¢
czy podlizywanie, chociaz zdawata sobie sprawe, ze to zwykle pomaga. Wtasciwie nie bardzo
wiedziata, czego Charlie si¢ po niej spodziewa, wydawala si¢ wigc nastawiona nieco
podejrzliwie 1 defensywnie, kiedy zaprosita go do swojego gabinetu.

Na $cianach wisialy plakaty, programy zaje¢, zawiadomienia, ogloszenia, federalne
ostrzezenia dla personelu. Gorace linie dla samobdjcoéw, kontrola zatru¢, diagram pokazujacy,
jak wykona¢ zabieg Heimlicha. Biblioteczke wypetnialy ksigzki zwigzane z tematem, co
najmniej drugie tyle wysypalo si¢ na podloge. Na biurku zawalonym papierami staly
oprawione fotografie dzieci, ktére w tym czy innym okresie przewingty si¢ przez osrodek.
Pojemnik na listy pekat w szwach. Byt to zdecydowanie gabinet do pracy. Charlie wiedziat,
ze pani Parker osobiscie prowadzi wszystkie grupy socjalne 1 dziecigce. Nie kierowata tylko
grupg dla maltretowanych matek. Zajmowata si¢ tym przeszkolona wolontariuszka. Prawie
wszystko inne, poza gotowaniem i1 szorowaniem podidg, Carole Parker robita sama. Z jej
zyciorysu wynikato, ze w razie konieczno$ci nie uchylala si¢ réwniez przed takimi
obowigzkami. Nalezala do kobiet, o ktérych ciekawie si¢ czyta, ale przy bezposrednim
spotkaniu czasami onie$mielajg. Charlie jeszcze nie zdecydowal, czy ona tez tak na niego
dziala. Z pewnoscia robita imponujgce wrazenie, ale kiedy usiadta za biurkiem, u$miechne¢ta
si¢ do niego 1 oczy jej pocieplaty. Miata duze, przenikliwe, niebieskie oczy, jak lalka.

— A wiec, panie Harrington, przyszedl pan nas sprawdzic.

Nawet ona musiata przyzna¢, ze za milion dolaréw miat do tego prawo. Fundacja
przekazata im wilasciwie dziewieéset siedemdziesiat piec tysigcy dolarow, dokladnie tyle, o
ile prosili. Pani Parker nie miata odwagi zazada¢ okraglego miliona, zamiast tego poprosila o
rownowarto$¢ sumy, ktora sama zebrala przez ostatnie trzy lata. Byla po prostu oszotomiona,



kiedy otrzymata zawiadomienie, ze prosba o grant zostala zalatwiona pozytywnie. W tym
samym czasie sktadata podania do co najmniej tuzina innych fundacji i wszystkie odprawity
ja z kwitkiem. Oswiadczyly, ze najpierw chca obserwowac postepy osrodka przez nastepny
rok, zanim przyznaja fundusze na projekt. Byta wigc wdzigczna, ale zawsze czula si¢ jak
malpka kataryniarza, kiedy dobroczyncy przychodzili si¢ rozejrze¢. Ona zajmowala si¢
ratowaniem zycia 1 naprawianiem szkdéd wyrzadzonych dzieciom. Tylko to jg interesowalo.
Zdobywanie pienigdzy stanowilo zto konieczne i nie sprawiato jej przyjemnosci. Nie lubita
czarowac ludzi, zeby wyciagna¢ od nich kase¢. Dotkliwe potrzeby tych ludzi, ktorym stuzyta,
wydawaty si¢ jej dostatecznie przekonujacym argumentem. Nienawidzita proszenia tych,
ktérzy prowadzili wygodne Zycie. Co oni wiedzieli o pigciolatce, ktérej wlano do oczu
wybielacz 1 o$lepiono na cate zycie, albo o chiopcu, ktéremu matka przycisneta do twarzy
gorace zelazko, albo o dwunastolatce notorycznie gwalconej przez ojca, ktéry gasit jej
papierosy na piersiach? Jak trzeba przekonywac ludzi, ze takie dzieci potrzebuja pomocy?
Charlie nie wiedzial, co miata mu do powiedzenia, widzial jednak w jej oczach pasj¢ oraz
cien dezaprobaty, kiedy spogladata na jego dobrze skrojony garnitur, kosztowny krawat i
zloty zegarek. Sumy, ktore na to wydat, ona mogta spozytkowaé lepiej. Charlie natychmiast
odczytal jej mysli 1 zrobito mu si¢ glupio, ze przyszedt tutaj w takim stroju.

— Przepraszam, ze nie ubratem si¢ odpowiednio. Miatem biznesowy lunch na miescie.

Nie mowit prawdy, ale nie mogt przeciez pdj$¢ do jachtklubu ubrany jak ona, w dzinsach,
nike’ach i podkoszulku. Teraz zdjat marynarke, rozpiat mankiety koszuli, podwinat rekawy,
$ciggnal krawat i wepchnat do kieszeni. Niewiele to poprawito, ale przynajmniej zrobit
wysitek w tym kierunku, nagrodzita go wigec u§miechem.

— Przepraszam powiedziata. — PR nie nalezy do moich mocnych stron. Kocham to, co
tutaj robimy, i nie bardzo potrafi¢ rozktada¢ czerwony dywan przed VIP-ami. Przede
wszystkim nie mamy dywanu, a 1 tak nie miatabym czasu go roztozy¢.

Dhugie wlosy, splecione w gruby warkocz, opadaty jej na plecy. Wygladata jak wiking,
kiedy tak siedziata z dlugimi nogami wysunigtymi spod biurka. Wcale nie przypominata
pracownicy socjalnej, chociaz tak podawaty jej papiery. Charlie przypomnial sobie, ze
skonczyta Princeton, zeby wigc przetamac lody, powiedziat, ze to rowniez jego alma mater.

— Bardziej mi si¢ podobata Columbia — o$wiadczyta swobodnie, niezbyt przejeta faktem,
ze konczyli t¢ samg uczelni¢. — Jest bardziej uczciwa. Princeton jest trochg¢ zanadto skupiony
na sobie jak na moj gust. Wszyscy mys$la tylko o historii uczelni. Bardziej si¢ przejmuja
przeszto$cia niz przysztoscia.

— Nigdy o tym nie mys$latem w ten sposob — baknat Charlie, musiatl jednak przyznacé, ze
ma racj¢. Pod pewnymi wzgledami okazala si¢ réwnie szczera i onie$Smielajaca, jak si¢
obawiat, pod innymi wcale. — Nalezata pani do klubu obiadowego?* [Kluby obiadowe (eating clubs)
organizacje studenckie w Princeton, ktorych tradycja wywodzi si¢ z XIX wieku; powstate jako alternatywne rozwigzanie dla
stolowek krytykowanych przez studentéw, z czasem przeksztalcily si¢ w snobistyczne kluby towarzyskie; na skutek
protestow w latach 60. czgsciowo zatracity swoj elitarny charakter, nadal jednak osobom z zewnatrz kojarzg si¢ raczej
negatywnie (przyp. thum. )] — zapytal w nadziei, ze jednak czyms$ jej zaimponuje albo znajdzie jaki$
wspolny punkt.



— Tak — przyznata z lekkim zaktopotaniem. — Bylam w Cottage. Przerwata na moment 1
usmiechneta si¢ do niego znaczaco. Znala ten typ.

Podobni do niego ttumnie uczgszczali do Princeton.

— A pan byl w Ivy.

Ivy League nie przyjmowala kobiet, nawet wtedy, kiedy studiowata pani Parker.
Nienawidzita wtedy chtopcow, ktorzy nalezeli do tej Ligi. Teraz to si¢ wydawato niedojrzate i
niemadre. USmiechneta sie, kiedy kiwnat glowa.

— Nie zapytam glupio: ,,Jak pani zgadta?” — Najwyrazniej znata ten typ, ale nie wiedziata
o nim nic wigcej. — Czy mam szanse, ze pani mi przebaczy?

— Tak — roze$miata si¢ i nagle sprawita wrazenie bardzo mtodej. Nie byta umalowana,
nigdy nie zawracata sobie glowy makijazem, od kiedy pracowata w osrodku. Miata za duzo
spraw na glowie, zeby przejmowacé si¢ szczegOtami. — Dziewieéset siedemdziesigt piec
tysiecy dolarow z panskiej fundacji wystarczy, zebym przebaczyla panu prawie wszystko, o
ile pan nie maltretuje swoich dzieci.

— Nie mam dzieci. Przynajmniej pod tym wzgledem jestem niewinny.

Wyczuwal, Ze jej si¢ nie spodobal, co natychmiast potraktowal jak wyzwanie. Ostatecznie
byta bardzo tadng kobieta mimo wszystkich swoich stopni naukowych. Niewiele kobiet
potrafito oprze¢ si¢ Charliemu, kiedy uruchamial swoj czar. Nie miat jeszcze pewnosci, czy
Carole Parker warta jest tego wysitku. Wygladata na twardy orzech do zgryzienia. Politycznie
poprawna do szpiku ko$ci, podejrzewata go o co$ przeciwnego. Zdziwita sie, styszac, ze
Charlie nie ma dzieci, a potem niejasno przypomniala sobie, ze nie byl Zonaty. Zastanawiata
si¢, czy jest gejem. Charlie zalamatby si¢, gdyby o tym wiedzial. Jej jednak nie obchodzity
jego preferencje seksualne. Chciata od niego tylko pienigdzy dla dzieci z o$rodka.

— Chcialby si¢ pan rozejrze¢? — zaproponowala uprzejmie i wstata. Spojrzata mu prosto w
oczy. Na wysokich obcasach miataby doktadnie tyle samo wzrostu co on. Charlie byt wysoki,
mial oczy doktadnie tego samego koloru co ona i réwnie jasne wtosy. Przez krotka chwile
pomyslat, ze wyglada jak jego siostra. Potem ze wszystkich sit starat si¢ o tym zapomnie¢. To
go wyprowadzalo z rOwnowagi.

Nie widziata wyrazu jego twarzy, bo pierwsza wyszla z gabinetu. Przez nast¢png godzine
oprowadzata go po salach i pokojach, ciagnela przez korytarze. Pokazata mu ogrod, ktéry
dzieci uprawiaty na dachu. Przedstawita mu kilkoro dzieci. Poznat niewidomg Gabby z psem
przewodnikiem, za ktorego zaptacita jego fundacja. Oboje przechodzili obecnie szkolenie.
Gabby nazwata wielkiego czarnego labradora, ktérego jej dano, imieniem Zorro. Charlie
przystanat i poklepat psa, pochylajac gtowe, zeby Carole nie zobaczyta tez w jego oczach.
Opowiadata mu wstrzasajace historie, kiedy dzieci nie bylo w poblizu. Przez kilka minut
ogladali zajecia w grupie, co wywarto na Charliem ogromne wrazenie. Carole zwykle
prowadzila te zajecia, tym razem wzigta jednak wolne popotudnie, zeby oprowadzi¢ goscia,
co uwazala zreszta za strate czasu. Czula, ze lepiej wykorzystuje czas, spedzajac go z
pacjentami.

Przedstawita mu wolontariuszy, pracujacych przy terapii zajgciowej z mtodszymi dzie¢mi
oraz na kursach czytania dla tych, ktérzy doszli do szkoly $redniej, nie umiejac czyta¢ ani



pisa¢. Pamigetat, ze czytat o tym programie w jej broszurze i ze otrzymata nagrode panstwowg
za rezultaty, jakie osiagneta. Kazdy pacjent umial czytac i pisac, opuszczajac po roku otwarty
o$rodek. Rodzicow rowniez przyjmowano na kursy czytania dla dorostych. Proponowano tez
doradztwo i terapi¢ dla dzieci 1 rodzicow.

Carole oprowadzita Charliego od dachu po piwnice, przedstawita mu wszystkich, a na
koncu swojego asystenta, mtodego czlowieka imieniem Tygue, tego samego, ktory otworzyt
mu drzwi. Poinformowata Charliego, ze wypozyczyta Tygue’a z doktoranckiego programu w
Yale. Sciagneta tutaj do pracy wielu niezwyktych ludzi, niektorych z nich znata wcze$nie;,
innych znalazta w trakcie organizowania osrodka. Wyjasnila, ze razem z Tygue’em obronili
prace magisterskie z socjologii. Potem ona zatozyta ten o$rodek, a on poszedt na Yale, zeby
kontynuowa¢ studia. Pochodzil z Jamajki 1 Charlie zachwycat si¢ jego akcentem. Po paru
minutach rozmowy Carole odprowadzita Charliego do swojego gabinetu. Wygladal na
wykonczonego.

— Nie wiem, co mam pani powiedzie¢ — zaczat pokornie. — To niezwykle miejsce. Zrobita
pani wspanialg robote. Jak pani to zorganizowata?

Podziwial jej osiagniecia i chociaz na poczatku potraktowata go ozigble, a nawet z lekka
pogarda wspomniata o jego klubie obiadowym, nie watpil, Zze ma do czynienia z wyjatkowa
kobieta. Duzo lepsza ode mnie, pomyslal. W wieku trzydziestu czterech lat stworzyta miejsce,
ktore zmieniato ludzkie zycie i1 ratowalo wiele istnien ludzkich, starszych 1 mtodszych.

Podczas zwiedzania tak go pochtongly jej opowiesci, ze zupelnie zapomnial ja
oczarowac. To raczej ona zwalila go z ndg, nie swoim czarem ani uderzajaca uroda, tylko
niezmordowang pracg i osiggni¢ciami. Stworzony przez nig osrodek, chociaz wcigz w
optakanym stanie, byl zadziwiajacym miejscem.

— Marzytam o tym od dziecka — odpowiedziata z prostotg. — Oszczedzatam kazdy grosz,
odkad skonczytam pigtnascie lat. Jako nastolatka bytam kelnerka, kositam trawniki,
sprzedawatam gazety, uczytam ptywania. Robitam wszystko, zeby powstato to miejsce, 1 w
koncu dopigtam swego. Samodzielnie uciutatam okoto trzystu tysiecy dolaréw, wiacznie z
pienigdzmi zarobionymi p6zniej na gietdzie. Reszte¢ wyciagnelam od ludzi, az zebratam tyle,
zeby wptaci¢ zaliczke za budynek i1 zacza¢. Z poczatku wszystko trzymato si¢ na slowo
honoru. Ale juz tak nie bgdzie — powiedziata szczerze i1 nareszcie z wdzigcznoscig — dzigki
panskiej fundacji. Przepraszam, ze na poczatku przyjetam pana niezbyt serdecznie. Nie
znosze thumaczy¢ si¢ z tego, co robimy. Wiem, ze robimy wspaniatg robote, ale czasami
ludzie, ktorzy tu przychodza, nie widza tego albo nie rozumiejg warto$ci naszej pracy. Kiedy
zobaczylam garnitur 1 zegarek — wyznala z zazenowaniem — pomyslatam, Ze pan nie
zrozumie. To glupie z mojej strony. Chyba jestem uprzedzona do ludzi, ktorzy studiowali w
Princeton, wiacznie z sobg samg. JesteSmy tacy uprzywilejowani i nawet nie zdajemy sobie z
tego sprawy. To, co tutaj widze, jest prawdziwe. Reszta po prostu si¢ nie liczy, przynajmniej
dla mnie.

Charlie kiwnal gtowa. Nie wiedzial, co odpowiedzie¢. To byta kobieta godna podziwu i
wiasnie podziw w nim budzita. Nie Igk czy onie$mielenie, ale podziw. Nagle zawstydzit si¢
swojego garnituru i ztotego zegarka.



Wskazatl zegarek przepraszajagcym gestem.

— Przysiggam, ze po drodze do domu wyrzuce go przez okno.

— Nie bedzie pan musiat — zasmiata si¢ szczerze. — Ktory$ z naszych sgsiadéw chetnie go
panu zdejmie. Poprosz¢ Tygue’a, zeby pana odprowadzit. Sam nie dotrze pan nawet do
kraweznika.

— Jestem twardy, nawet jesli na to nie wygladam — o$wiadczyt z usmiechem.

Carole wyraznie nabrata do niego sympatii. Ostatecznie bez wzgledu na klub obiadowy
podarowal im prawie milion dolaréw i za to byla mu wdzigczna. Przypuszczata, ze na
poczatku potraktowata go troche za ostro. Nie znosita facetow takich jak on, tych, ktorzy
nigdy nie ogladali drugiej strony Zycia. A jednak kierowal fundacja, ktéra wspierata rdzne
szlachetne cele, nie mogt wigc by¢ catkiem zty, chociaz na pewno zepsuty. Pewnie by ja
zatkato, gdyby si¢ dowiedziala, ze posiada na wtasno$¢ osiemdziesi¢ciometrowy jacht, ale jej
tego nie powiedziat.

— Ja tez jestem twarda — wyznala otwarcie — ale w tej okolicy trzeba zachowa¢ ostroznos¢.
Jesli pan tu wrdci, prosze wlozy¢ dres i tenisowki.

Zauwazyla jego kosztowne buty od Johna Lobba, robione na zamdéwienie w firmie
Hermes.

— Obiecuje — powiedzial.

Zamierzal dotrzymac tej obietnicy, cho¢by po to, zeby jej nie irytowaé. Znacznie lepiej
si¢ czul, kiedy okazywata mu sympatig, tak jak teraz. Na poczatku jej oczy mialy lodowaty
wyraz, teraz sytuacja znacznie si¢ poprawila i Charlie nabrat ochoty na nastgpng wizyte w
os$rodku. Powiedzial o tym jej 1 Tygue’owi, kiedy go odprowadzali do frontowych drzwi.

— Niech pan wpada w kazdej chwili — zaprosita go Carole z cieptym u$§miechem.

Wiasnie wtedy Gabby pewnym krokiem zeszta po schodach, trzymajac mocno smycz
Zorra. Rozpoznata glosy Tygue’a i Carole.

— Co ty tu robisz? — zapytata Carole ze zdziwieniem.

Dzieci zwykle nie schodzity na doét, tylko na positki albo zeby si¢ pobawi¢ w ogrodzie.
Wszystkie biura znajdowaly si¢ na parterze — rozsadne rozwigzanie, zwlaszcza jesli
agresywni rodzice zjawiali si¢ szuka¢ dzieci albo probowali odebra¢ przemocy te, ktore sad
oddat pod opieke Carole, jak Gabby. Bezpieczniejsze byty na gorze.

— Zeszlam do tego pana z mitym glosem. Zorro chciat si¢ pozegnac.

Tym razem nawet Carole zobaczyla tzy w oczach Charliego. Na szcze$cie Gabby ich nie
zobaczyla. Carole lekko dotkneta jego ramienia — nie mogt si¢ sprzeciwi¢ dziecku. Serce mu
pekato, kiedy dziewczynka podeszta do nich rozesmiana.

— Do widzenia, Zorro — powiedziat Charlie i najpierw poklepat psa, a potem delikatnie
dotknat wlosow dziecka. Usmiechnal si¢ do matlej, ale ona tego nie widziata. W zaden sposob
nie mogt naprawic tego, co ja spotkato, ani wspomnien, ani skutkow maltretowania. Mogt
tylko posrednio zaptaci¢ za jej psa, a to wydawalo si¢ takie niewystarczajace. Carole zawsze
doswiadczata podobnych uczu¢. — Opieku;j si¢ nim dobrze, Gabby. To fadny pies.

— Wiem — odparla z niewidzacym usmiechem 1 pochylita sie, zeby pocatowaé psa w pysk.
— Przyjdzie pan jeszcze nas odwiedzi¢? Pan jest mity.



— Dzigkuje, Gabby. Ty tez jeste§ mila 1 bardzo pigkna. I przyjde was odwiedzic.
Przyrzekam.

Spojrzat na Carole, a ona pokiwata glowg. Pomimo poczatkowego uprzedzenia polubita
go. Pewnie byt przyzwoitym cztowiekiem, tylko bogatym i zepsutym. Przez cate Zycie
uciekata od mezczyzn takich jak on, ale ten przynajmniej zdobyt si¢ na gest pomocy, wart
milion dolaréw. Wiele to o nim moéwito. No 1 zalezalo mu dostatecznie, zeby si¢ tutaj
pofatygowac. Jeszcze bardziej spodobato si¢ jej to, jak rozmawial z matg dziewczynka.
Szkoda, ze sam nie ma dzieci.

Tygue znalazt dla niego taksowke 1 wrocil powiedzie¢, ze juz czeka.

— Prosz¢ wlozy¢ hetm — zazartowata Carole — 1 pilnowa¢ zegarka.

— Chyba jako$ dotre¢ do taksowki.

Podzigkowal jej za zwiedzanie; poprawilo mu nastrdj na caly dzien, a moze nawet rok.
Jeszcze raz pozegnat si¢ z Gabby 1 w drodze do drzwi po raz ostatni obejrzat si¢ na nig i na
psa. UScisnat reke Tygue’owi i z marynarka przerzucong przez rami¢, z podwinigtymi
r¢kawami, wsliznat si¢ do takséwki i podat kierowcy adres. Siedziat w milczeniu, rozmyslajac
o tym wszystkim, co dzisiaj zobaczyl. Za kazdym razem, kiedy wspomnial Gabby i jej psa,
Sciskato go w gardle.

Charlie wszedl do mieszkania 1 od razu poniost stuchawke telefonu. Zadzwonit do Graya.
Dzi$ po potudniu zrozumial wiele rzeczy: co jest wazne, a co nie.

Gray odebrat po drugim dzwonku. Razem z Sylvig gotowali obiad. Zdziwit si¢, styszac
glos Charliego. Wtasnie opowiadat kolejny raz o lunchu i przykrej reakcji Charliego na
wiadomos¢, ze spotyka si¢ z Sylvia.

— Przepraszam, dzisiaj przy lunchu zachowatem si¢ jak dupek — powiedzial Charlie bez
zadnych wstepow. — Sam nie wierzg, ze to méwig, ale chyba bylem zazdrosny.

Sylvia patrzyta na Graya ze zdziwieniem. Nie wiedziata, kto dzwoni i co méwi, ale Gray
wygladat jak oghluszony.

— Nie chce cig straci¢, stary. Chyba si¢ przestraszylem, ze co$ si¢ zmieni. Ale co tam,
skoro ja kochasz, to jako$ z nig wytrzymam.

Znowu miat tzy w oczach, kiedy to méwil. Przezyt dzisiaj popoludnie pelne wzruszen i
nie chciat na domiar ztego straci¢ przyjaciela. Przeciez kochali si¢ jak bracia.

— Nie stracisz mnie — powiedzial Gray zdtawionym glosem.

Nie wierzyt wlasnym uszom. Wiedzial, ze Charlie jest jego przyjacielem. W koncu to
Sylvia si¢ pomylita.

— Wiem — przyznal Charlie juz normalnym glosem. — Zrozumiatem to dzisiaj po potudniu.
A potem si¢ zakochatem.

— Nie chrzan — zawotal Gray ze $Smiechem. — W kim?

— W sze$cioletniej niewidomej dziewczynce z czarnym labradorem przewodnikiem,
imieniem Zorro. Najpickniejsze dziecko, jakie widzialem w zyciu. Matka nalata jej bielinki
do oczu 1 mata nigdy nie bedzie widzie¢. Wychodzi na to, ze kupilem jej psa.

Obaj mezczyzni milczeli przez dluga chwilg. Lzy ptynely po policzkach Charliego. Nie
mogt wyrzuci¢ z pamieci dziewczynki 1 wiedzial, Ze nigdy jej nie zapomni. Za kazdym razem,



kiedy pomysli o osrodku pomocy dzieciom, zobaczy Gabby z jej psem Zorro.

— Jestes dobrym cztowiekiem, Charlie Harringtonie powiedzial Gray, przytloczony
wzruszeniem.

Przez cate popoludnie sadzit, ze straci przyjaciela. Charlie méwit z takim gniewem i
rozgoryczeniem, zwlaszcza kiedy nazwat go zdrajca. Ale chyba juz mu wybaczyl 1 zabrato
mu to tylko parg godzin.

— Ty tez jeste$ dobrym cztowiekiem — powiedziat Charlie, rozgladajac si¢ po swoim
pustym mieszkaniu, ktore nagle wydato si¢ jeszcze bardziej puste.

Znowu pomyslal o Sylvii i Grayu. — Zapro$cie mnie kiedy$ na obiad. Mam nadziejg, ze
ona gotuje lepiej od ciebie. Kiedy ostatnio podate§ mi obiad, o mato nie umarlem. Pod
zadnym pozorem nie gotuj dla niej swojego tajemniczego gulaszu.

— Prawd¢ mowiac, gulasz witasnie bulgocze na kuchence. Pokazywalem jej, jak go robic.

— Dobrze ci radze, wylej go do ubikacji, bo inaczej koniec z romansem. Mnie o mato nie
zrobili plukania zoladka. Zadzwon po chinszczyzng na wynos.

— O czlowieku malej wiary... ona juz go jadia. Bardzo jej smakowal.

— Klamie. Wierz mi, nikomu na $wiecie nie moze smakowaé twdj gulasz. Albo
zwariowala, albo ci¢ kocha.

— Moze jedno i drugie. Przynajmniej mam taka nadziej¢.

— To nie lezy w moim interesie — przyznal Charlie ostroznie — ale ze wzgledu na ciebie
tez mam taka nadziej¢. Dla odmiany zaslugujesz na co$ dobrego. Moze ja tez. Jesli kiedy$
kogo$ znajd¢. — Zawahat sie, ale brnat dalej. — Czg$¢ tego, co dzisiaj powiedziates, to prawda.
Sam nie wiem, czego chce¢ ani kogo i1 czy w ogdle pragng zmiany. Teraz moje zycie jest duzo
prostsze.

Od czasu kiedy wrocit do Nowego Jorku. Prostsze, ale samotne. Odczuwal to tak
dotkliwie, jak nigdy dotad.

— Znajdziesz kogos, jesli zechcesz. Bedziesz wiedzial, ze to ona, Charlie. Ja wiedziatem.
Pewnego dnia to po prostu wkroczy w twoje zycie.

— Mam nadziejg.

Rozmawiali jeszcze przez par¢ minut, potem Gray powiedzial, ze gulasz si¢ przypala, co
Charlie skomentowat: ,,Cate szczescie!”

Odtozyt stuchawke 1 siedziat w ciszy swojego apartamentu, wspominajac wizyte w
osrodku pomocy dzieciom. Najpierw widziat tylko Gabby i Zorra... potem Tygue’a,
doktoranta z Jamajki, absolwenta Yale... a potem Carole Parker. Stanowili zadziwiajaca
grupe. Charlie wpatrywal si¢ w przestrzen i wspominat, jak na niego spojrzata, gdy zobaczyta
go po raz pierwszy. Od razu z pogarda popatrzyta na jego garnitur i ztoty zegarek. A mimo to
bardzo mu si¢ spodobata. Podobato mu si¢ to, czego dokonata, w co wierzyta, to jak cigzko
pracowata, zeby to wszystko osiggnaé. Byta wyjatkowa kobieta, obdarzong niezwykle
bystrym umystem i wielka odwaga. Nie wiedziat kiedy, jak i dlaczego, ale wiedzial, ze chce
ja jeszcze raz zobaczy¢. Musiat jg zapytaé o wiele rzeczy, nie tylko o to, co robita z jego
pienigdzmi w osrodku, ale o zycie. | miat nadziej¢, ze przy odrobinie szczg$cia pewnego dnia,
mimo garnituru i zlotego zegarka, zostang przyjaciétmi.



Rozdzial 9

Adam zabral Charliego na koncert §miesznie dtuga limuzyng. Miata §piewac jedna z jego
najwazniejszych klientek. Cata trasa koncertowa stanowita droge przez meke, a negocjowanie
zwigzanych z tym kontraktow byto koszmarem, teraz jednak, kiedy nadszedl wielki wieczor,
Adam byl w znakomitym humorze. Gwiazda nalezata do najwigkszych w kraju, a moze i na
$wiecie. Vana. Jedno stowo. Jedna kobieta. Wynajeli dla niej Madison Square Garden i kazdy
rozwrzeszczany nastolatek tam si¢ wybieral, kazdy $§wir, kazdy nastoletni i dorosly fan rock
and rolla z Nowego Jorku. Charlie rzadko chodzit na takie imprezy, ale Adam przekonal go,
ze beda dobrze si¢ bawi¢ 1 koniecznie trzeba po6js¢.

Koniki sprzedawaly miejsca po cztery i pie¢ tysigcy dolaréw za bilet. Ludzie stali w
kolejkach przez dwa 1 trzy dni, zanim otwarto kasy. Zapowiadala si¢ najwigksza impreza
roku. Adam ostrzegt Charliego, zeby wilozyl dzinsy, nie chciat, zeby Charlie pojawit si¢ w
garniturze i dostal lomot od fandéw. I bez tego mial dosy¢ zmartwien dzi§ wieczorem.
Oczywiscie zatatwil nie tylko wejscidwki za kulisy, ale miejsca w pierwszym rzedzie. To
bedzie niezapomniany wieczor. Adam mial nadzieje, ze wszystko pojdzie gladko. Wszystkie
trzy telefony komérkowe dzwonily bez przerwy, kiedy jechali do Madison Square Garden.
Nie mogt zamieni¢ stowa z Charliem, dopdki nie przejechali potlowy drogi. Pomachat mu r¢ka
i nalat sobie drinka, gdy limuzyna zatrzymata si¢ na czerwonym $wietle.

— A moj lekarz si¢ dziwi, czemu mam takie wysokie ci$nienie — powiedzial wreszcie i
usmiechnat sic do Charliego, ubawionego tymi wyghipami. Smiesznie byto stucha¢, jak
Adam wrzeszczy na kazdego, kto do niego zadzwonit. — Ta robota mnie zabije. Co si¢ dzieje
z Grayem? Wszystko w porzadku? Nigdy do mnie nie dzwoni.

W tym szalenstwie, spowodowanym wystepem Vany w Garden, Adam tez nie mial czasu
zadzwoni¢ do Graya. Tkwil po same uszy w koncertowym zamieszaniu.

— W porzadku — odpart enigmatycznie Charlie, a potem zdecydowal si¢ powiedzie¢
prawde. — Wiasciwie jest zakochany.

— Taak, jasne. Zatoze si¢. Gdzie ja znalazt? Wyszta z odwyku czy z wariatkowa?

Adam dopit drinka.

— W Portofino — wyjasnit Charlie, zadowolony z siebie i1 jeszcze bardziej ubawiony.
Adam nigdy w to nie uwierzy, on sam nie uwierzyl w pierwszej chwili. Wcigz jeszcze nie
mogt si¢ z tym oswoic.

— Co w Portofino?

Adam wydawal si¢ polprzytomny i straszliwie spigty. Jeden z asystentoéw zadzwonit z
wiadomoscia, ze fryzjerka Vany nie zjawila si¢ z jej perukami i gwiazda wpadla w histerie.
Pospiesznie wystano kogo$ do hotelu, ale wystep moze si¢ opodzni¢. Tylko tego mu
brakowato. Zwiazki zawodowe dostang szalu, jesli wystep si¢ przedhuzy, chociaz zawsze si¢
przedtuzal. Adam nie byt producentem, ale je$li Vana naruszy kontrakt, czekaja lawina
pozwow. Musi ja chroni¢ przed nig sama, styneta z niekontrolowanych wybuchow.

— Gray poznat j3 w Portofino — odpowiedziat cicho Charlie.

— Kogo poznat w Portofino?



Charlie rozesmiat si¢ na widok jego tepej miny. To nie byta odpowiednia pora na
omawianie mitosnego zycia Graya, ale o czym$ musieli rozmawiaé, skoro tkwili w korku, a
Adam kipial z niecierpliwosci. Chcial si¢ dosta¢ do Vany, zanim popelni jakie$ szalenstwo,
przestepstwo albo odwota wystep.

— Kobiete, w ktorej si¢ zakochatl — ciagnat Charlie. — Mowi, Ze nocuje u niej, nie mieszka,
tylko nocuje. Rozumiem, ze to nie to samo.

— Oczywiscie, ze nie — rzucit Adam z irytacja. — Nocowanie oznacza, ze jest zbyt
zmeczony po seksie, zeby wsta¢ z t6zka, co pewnie wynika z lenistwa i podesztego wieku.
Ale bylby ghupi, gdyby z nig zamieszkal. Dostanie od niej to samo, moze nawet i lepszy seks,
jesli tylko czasem przenocuje. Jak z nig zamieszka, wszystko si¢ skonczy. Bedzie wynosit
$mieci, odbieral rzeczy z pralni i gotowatl.

— Nic nie wiem o pralni ani $§mieciach, ale gotuje dla nie;j.

— Zwariowal. Jesli tylko nocuje, nie ma swojej szafy ani klucza. I nie moze odbierac
telefonow. Ma klucz?

— Zapomniatem spytac.

Charlie $miat si¢ juz na caty gltos. Adam wygladat jak klebek nerwow, czekali na zmiang
swiatel. Rozmowa o Grayu odwracata jego uwagg. Charlie stuchat zafascynowany wyktadu
Adama o regulach zwigzkéw. Widocznie istniata cata lista rzeczy, ktore przektadaly si¢ na
status mezczyzny. Charlie nigdy nie zakwalifikowat si¢ do wiekszosci z nich, chociaz raz
miat klucz.

— Kto to jest, do cholery?

— Sylvia Reynolds, marszandka sztuki, ktora poznaliSmy w Portofino. Widocznie Gray
zaprzyjaznit sie z nig bardziej, niz sadziliSmy, kiedy ty si¢ uganiale$ za jej siostrzenicg.

— O Jezu, ta dziewczyna z twarzg aniota i mozgiem jak Albert Einstein. Takiej
dziewczyny nigdy nie zaciggniesz do 16zka, predzej zagada ci¢ na $mieré 1 umrzesz ze
staro$ci, zanim si¢ dobierzesz do jej majtek. Miata §wietne nogi, pamigtam — rzucit z zalem.

Zawsze zatowal ndg, ktére mu przeszly koto nosa. O tych, ktore zaliczyt, zapominat
nastgepnego dnia.

— Siostrzenica miata $wietne nogi? — upewnil si¢ Charlie, probujac sobie co$
przypomnie¢. Ale pamigtat tylko jej twarz.

— Nie, Sylvia. Ta marszandka sztuki. Co ona, do cholery, robi z Grayem?

— Mogta trafi¢ duzo gorzej — oswiadczyt lojalnie Charlie, a Adam przytaknat. — On za nig
szaleje. Mam nadziej¢, ze ona za nim tez. Ale skoro zjadla jego gulasz, to pewnie tak jest.

Nie przyznat si¢ Adamowi do swego wybuchu, kiedy Gray powiedzial mu o tym przy
lunchu. Nadal wstydzit si¢ tego 1 z niesmakiem wspominat swoje obrzydliwe zachowanie.
Gray chyba przeszedt nad tym do porzadku dziennego, a Adam jako$ si¢ nie przejat
wiadomoscig, ze Gray ,,nocuje” u Sylvii. Tego wieczoru mial inne, wazniejsze sprawy na
glowie, na przyklad to, ze Vana odwota wystep, jesli nie znajda jej peruk. Procesy sadowe,
ktére z tego wynikng, biorgc pod uwage znaczenie i rozmiar koncertu, dostarcza mu zajecia
na nastgpnych dziesiec lat.

— To nie potrwa dtugo. Ona jest zbyt normalna. Znudzi mu si¢ po tygodniu.



— Wiesz, on chyba tak nie mysli. Mowi, ze wlasnie dlatego mu si¢ podoba i ze nie chce
umrze¢ sam.

— Jest chory?

Adam wydawat si¢ szczerze zmartwiony. Charlie pokrecit glowa.

— Po prostu myslal o swoim Zyciu. Prowadzi bardzo samotne Zycie, kiedy maluje. Ona
zarekomendowata go §wietnej galerii, wigc chyba to nie jest takie zte.

— Moze to co$ powazniejszego, skoro robi dla niego takie rzeczy. Lepiej do niego
zadzwoni¢. Nie chcemy, zeby posunat sie za daleko z powodu pary swietnych nog.

Adam miat zmartwiong ming i Charlie znéw pokrecit glowa.

— Z tego, co slyszalem, juz si¢ posunat. Zobaczymy, jak to dalej rozegra — powiedziat
Charlie ostroznie.

Dtluga czarna limuzyna zatrzymata si¢ przed Madison Square Garden. Charlie nie wierzyt
wlasnym oczom, kiedy zobaczyl zgromadzone tlhumy. Musieli si¢ przepychac prawie przez
dwadziescia minut, z pomoca policji. Dwaj gliniarze w cywilu czekali, zeby zaprowadzi¢ ich
na miejsca.

Kiedy tylko je znalezli, Adam zniknat za scena, zeby sprawdzi¢ sytuacj¢. Charlie
zapewnil, ze da sobie radg. Siedziat i obserwowat kiebigce si¢ thumy. Zwrdcit uwage na tadng
blondynk¢ w najkrétszej spodniczcee, jakg widziat w zyciu. Wiosy miata dtugie i utapirowane,
nosita czarne skorzane botki na wysokim obcasie 1 jaskrawoczerwong skorzang kurtke. Pod
grubym makijazem wygladata na jakie$ siedemnascie lat. Zapytata grzecznie, czy kto$ siedzi
na wolnym miejscu obok niego, a kiedy odpowiedzial twierdzaco, znikngta. Zobaczyt ja
znowu po paru minutach, jak rozmawiala z kim§ innym. Miat wrazenie, ze krazyta po sali 1
szukata miejsca. W koncu wroécita do niego.

— Na pewno kto$ tutaj siedzi? — zapytata z uporem.

Charlie doszedt do wniosku, ze jest starsza, niz mu si¢ poczatkowo wydawato. Byta
wyjatkowo tadna i miala wspaniatg figure. Czarna przezroczysta bluzka niemal pekata w
szwach, szczodrze ukazujac bujne kraglosci. Dziewczyna wygladataby na prostytutke, gdyby
nie niewinny wyraz twarzy.

— Tak, na pewno. M¢j przyjaciel tylko poszedt za kulisy.

— O Boze! — zawotata dziewczyna z niedowierzaniem. — Pana przyjaciel zna Vang?

Powiedziala to takim tonem, jakby pytata, czy zna Pana Boga. Charlie usmiechnat si¢ 1
kiwnal gtowa. — Pracuje dla niej. Mniej wigce;j.

— Pozwoli pan, Ze tu usiadg, dopdki on nie wrdci? — zapytata. Pomyslat, ze dziewczyna
probuje go poderwaé, ale chyba nie miat racji. Znacznie bardziej zainteresowal ja Adam,
odkad si¢ dowiedziala, ze poszedt za kulisy. — Mam miejsce gdzie$ z tytu, a stamtad nic nie
wida¢. Pomyslalam, ze sprawdzg, czy tu nie ma czego§ wolnego, ale chyba nie. Statam w
kolejce po bilet dwa dni. Przyniostam $piwor 1 biwakowalam. Zmienialy$Smy si¢ z kolezanka.

Charlie kiwnat gltowa, lekko ostupiaty. Wygladata nie gorzej niz reszta ttumu, chociaz
wyrozniataby si¢ w kazdym innym miejscu. Przypominata Juli¢ Roberts w Pretty Woman,
zanim Richard Gere dokonat jej przemiany na Rodeo Drive — ten sam typ urody, zapierajace;j
dech w piersiach. Jej str6] tez =zapieral dech w piersiach, zwlaszcza botki na



dwunastocentymetrowych obcasach, si¢gajace wysoko za kolana. Spodniczka nie zakrywata
prawie nic, a bluzka grozila rozerwaniem przy pierwszym kichnigciu. Niezly widok, ale
dziatal na jej korzys¢.

Charlie mimo woli zastanawiat si¢, jak by wygladata bez makijazu, z wlosami
zaczesanymi do tylu, w czystych dzinsach. Pewnie jeszcze pigkniej niz teraz. Podejrzewal, ze
jest modelka albo poczatkujaca aktorka, ale wolat z nig nie rozmawia¢. Nie chcial jej
zacheca¢ do pozostania. Przysiadta na krawedzi miejsca Adama, ktéry wtasnie wrocit 1 zrobit
zdumiong min¢. Myslal, ze Charlie ja poderwal, i byt pod wrazeniem. Nie przypuszczal, ze
jego przyjaciel potrafi w pie¢ minut wyrwac taka dziewczyne.

— Znalezli jej peruki. Fryzjerka uchlata si¢ w hotelu, ale sprowadzili kogo$ innego. Ten,
kto ja znalazl, uratowal nam zycie — wyjasnit, spogladajac z zaciekawieniem 1 zmieszaniem
na dziewczyne siedzaca na jego miejscu. — Czy jest jaki§ powod, ze pani tu siedzi? — zapytat
w koncu. — Czy my si¢ znamy?

Mimo woli spojrzal prosto na jej bluzke, a potem na twarz. Wystrzatlowa dziewczyna i
doktadnie w jego typie, co za szczgsliwy dzien.

— Jeszcze nie — usmiechngta si¢ do niego. — Mam miejsce do kitu, wtasnie mowitam pana
znajomemu. Powiedzial, Ze pan pracuje dla Vany. To musi by¢ super.

Cala si¢ rozptywata w usmiechach, patrzagc na Adama maslanym wzrokiem.

— Czasami jest super. Dzisiaj nie byto super.

Kiedy wszedl za kulisy Vana grozila odwolaniem wystepu. Potem uspokoita si¢, bo
znalezli jej peruki i inng fryzjerkg. Adam nie miat jednak ochoty thumaczy¢ tego dziewczynie.
Podejrzewat, Ze nic by nie zrozumiala. Zaktadat, ze jej 1Q nie zwala z nog, ale cycki miata
wspaniate. 1Q niewiele dla niego znaczylo, wolal piersi niz inteligencje¢, od czasu Rachel.

— Shuchaj, chetnie bym z tobg porozmawiat, ale ona zacznie za jakie$ pie¢ minut, kiedy ja
uczesza. Lepiej wracaj na swoje miejsce.

Dziewczyna w dzinsowej minispodniczce i czarnych skérzanych botkach wygladata tak,
jakby sie miata rozptaka¢. Adam poczut irytacje, ale nic nie mogt dla niej zrobi¢. Nie bylo
wolnych miejsc. W koncu wpadt na pewien pomyst. Nie miat pojecia, dlaczego jej pomaga, 1
sadzil, ze wkrotce tego pozaluje, ale chwycit ja za ramie, Sciggnal z krzesta i gestem kazat
pOjs¢ za nim.

— Jesli obiecasz, ze bedziesz grzeczna, zalatwig ci miejsce na scenie. Zawsze rezerwowali
kilka miejsc na wypadek, gdyby niespodziewanie zjawit si¢ kto§ wazny.

— Powaznie? — zapytata, przejeta naboznym podziwem.

Poprowadzit ja szybko w stron¢ sceny i pokazal przepustk¢ jednemu z ochroniarzy,
ktoérzy nie dopuszczali tam thumu. Przepuscili go 1 dziewczyna przekonata si¢, ze mowit
catkiem powaznie. Od lat jej si¢ tak nie powiodlo. Przyjaciotka powiedziata, ze chyba
zwariowala, zeby szuka¢ miejsca w pierwszych rzgdach, ale tego wieczoru to si¢ jej optacito
stokrotnie. Adam pomdgt jej wejs¢ po schodkach na tych wysokich obcasach i w nagrode
obejrzal sobie jej tyteczek. Podziwiatl ten widok bez Zzadnych skruputdow. Zaktadat, ze skoro
nosi taka spddniczke, pewnie si¢ tego po nim spodziewata.

— A tak przy okazji, jak si¢ nazywasz? — zapytat bez szczegolnego powodu, prowadzac ja



do rzedu skladanych krzeset upchnigtych z tylu sceny. Musieli przestgpowac przez kable i
omija¢ sprzgt dzwickowy, ale stamtad dziewczyna bedzie miata wspanialy widok na
przedstawienie. Wpatrywata si¢ w Adama z takim zachwytem, jakby objawil jej si¢ w
religijnej wizji.

— Maggie O’Malley.

— Skad jestes?

Spojrzal na nig z uSmiechem, kiedy usiadta i zatozyta nog¢ na noge. Ze swojego miejsca
mogl bez przeszkodd zagladaé jej pod spodniczke. Zastanawial sie, czy naprawde byla taka
gorgca, czy tylko ubrala si¢ tak na koncert. Miat wigcej doswiadczenia od Charliego z
kobietami o takim wygladzie i ocenit jg na jakie$ dwadziescia dwa lata.

— Urodzilam si¢ w Queens, ale teraz mieszkam w West Side. Pracuje w Pier 92.

Byt to bar, ktory przyciagal thumy ludzi, wiasciwie restauracja i lokal rozrywkowy, gdzie
wszystkie kelnerki wygladaty jak Maggie. Te tadniejsze tanczyly na kontuarze, tworzac
erotyczno-alkoholowy nastr6j. Adam stusznie odgadt, ze Maggie sporo zarabia na napiwkach.
Czasami pracowaty tam mtode bezrobotne aktorki, rozpaczliwie potrzebujace pieniedzy.

— Jeste$ aktorka? — zapytal z zainteresowaniem.

— Nie, kelnerka. Ale troch¢ tancz¢. W dziecinstwie uczylam si¢ stepowac i chodzitam na
balet.

Nie przyznata mu sie¢, ze wszystkiego nauczyta si¢ z telewizji. W okolicy, gdzie wyrosta,
nie udzielano lekcji tanca. Urodzita si¢ w najbiedniejszej, najbardziej obskurnej czesci
Queens i uciekta stamtad przy pierwszej okazji. Budynek, w ktorym teraz mieszkata na Upper
West Side, niewiele lepszy od czynszowki, stanowil patac w porownaniu z miejscem, gdzie
dorastala. Spojrzata na Adama bez tchu, ze 1zami w oczach.

Dziekuje za miejsce. Jesli moge si¢ jako$ odwdzigczy¢, niech pan mnie znajdzie w Pier
92. Postawie¢ panu drinka.

Tylko tyle mogta mu ofiarowac, chociaz on wolalby od niej dosta¢ co innego. Wygladata
jednak tak niewinnie mimo wyzywajacego stroju, ze poczul wyrzuty sumienia z powodu
swoich lubieznych mysli. Sprawiata wrazenie stodkiego dziewczatka przebranego w
seksowne ciuchy.

— Nie przejmuj si¢. Chetnie c¢i pomogtem. Maggie, tak?

— Wiasciwie Mary Margaret — sprostowata z szeroko otwartymi oczami. Latwo mogt ja
sobie wyobrazi¢ w parafialnym mundurku szkolnym. Mary Margaret O’Malley. Wciaz si¢
zastanawiat, czemu si¢ tak wystroita. Miata twarz aniota i ciato striptizerki, ale str6j nalezato
spali¢. Wygladataby wspaniale z odpowiednig fryzurg i przyzwoicie ubrana, tyle ze los
zrzadzit inaczej. Zreszta dzisiaj doskonale sobie poradzita jak na biedng dziewczyne z
Queens, ktora pracuje w Pier 92. Siedzi na scenie na wystepie Vany, na specjalnym miejscu.

— Znajde ci¢ po wystepie — obiecal Adam i przez chwile zamierzat dotrzymac stowa, ale
ona nagle zerwata si¢ z krzesta i uscisneta go jak mata dziewczynka. L.zy 1$nity w jej oczach.

— Dzigkuje¢ za to, co pan dla mnie zrobil. To najmilsza rzecz, jaka mnie spotkata.

Wyraz jej oczu ponownie obudzit w nim wyrzuty sumienia. Wprowadzenie jej na sceng
nic go nie kosztowato.



— Nie przejmuj si¢ — powtorzyt 1 cheial odejs¢, ale ona ztapata go za rekaw.

— Jak pan si¢ nazywa?

Chciala pozna¢ nazwisko swojego dobroczyncy. Zaskoczyta go. Nie przypuszczal, ze
jeszcze si¢ spotkaja.

— Adam Weiss — powiedzial.

Potem szybko wrocil na swoje miejsce. Swiatla przygasaty. Dwie minuty pozniej, kiedy
juz siedziat obok Charliego, rozpoczal si¢ wystep. Charlie nachylil si¢ do niego tuz przed
wyjsciem Vany.

— Znalazte$ dla niej miejsce? — zapytal.

Oczarowata go ta dziewczyna. Nigdy jeszcze nie spotkal takiej jak ona. Dziewczyny z
takim wygladem stanowczo nie byly w jego typie.

— Tak — odszepnat Adam. — Moéwita, ze chee z tobg wyjs¢ — dodat z udawang powaga.

— Watpi¢ — rozesmiat si¢ Charlie. — Wziates$ od niej numer telefonu, grupe krwi i adres?

— Nie, tylko rozmiar stanika. Jest duzo wiekszy niz jej IQ — odpart Adam ze ztosliwym
usmiechem.

— Nie badz paskudny — skarcit go Charlie. — Ona jest naprawde stodka.

— Wiem. Moze zabierzemy ja na przyjecie po wystepie.

Charlie rzucit mu ponure spojrzenie. Pomyslat, ze koncert mu wystarczy. Nie czul si¢
tutaj swobodnie, chociaz zawsze podobata mu si¢ muzyka Vany. Rowniez tego wieczoru.

Przedstawienie okazalo si¢ rewelacja, a Vana bisowata siedem razy. Nigdy nie wygladata
ani nie $piewata lepiej. Podczas przerwy Maggie wrocita do nich, zeby jeszcze raz
podzigkowa¢ Adamowi. Objal ja ramieniem i zaprosit na przyjecie po wystepie. Zarzucita mu
rece na szyj¢ 1 znowu usciskata. Poczul na zebrach ucisk jej piersi. Byly prawdziwe, podobnie
jak nos. Wszystko, co miala, stanowito dar Boga, nie kupny towar. Od lat nie widziatl takiej
dziewczyny.

— Nie powiniene$ tego robi¢ — powiedziat cicho Charlie, gdy dziewczyna wrécita na
swoje miejsce przed rozpoczeciem drugiej czgsci.

— Czego? — zapytal niewinnie Adam.

Weiaz jeszcze czul dotyk jej piersi. Bardzo mu si¢ to spodobalo. Jak zawsze. Znal milion
podobnych do niej kobiet, ale zadna z nich nie byta prawdziwa.

— Wykorzystywa¢ mtodych dziewczyn. Moze ubiera si¢ jak dziwka, ale sam widzisz, ze
to stodki dzieciak. Nie badz draniem, Adamie. Kiedys to si¢ na tobie zemsci. Nie chcialbys,
zeby kto$ tak potraktowal twoje dziecko.

— Gdyby moja corka tak si¢ ubrata, zabitbym jg i matka tez.

Chcial zabra¢ dzieci na wystep, ale Rachel nie pozwolita. Powiedziala, Ze nazajutrz ida do
szkoly i Ze nie powinny przebywaé w takiej atmosferze. Ze sa za mtode. Miat mile, zdrowe
dzieci.

— Moze Maggie nie ma nikogo, kto by jej doradzil, jak si¢ ubierac.

Chyba wlozyta wiele wysitku w skompletowanie stroju na dzisiejszy wieczor, ale w
swoim entuzjazmie po drodze zbtadzita na manowce. Niewiele jednak mogta zepsué z taka
twarzg 1 figurg. Zostala hojnie obdarzona przez naturg. I moze pewnego dnia, kiedy doros$nie,



nauczy si¢ raczej tonowac, niz podkresla¢ swoje wdzieki.

— Z pewnoscia — przyznatl oschle Adam — skoro pracuje w Pier 92.

Raz odwiedzit ten lokal i nie wierzyl wlasnym oczom. Kazdy tajdus z Broadwayu
przychodzil tam, Zeby obmacywaé dziewczyny przy jedzeniu. Kelnerki byly tak skapo
odziane, ze réwnie dobrze mogly by¢ nagie. Nosity sukienki przypominajgce minispddniczki
tenisowe, pod nimi figi, a na gorze tandetne satynowe biustonosze, o kilka numeréw za mate.
To byta najgorsza speluna.

— Nie uzalaj si¢ nad nig, Charlie. Sa gorsze rzeczy, na przyktad urodzi¢ si¢ w Kalkucie
albo straci¢ wzrok jak ta dziewczynka z Harlemu, o ktorej mi opowiadates. Ta dziewczyna
jest $liczna 1 zrozumie to pewnego dnia. Pewnie odkryje ja jaki§ cwany agent i zrobi z niej
wielkg gwiazde.

— Watpi¢ — mruknal Charlie.

Dziewczyny takie jak ona kupowano po dolarze za peczek. Wigkszo$¢ nigdy nie wyrwata
si¢ z piekta, w ktorym wegetowaly, zwlaszcza jesli wykorzystywali je faceci w rodzaju
Adama. Charlie litowat si¢ nad nig, a potem zaczgta si¢ druga czesc.

Po zakonczeniu koncertu thum oszalal. Fani, fotografowie i dostownie potowa widowni
probowali wedrze¢ si¢ na sceng. Potrzeba bylo dziesigciu gliniarzy, zeby bezpiecznie
wyprowadzi¢ Vang. Adam nie mégt nawet dostac¢ si¢ za kulisy. Zadzwonit z komorki do
kierownika sceny, ktory zapewnitl go, ze Vana czuje si¢ dobrze i jest zachwycona, ze tak
$wietnie poszlo. Adam przypomnial, ze spotkaja si¢ na przyjeciu. Kiedy odwrocit si¢ do
Charliego, zobaczyl Maggie. Ttum, przez ktory si¢ przepychata, niemal zdarl z niej bluzke i
kurtke, ale dotarta do nich i jeszcze raz wylewnie podzigkowata Adamowi. Nie miala pojecia,
co sie dzieje z kolezanka. W tej kottowaninie znalezienie kogo$ graniczyto z niemozliwoscia.

— Chcesz i8¢ na przyjecie? — zapytal Adam.

W tych okoliczno$ciach wygladata odpowiednio 1 nie wstydzil si¢ z nig pokazaé, chociaz
Charlie troche sie krepowat. Ale Charlie i tak chciat wraca¢ do domu. Po koncercie miat juz
do$¢, chociaz bawil si¢ doskonale. Po prostu nie potrzebowal wigcej wrazen, w
przeciwienstwie do Adama. Adam uwielbiat ciemng strong¢ zycia, a Maggie doskonale do tego
pasowata. Az si¢ palita, zeby pdj$¢ na przyjecie.

Po pot godzinie dotarli do wyjscia, a przez nastgpne dwadziescia minut szukali limuzyny.
Wreszcie jednak ja znalezli 1 wszyscy troje wsiedli do srodka. Jechali na East Side, do
prywatnego klubu wynajetego na te okazj¢. Charlie wiedziat, ze bedzie tam mndstwo kobiet,
alkoholu i narkotykow. To nie dla niego. Adam tez nie brat narkotykow, ale nie mial nic
przeciwko waddce i kobietom, i to w duzej ilo$ci. Maggie przysiadta na laweczce naprzeciwko
nich z wniebowzieta ming. Adam nieznacznie zerknat pod jej spédniczke. Nogi miata jeszcze
lepsze, niz myslat poczatkowo. Co za niewiarygodna figura! Charlie tez zwrocit uwage na jej
nogi, ale zamiast zaglagda¢ pod spddniczke, wolal patrze¢ w okno. A potem Maggie
skrzyzowata nogi.

— Dokad jedziemy? — zapytala podnieconym glosem dziecka, z lekkim nowojorskim
akcentem, nienatre¢tnym, ale rozpoznawalnym. Adam jakby tego nie zauwazyt.

— Najpierw musimy podrzuci¢ Charliego. Moze zatrzymamy si¢ gdzie$ na drinka, a potem



zabiore ci¢ na przyjecie.

A jeszcze potem do domu, jesli bedzie chetna. Nigdy nie zmuszat kobiet do niczego. Nie
musiat. Przez jego zycie przewijalo si¢ ich dostatecznie duzo, zeby zapewni¢ mu rozrywke.
Maggie nie powinna sprawia¢ problemoéw. Podrywal mnostwo dziewczyn podobnych do niej,
tak podnieconych atmosfera wyjatkowego wieczoru, ze prawie zawsze ladowaly w jego
t6zku. Rzadko zdarzato si¢ inaczej. Nie watpit, ze Maggie tez tam bedzie. Charlie rowniez w
to nie watpit.

Charlie pozegnal si¢ z nig uprzejmie, kiedy podwiezli go pod dom. Powiedziat, ze ma
nadzieje¢, iz jeszcze si¢ spotkaja, chociaz wcale si¢ tego nie spodziewat. Ale co innego miat
powiedzie¢? Zycze przyjemnej nocy z Adamem? Przez krotka, dziwng chwile miat nadzieje,
ze do niczego nie dojdzie. To przypominato towienie ryb w beczce, a wolal, zeby
przynajmniej miala sportowe szanse. Za bardzo jej imponowato, ze Adam zabiera j3 na
przyjecie 1 ze zdobyt dla niej miejsce na scenie. Charlie mial ochotg jej poradzi¢, Zeby
bardziej si¢ szanowala, ale pewnych rzeczy nie mozna zmieni¢. To bylo jej zycie i zycie
Adama. Nie od Charliego zalezalo, co zrobig, kiedy si¢ z nim pozegnajg. Niemal pragnat
chroni¢ Maggie przed Adamem i przed nig samg, cho¢ nie miat takiej mozliwo$ci. Zamys$lony
wjechat winda na goére i wszedt do mieszkania, a potem dlugo stal, patrzac na park w
ciemnosciach. Spedzit przyjemny wieczor i1 $wietnie si¢ bawil. Czul si¢ zmeczony i po paru
minutach poszedt do t6zka.

Zgodnie z obietnica Adam zabrat Maggie do baru. Zamowita kieliszek wina, on wypit
margarit¢ i mojito. Pozwolil jej sprobowaé tyczek. Smakowalo jej, ale o§wiadczyta, ze nie
pije mocnych alkoholi, co go zdziwito. Jeszcze bardziej si¢ zdumiat, kiedy powiedziata, ze ma
dwadziescia sze$¢ lat. Wygladala na mtodsza. Powiedziata, Zze czasami wystepuje jako
modelka na pokazach w domach handlowych 1 pozuje do katalogow, gtownie jednak
pracowata w Pier 92, gdzie podobno zarabiata fortung na napiwkach. Latwo w to uwierzyl,
przy takiej figurze nie moglo by¢ inacze;j.

Dotarli na przyjecie o pierwszej w nocy. Wiasnie si¢ zaczynalo. Adam zdawat sobie
sprawg, ze wszgdzie kraza narkotyki. Kokaina, ecstasy, heroina, krystaliczny metadon. Ttum
szalat bardziej niz zwykle i Adam wkrotce doszedl do wniosku, Ze robi si¢ nieciekawie.
Czasami tak bywato po koncertach. Przez kilka minut tanczyt z Maggie, a potem zaprowadzit
ja z powrotem do limuzyny. Zaprosit do siebie na drinka przed snem, ona jednak popatrzyta
na niego i1 pokrecita glowa.

— Lepiej nie. Juz bardzo p6zno. Jutro musze¢ i§¢ do pracy, ale dzigkuj¢. Nie powiedziat
nic, tylko podat kierowcy jej adres. Przerazit si¢, kiedy zobaczyl, gdzie to jest. Nigdy nie
widziat tak niebezpiecznej ulicy. Nie mdgl sobie wyobrazi¢, ze mieszkata tu dziewczyna taka
jak ona. Z pewnoscig codziennie walczyta o przetrwanie. Wspotczul jej, ale rowniez troche
si¢ zirytowal, ze nie zostala u niego na noc.

— Chyba si¢ nie gniewasz, ze nie posztam do ciebie — powiedziata przepraszajaco. — Nie
robig takich rzeczy na pierwszej randce.

Popatrzyl na nig zaskoczony, nie wiedzac, czy naprawdg liczyla na drugg. Zapisata mu
swoj numer, ktéry wetknat do kieszeni. Zamierzat go wyrzuci¢ po powrocie do domu. Mogt



zabawi¢ si¢ z nig dla zartu przez jedng noc, ale nie widziat powodu, zeby znowu si¢ z nig
spotykaé. W kazdej chwili mogl mie¢ setki takich jak ona. Nie potrzebowat kelnerki z Pier
92, nawet najtadniejszej i z najlepszymi nogami. Nie zrobitoby zadnej rdznicy, gdyby z nim
poszta. Po prostu by si¢ zabawit.

— Nie, rozumiem. Moze odprowadze ci¢ na gorg?

Budynek sprawial wrazenie, jakby mordowali tam kazdego nieostroznego lokatora, ona
jednak znow pokrecita gtowa.

— Nie trzeba — odparta swobodnie. — Mam trzy wspotlokatorki. Dwie mieszkaja w salonie
1 dziwnie by byto, gdybys$ tam wszedt. Zreszta teraz wszystkie $pig.

Adam nie potrafil sobie nawet wyobrazi¢ takiego zycia i wcale tego nie pragnat. Chciat
tylko ja zostawi€ i1 zapomnie¢, ze wielu ludzi zyje tak jak ona. To nie byt jego problem. On
miat zamiar wréci¢ do domu.

— Dzigkuje, panno Mary Margaret O’Malley, mito bylo panig pozna¢. Moze jeszcze si¢
spotkamy — powiedziat uprzejmie.

— Mam nadziej¢ — odparta szczerze.

Ale nawet ona wiedziata, Ze to malo prawdopodobne. On prowadzit Zycie z bajki. Znat
ludzi takich jak Vana, miat przepustke¢ za kulisy, jezdzit limuzyng i mieszkal w innym
swiecie. Maggie byla niewinna, ale wcale nie taka ghlupia, jak sobie wyobrazal. Zamiast
zyczy¢ jej dobrej nocy, réwnie dobrze mogt jej zyczy¢ dobrego zycia. Wiedziat jednak, ze to
zyczenie raczej si¢ nie spetni. Co $wiat mogt ofiarowad takiej dziewczynie, nawet
najpickniejszej? Jakie miata szanse? Znat odpowiedz. Zadnych.

— Uwazaj na siebie — powiedzial.

Maggie otworzyta drzwi kluczem 1 obejrzata si¢ na niego po raz ostatni.

— Ty tez. I dzigkuje za fantastyczny wieczor i to §wietne miejsce. USmiechnat si¢ do niej i
pozatowal, ze nie lezy z nig w 16zku, zamiast marzna¢ na cuchngcej ulicy. Pomachata mu 1
znikneta. Pewnie czula si¢ jak kopciuszek wracajacy do domu. Bal si¢ skonczyt i zanim
Maggie wejdzie po schodach na gore, limuzyna z kierowca zmieni si¢ w dyni¢ i szostke
myszy.

Wsiadl do samochodu i1 poczut zapach jej perfum. Byly tanie, ale pasowaly do niej 1
tadnie pachnialy. Zauwazyl to, kiedy z nig tanczyt. Jadac do swojego apartamentu na
Wschodniej Siedemdziesiatej ktorej§, odkryt z zaskoczeniem, ze czuje si¢ przygnebiony.
Przygnebiata go $wiadomos¢, ze ludzie zyja w ten sposdb i ze nie maja innego wyjscia.
Maggie O’Malley bedzie mieszkata w takich domach do konca zycia, chyba ze jej si¢
poszczgséei 1 wyjdzie za jakiego$ nieroba z piwnym brzuszyskiem. Wtedy przeprowadzi si¢
znowu do Queens, gdzie bedzie wspomina¢ czynszowke na Manhattanie 1 koszmarng pracge w
lokalu, gdzie kazdego wieczoru pijani durnie siegali jej pod spddnice. A on nie byt lepszy.
Poszediby z nig do to6zka, gdyby si¢ zgodzila, a nastgpnego dnia zapomniatby o niej. Po raz
pierwszy od lat poczul si¢ jak skonczony dran, zwatpit we wtasng moralnos¢. Charlie miat
racj¢. A gdyby jaki$ facet potraktowal tak Amande? To mogto spotka¢ kazda dziewczyng.
Tym razem spotkato Maggie, ktérej nie znat 1 nigdy nie pozna. Po powrocie do domu wypit
kieliszek tequili, my$lac o niej. Wyszedt na taras swojego penthouse’u i prébowat sobie



wyobrazi¢, jakby z nig byto. Pewnie podniecajaco. Przez minutg czy dwie, godzing, calg noc.
Tylko tyle dla niego znaczyta. Rozebral si¢ i rzucit ubranie na podtoge przy t6zku. Wsliznat
si¢ do poscieli w szortach, jak zawsze, i zapomniat o Maggie. Przestata dla niego istniec.
Musiata wroci¢ do wlasnego zycia, na dobre czy zle.



Rozdzial 10

Chociaz Charlie tlumaczyt sobie, ze nie ma ku temu zadnych powodéw, wrécit do
osrodka pomocy dzieciom, zeby jeszcze raz si¢ rozejrze¢. Przyniost lody 1 paczki dla dzieci,
matego pluszowego misia dla Gabby 1 przysmaki dla jej psa. Od dnia pierwszych odwiedzin
nie mogt o nich zapomnie¢. Ale to nie Gabby go tutaj przyciggneta, co zrozumiat
natychmiast, gdy tylko wszedt do §rodka. Wspomnienie Carole przesladowato go na rowni z
wizja Gabby i psa, wlasciwie nawet bardziej. Wiedzial, ze to szalenstwo, ale nie mogt si¢
powstrzymac. Myslat o niej przez caty tydzien.

— Co pana tu sprowadza? — zapytata na jego widok.

Tym razem przyszedl w dzinsach, starym swetrze i butach do biegania. Stat na podworzu
1 rozmawiat z Tygue’em. Carole wyszta witasnie z zajec.

— Po prostu chciatem jeszcze raz si¢ rozejrzec.

Przyszedl bez uprzedzenia i przez chwile myslata, ze ich sprawdza, co bylo niezbyt
grzeczne. Potem Tygue powiedziat jej o lodach dla dzieci, a Gabby pokazata jej misia i
opowiedziata o przysmakach dla Zorra.

— Zalazty panu za skorg, co? — zazartowata, kiedy zaprowadzita go do swojego gabinetu i
zaproponowala filizanke kawy.

— Nie, dzigkuj¢, wiem, ze pani jest zajeta. Nie zostang dlugo.

Nie mogt powiedzieé, ze byt w okolicy, poniewaz tu znajdowat si¢ tylko osrodek, a poza
tym czynszowki, gdzie dilerzy sprzedawali w bramach prochy. W tej okolicy mogl kupowac
jedynie heroing albo koke.

— To mile, ze przywidzt pan prezenty dla dzieci. Strasznie si¢ ciesza, kiedy kto$ je
odwiedza. Zahuje, ze nie mozemy dla nich wigcej zrobi¢, ale zawsze brakuje nam pieniedzy.
Musz¢ oszczedzaé na wazne rzeczy, jak pensje, ogrzewanie i lekarstwa. One oczywiscie wolg
lody.

USmiechneta si¢ i Charlie nagle poczut si¢ zadowolony, Ze tu przyjechat. Chciat ja znowu
zobaczy¢, teraz jednak nie potrafit wymysli¢ zadnego usprawiedliwienia tej zachcianki.
Thamaczyt sobie, ze podziwia jej prace, ale chodzito o co§ wigcej. Lubit z nig rozmawiac 1
chciat ja lepiej poznaé. Tego jednak nie umial sobie wytlumaczy¢. Pracowata w opiece
spolecznej, on kierowat fundacja. Teraz, kiedy dali jej pieniadze, ktorych potrzebowala, poza
sprawozdaniami finansowymi nie istnialy powody do dalszych spotkan. Prowadzili zupeinie
odmienne zycie, co wykluczato kontakty towarzyskie migdzy nimi. Juz wiedzial, Ze ona zywi
jedynie pogard¢ dla $wiata, z ktérego przychodzil. Poswiecata si¢ dla gromadki dzieci
walczacych o przetrwanie. On dogadzat sobie 1 optywat w luksusy.

— Czy mogg co$ dla pana zrobi¢? — zapytata.

Pokrecit glowa. Nie potrafit wymysli¢ zadnego pretekstu, zeby zosta¢ dituzej, chociaz
bardzo chciat. — Nie, wroce jeszcze do dzieci, jesli pani pozwoli. Zobacze, co z Gabby.

— Dobrze sobie radzi, odkad ma Zorra. W przysztym miesigcu zaczyna nauk¢ w szkole
specjalnej. Sadzimy, ze jest gotowa.



— I wtedy stad odejdzie? — przestraszyt si¢.

— Na razie nie. W koncu sprobujemy jej znalez¢ rodzing zastgpcza 1 wlaczy¢ ja z
powrotem do spoteczenstwa. Ale nietatwo znalez¢ miejsce dla dzieci specjalnej troski, takich
jak ona, z oczywistych powodow. Ludzie, ktorzy zglaszaja si¢ na zastepczych rodzicow, nie
potrafig si¢ zaopiekowac¢ niewidomg dziewczynka i jej psem przewodnikiem.

Nigdy nie myslat o tym, ze dziecko takie jak Gabby na pewno begdzie miato ci¢zkie zycie.
Zawsze.

— Jesli nie znajdziemy dla niej zastgpczych rodzicow, umiescimy ja w domu dziecka.
Duzo ich jest w stanie Nowy Jork. Dobrze jej tam bedzie.

— Nie, nie bedzie — zaprzeczyt z rozpacza.

Czul si¢ tak, jakby wtasnie odkryl inny §wiat, peten ludzi z problemami, ktorych nikt nie
rozwigze. W tym wypadku dzieci, ktore nie ponosity zadnej winy za to, co je spotkato.

— Bedzie jej nie gorzej od innych — powiedziata ostroznie Carole. — Moze lepiej, dzigki
panskiemu prezentowi. Zorro to wielki plus w jej zyciu.

— Czy pani si¢ nie zastanawia, co si¢ dzieje z nimi, kiedy stad odchodza?

— Oczywiscie, ze tak. Ale mozemy zrobi¢ tylko tyle, panie Harrington — odparta chlodno,
obronnym tonem.

— Charlie — przerwat jej.

— Mozemy zrobi¢ tyle, ile mozemy. Czasami to przypomina czerpanie wody naparstkiem,
ale zdarzaja si¢ tez sukcesy. Niektore dzieci znajduja wspaniate zastepcze domy i rozkwitaja.
Inne sa adoptowane przez kochajacych ludzi. Zatatwiamy operacje, na jakie nie mialyby
szansy. A Gabby i jej pies? Niektdre problemy mozemy rozwigza¢, innych nie. Istnieja
granice 1 trzeba si¢ z tym pogodzi¢, bo inaczej serce cztowiekowi peknie.

Nigdy jeszcze nie widziat z tak bliska, dokad idg pienigdze fundacji 1 kto je dostaje.
Nigdy nie spogladat w twarze dzieci, nigdy nie spotkat kobiety, ktora poswigcita zycie, zeby
zmieni¢ $wiat garstki nieszcze$nikow z Harlemu. Odkad tu przyszedt po raz pierwszy,
zaledwie kilka dni wcze$niej, jego zycie wywrocito si¢ do gory nogami.

— Uczono nas, ze trzeba dziala¢ profesjonalnie, zachowaé dystans i nie angazowac si¢
zanadto. Ale czasami po prostu tak nie mozna. Zdarza si¢, ze wracam wieczorem do domu,
ktade si¢ do t6zka i placze.

Latwo mogt to sobie wyobrazi¢. Sam tak zrobit.

— Musi pani czasami odetchna¢ — powiedziat z namystem. Chciat jg zaprosi¢ na lunch
albo na obiad, ale nie miat odwagi.

— Odpoczywam. — Usmiechneta si¢ do niego niewinnie. — Chodze¢ na sitownie, ptywam
albo gram w squasha, jesli nie jestem zbyt zmeczona.

— Ja tez — powiedzial z uSmiechem. — To znaczy gram w squasha. Moze kiedys$ zagramy
razem.

Wydawata si¢ zdziwiona. Nie miata pojecia, dlaczego powinni zagra¢ razem. Patrzyla na
niego pustym wzrokiem. Wiedziala o nim tylko tyle, Zze kierowat fundacjg, ktora wlasnie
podarowata jej osrodkowi milion dolaréw, nic wigcej. Nie potrafita sobie wyobrazi¢, ze si¢
zaprzyjaznig. Spotykata si¢ z nim wylacznie na stopie oficjalnej. Uprzejmie i profesjonalnie.



Miat prawo oczekiwa¢ od niej wylacznie sprawozdan finansowych. Nie przypuszczata, ze
chce si¢ z nig zaprzyjaznic¢, nawet jej to nie przyszto do glowy.

Po paru minutach odprowadzita go do drzwi i poszla na nastgpne zajecia. Zobaczyta, ze
znowu gawedzit z Tygue’em i obiecal, ze wkrétce wroci. Po paru minutach wsiadl do
taksowki. Tego wieczoru jadt obiad z Grayem i Sylvig. Carole zapomniata o nim, kiedy tylko
wyszedt.

Gray byl wilasnie w kuchni i1 drzwi otworzyla Sylvia. Miata na sobie tadng, czarna,
haftowang wiejska spodnice i migkka biatg bluzke. Picknie nakryla do stotu, z wysokimi
bialymi §wiecami i wielkim koszem tulipanéw posrodku. Chciala, zeby wszystko przypadio
gosciowi do gustu, poniewaz wiedziata, ile znaczyl dla Graya, i sama tez go polubita, kiedy
si¢ spotkali po raz pierwszy. Pragneta, zeby jego przyjazn z Grayem przetrwala. Nie chciata
burzy¢ jego zycia, czula, ze nie ma do tego prawa. Ale nie chciata tez, zeby on zburzyt ich
zycie. W sercu Graya bylo miejsce dla nich obojga i1 chciata to udowodni¢ Charliemu.
Spojrzata na niego cieplo. Wiedziata, jak podejrzliwie o niej myslat, kiedy Gray powiedziat
mu o ich zwigzku. I stusznie przypuszczata, ze nie bylo w tym nic osobistego. Polubit ja,
kiedy si¢ spotkali w Portofino, po prostu si¢ martwit, jak to wszystko wptynie na jego
stosunki z Grayem. Byl jak dziecko obserwujace pilnie nowa niani¢ albo me¢zczyzng, z
ktorym spotyka si¢ matka. Charlie i Gray byli jak bracia, ale dodatkowy cigezar moégt naruszy¢
te rownowage 1 wszystko zmieni¢. Sylvia chciala zapewnic¢ ich obu, Ze chociaz doszta do tego
uktadu, pozostang bezpieczni w swoim prywatnym swiecie. Kiedy wszyscy usiedli przy stole
1 Gray otworzyt butelke wina, czuta si¢ jak Wendy z Piotrusia Pana, siedzaca przy obiedzie z
Zagubionymi Chlopcami.

Charlie obejrzal apartament, zanim usiedli. Zaimponowata mu elegancja wnetrza, ilo$¢
zgromadzonych tu skarboéw 1 ich doskonate rozmieszczenie. Sylvia miata dobre oko i talent
do rozmowy towarzyskiej. Przez caly wieczér madrze pozostawata raczej na drugim planie.
Napoczeli juz dos¢ dobrze druga butelke wina, kiedy Charlie wspomnial o Carole 1 opisat
swoja wizyte w osrodku w Harlemie.

— To niezwykta kobieta — oznajmit tonem glebokiego podziwu. Opowiedziat im o Gabby i
jej psie oraz o innych poznanych dzieciach.

Wiedziat o réznych przypadkach zngcania si¢ nad dzie¢mi, ale zadne nie byly tak
wstretne 1 przygnebiajace, jak historie ustyszane od Carole. Niczego nie owijala w bawelng.
Zrozumial teraz, ze inne organizacje upigkszaty i tuszowaly rozne rzeczy na ich uzytek.
Carole jednak mowila prosto z mostu, czym si¢ zajmuje i dlaczego chce od niego pienigdzy.
Nie przepraszata, ze potrzebuje az tyle, 1 uprzedzita z gory, ze poprosi o wigcej. Miata wielka
wizje osrodka. Na razie musiala si¢ ograniczy¢ do nieduzego budynku, ale kiedy$ pragneta
otworzy¢ wielkie centrum gleboko w sercu Harlemu. Tam najbardziej mogta si¢ przydac,
zwrodcila jednak Charliemu uwage, ze maltretowanie dzieci nie jest chorobg dzielnic biedoty.
Zdarzato si¢ tez w domach na Park Avenue, w oazie luksusu. Co wiecej, w domach klasy
$redniej znacznie trudniej bylo to wykry¢. Zapewnila go, ze ludzie popelniaja ohydne
zbrodnie na dzieciach w kazdym miescie, w kazdym stanie, w kazdym kraju i na kazdym
poziomie socjoekonomicznym. Tam, gdzie pracowata, pod pewnymi wzgledami byto tatwiej.



Slubowata walczy¢ z nedza, maltretowaniem dzieci, zaniedbaniem, hipokryzja, obojetnoscia.
Zanurzyta si¢ gleboko w otchtan ludzkiej niedoli i nie miata czasu ani cierpliwosci do ludzi
takich jak on, ktorzy przymykali oczy, ignorowali otaczajaca ich rzeczywisto$¢, stroili sie i
chodzili na przyjecia. Sama nie marnowala czasu na takie rzeczy i nie pragneta ich. Chciata
tylko pomoc drugiemu cztowiekowi 1 ratowaé dzieci. Oczy Charliego rozjasnity si¢ jak dwie
pochodnie, kiedy o niej mowit. Rozpalita ptomien w jego sercu i1 duszy.

— No to kiedy zabierasz jg na obiad? — zazartowat Gray. Siedziat obok Sylvii i obejmowat
Ja ramieniem.

Charlie spedzit z nimi przyjemny wieczor. Jedzenie byto nad podziw jadalne, a rozmowa
ozywiona. Ze zdziwieniem stwierdzil, ze Sylvia podoba mu si¢ jeszcze bardziej niz w
Portofino. Od tamtego czasu jakby zlagodniata i musiat przyznaé, Zze cudownie traktuje
Graya. Nawet jego przyjmowata cieplo i zyczliwie.

— Moze nigdy? — odpart Charlie ze smutnym usmiechem. — Ona nienawidzi wszystkiego,
co sobg reprezentuje. Kiedy ja poznatem, spojrzata na mnie jak na brud na podeszwie, bo
bytem w garniturze. — Nie wspominajac o ztotym zegarku.

— Mnie si¢ wydaje troch¢ za ostra. Przeciez date$ jej milion dolcow. Czego si¢
spodziewala? Ze przyjdziesz w szortach i klapkach? — zirytowat si¢ Gray.

— Moze — mruknat Charlie.

Nawet jesli potraktowata go za ostro, gotdéw byt jej to wybaczy¢. Pomyslal, ze to, co
robita, byto znacznie wazniejsze niz wszystko, co on zrobit przez cate zycie. Wiasciwie tylko
podpisywat czeki i wydawat pieniadze. Ona codziennie walczyta o zycie tych dzieci.

— Ona nie ma cierpliwos$ci do ludzi takich jak my, do naszego trybu Zycia. To praktycznie
$wieta — oswiadczyt z przekonaniem.

Gray miat podejrzliwg ming.

— Mowites, ze skonczyta Princeton. Pewnie pochodzi z jakiej$ bogatej rodziny 1 probuje
odpokutowac za zbiorowe grzechy.

— Watpie. Moim zdaniem dostata stypendium. Sporo takich os6b bylo tam, kiedy
studiowatem, i1 pdzniej. Princeton juz nie jest takie elitarne jak kiedys. I dobrze. Poza tym
moéwila, Ze nie znosi tej uczelni.

Chociaz nalezata do dobrego klubu obiadowego. Ale mogla si¢ tam dosta¢ na wiele
sposobow. Nawet Princeton nie byto juz tym dobrym meskim klubem co kiedys. Swiat sie
zmienil, zmienili go ludzie tacy jak Carole. Charlie stanowil przezytek minionej ery, zyjacy z
chwaty swojej rodziny. Carole nalezala do calkiem nowej rasy.

— Dlaczego jej nie zaprosisz? — zachecat go Gray, popierany przez Sylvig. — A moze to
maszkara?

Nie pomyslat o tym wczes$niej. Stuchajac zachwytow Charliego, automatycznie zatozyt,
ze Carole jest atrakcyjna. Nie potrafil sobie wyobrazi¢, zeby Charlie zainteresowal si¢
brzydka kobieta, chociaz moze w tym przypadku si¢ mylit. Charlie opisywal ja jak Matke
Terese.

— Nie, jest bardzo pigkna, chociaz mysle, ze to tez jej nie obchodzi. Nie ma czasu na nic
oprocz waznych rzeczy.



Wiedzial, ze w jej opinii nie nalezal do tych rzeczy, chociaz wtasciwie nie data mu
szansy. Widziata w nim wylacznie prezesa fundacji.

— Jak wyglada? — zapytata Sylvia z ciekawoscia.

— Ma okoto metra osiemdziesiat, blondynka, fadna twarz, niebieskie oczy, dobra figura,
bez makijazu. Moéwi, ze w wolnych chwilach ptywa i gra w squasha. Ma trzydziesci cztery
lata.

— Niezame¢zna? — wypytywata Sylvia.

— Raczej nie. Nie nosi obraczki i nie sprawia wrazenia mezatki, chociaz nie
przypuszczam, zeby byta sama.

Na pewno kogo$ ma, pomyslal, to niedorzeczny pomyst, zeby ja zaprosi¢ na obiad. Co
prawda mogt udawaé, ze chodzi o sprawy fundacji, a przy okazji lepiej ja poznaé. Ten
podstep nawet mu si¢ spodobat, chociaz czul, Ze to nieuczciwe zastania¢ si¢ fundacja, zeby
dowiedzie¢ si¢ wigcej o Carole. Ale moze Sylvia 1 Gray maja racj¢ 1 warto sprobowac.

— Z takimi kobietami nigdy nie wiadomo — orzekta madrze Sylvia. — Czasami wiele
poswigcaja dla sprawy. Jesli ona wktada tyle czasu i energii w swoja pracg, moze nie ma nic
wiecej.

— Dowiedz si¢ — namawial Gray. — Co masz do stracenia? Sprawdz. Charlie dziwnie si¢
czul, rozmawiajgc z nimi o Carole. Odkrywat si¢ przed nimi i byto mu dos¢ ghupio.

Zanim Gray wyciagnat butelke Chateau d’Yquem, ktérg Sylvia kupila na t¢ okazje,
prawie przekonali Charliego, ale gdy tylko wrécit do domu, zrozumiat, ze zaproszenie Carole
na obiad to glupi pomyst. Byl dla niej za stary, za bogaty i konserwatywny, zbyt Swiatowy.
Bez wzgledu na to, skad pochodzita, wyraZznie nie przepadata za takimi facetami jak on.
Nawet wySmiata jego zegarek. Nie wyobrazal sobie, jak mialby jej powiedzie¢ o swoim
jachcie, chociaz wigkszo$¢ ludzi z jego $wiata styszata o ,.Blue Moon”. Czasopisma o
jachtingu szczesliwie absolutnie nie wchodzity w zakres jej zainteresowan. Smiat si¢ na mysl
o tym, kiedy ktadl si¢ do 16zka. Gray i Sylvia mieli dobre intencje, ale po prostu nie
rozumieli, jaka inna i jak fanatyczna byla Carole. Miala to wypisane na twarzy, a jej
zgryzliwe komentarze na temat klubow obiadowych w Princeton nie padty w proznig. Charlie
styszat ja gtosno 1 wyraznie.

Nastepnego ranka zadzwonit do Graya, zeby podzigkowac za obiad i przyjemny wieczor.
Nie miat pojecia, dokad zmierza ich zwigzek ani czy przetrwa, w co watpil, na razie jednak
wydawat si¢ dobry dla obojga. Przekonat si¢ z ulga, ze Sylvia nie probuje si¢ wtraca¢ ani
odbiera¢ mu glosu. Powiedziat o tym Grayowi, ktory ucieszyt sie, ze Charlie tak spokojnie
akceptuje Sylvig, 1 zapowiedziat, Ze znowu go zaprosza.

— Nawet lepiej gotujesz — zazartowat Charlie. Gray si¢ roze$miat.

— Ona mi pomagata — wyznat.

— Dzigki Bogu.

— Nie zapomnij zadzwoni¢ do Matki Teresy i zaprosi¢ ja na obiad. Charlie milczal przez
chwilg, a potem si¢ za§miat, tym razem sztucznie.

— Chyba wszyscy wczoraj za duzo wypiliSmy. W $wietle dnia to juz nie wyglada na taki
dobry pomyst.



— Po prostu jg zapytaj. Co ci si¢ moze sta¢? — przekonywat Gray tonem starszego brata.

Na drugim koncu linii Charlie pokrecit glowa.

— Moze mnie nazwa¢ palantem i rzuci¢ stuchawke. Bedzie niezrecznie, kiedy znowu si¢
spotkamy.

Nie chciat ryzykowa¢, chociaz w jego zyciu nie bylo innej kobiety juz od miesigcy.
Ostatnio czut si¢ zmegczony 1 niepostrzezenie zwalnial tempo. Zaloty przestaly go bawid.
Latwiej byto chodzi¢ samotnie na proszone obiady i1 imprezy towarzyskie albo spedzic
wieczor z przyjaciotmi, jak wezoraj z Grayem i Sylvig. Lepiej si¢ bawil niz na wymuszone;j
randce, kiedy musial si¢ wysilaé, zeby zaciagnaé kogo$ do 16zka. Robit to zbyt czesto.

— I co z tego? — Gray dos¢ lekcewazaco traktowal mozliwos¢, ze Carole rzuci stuchawke.
— Gorsze rzeczy przezytes. Nigdy nie wiadomo, moze to ta wlasciwa.

— Taak, jasne. Sprzedam ,Blue Moon” i1 zbuduj¢ dla niej wymarzony osrodek w
Harlemie, a wtedy moze si¢ zgodzi ze mng umowic.

— No c6z — zasmiat si¢ Gray. — Milo$¢ wymaga poswiecen.

— Nie wciskaj kitu. Co ty poswiecites dla Sylvii? Karaluchy w twoim mieszkaniu? Bez
zartow.

— Zadzwon do niej.

— Dobrze, dobrze — zgodzit si¢ Charlie na odczepnego.

Charlie twardo postanowit nie dzwoni¢ do Carole, ale mysl o niej przesladowata go przez
cate popotudnie. Poszedt do biura fundacji, potem do klubu, wzial masaz, zagralt w squasha ze
znajomym 1 zadzwonit do Adama, zeby mu podzigkowaé za koncert, ale Adam byl na
spotkaniu. Charlie zostawit wiadomo$¢ na poczcie glosowej. Zastanawial si¢, co zaszto
migdzy Adamem a Maggie tamtej nocy. Pewnie to, co zwykle. Adam oszotomit ja swoim
wyrafinowanym gustem, wlal w nig galon szampana i zaciggnal do 16zka. Charlie nadal jej
zatowal, pomimo wyzywajacego stroju miata w sobie jakas stodycz i niewinno$¢. Czasami
stosunek Adama do kobiet i jego brak skruputéw przyprawiaty Charliego o zimny dreszcz.
Adam zawsze podkreslal, ze skoro same tego chciatly, gra byla uczciwa. Jak dotad zadnej nie
pobit i nie zgwalcil. To one padaty mu do stop, a ciag dalszy odbywat si¢ miedzy dwiema
dorostymi osobami. Charlie jednak nie mial pewnos$ci, czy Maggie byta tak dorosta, na jaka
wygladata, 1 dostatecznie doswiadczona w tej grze. Nie potrzebowata implantéw ani operacji
nosa, chciala tylko zdoby¢ lepsze miejsce na koncercie. Mimo woli zastanawial si¢, co
musiata da¢ w zamian. Myslal o tym, kiedy wyszedt z klubu po partii squasha i pojechat
taksowka do domu. Powiedzial sobie, ze si¢ starzeje. Moralno$¢ Adama, czy raczej brak
moralnos$ci, 1 sposob, w jaki traktuje kobiety, nigdy przedtem mu nie przeszkadzaty. Adam
zawsze mu przypominat, ze wszystkie chwyty sa dozwolone, kiedy chodzi o seks i zabawg.
Ale czy naprawdg? Charliego jako$ przestato to §mieszyc.

Dochodzita szésta, kiedy wszedt do mieszkania, odstluchat wiadomosci na sekretarce 1
stangt wpatrzony w telefon. Zastanawiat si¢, czy Carole jeszcze jest w gabinecie, na zajeciach,
czy moze poszta juz do domu. Przypomniatl sobie, ze ma jej wizytowke w portfelu. Wyjat ja,
patrzyl na nig przez dtuga chwilg, a potem wybrat numer. Czul si¢ glupio i okropnie si¢
denerwowal. Carole byta pierwsza kobieta, ktéra uswiadomita mu, Ze robi co$ ztego. Chciat



si¢ przed nig wytlumaczy¢ ze swoich przywilejow 1 przyjemnosci, a jednak to wlasnie dzieki
tym przywilejom mogt jej podarowac milion dolaréw, zeby dalej ratowala $wiat. Mial treme
jak uczniak, kiedy stuchal sygnatu po drugiej stronie. Nagle zapragnat, zeby jej nie bylo, i
chciat juz odlozy¢ stuchawke, kiedy odebrata, troch¢ zdyszana.

— Halo?

Zapomniata si¢ przedstawi¢, ale on natychmiast rozpoznat jej gltos. Dzwonit na prywatny
numer.

— Carole?

— Tak. — Nie rozpoznala jego glosu.

— Mowi Charlie Harrington. Czy zadzwonilem nie w porg?

— Alez skad — sktamata, rozcierajac golen. Uderzyla sig, biegnac do telefonu. — Wtasnie
skonczytam zajecia. Biegtam po schodach, kiedy ustyszatam telefon.

— Przepraszam. Jak moja mata przyjaciotka?

Od razu wiedziala, ze pyta o Gabby. Usmiechnela si¢ i powiedziata, ze Gabby czuje si¢
dobrze. Zapytal, jak tam sprawy w osrodku, czy sa nowe sukcesy. Carole zaczeta sig
zastanawiac¢, czy zamierza ich sprawdzaé przez caly nastgpny rok. Kierownicy fundacji, ktore
przyznawaly im granty, raczej nie utrzymywali z nimi zazylych stosunkow. Nie rozumiata, po
co dzwonit.

— Nie chce sktada¢ obietnic, ktorych nie bedziemy mogli dotrzymaé, ani budzi¢
falszywych nadziei, ale wspominala pani, ze chcialaby wprowadzi¢ inne programy i zbadaé
mozliwos$ci uzyskania kolejnych grantow. Moze oméwi to pani ze mng przy lunchu albo przy
obiedzie?

Wiedzial, ze wybrat tchorzowskie wyjscie, zaslaniajac si¢ fundacjg, ale przynajmniej
zadzwonil. Zapadto dtugie milczenie.

— Szczerze mdwiac, nie jestesmy jeszcze gotowi, zeby ztozy¢ podania o nastepne granty.
W tej chwili nie mamy personelu do obsadzenia kolejnych programéw czy nawet napisania
propozycji, ale tak, wiasciwie chetnie wybadam, co pan sadzi o naszych planach.

Nie chciata traci¢ czasu i energii na forsowanie kierunkow, ktore nie beda odpowiadaty
fundac;ji.

— Z rado$cig wystucham pani i przedstawi¢ uczciwg ocen¢ naszych przysziych plandw.
Oczywi$cie na pozniejszy termin. — Trudno bedzie przekona¢ rade fundacji, Zeby przyznata
jej wigcej pieniedzy, skoro wtasnie dostata milion dolaréw. Ale rozmowa nic nie kosztuje. —
Tak naprawde niewiele mozemy zrobi¢ do przysztego roku. Ale dobrze, Zze pani mysli o tym,
zeby odpowiednio zaplanowac atak na poczatku naszego przyszlego roku finansowego.

— Po czyjej pan jest stronie? — za§miala si¢.

On tez si¢ rozesmiat i odpowiedzial bardziej szczerze, niz przypuszczata:

— Chyba po pani. Robi pani wspaniate rzeczy.

Zakochat si¢ w osrodku pomocy dzieciom i wiedzial, ze jesli nie bedzie uwazal, zakocha
si¢ w samej Carole. Na tydzien lub dwa, moze dtuzej przy odrobinie szczgscia. Jego mitosé
nigdy nie trwata dtugo, strach stanowil znacznie silniejsza emocje.

— Dzigkuje.



Wzruszyly ja jego stowa, wydawatl si¢ szczery. Shuchajac go, stopniowo przestala si¢
jezy¢ i pomyslata, ze chyba warto podtrzymywacé te znajomos¢.

— Kiedy chciataby si¢ pani spotkac¢? — zapytal niedbale, zadowolony z przebiegu
rOZMowy.

Dat jej do wyboru lunch albo obiad, zeby nie czula si¢ pod presja. To zawsze byt dobry
pierwszy ruch. W tym wypadku pewnie ostami. Nic w jej glosie nie $wiadczylo o
zainteresowaniu jego osoba, wolal jednak doktadniej ja wybada¢ przy wspolnym positku.
Jesli go nie chciata, nie zamierzat odkrywac kart i o§mieszac si¢ w jej oczach. Na razie jednak
poszto catkiem dobrze.

— Nie bardzo mogg¢ si¢ wyrwa¢ w porze lunchu. Zostaj¢ tutaj i zjadam banana przy
biurku, jesli tak wypadnie. Na ogdét w srodku dnia mam zajgcia grupowe. Po poludniu
spotykam si¢ z indywidualnymi pacjentami.

Wyrwala wielki kawatl z dnia pracy, zeby go oprowadzi¢ po osrodku, ale nie chciata go
do tego przyzwyczajac.

— Wigc moze obiad? — Wstrzymat oddech. — Moze jutro?

Byl zaproszony na $miertelnie nudny obiad, ktory chetnie by dla niej odwotat.

— Jasne — powiedziata z wahaniem, troch¢ zbita z tropu. — Nie wiem, czy zdaze¢ do jutra
uporzadkowaé wszystkie materiaty. Mam liste programoéow, ktére chce rozpoczaé, z grubsza
naszkicowang, lezy gdzies tutaj. Ale mogg panu wyjasni¢, o co mi chodzi.

Tylko tego od niej chcial, nie listy programow, chociaz ona o tym nie wiedziata. Mowit
réwnie rzeczowo jak ona.

— Porozmawiamy o tym i zobaczymy, do czego wspOlnie dojdziemy. Czasami taka
swobodna forma bardziej mi odpowiada. Burza m6zgoéw przy jedzeniu. Nawiasem mowiac,
gdzie pani lubi jadac¢?

Rozesmiata si¢ z tego pytania. Rzadko chodzita do restauracji, wieczorem zwykle wracata
do domu wyczerpana. Najczesciej nie miata nawet energii, zeby pdj$¢ na silownie, co tak
lubita.

— Zobaczymy. Moje ulubione lokale? Hamburgery u Mo na rogu Sto Szesc¢dziesiatej
Osmej i Amsterdam... Zeberka Sally na Sto Dwudziestej Pigtej, obok przystanku metra po
drodze do domu... Delikatesy Izzy’ego na rogu Wschodniej Dziewig¢édziesigte] Dziewiatej i
Columbus... Bywam tylko w najlepszych lokalach. Chyba od lat nie bytam w porzadnej
restauracji.

Chciat to zmieni¢, tak jak inne rzeczy w jej zyciu, ale nie w ciggu jednego wieczoru.
Musiat postepowac z nig ostroznie, dopoki nie rozpozna terenu.

— No, nie wiem, czy moge konkurowac z Mo i [zzym. A w ogdle gdzie pani mieszka?

Wahata si¢ przez chwile, jakby si¢ bata, ze Charlie ztozy jej nieproszong wizytg.
Pomyslat nagle, ze moze z kim$ mieszka.

— Na Upper East Side, w rejonie Dziewigc¢dziesiatych.

Byla to przyzwoita dzielnica i Charlie odnidst wrazenie, ze Carole wstydzita si¢ do tego
przyzna¢. Pomyslal, Ze moze Gray miat racje¢ i ze Carole pochodzi z rodziny bardziej
tradycyjnej, niz wskazywaly na to jej poglady. Bardzo powaznie traktowala to, w co wierzyla.



Spodziewat sig, ze mieszka gdzies na Upper West Side, nie na East, ale nie wypytywal ani nie
drazyl tematu. Wyczuwal jej ptochliwos¢. Charlie dobrze znat kobiety, miatl spore
doswiadczenie w tych sprawach. Znacznie wigksze niz Carole, ktéra nawet nie podejrzewata,
do czego on zmierza. Gdyby otrzymal chociaz cien zachgty, ktérej na razie mu poskapita,
miat zamiar zmienic jej zycie.

— Znam przyjemna spokojna wioska knajpke na Wschodniej Osiemdziesiatej Osmej. Co
pani na to? — zapytat.

— Doskonale. Jak si¢ nazywa?

— Stella di Notte. Nie jest taka romantyczna, jak si¢ wydaje. Po wlosku to znaczy gwiazda
nocy, ale wilasciwie to gra stow. Stella jest wlascicielka, sama gotuje 1 wazy jakie$ sto
pigcdziesiat kilo. Watpie, czy si¢ uniesie wyzej niz centymetr nad ziemig, ale pasta jest
fantastyczna. Stella sama robi makaron.

— Zapowiada si¢ §wietnie. Spotkamy si¢ na miejscu.

Charliego troche zaskoczyla jej propozycja. Nie spodziewal si¢ tego i coraz bardziej
podejrzewal, ze mieszka z mezczyzng. Postanowit to wyjasnié.

— Nie woli pani, zebym po panig przyjechat?

— Nie — odparla szczerze. — Wolg si¢ przejs¢. Jestem tutaj uwigziona przez caty dzien, a
mieszkam na Dziewig¢cdziesigtej Pierwszej. Potrzebuj¢ ruchu, nawet krotkiego spaceru, zeby
oczysci¢ umyst po pracy.

Prawdopodobna wymowka, pomyslat Charlie. Pewnie w jej mieszkaniu jaki$ przystojny
trzydziestopigciolatek lezy na kanapie z pilotem w r¢ku i oglada telewizje.

— Wigc do zobaczenia. Sidodma trzydziesci? Wystarczy pani czasu po pracy?

— Zdazg. Ostatnig grupe mam o wpdt do piatej, wroce do domu przed wpot do sidodme;.
Zaktadam, Ze to nie jaki§ wytworny przybytek? — zaniepokoita si¢ nagle.

Prawie nigdy nie wychodzita i nigdy si¢ nie stroita. Nie wiedziata, czy Charlie si¢
spodziewat, ze wlozy malg czarng sukienke i perly. Nie miata takiej i nie chciala miec.
Charlie wygladat na faceta w takim typie, ale przeciez to tylko praca. Carole nie zamierzata
si¢ dla niego stroi¢. Wolalaby juz pdj$¢ do Mo. Nie chciala zmienia¢ dla niego stylu zycia,
bez wzgledu na pieniagdze otrzymane od fundacji. Z niektdérymi rzeczami skonczyla na
zawsze, nalezalo do nich strojenie sig.

— Nie jest wytworny — uspokoit ja. — Moze pani nawet przyjs¢ w dzinsach, jesli pani chce.

Miat nadzieja, ze nie zechce, marzyl, zeby ja zobaczy¢ w sukience.

— Wigc przyjde w dzinsach, jesli pan pozwoli. Nie mam czasu si¢ ubieraé. Zreszta nigdy
nie mam czasu. Nie szata zdobi cztowieka.

Najwyrazniej. Tylko dzinsy. No trudno. Nie bedzie sukienki.

— Ja tez tak uwazam — powiedziat cicho.

— Przynajmniej moze pan nosi¢ swoj zegarek w tej dzielnicy — zazartowala, a on si¢
roze$mial.

— Jaka szkoda. Wczoraj go zastawitem.

— Ile pan dostat?

Lubita si¢ z nim droczy¢, wydawatl si¢ do§¢ mily. Wbrew sobie cieszyta si¢ na ten obiad.



Nie bywata z mezczyznami w lokalach prawie od czterech lat. I to si¢ nie zmieni, z wyjatkiem
tego jednego stuzbowego obiadu. Tylko jednego, przyrzekta sobie.

— Dwadzies$cia pig¢ dolcow — odpowiedziat.

— Niezle. Do zobaczenia jutro wieczorem — powiedziata i odtozyta stuchawke.

I nagle w Charliego jakby piorun strzelil. A jesli naprawd¢ zwariowal? Jesli dzinsy i
teniséwki oznaczaly co$ zupekie innego? Jesli wspaniata jasnowtosa amazonka o sercu Matki
Teresy nie mieszkata z me¢zczyzng? Czyzby palnat jeszcze wigksze glupstwo, bo jesli ona
byta lesbijka... Wczesniej nawet mu to nie przyszto do glowy. Ale wszystko byto mozliwe.
Carole stanowczo nie byta zwykla dziewczyna.

— No, pigknie — powiedziat sobie.

Wiozyl wizytowke z powrotem do portfela i zadzwonit do restauracji, zeby zarezerwowac
stolik. Jutro dowie si¢ o niej wiecej. Na razie mogt tylko zgadywac i czekac.



Rozdzial 11

Przyszedt do restauracji przed Carole. Nikomu nie powiedziat, ze si¢ z nia uméwit, nawet
Grayowi 1 Sylvii. Na razie nie mial nic do powiedzenia, tyle Zze zaprosil ja na nieformalny
obiad w sprawach fundacji, bo takiego fortelu uzyl, zeby ja tu $ciggna¢. To nie byta randka.
Sam réwniez przyszedt do restauracji piechotg. Mial dluzszg droge niz ona, ale tez musiat si¢
przewietrzy¢. Denerwowat si¢ przez caty dzien. Do tej pory zdazyt juz uwierzy¢, ze Carole
jest lesbijka. Pewnie dlatego nie zrobit na niej zadnego wrazenia, kobiety zwykle jako$ na
niego reagowaty. A ona nie. Podczas jednego i drugiego spotkania traktowata go wylacznie
oficjalnie, profesjonalnie do szpiku kos$ci, chociaz innym okazywala cieplo, zwlaszcza
dzieciom. A potem przypomniat sobie, jak przyjaznie i mito odnosita si¢ do Tygue’a. Moze to
on byt mezczyzng jej zycia. Zanim dotart do restauracji, z zotadkiem zaci$nigtym w supel, co
mu si¢ nigdy nie zdarzato, wiedziat tylko, ze Carole jest zagadka i moze pozostanie taka
nawet po wspolnym obiedzie. Wcale nie miat pewnosci, ze otworzy si¢ przed nim. Wydawata
si¢ zamknigta jak ostryga, co w polaczeniu z jej imponujagcym umystem stanowilo jeszcze
wigksze wyzwanie.

Calkowicie roznita si¢ od swiatowych kobiet, do ktoérych zwykle si¢ zalecal. Tamte stroity
sig, tanczyly, uSmiechaly, chodzily z nim wszedzie, graly w tenisa 1 zeglowaly, 1 na ogét
nudzily go $miertelnie. Dlatego wtasnie zaprosit na obiad Carole Parker, ktora nie okazywata
mu absolutnie zadnego zainteresowania i nie wiedzial nawet, jaka jest jej orientacja
seksualna. I sktamat, Zeby si¢ z nig uméwié. Co za absurd.

Carole zjawita si¢ pi¢¢ minut po nim i usiadta obok niego przy stoliku w rogu, ktory
zarezerwowata dla nich Stella. Weszta u$miechni¢ta 1 odprezona, w biatych dzinsach,
sandatach 1 sztywnej bialej koszuli. Wtosy, jeszcze wilgotne po prysznicu, splotla pospiesznie
w warkocz. Bez makijazu, z krotkimi i niepolakierowanymi paznokciami, wygladata bardzo
czysto i $wiezo. Na ramiona zarzucita bladoniebieski sweter. Charliemu przyszto do glowy,
ze w tym stroju wygladataby idealnie na poktadzie ,,Blue Moon”, jak zeglarka albo tenisistka,
wysoka, smukta 1 wysportowana. Jej czyste biekitne oczy mialy ten sam odcien co sweter.
Przypominata zywa reklam¢ Ralpha Laurena, chociaz pewnie obrazitaby si¢, gdyby jej to
powiedziat. W glebi serca utozsamiata si¢ raczej z Che Guevarg niz z prozaiczng modelka od
Ralpha Laurena. Usmiechneta si¢ do Charliego, gdy tylko go zobaczyta.

— Przepraszam za sp6znienie — powiedziata.

Charlie wstat, Zzeby si¢ z nig przywita¢. Spoznita si¢ pig¢ minut, co pozwolilo mu
ochtongé, kiedy na nig czekal. Nie chcial zamawia¢ wina przed jej przyjsciem, zanim wybiorg
jedzenie.

— Nie szkodzi. | tak nie zauwazytem, skoro juz nie mam zegarka. Pomyslatem, ze wydam
te dwadziescia pie¢ dolaré6w na obiad.

Carole si¢ roze$miata. Miatl mite poczucie humoru. Nawet nie wzigta ze sobg torebki.
Klucz wlozyta do kieszeni i nie musiata nosi¢ ze sobg szminki, skoro si¢ nie malowata. Z
pewnoscig nie dla niego.



— Jak minal dzien?

— Pracowicie. W pos$piechu. Jak zwykle. A u pana? — zapytala z zainteresowaniem.

To byto dla niego co§ nowego. Nie pamietal juz, kiedy ostatnio jaka$ kobieta go pytata,
jak mu minat dzief, a w dodatku sprawiata wrazenie, jakby to ja obchodzito.

— Ciekawie. Caly dzien spedzitem w fundacji. Probujemy obliczy¢, ile chcemy wydac¢ za
granicg. Jest kilka bardzo dobrych programoéw pomocy dla krajoéw rozwijajacych sie, ale maja
cholerne ktopoty z ich wprowadzeniem, kiedy juz dostang pienigdze. Odbytem dzisiaj
konferencj¢ na ten temat z Jimmym Carterem. Robig duzo dobrych rzeczy w Afryce i udzielit
mi kilku cennych rad, jak omina¢ biurokracje.

— To $wietnie — usSmiechneta si¢ do niego. — Kiedy slysz¢ o takich projektach,
uswiadamiam sobie, ze dzialamy na bardzo malg skale. Przynajmniej ja. Zajmuj¢ si¢ dzie¢mi
w promieniu gora czterdziestu przecznic od osrodka. To zatosne, kiedy si¢ dobrze zastanowic.

Westchneta 1 oparta si¢ wygodnie;.

— Woecale nie zatosne. Robicie wspaniate rzeczy. Nie dajemy miliona dolarow ludziom,
ktorzy nie majg imponujacych osiggniec.

— Ile fundacja wydaje co roku?

Zastanawiata si¢ nad tym, odkad go poznala. Jego fundacja cieszyla si¢ wielkim
szacunkiem w kregach filantropéw 1 tylko tyle Carole o niej wiedziata.

— Okoto dziesigciu milionow. Pani podwyzszyta budzet do jedenastu, ale warto bylo. —
Us$miechnat si¢ do niej, a potem wskazat specjalnos¢ zaktadu. — Pewnie umiera pani z glodu,
jesli caly pani lunch to banan.

Zapamigtal, co powiedziala. Oboje zamowili gnocchi, poniewaz Charlie zapewnit, ze sa
pyszne, to specjalnos¢ Stelli. Tego wieczoru podawano je ze §wiezymi pomidorami i bazylia.
W ciepty wieczor trwajacego wcigz babiego lata rowniez Carole uznata to za doskonaty
wybor. Charlie zamowit butelke niedrogiego biatego wina 1 kiedy je podano, wypita tyczek.

Jedzenie okazalo si¢ rownie pyszne, jak obiecywat Charlie. Az do deseru rozmawiali o
pomystach zwigzanych z o$rodkiem. Carole marzyta o wielkich rzeczach, ktére wymagaty
cigzkiej pracy, jednak dotychczasowe osiagniecia daty jej pewnos$¢, ze poradzi sobie rowniez
w przysztosci. Zwlaszcza z pomoca fundacji takich jak Charliego. Zapewnit ja, Ze zrobi
wrazenie rowniez na innych 1 bez klopotu uzyska pieniadze od niego czy kogo$ innego w
przysztym roku. Ogromnie mu zaimponowato, zZe tak starannie zaplanowata przysztos¢.

— Umie pani marzy¢, pani Parker. Kiedy$ naprawde zmieni pani $wiat. Wierzyl w nig na
tysigc procent i uwazal za niezwykla kobiete. W wieku trzydziestu czterech lat dokonata
wiecej niz niektdrzy przez cate zycie, i to w wigkszosci sama, bez niczyjej pomocy. Osrodek
wyraznie byl jej oczkiem w glowie, co jeszcze bardziej podsycito ciekawos¢ Charliego.

— Co jeszcze pani robi w wolnym czasie? Zartuje, nic dziwnego, ze nie ma pani czasu na
jedzenie. Pewnie tez malo pani sypia.

— Rzeczywiscie — potwierdzita ze Smiechem. — Nie chce traci¢ czasu na sen. Tylko to dla
mnie istnieje. Praca i dzieci. Zajecia. W weekendy najczesciej krece sie po osrodku, chociaz
oficjalnie nie pracuj¢. Ale lepiej, kiedy jestem na miejscu i mam oko na wszystko.

— Podobnie traktuje fundacje — wyznat — ale przeciez musi pani znalez¢ czas na inne



rzeczy 1 czasem si¢ zabawi¢. Co dla pani oznacza zabawa?

— Praca jest mojg rado$cig. Nigdy nie bytam taka szczesliwa jak wtedy, kiedy otworzylam
os$rodek. Nie potrzebuje niczego innego.

Powiedziala to szczerze 1 wiedzial, ze mowita prawdg, co troch¢ go zmartwito. Co$ si¢
nie zgadzalo w tym wizerunku, jaki prezentowata. Brakowalo wielu rzeczy poza praca.

— Ani mezczyzny, ani dzieci, zaden zegar biologiczny nie ponagla pani do matzenstwa?
To niezwykte w pani wieku.

Wiedzial, ze ma trzydzie$ci cztery lata, studiowala w Princeton i w Columbii, ale nie
dowiedzial si¢ o niej niczego wigcej, nawet po wspdlnym obiedzie. Rozmawiali tylko o
os$rodku i fundacji. Ojej 1 jego pracy. O misji kazdego z nich.

— Nie. Ani m¢zczyzny, ani dzieci, ani zegara biologicznego. Wyrzucitam go kilka lat
temu. Od tej pory jestem szczesliwa.

— Co to znaczy? — powiedzial to moze ze zbyt duzym naciskiem, ale chyba nie miata mu
tego za zte. Wyczuwal, ze Carole nic mu nie powie, jesli sama nie zechce.

— Pacjenci z o$rodka to moje dzieci — odpowiedziata swobodnie.

— Teraz pani tak mowi, ale moze kiedy$ bedzie pani zal. Kobiety maja pecha pod tym
wzgledem. Pewne decyzje musza podja¢ w okreslonym wieku. Mezczyzna zawsze moze
zrobi¢ z siebie ghlupka i1 zatozy¢ rodzing w wieku sze$c¢dziesigciu, siedemdziesigciu czy
osiemdziesi¢ciu lat.

— Moze adoptuj¢ dzieci, kiedy mi stuknie osiemdziesigtka.

Usmiechneta si¢ do niego i1 po raz pierwszy wyczut stowa tragedii. Dobrze znal kobiety i
wiedziat, ze t¢ spotkato co$§ bardzo ztego. Nagle to wyczul, nie wiadomo w jaki sposob. Zbyt
gtadko udzielala odpowiedzi, zbyt twardo trzymata si¢ swojej decyzji. Nikt nie byl pewien
niczego w zyciu, jesli nie miat ztamanego serca. Charlie sam to przezyt.

— Nie rozumiem, Carole — powiedzial ostroznie. Nie chcial jej sploszy¢, Zeby si¢ nie
wycofata. — Jeste$ kobieta, ktora kocha dzieci. I gdzie§ w twoim zyciu musi by¢ mezczyzna.

Stuchat jej przez caly wieczor i juz nie przypuszczal, ze jest lesbijka. Nic na to nie
wskazywato, chociaz mégl si¢ myli¢, co mu si¢ zdarzylo raz czy dwa. Ale nie wygladata na
lesbijke. Byta po prostu skryta.

— Nie ma zadnego me¢zczyzny — odparta z prostotg. — Brak mi czasu. Checi. Juz to
przerabialam. Nie mam nikogo od czterech lat.

Czyli rok przed otwarciem o$rodka, obliczyl Charlie. Zastanawial si¢, czy jaki§ zawod
mitosny pchnat ja do tego, zeby leczy¢ rany swoje i cudze.

— To dlugo jak na twdj wiek — powiedziat tagodnie, a ona si¢ rozesmiala.

— Ciagle mowisz o moim wieku, jakbym miata dwadziescia lat. Nie jestem taka mioda.
Mam trzydziesci cztery lata. To do$¢ duzo.

— Nie dla mnie. Ja mam czterdziesci sze$¢ — rozesmiat sie.

— No wiasnie. — Szybko odbita pitk¢ na jego strong, zeby nie skupiali si¢ tylko na niej. — I
tez nie masz dzieci i nie jeste§ zonaty. Wigc po co te wielkie stowa? A ty? Dlaczego twdj
zegar nie tyka, skoro jeste§ o dwanascie lat starszy ode mnie?

Nie wygladal na swoje lata, kazdy dalby mu najwyzej trzydzie$ci sze$¢ lat i ani dnia



wiecej. Wprawdzie ostatnio zaczynal odczuwa¢ swoj wiek, kazda minute tych czterdziestu
szesciu lat 1 jeszcze troche, ale przynajmniej wygladal mlodo. Podobnie jak ona, dalby jej
najwyzej jakie$ dwadziescia pig¢ lat. Razem stanowili pigkng parg, dokladnie w tym samym
typie, prawie jak rodzenstwo, jak sam wczesniej zauwazyt, kiedy spostrzegt podobienstwo
Carole do swojej siostry Ellen 1 matki.

— M¢j zegar tyka — wyznal. — Po prostu jeszcze nie znalaztem odpowiedniej kobiety, ale
mam nadzieje, ze kiedys ja znajde.

— To bzdura — o$wiadczyta bez ogrédek, patrzac mu prosto w oczy. — Faceci, ktorzy si¢
nie ozenili, zawsze opowiadaja, ze nie spotkali wlasciwej kobiety. Nie wmoéwisz mi, ze w
wieku czterdziestu szesciu lat nigdy nie spotkale$ jej. Jest ich wiele 1 jesli Zadnej nie
spotkates, to widocznie nie chciate$. To naprawde zatosna wymowka. Znajdz inng.

Wypita tyk wina. Charlie patrzyt na nig jak urzeczony. Dotkneta go do zywego, a co
gorsza, miata racje. Wiedzial o tym i ona tez wiedziata. Méwita z pelnym przekonaniem.

— Céz, przyznaje, ze kilka mogto sie nadawa¢, gdybym chciatl p6js¢ na kompromis.
Szukam ideatu.

— Nie znajdziesz. Nikt nie jest doskonaty. Wiesz o tym. Wigc o co chodzi?

— Cholernie si¢ boj¢ — powiedzial szczerze po raz pierwszy w zyciu i mato nie spadt z
krzesta, kiedy ustyszat whasne stowa.

— To juz lepiej. Dlaczego?

Byta dobra w swoim fachu, chociaz dopiero pdzniej to zrozumial. Docierata do ludzkich
serc 1 umystoéw, bo takg miata prace i lubita to. Charlie jednak wyczul instynktownie, ze ona
go nie skrzywdzi. Czutl si¢ przy niej bezpiecznie.

— Moi rodzice zgineli, kiedy mialem szesnascie lat, zaopiekowata si¢ mng siostra, a potem
umarla na raka mozgu, kiedy skonczylem dwadziescia jeden lat. I tyle. Koniec rodziny.
Chyba przez cale zycie myslatem, ze jesli si¢ kogos$ kocha, to ten kto$§ umiera albo odchodzi,
albo znika, albo ci¢ porzuca. Wolg pierwszy zamkna¢ za sobg drzwi.

— To ma sens — powiedziala cicho, przygladajac mu si¢ uwaznie. Wiedziata, ze moéwit
prawde. — Ludzie rzeczywiscie umieraja, odchodzg i znikaja. Czasami tak si¢ zdarza. Ale jesli
tak wolisz pierwszy zamykac¢ za sobg drzwi, na pewno zostaniesz sam. Nie przeszkadza ci to?

— Nie przeszkadzalo.

Czas przeszly. Ostatnio bardzo mu to przeszkadzato, ale nie chciat jej tego mowic.
Jeszcze nie.

— Placisz w zyciu wysoka cen¢ za swoj strach — powiedziata cicho, a potem dodata: —
Strach przed mitoscig. Sama sobie z tym nie radze.

Ona tez czula si¢ z nim bezpiecznie. Od dawna nie opowiadala tej historii 1 zabrzmiata jak
streszczenie.

— Wysztam za maz w wieku dwudziestu czterech lat. On byl przyjacielem mojego ojca,
dyrektorem wielkiej firmy, btyskotliwym cztowiekiem. Przedtem prowadzit badania naukowe
i zatozyt firme¢ farmaceutyczng, ktoérag wszyscy znamy. I byl kompletnie stukniety.
Dwadziescia lat starszy ode mnie, niezwykly me¢zczyzna. Nadal jest niezwykly. Ale
jednoczesnie narcystyczny, szalony, btyskotliwy, przebojowy, czarujacy i niebezpieczny,



alkoholik, sadysta, brutal. To bylo najgorsze sze$¢ lat mojego zycia. Byl zwariowanym
socjopata, a mnie wszyscy mowili, jakie mam szczgScie, ze za niego wysztam. Bo nikt nie
wiedzial, co si¢ dzieje za zamknigtymi drzwiami. Mialam wypadek samochodowy, chyba
dlatego Ze sama tego chcialam. Marzytam tylko, Zeby umrze¢. On mnie torturowat.
Odchodzitam od niego na dzien czy dwa, ale sprowadzal mnie z powrotem albo przywabiat
podstepem. Sadysci nigdy nie tracg z oczu swojej ofiary. Kiedy lezatam w szpitalu po
wypadku, odzyskatam zdrowe zmysty. Nigdy wigcej nie wrocitam. Przez rok ukrywalam sie
w Kalifornii, poznatam wielu dobrych ludzi i odkrytam to, co chce robi¢. Po powrocie do
domu otworzylam os$rodek i1 nigdy nie ogladatam si¢ za siebie.

— Co si¢ z nim stato? Gdzie teraz jest?

— Tutaj. Torturuje kogo$ innego. Przekroczyt juz piecdziesiatke, w zesztym roku ozenit
si¢ z jaka$ zalosng debiutantka, biedne dziecko. Jest rownie czarujacy i chory. Czasami do
mnie dzwoni 1 raz napisat mi w liscie, Zze ona nic dla niego nie znaczy i ze nadal mnie kocha.
Nie odpisatam mu i nie zamierzam odpisaé. Sprawdzam telefony i nigdy nie oddzwaniam.
Dla mnie to koniec. Nie mam ochoty sprobowac jeszcze raz. Pewnie mozna o mnie
powiedzie¢, ze boj¢ si¢ zobowigzan albo zwigzkéw — u$miechneta si¢ do Charliego — i nie
zamierzam tego zmienia¢. Nie mam ochoty znowu oberwaé. Wecale si¢ tego nie
spodziewatam. Nikt si¢ nie spodziewal. Widzieli tylko, ze jest bogaty, przystojny i czarujacy.
Pochodzi z tak zwanej dobrej rodziny, a moja wlasna przez dhugi czas sadzila, ze
zwariowalam. Pewnie nadal tak uwazaja, ale z grzeczno$ci tego nie mowia. Mysla, ze mi
odbito. Ale przynajmniej zyje i jestem przy zdrowych zmyslach, co przez jaki$ czas
pozostawato pod znakiem zapytania, dopdoki nie wjechatam samochodem w tyt ciezarowki na
Long Island Expressway i wystraszylam si¢ na $mieré. Zderzenie z ta ci¢zaréwka bylo
znacznie mniej bolesne i niebezpieczne niz zycie z nim. On byt i1 dalej jest absolutnym
socjopata. Wyrzucitam przez okno moj zegar biologiczny, kosmetyki i szpilki, mate czarne
koktajlowe sukienki, obraczke i pierscionek zargczynowy. Na szczeScie nie miatam z nim
dzieci. Pewnie wtedy bym z nim zostala. A teraz, zamiast jednego czy dwojga dzieci, mam
ich czterdzie$cioro, i w dodatku Gabby z Zorrem. I jestem o wiele szczg$liwsza.

Patrzyla na niego, a w oczach miala smutek i1 cierpienie. Widzial, Zze przeszta przez
piekto, dlatego tak si¢ przejmowata dzie¢mi, z ktorymi pracowata. Sama przezyla co$
podobnego, chociaz w inny sposob. Ciarki chodzity mu po plecach, kiedy stuchat jej historii.
Mowita szybko i zwigzle, ale wiedziatl, ze to tylko pozory. Carole zyta w koszmarnym $nie, az
wreszcie si¢ przebudzita. Trwalo to jednak sze$¢ lat i przez te lata cierpiala niewyobrazalne
meki. Wspoélezul jej bardziej, niz przypuszczala. Przezyta jednak, zeby opowiedzie¢ mu t¢
historie, 1 robita wspaniate rzeczy. Mogta gdzie$ $lini¢ si¢ w kacie, zazywaé narkotyki albo
si¢ upija¢ czy w koncu umrze¢. Zamiast tego zbudowala sobie dobre zycie, dla ktorego
wszystko poswigcila.

— Przykro mi, Carole. Kazdego z nas moga spotka¢ okropne rzeczy. Wazne, co zrobisz
potem, ile kawatkow wygrzebiesz ze $Smietnika i skleisz na nowo. — Wiedzial, Ze jemu tez
brakuje kilku kawatkow. — Jeste$§ bardzo dzielna.

— Ty tez. Dla chlopaka w tym wieku strata catej rodziny to miazdzacy cios. Nigdy do



konca tego nie przebolales, ale moze pewnego dnia zdobedziesz si¢ na odwage 1 nie
odejdziesz pierwszy. Zycze ci tego — powiedziata tagodnie.

—Jatez ci tego zycze — szepnat wdzigczny za jej szczerosc.

— Stawiatabym raczej na ciebie — u$Smiechneta sie. — Moje zycie mi si¢ podoba. Jest
proste, tatwe 1 bez komplikacji.

— I samotne — dokonczyt obcesowo. — Nie wmawiaj mi, ze to nieprawda. Ja tez jestem
samotny, jak my wszyscy. Kiedy wybierasz samotno$¢, nikt nie moze ci¢ skrzywdzié, ale
placisz za to wysoka ceng. To kosztowny towar, sama wiesz. Nie masz guzéw ani siniakow,
ani $wiezych blizn, ale kiedy wracasz wieczorem do domu, styszysz to samo, co ja. Cisze. W
domu jest ciemno. Nikt ci¢ nie pyta, jak mingt dzien, nikogo to nie obchodzi. Moze twoich
przyjaciol, ale oboje wiemy, Ze to nie to samo.

— Nie to samo — przyznata uczciwie. — Ale alternatywa przeraza mnie jak diabli.

— Moze kiedy$ cisza przerazi ci¢ jeszcze bardziej. Mnie czasami dobija. Zwlaszcza
ostatnio. A czas nie pracowal na jego korzys$¢. Ani na jej.

—1 co wtedy robisz? — zaciekawita sig.

— Uciekam. Wychodzg¢. Podrozuje. Spotykam si¢ z przyjaciotmi. Chodze na przyjecia.
Zapraszam kobiety. Jest wiele sposobéw na wypetnienie pustki, w wiekszo$ci sztucznych.
Gdziekolwiek pojdziesz, wszgdzie zabierasz siebie 1 swoje upiory. Ja tez przez to
przeszedtem.

Nigdy nie rozmawial tak szczerze z nikim oprocz swojego terapeuty, ale zmegczyt si¢ juz
pozorami, udawaniem, ze wszystko jest w porzadku. Czasami po prostu nic nie bylo w
porzadku.

— Tak, wiem — powiedziata cicho. — Ja po prostu pracuje, az padng, i powtarzam sobie, ze
to moj obowigzek wobec pacjentow. Ale nie zawsze chodzi o nich. Czasami tak, ale czasami
chodzi o mnie. A jesli mam jeszcze silg po powrocie do domu, ptywam, gram w squasha albo
chodza na sitownig.

— Przynajmniej $wietnie wygladasz — u$miechnat si¢. — Ale z nas $wiry, co? Dwa
przypadki emocjonalnej fobii siedzg razem przy obiedzie i wyznajg sobie sekrety zawodowe.

— Sa gorsze rzeczy.

Popatrzyta na niego nieufnie. Nagle zaczela si¢ zastanawia¢, dlaczego ja zaprosit.
Podejrzewata, ze nie chodzito tylko ojej plany dotyczace osrodka, 1 miata racje.

— Zostanmy przyjaciélmi — zaproponowata migkko.

Chciata zawrze¢ z nim umowe, od razu wyznaczy¢ granice i ustali¢ podstawowe zasady.
Patrzyl na nig przez dluga, trudng chwile, zanim odpowiedziat. Tym razem chciat by¢ z nig
szczery. Kiedy zapraszal ja na obiad, nie postgpowal uczciwie, i teraz chciat to naprawic,
zanim bedzie za pdzno.

— Nie mogg ci tego obieca¢ — powiedziat, patrzac w oczy réwnie biekitne jak jego. — Nie
tamie obietnic, a tej chyba nie potrafi¢ dotrzymac.

— Nie pdjde z toba wigcej na obiad, jesli nie bedziemy tylko przyjacioimi.

— To chyba zaczniemy spotyka¢ si¢ na lunchu. Przyniosa ci banana albo pdjdziemy do
Sally 1 zatluScimy sobie twarze zeberkami. Nie mowig, ze nie mozemy zosta¢ przyjaciotmi



ani ze nie zostaniemy. Ale podobasz mi si¢ o wiele bardziej. Nawet przypadki emocjonalne;j
fobii miewaja romanse i chodza na randki.

— To byta randka?

Popatrzyta na niego zaskoczona. To jej nie przyszto do glowy, kiedy ja zapraszal na
obiad. Naprawde myslata, ze chodzito o fundacja. Teraz jednak bardziej go polubita i chciata,
zeby zostali przyjaciotmi.

— Nie wiem — odpart wykretnie. Nie chcial przyznaé, ze jg oktamat i uzyt podstepu, zeby
ja wyciagna¢ na obiad. Wszystkie chwyty dozwolone, kiedy chodzi o seks i zabawe, jak
mawial Adam. Czy co$§ w tym rodzaju. Owszem, to bylo zabawne, a jeszcze bardziej
interesujace, ale na razie nie doszto do seksu i Charlie przypuszczat, ze jeszcze dlugo nie
dojdzie, jesli w ogole. — Nie jestem pewien, co to bylo, dwoje inteligentnych ludzi o
podobnych zainteresowaniach poznawato si¢ nawzajem. Ale nastepnym razem chciatbym,
zeby to byta randka.

Przez chwile siedziata w milczeniu, z nieszczg$liwa ming. Miata ochote uciec. Potem
podniosta na niego udrgczony wzrok.

— Nie chodza na randki.

— To bylo wczoraj. Dzisiaj jest nowy dzief. Jutro si¢ zastanowisz 1 zobaczysz, na co masz
ochote. Nie musisz podejmowac zadnych waznych decyzji. To tylko obiad, nie operacja na
otwartym sercu — powiedziat po prostu.

To miato sens, nawet dla niej.

— A jak myslisz, ktore z nas pierwsze zamknie za sobg drzwi?

— Zagramy w orla i reszke, ale ostrzegam, nie jestem juz w takiej dobrej formie jak
dawniej. Nie biegam szybko. Mozesz mnie wyprzedzi¢.

— Wykorzystujesz mnie, zeby udowodni¢ swoja teorie o porzuceniu, Charlie? Ze
wszystkie kobiety zostawig ci¢ wczesniej czy pdzniej? Nie chce potwierdzaé twojego
neurotycznego scenariusza — warkneta.

— Sprébuje tego nie robié, ale nie mogg obiecaé — usmiechnat si¢ Charlie. — Pamietaj, to
tylko obiad. Nie zwigzek na cale zycie.

Przynajmniej na razie. W duchu ostrzegl si¢ przed pochopnym wypowiadaniem Zyczen.
Dziwniejsze rzeczy si¢ zdarzaly. Chociaz nie wyobrazal sobie niczego lepszego od spgdzania
z nig czasu, wszystko jedno, jak dlugo to potrwa i kto pierwszy zamknie za sobg drzwi.

— Jesli szukasz ,,odpowiedniej kobiety”, obiad z potwierdzonym przypadkiem fobii
uczuciowej nie powinien zajmowac¢ wysokiego miejsca na twojej li§cie.

— Sprobuje o tym pamigtaé, ale nie musisz byé moja terapeutka, Carole. Juz mam
jednego. Po prostu badZ moim przyjacielem.

— Chyba jestem.

Nie wiedzieli jeszcze, co bedzie z reszta, ale nie musieli. Przyszto$¢ nalezata do nich, jesli
tylko Carole zechce.

Charlie zaptacit rachunek i odprowadzit ja do domu. Mieszkata w malej eleganckiej
kamienicy, co troch¢ go zdziwilo. Nie zaprosita go do siebie, a on tego nie oczekiwat.
Pomyslat, ze jak na pierwszg randke poszto lepiej niz dobrze.



Carole powiedziala, ze mieszka w matej kawalerce na tytach budynku, ktérg wynajmuje
od wiascicieli. Wspomniala tez, ze ma szczesécie, bo mieszkanie jest niewiarygodnie tanie.
Charlie zastanawiat si¢, czy po rozwodzie dostata jakie$ odszkodowanie, wspomniala, ze maz
byt bogaty. Ze wzgledu na nig miat nadzieje, ze tak i ze wyniosta z tego malzenstwa nie tylko
bolesne wspomnienia.

— Dzigkuje za obiad — powiedziata uprzejmie, a potem dodata stanowczo: — To nie byta
randka.

— Wiem. Dzi¢kuje za przypomnienie — odpart z btyskiem w oku.

W biatej koszuli bez krawata, dzinsach i1 swetrze tego samego koloru co jej, w brazowych
mokasynach ze skory aligatora, wlozonych na gote nogi wygladal bardzo przystojnie, a ona
pigknie, kiedy zyczyta mu dobrej nocy.

— Co powiesz na obiad w przysztym tygodniu?

— Pomysle — obiecata.

Wilozyta klucz do zamka, pomachata mu i znikneta.

— Dobranoc — szepnat do siebie Charlie z u§miechem.

Ruszyl ulicag ze spuszczong glowa, myslac o wszystkim, czego si¢ dowiedziat od Carole.
Nie obejrzat si¢ i nie zobaczyl, ze wyglada za nim z okna na pigtrze. Zastanawiala si¢, o czym
mysli, podobnie jak on zastanawial si¢ nad nig. Charlie byt zadowolony. Carole przerazona.



Rozdzial 12

Dwa dni po obiedzie Charliego i Carole Adam zajechat nowym ferrari przed dom
rodzicow na Long Island. Wiedziat, ze czekaja go klopoty. Spodziewali si¢, ze pdjdzie z nimi
na nabozenstwo jak co roku. On tez mial taki zamiar, ale jeden z jego sportowych
gwiazdorow zadzwonit w panice. Jego zone¢ aresztowano za kradziez w sklepie, przyznat tez,
ze jego szesnastoletni syn handluje kokaing. Dla Adama i jego rodzicow Jom Kipur byto
waznym $wigtem, ale futbolista z Minnesoty nic nie wiedziat o Jom Kipur i potrzebowatl
pomocy Adama. Adam zawsze byt do dyspozycji, tym razem tez. Rano wysylali chtopaka do
osrodka w Hazelden na odwyk. Na szcze$cie Adam znatl zastepce prokuratora, oskarzajacego
w sprawie o kradziez zony. Zawarli ugode na sto godzin prac spotecznych i prokurator
zgodzil si¢ nie wpisywac tego do akt. Pitkarz, ktorego reprezentowal Adam, oswiadczyt, ze
zawdzigcza mu zycie. O szostej trzydziesci Adam wyruszyt w droge, a po godzinie dojechat
do domu rodzicow na Long Island. Przepadtlo mu nabozenstwo w synagodze, ale
przynajmniej zdazyt na obiad. Wiedziat, Ze matka bedzie wsciekta, sam tez byl rozczarowany.
W ten jeden dzien w roku lubit chodzi¢ do synagogi, zeby odprawi¢ pokute za zeszioroczne
grzechy 1 wspomnie¢ zmartych. W pozostale dni religia niewiele dla niego znaczyta. Kochat
jednak tradycje wielkich $wiat 1 byt wdzigczny, ze Rachel wpaja te tradycje dzieciom.
Poprzedniego lata Jacob mial swojg bar micwe i kiedy syn czytat po hebrajsku Torg, Adam
wzruszyt si¢ do tez. Nigdy w zyciu nie byt taki dumny. Pamigtal, jak ojciec ptakat przy tej
samej okazji.

Tego wieczoru nie spodziewal si¢ jednak wzruszajacych momentéw. Matka bedzie si¢
wsciekac, ze nie zdazyl do synagogi. Zawsze miata mu co$ za zte. Nic dla niej nie znaczyto
to, ze opiekowat si¢ zrozpaczonymi klientami. Wsciekata si¢ na mlodszego syna od czasu
jego rozwodu. Rachel byta jej blizsza, nawet teraz, niz Adam byt kiedykolwiek. Zawsze czut,
ze matka woli synowa od wlasnego syna.

Kiedy Adam wszedt, wszyscy siedzieli w bawialni po powrocie z synagogi. Adam nosit
pigknie skrojony granatowy garnitur od Brioniego, krawat, koszule szyta na miar¢ i idealnie
wypolerowane buty. Serce kazdej innej matki zmigkltoby na jego widok. Byt tak dobrze
zbudowany 1 taki przystojny, 1 egzotyczny. W tych rzadkich dobrych dniach, kiedy byt
mlodszy, matka méwila mu, ze wyglada jak mtody izraelski bojownik o wolno$¢, i czasami
dawala do zrozumienia, ze jest z niego dumna. Teraz powtarzala tylko, ze wybral zycie w
Sodomie i Gomorze i ze okryl si¢ hanbg. Potepiata wszystko, co robit, poczawszy od kobiet, z
ktérymi si¢ umawiat, skonczywszy na klientach, ktorych reprezentowal, i wycieczkach w
interesach do Las Vegas, po to zeby obejrze¢ walki swoich bokserow czy koncert raperow.
Krytykowata nawet Charliego 1 Graya, nazywajac ich parg nieudacznikow, ktorzy nigdy sie
nie ozenili i nigdy nie ozenia, tylko wtocza si¢ z rozwigztymi kobietami. Za kazdym razem,
kiedy widziala w brukowcach zdj¢cie Adama z ktéras z jego zdobyczy albo stojacego obok
Vany czy innych klientow, dzwonita do niego i twierdzila, Ze przynosi jej wstyd. Nie watpil,
ze dzi§ wieczorem zachowa si¢ nie lepie;.



Opuszczenie nabozenstwa na Jom Kipur to jej zdaniem byl juz szczyt wszystkiego. Nie
pojawit si¢ tez w domu na Rosz Haszana. Byl w Atlantic City i rozplatywal skomplikowana
spraw¢ jednego z jego najwybitniejszych artystow, ktory wystapil pijany i stracit przytomnos¢
na scenie. Wazne zydowskie $wigta nic nie znaczyly dla jego klientow, ale wiele dla matki.
Jej twarz miata twardo$¢ granitu, kiedy otworzyt drzwi 1 wszedl do pokoju. Byt blady, spiety 1
zdenerwowany. Podczas wizyt w domu zawsze czut si¢ jak dziecko, co nie budzito
przyjemnych wspomnien. Odkad przyszedl na swiat, traktowano go jak intruza i utrapienie.

— Cze$¢, mamo. Przepraszam za spoznienie — powiedziat.

Podszedt do niej i pochylit si¢, zeby ja pocalowac, ale ona odwrdcita twarz. Ojciec
siedzial na kanapie i ze wzrokiem wbitym we wiasne stopy.

Chociaz styszat wejScie Adama, nawet nie podnidst na niego oczu. Nigdy na niego nie
patrzyl. Adam pocatowal czubek matczynej glowy 1 si¢ odsunat.

— Przepraszam wszystkich. Nic nie mogtem poradzi¢. Klient miat powazne klopoty. Jego
dzieciak sprzedaje narkotyki, a zon¢ chcieli wsadzi¢ do wig¢zienia.

Te wyjasnienia nie zrobily Zadnego wrazenia na matce, dostarczyly jej nowych
argumentow.

— Dla tadnych ludzi pracujesz — syknegta glosem tak ostrym, ze mogt kroi¢ befsztyki. —
Pewnie jeste$ bardzo dumny.

Kazde stowo ociekalo sarkazmem. Adam spostrzegl, Ze siostra zerkneta na me¢za, a brat
zmarszczyt brwi i odwroécit glowe. Widzial, ze zapowiada si¢ kolejny wspaniaty wieczor, po
ktérym zotadek bedzie go bolatl przez kilka dni.

— Zarabiam na chleb dla dzieci — odpart Adam, silac si¢ na lekki ton. Podszedt do
kredensu 1 nalat sobie drinka. Mocnego. Czysta wodka z lodem.

— Nawet nie usigdziesz, zanim sobie nalejesz? Nie mozesz przyjs¢ do synagogi na Jom
Kipur ani przywita¢ si¢ jak nalezy z rodzing, ale juz pijesz? Pewnego dnia, Adamie,
wyladujesz w poradni AA.

Co miat odpowiedzie¢? Z Charliem i Grayem obrécitby to w zart, ale w jego rodzinie
nigdy nie byto zartow. Wygladali jak Zatobnicy na sziwie, kiedy tak czekali, az stuzaca
oznajmi, ze podano obiad. Od trzydziestu lat pracowala u nich ta sama Afroamerykanka,
chociaz Adam nigdy nie mogt poja¢, dlaczego nie odeszta. Matka nadal nazywata j3 w oczy
schwarze, chociaz stuzaca mowita teraz w jidysz lepiej od Adama. Tylko ja chetnie ogladat
podczas rzadkich wizyt w domu. Nazywala si¢ Mae. Matka powtarzata zawsze z potepiajaca
ming: ,,Co to za imi¢, Mae?”

— Jak bylo w synagodze? — zagadnat uprzejmie, probujac nawigzaé¢ rozmowg.

Sharon, jego siostra, mowila co$ znizonym glosem do bratowej Barbary, a brat Ben
rozmawiat o golfie z ich szwagrem Gideonem, ktorego nikt nie lubit, udawali wigc, ze nie ma
imienia. W tej rodzinie, jesli kto$ si¢ nie spodobat, wszyscy udawali, Ze nie ma imienia. Ben
byt lekarzem, a Gideon tylko sprzedawat ubezpieczenia. Fakt, ze Adam skonczyl Havardzka
Szkot¢ Prawa nie miat znaczenia, skoro si¢ rozwiddl, bo zona go rzucita, za co, zdaniem jego
matki, prawie na pewno ponosit odpowiedzialno$¢. Gdyby byl przyzwoitym facetem,
dlaczego dziewczyna taka jak Rachel miataby go rzuci¢? I zobaczcie, z jakimi kobietami si¢



zadaje od tamtego czasu. Takie mantry trwaty zwykle bez konca i znal je wszystkie na
pamig¢. W tej grze nie mogt wygra¢. Sam nie wiedzial, dlaczego ciagle jeszcze probuje.

Mae wreszcie zawotata ich na obiad i kiedy usiedli na zwyklych miejscach, Adam
zobaczyl, ze matka wpatruje si¢ w niego przez cala dlugos¢ stotu. Jej wzrok mogt przewiercié
beton. Ojciec siedzial na drugim koncu, a obie pary zajmowaty miejsca po bokach. Dzieci
nadal karmiono w kuchni i Adam jeszcze ich nie widzial. Rzucaty pitke do kosza na
podworku 1 w sekrecie palily papierosy. Jego wtasne dzieci nigdy tu nie przychodzity. Matka
odwiedzata je u Rachel wtedy, kiedy jej to odpowiadalo. Adam zajmowat miejsce miedzy
ojcem a siostra, jakby go upchnigto w ostatniej chwili. Zawsze opierat si¢ kolanami o noge
stolu. Wlasciwie to mu nie przeszkadzato, ale wygladato na znak od Boga, Ze nie ma dla
niego miejsca w tej rodzinie, zwtaszcza ostatnio. Od czasu rozwodu z Rachel, cho¢ na krotko
przed nim zostat partnerem w swojej firmie prawniczej, traktowano go jak pariasa, powdd
zalu 1 wstydu, gtownie dla matki. Jego osiggni¢cia, ktore liczyly si¢ w prawdziwym §wiecie,
tutaj absolutnie nic nie znaczyly. Odnosili si¢ do niego jak do przybysza z kosmosu i czasami
czut si¢ jak E. T. , kiedy tak siedziat, coraz bledszy z kazda chwila, i marzyt o powrocie do
siebie. Co gorsza, tu byt jego dom, chociaz ledwie mogt w to uwierzy¢. Czul si¢ jak wsrod
obcych albo wrogéw.

— No wiegc, gdzie byle§ ostatnio? — zapytata matka podczas pierwsze] przerwy w
rozmowie po to, zeby wszyscy ustyszeli liste miejsc takich jak Las Vegas czy Atlantic City,
gdzie uprawiano hazard i prostytucje i gdzie krazyly tabuny rozwigztych kobiet, a wszystkie
przybyty tam dla Adama.

— Tu i tam — odpart niejasno Adam. Znat procedurg. Trudno bylo uniknaé¢ putapek i
wilczych dotdéw, ale zwykle si¢ staral. — W sierpniu bylem we Wloszech 1 Francji —
przypomnial, bo rozmawiat juz z nig od tamtego czasu.

Nie miato sensu mowic jej, ze w zeszlym tygodniu byl w Atlantic City, zeby zazegnad
kolejny kryzys. Na szcze$cie nie miata pojecia, gdzie spedzal Rosz Haszana, i nie
spodziewata si¢ go w domu. Robit taki wysitek tylko na Jom Kipur. Potem zerknat na siostre,
ktora usSmiechneta si¢ do niego. Na mgnienie w przelotnej halucynacji ujrzat, jak wlosy staja
jej deba, poznaczone biatymi pasmami, a z ust wysuwaja si¢ kly. Zawsze uwazat ja za
Narzeczong Frankensteina. Miata dwoje dzieci, ktore rzadko widywat, podobnych do niej i do
Gideona. Chodzil na wszystkie bar micwy 1 bat micwy, poza tym jednak nigdy ich nie
odwiedzat. Siostrzency i bratanice byli dla niego obcy, przyznat si¢ nawet Charliemu i
Grayowi, ze tak woli. Twierdzit, ze wszyscy w jego rodzinie to dziwadla, a oni mysleli o nim
doktadnie tak samo.

— Jak bylo nad jeziorem Mohonk? — zapytat matke.

Nie rozumiat, dlaczego ciggle tam jezdzita. Ojciec zbitl fortun¢ na gietdzie przed
czterdziestu laty, mogli wigc sobie pozwoli¢ na wakacje w kazdym miejscu na $wiecie. Matka
jednak lubita udawaé, ze ciagle sg biedni. I nie znosita samolotow, dlatego nigdy nie
wyjezdzali daleko.

— Bardzo przyjemnie — odpowiedziala, szukajac jeszcze czegos, zeby mu dopiec.

Z reguly obracala przeciwko niemu wszystko, cokolwiek jej powiedziat. Sztuka polegata



na tym, zeby nie podawac jej zadnych informacji poza tymi, ktore wyczytata w brukowcach,
jakie naboznie kupowata, albo tymi, ktdre obejrzata w telewizji. Zwykle wysylata mu wycinki
z jego najbrzydszymi zdje¢ciami, jak stoi za klientem prowadzonym w kajdankach do
wigzienia. Zawsze dopisywata krotkie uwagi: Na wypadek, gdyby§ nie widziat... Jesli
natrafita na wyjatkowo paskudne zdjecie, wysylata je trzy razy oddzielnie, z dopiskiem: Czy
nie zapomniatam ci wystac... ?

— Jak si¢ czujesz, tato? — brzmiata zwyczajowo kolejna proba nawigzania rozmowy
podjeta przez Adama.

Zawsze otrzymywat te sama odpowiedz. Jako chtopiec wierzyl, ze przybysze z kosmosu
porwali jego ojca i zastgpili go robotem. Robot miat defekt, ktory utrudniat mu méwienie.
Potrafit mowi¢, ale najpierw trzeba bylo szturchancem wprawi¢ go w ruch, po czym
odkrywano, ze bateria jest roztadowana. W koncu ojciec wyduszal z siebie standardowg
odpowiedz: ,,Catkiem dobrze”, ze wzrokiem wbitym w talerz, nie przerywajac jedzenia.
Tylko dlatego, ze catkowicie zamknatl si¢ w sobie i1 nigdy nie brat udzialu w rozmowach,
zdotal przezy¢ piecdziesiat siedem lat matzenstwa z matka Adama. Tej zimy Ben, brat
Adama, konczyl pigcédziesiagt pig¢ lat, Sharon wlasnie stukneta piecdziesigtka, Adam za$
stanowil wypadek, ktory przytrafil si¢ dziewie¢ lat pozniej, niewart wzmianki, niegodny
uwagi, chyba ze zrobit co$ zlego.

Nie pamigtal, zeby matka kiedy§ mu powiedziata, ze go kocha. Nigdy nie ustyszat od nie;j
dobrego stowa. Od dziecinstwa stanowit dla rodzicow utrapienie i powod do wstydu.
Najtagodniejsi byli, kiedy go ignorowali, najgorsi, kiedy go strofowali, odtracali, karcili i
wymierzali klapsy, czym zajmowala si¢ matka. Nadal to robita, chociaz przekroczyl juz
czterdziestke, z wiekiem oszczedzita mu tylko klapsow.

— Wiec z kim si¢ teraz spotykasz, Adamie? — zagadngta matka, kiedy Mae wniosta
salatke.

Widocznie skoro si¢ spdznil do synagogi i zastuzyt na kare, matka tym razem wcze$niej
wytoczyla cigzkie dzialo. Z reguly czekata z tym, az po deserze podano kawe. Juz dawno si¢
nauczyl, ze na to pytanie nie ma dobrej odpowiedzi. Gdyby powiedziat prawde, dom by si¢
zawalil.

— Z nikim. Jestem zajety — odpart wymijajaco.

— Na to wyglada — mrukneta matka.

Szybko podeszta do kredensu. Byla szczupla, wyprostowana, w zadziwiajaco dobrej
formie, mimo siedemdziesi¢ciu dziewigciu lat. Ojciec mial osiemdziesiatke, ale tez trzymat
si¢ mocno, przynajmniej w sensie fizycznym.

Matka wyjeta z szuflady egzemplarz ,,Enquirera” i puscita dookota stotu, zeby wszyscy
mogli zobaczy¢. Tego wycinka jeszcze mu nie wystata. Widocznie zachowata go na
od$wietng okazje, zeby wszyscy si¢ nim nacieszyli, nie tylko Adam. Zobaczyt swoje zdjecie z
koncertu Vany. Obok niego stala dziewczyna z szeroko otwartymi ustami i zamknigtymi
oczami, w skorzanej kurtce, z piersiami wyskakujacymi z czarnej bluzki. Spédniczke miata
tak krotka, ze prawie niedostrzegalng.

— A to kto? — zapytata matka tonem sugerujacym, ze Adam co$ ukrywa.



Gapit si¢ na zdjecie przez dobrg minute i1 absolutnie nic nie kojarzyl, a potem
przypomniat sobie. Maggie. Dziewczyna, ktorej zatatwil miejsce na scenie i ktora odwiozt do
domu, do obskurnej czynszéwki. Mial ochote powiedzie¢ matce, zeby si¢ nie martwila, bo nie
spal z tg dziewczyna.

— Jaka$ dziewczyna, obok ktorej stalem na koncercie — wzruszyt ramionami.

— Nie byle$ z nig? — drazyla matka, rozdarta miedzy ulgg a rozczarowaniem. Musiata
siegnac po inng bron.

— Nie. Bytem tam z Charliem.

—Z kim?

Zawsze udawala, ze nie pamigta. Zapominanie imion jego przyjacidt stanowilo kolejna
form¢ odrzucenia.

— Charles Harrington. Ten, ktérego nazwiska za kazdym razem rzekomo zapominasz.

— A, ten. Na pewno gej. Nigdy si¢ nie ozenit.

Argument nie do odparcia. Teraz matka byta gora. Gdyby powiedzial, ze Charlie nie jest
gejem, kazalaby mu wyjasni¢, skad o tym wie, co moglo go mocno obcigzyé. A gdyby
gwizdngl na ostrozno$¢ 1 przyznat jej racjg, po prostu na odczepnego, nieuchronnie
wyciagnetaby to pdzniej. Sprawdzil to juz przy innych okazjach. Najlepiej byto nic nie
mowi¢. Zamiast tego usmiechnat si¢ do Mae, ktora obnosita buleczki, a ona mrugneta do
niego. Byla jego jedynym sprzymierzencem, jak zawsze.

Zanim wreszcie wstali od stolu, Adam czut si¢ jak po paru godzinach w piekle. W
zoladku miat wezet wielkos$ci pigsci. Patrzyl, jak sadowiag si¢ na tych samych krzestach, na
ktorych siedzieli przed obiadem, na swoich zwyklych miejscach. Rozejrzal si¢ po pokoju i
zrozumial, Ze po prostu tego nie wytrzyma. Stanat obok matki na wypadek, gdyby zechciata
go objac. To si¢ nieczesto zdarzato.

— Przepraszam, mamo. Strasznie mnie boli glowa, chyba mam migren¢. Czeka mnie dtuga
droga, lepiej juz pojde.

Chciat si¢ tylko stad wyrwac 1 uciec jak najdale;.

Matka patrzyla na niego przez dluga chwilg z zasznurowanymi ustami, a potem kiwneta
glowa. Ukarala go stosownie za nieobecnos¢ w synagodze. Mogl odejs¢. Spetnil swoj
obowiazek jako chlopiec do bicia i1 koziot ofiarny. Te¢ role wyznaczyta mu raz na zawsze,
skoro miat czelno$¢ pojawi¢ si¢ w jej zyciu wtedy, kiedy myslata, ze juz skonczyta z
rodzeniem dzieci. Stanowil niespodziewang i niepozadang przeszkod¢ w jej proszonych
herbatkach i partyjkach brydza, za co spotkata go surowa kara. Teraz i zawsze. Przysparzat jej
tylko klopotow, nigdy radosci. Inni wzorowali si¢ na niej. W wieku czternastu lat Ben
wstydzit si¢, ze matka znowu jest w cigzy. Dziewigcioletnia Sharon wprawit w furig
nieproszony gos¢. Ojciec gral w golfa i nic nie mowil. W akcie ostatecznej zemsty Adama
wychowata niania 1 nigdy nie widywat rodzicow. Kara w tym wypadku okazala si¢
blogostawienstwem. Kobieta, ktora si¢ nim opiekowata, dopdoki nie skonczyt dziesigciu lat,
byta dobra, czuta i kochajaca, jedyna przyzwoita osoba w $wiecie jego dziecinstwa. Do
dziesiagtych urodzin, kiedy zwolniono ja w trybie doraZznym i nawet nie pozwolono si¢
pozegna¢. Czasami si¢ zastanawial, co si¢ z nig stato, poniewaz jednak juz wtedy nie byta



mtoda, przypuszczal, ze umarta. Przez lata miat wyrzuty sumienia, ze nie probowal jej
odnalez¢ czy przynajmniej napisa¢ do niej i podzigkowac za dobro¢.

— Gdybys tyle nie pil i nie zadawal si¢ z rozwiaztymi kobietami — o§wiadczyta matka —
nie cierpiatby$ na migreny.

Nie bardzo rozumial, co z tym miaty wspolnego rozwiazle kobiety, ale wolal nie pytac.
Wierzyt jej na stowo.

— Dzigkuj¢ za pyszny obiad.

Nie mial pojecia, co wlasciwie jadl. Prawdopodobnie rostbef. W tym domu nigdy nie
zwracal uwagi najedzenie. Po prostu starat si¢ przetrwac positek.

— Zadzwon do mnie czasami — zazadata surowo.

Kiwnat glowa i powstrzymat si¢ od pytania ,,po co”? Kolejne pytanie bez odpowiedzi.
Czemu mialby do niej dzwoni¢? Nie widzial powodu, ale 1 tak dzwonit co tydzien, z szacunku
1z przyzwyczajenia, i modlit si¢, zeby jej nie zastac, tylko zostawi¢ wiadomos¢, najchetniej u
ojca, ktory ledwie potrafit wydusi¢ dwa stowa miedzy ,,Halo” a ,,Do widzenia”, zwykle:
»Powiem jej”.

Adam pozegnat si¢ ze wszystkimi, potem z Mae w kuchni, wyszedl sam i w$liznat si¢ do
ferrari z poteznym westchnieniem ulgi.

— Kurwa ma¢! — powiedziat glo§no. — Nienawidze tych ludzi.

Po tych stowach poczut si¢ lepiej 1 odpalit silnik. Dziesig¢ minut pozniej pedzit po Long
Island Expressway, znacznie przekraczajac limit predkosci, ale zotadek juz mu si¢ uspokoit.
Zadzwonit do Charliego, po prostu zeby ustysze¢ glos normalnej istoty ludzkiej, ale go nie
zastal, zostawit wiec niedorzeczng wiadomos¢ na sekretarce. Jadac do domu, zaczal mysle¢ o
Maggie. Jej zdjecie w ,,Enquirerze” bylo okropne. Pamigtal, Ze wygladala o wiele lepiej.
Sliczna dziewczyna, na swoj sposob. Rozmyslat o niej przez kilka minut i zastanawiat sie, czy
do niej nie zadzwoni¢. Chyba nie powinien, ale wiedzial, ze dzisiejszego wieczoru musi jakos
podreperowaé swoje zmaltretowane ego. Znal mnoéstwo innych i kiedy wrocit do domu,
zaczat do nich dzwonié. Zadnej nie zastat. Byt pigtek wieczorem i wszystkie znajome kobiety
wyszly na randki. Potrzebowat tylko czyjej$ bliskosci, usmiechu, rozmowy, dotyku. Nie
chciat nawet seksu, chciat tylko, Zeby kto$§ dostrzegl w nim pokrewng istote ludzka. Spotkanie
z rodzing wyczerpato jego sity, zupehlie jakby wampiry wyssaty z niego krew. Teraz
potrzebowat transfuzji.

Juz w apartamencie przewertowal notes z adresami. Zadzwonit do siedmiu kobiet.
Potaczyt si¢ tylko z automatycznymi sekretarkami. Znowu pomyslat o Maggie. Przypuszczat,
Ze pracuje, ale co tam, postanowit zadzwoni¢. Mingla juz péinoc 1 moze zastanie ja w domu.
Wygrzebatl skorzang kurtke, ktora nosil tamtego wieczoru na koncercie Vany. Przetrzasnat
wszystkie kieszenie w poszukiwaniu skrawka papieru, na ktérym zapisat jej numer. W koncu
go znalazt. Maggie O’Malley. Wybral numer. Wiedzial, Ze to Smieszne szukac jej teraz, ale
musial z kim$ porozmawia¢. Matka doprowadzata go do szalu, siostry nienawidzit, nie, nawet
nie czul nienawisci, tylko antypati¢, prawie rownie wielka jak jej nieche¢ do niego. Niczego
nie dokonala w Zyciu, po prostu wyszla za maz i urodzita dwojke dzieci. Najchetniej
pogadatby z Grayem albo z Charliem, wiedzial jednak, ze Gray jest u Sylvii 1 byto za p6zno,



zeby do niej dzwoni€. I przypomnial sobie, ze Charlie wyjechat na weekend. Zadzwonit wigc
do Maggie. Czul wzbierajacg fale paniki, jak zawsze po wizycie w domu, i teraz naprawde
dostat migreny. Sama obecno$¢ rodziny zawsze przywolywala najgorsze wspomnienia
dziecinstwa. Przeczekal dziesie¢ dzwonkoéw, ale nikt nie odbieral. W koncu wiaczyta sig
sekretarka z kilkoma dziewczecymi imionami. Adam zostawit nazwisko i telefon dla Maggie,
nie bardzo wiedzac, po co sobie zawraca glowe. Jak wszyscy jego znajomi, Maggie wyszta i
gdy tylko odtozyt stuchawke, wiedziat, ze ghupio zrobil. Przeciez wcale jej nie znat. Nie mogt
jej wyjasni¢, jak na niego wpltyngto spotkanie z rodzing ani ile bolu zawsze sprawiata mu
matka. Maggie byla ghipia dziewczyna, ktérg ciggat ze sobg tamtego wieczoru z braku kogos
lepszego. Zwykta kelnerka, nic wigcej. Przypomnial ja sobie przez ten wycinek prasowy,
ktorym matka wykluwata mu oczy, teraz jednak cieszyl sie, ze jej nie zastal. Nawet si¢ z nig
nie przespal i tylko dlatego zachowat jej numer, ze zapomniat wyja¢ kartke z kieszeni.

Mimo zlowieszczych ostrzezen matki przed naduzyciami alkoholu, ktory moze wywotac
migren¢, Adam nalat sobie drinka przed snem, a potem lezat i probowat pozby¢ si¢ napiecia
po wieczorze na Long Island. Nie cierpial wizyt w domu. To byla wyrafinowana forma
tortury. Zawsze potrzebowal kilku dni, zeby dojs¢ do siebie. Po co go wydali na $wiat, skoro
przez cale zycie traktowali jak wyrzutka? Lezatl i rozmyslat o nich, az w skroniach zatomotat
bol, przed ktorym przestrzegata go matka. Mingta prawie godzina, zanim zasnat.

Godzine pozniej, kiedy spat juz gleboko, zadzwonit telefon. Snito mu sie, ze potwory z
kosmosu prébuja go pozre¢ zywcem, wydajac dziwaczne brzgczenie. Tymczasem matka
$miala si¢ z niego i machala mu przed nosem gazeta. Naciggnat kotdr¢ na glowe i $nit, ze
ucieka z wrzaskiem przed potworami, dopdki nie dotarto do niego, Zze dzwoni telefon.
Przytozyt stuchawke do ucha i na wpdt rozbudzony wybetkotat:

—...10?

— Adam?

Nie rozpoznat glosu, ale poczul, ze glowa boli go gorzej niz wtedy, kiedy ktadt si¢ spac.

— Kto méwi?

Nie wiedziat i nic go to nie obchodzito. Przekrecit si¢ w t6zku i znowu zaczat zasypiac.

— Maggie. Zostawite§ mi wiadomos¢ na sekretarce.

— Jaka Maggie? — Byl zbyt zaspany, zeby cokolwiek zrozumiec¢.

— Maggie O’Malley. Dzwonite§ do mnie. Obudzitam cig?

— Aha. Obudzitas. — Troche mu si¢ przejasnito w glowie. Spojrzal na budzik obok t6zka.
Par¢ minut po drugiej. — Dlaczego dzwonisz o tej porze?

Bol glowy stopniowo ustepowal, Adam wiedzial jednak, ze rozmowa z dziewczyna
wybije go ze snu.

— Myslatam, ze to wazne. Zadzwonite§ do mnie o pétnocy. Wtasnie wrécitam do domu z
pracy. Myslatam, Ze jeszcze nie $pisz.

— Spalem — odpowiedziat, lezac w t6zku i myslac o niej.

Jego telefon o poénocy mogt oznaczaé tylko jedno. Ale jej telefon o drugiej nad ranem nie
byt lepszy. Wilasciwie nawet gorszy. Zreszta bylo juz za pdzno na spotkanie. Adam chciat
spac.



— W jakiej sprawie dzwonites?

W jej glosie brzmiala ciekawos$¢ 1 pewne skrepowanie. Polubita go i byta mu wdzigczna
za miejsce na scenie, ale rowniez rozczarowana tym, ze potem nie zadzwonit. Przyjaciotki z
restauracji uwazaty, ze nigdy nie zadzwoni. Wedtug nich stracit zainteresowanie, skoro nie
poszta z nim do t6zka. Moze gdyby poszta, czulby si¢ z nig jako$ zwigzany. Z kolei szef sali
twierdzil, ze wrecz przeciwnie.

— Chciatem tylko wiedzie¢, czy jeste$ zajeta — powiedzial sennie Adam.

— O pdinocy?

Adam, ktory juz si¢ rozbudzit i zapalit §wiatto, poczut si¢ lekko zazenowany. Wigkszo$¢
kobiet, ktore znal, odlozytaby teraz stuchawke, z wyjatkiem tych naprawde zdesperowanych.
Maggie wydawatla si¢ urazona jego wyjasnieniem.

— Po co dzwoniles, szukales$ okazji?

Postawita sprawg jasno. Ale on szukat tylko odtrutki na jad swojej matki. Ten rodzaj
trucizny miat szczeg6lnie zabdjcze dziatanie i Adam szukal wspodiczujacej duszy, ktora
dostarczy mu antidotum. A jesli zdarzy si¢ seks, to nie zaszkodzi. Po prostu czul si¢ troche
niezrecznie, bo wlasciwie jej nie znat.

— Nie, nie szukatem okazji. Czulem si¢ samotny. I glowa mnie bolata.

Nawet dla niego brzmiato to zatosnie.

— Zadzwonite$ do mnie, bo gtowa ci¢ bolata?

— Tak, co§ w tym rodzaju — baknat z zaklopotaniem. — Spedzilem paskudny wieczor z
rodzicami na Long Island. Jest Jom Kipur.

Stusznie si¢ domyslat, ze dziewczyna nazwiskiem O’Malley nie ma zielonego pojecia o
Jom Kipur. Jak wigkszos$¢ jego dziewczyn.

— No to szczesliwego Jom Kipur — rzucita troche zgryzliwie.

— To nie tak. To dzien pokuty za grzechy — poinformowat.

— Dlaczego wczesniej do mnie nie zadzwonites? — zapytala z uzasadniong
podejrzliwoscia.

— Bytem zajety.

Z kazda minutg coraz bardziej zalowatl, ze odebral telefon. Tego tylko brakowato, zeby o
drugiej nad ranem uzerac si¢ z dziewczyng, do ktorej nigdy nie zamierzat dzwoni¢. Dobrze mi
tak, pomyslat. Nie trzeba wydzwania¢ do nieznajomych o pdinocy.

— Taak, ja tez bytam zajeta — powiedziata z wyraznym nowojorskim akcentem. — W
kazdym razie dzigki za miejsce 1 za tamten mily wieczér. Wcale nie zamierzate§ do mnie
dzwoni¢, prawda? — zakonczyta ze smutkiem.

— Widocznie zamierzatem, skoro zadzwonitem. Dwie godziny temu — odpart z irytacja.

Nie musiat si¢ przed nig thumaczy¢. Bol glowy powracal, gorszy niz przedtem. Wizyty na
Long Island zawsze powodowaly taki skutek. A Maggie wcale nie pomagata, wrecz
przeciwnie.

— Nie, nie zamierzate$ dzwonié. Moje kolezanki powiedziaty, ze nie zadzwonisz.

— Omawiata$ to z nimi?

Ogarniato go coraz wigksze zaklopotanie. Moze cala dzielnica obstawiata zaktady, czy do



niej zadzwoni, czy nie.

— Zapytalam tylko, co mysla. Zadzwonilbys, gdybym si¢ z tobg przespala? — zapytala z
ciekawoscia.

Adam jeknat, zamknat oczy i przekrecit sie na drugi bok.

— Na lito$¢ boska, skad mam to wiedzie¢? Moze tak, moze nie. Kto wie? Zalezy, czy
by$my si¢ polubili.

— Szczerze mowiac, nie wiem, czy ci¢ lubie. Myslalam, ze tak, tamtego wieczoru, kiedy
si¢ poznaliSmy. Teraz sadzg, ze tylko si¢ mng bawisz. Pewnie $mieliScie si¢ ze mnie razem z
Charliem.

W jej glosi brzmiata uraza. Limuzyna i miejsca, do ktdrych ja zabieral, $wiadczyly
wyraznie, ze jest bogaty. Mezczyzni tacy jak on ciggle wykorzystywali dziewczyny takie jak
ona 1 nigdy potem nie dzwonili. Tak powiedzialy kolezanki i skoro nie zadzwonit, doszta do
wniosku, ze miaty racje. Jeszcze bardziej si¢ cieszyla, ze nie poszia z nim do 16zka, chociaz
zastanawiata si¢ nad tym. Nie znala go. I nie chciata placi¢ wlasnym cialem za miejsce na
scenie.

— Charlie uwazat, ze jeste$ bardzo mita — sktamal Adam.

Nie mial pojecia, co myslat Charlie. Nie pamigtal. Zaden z nich wiecej o niej nie
wspominat. Pewnego wieczoru przecigeta wigzke ich radaréw i zniknela na zawsze. Miata
racje. Nie zamierzat do niej dzwoni¢, gdyby nie koszmar z Long Island. Rozpaczliwie
potrzebowat kontaktu z ludzmi. A teraz dostat go wigcej, niz potrzebowat.

— A ty? Tez myslates, ze jestem mita? — naciskata.

Ponownie otworzyl oczy i wpatrzyl si¢ w sufit. Nie rozumiat, dlaczego z nig rozmawia.
To przez matke. Wypil akurat tyle, zeby uwierzy¢, ze prawie wszystko zte w zyciu spotkato
go przez matke. Reszta przez Rachel.

— Shtuchaj, czemu to robimy? Nie znam ci¢. Ty mnie nie znasz. Jestesmy obcy. Gtowa mi
peka i boli mnie zoladek. Matka uwaza mnie za alkoholika. Moze stusznie. Ja tak nie
uwazam. Ale czuje si¢ parszywie. Przyszedlem na §wiat w piekielnej rodzinie i wlasnie
spedzitem z nig wieczor. To nie zarty. Jestem wkurzony. Nienawidze rodzicow, oni tez za
mna nie przepadaja. Nie wiem, czemu do ciebie zadzwonilem, ale zadzwonitem. Nie zastalem
cig¢ w domu. Czemu na tym nie zakonczymy? Udawajmy, ze nigdy nie odsluchatas
wiadomosci. Moze szukatem okazji. Nie wiem, po co do ciebie dzwonitem, wiem tylko, ze si¢
parszywie czuje. Zawsze si¢ parszywie czuje po spotkaniu z matka.

Zaczynat si¢ nakrecaé, a Maggie stuchatla cicho na drugim koncu linii.

— Przepraszam, Adamie. Ja tez nie miatam wspanialych rodzicéw. Ojciec umart, kiedy
miatam trzy lata. Matka byta alkoholiczkg. Nie widziatam jej, odkad skonczytam siedem lat.

— To kto ci¢ wychowat?

Sam nie wiedziat, czemu podtrzymuje t¢ rozmowe, ale Maggie wzbudzita jego
ciekawos¢.

— Dorastatam u ciotki. Umarla, kiedy miatam czternascie lat. Potem bylam w zastepczej
rodzinie, dopoki nie skonczylam szkoly $redniej. Wtasciwie nie skonczytam. Dostatam
swiadectwo GED w wieku szesnastu lat. Od tamtej pory sama si¢ utrzymuje.



Powiedziata to rzeczowo, jakby nie potrzebowata niczyjej litosci.

— Niezle dostatas w kos¢.

Wiele znanych mu dziewczyn moglo opowiedzie¢ podobne historie. Kobiety, z ktérymi
si¢ spotykat, zwykle nie miaty tatwego Zycia. Czgsto molestowane przez meskich krewnych,
uciekaty z domu w wieku szesnastu lat i zaczynaly pracowaé jako aktorki lub modelki.
Wiasciwie nie znat zadnych dziewczyn z normalnych doméw ani debiutantek, jak te, z
ktorymi spotykat si¢ Charlie. Maggie byla taka sama. Po prostu bardziej filozoficznie
traktowata swoj los 1 nie wymagata od Adama, zeby cokolwiek naprawial. Nie oczekiwala, ze
Adam kupi jej implanty w ramach rekompensaty za to, ze matka byla prostytutka albo ze
ojciec ja molestowal. Cokolwiek ja spotkato, widocznie si¢ z tym pogodzita. Raczej
okazywala wspotczucie Adamowi.

— Nie masz rodziny? — spytat zaintrygowany.

— Nie. To troche dotujace w §wieta, ale czasem odwiedzam przybranych rodzicéw.

— Brak rodziny to btogostawienstwo — powiedzial cynicznie Adam. — Nie chciataby$
takiej jak moja.

Maggie nie bardzo si¢ z nim zgadzata, ale wolata o tym nie dyskutowa¢ o wpot do
trzeciej] w nocy. Gadali o niczym prawie przez pdt godziny, a ona wcigz uwazala, Ze
zadzwonil do niej w wiadomym celu, co bylo niegrzeczne i upokarzajace. Zastanawiata sie,
do ilu innych kobiet dzwonit i czy w ogole odezwalby si¢ do niej, gdyby ktoras z nich
przyszta mu z pomoca. Widocznie zadnej nie zastat, skoro byl sam i spal gleboko, kiedy do
niego zadzwonita.

— Mysle, ze wolatabym mie¢ rodzing, nawet zta. — Potem co$ jej przyszio do glowy.
Mimo po6znej pory wcale nie czula sennosci, a Adam tez si¢ rozbudzit. — Czy masz braci i
siostry?

— Maggie, mozemy o tym porozmawia¢ kiedy indziej? Zadzwoni¢ jutro. Wyrecytuje ci
calg histori¢ mojej rodziny, przyrzekam.

Nagle ustyszata huk, Adam jeknal i wrzasnat: ,,Cholera!”, jakby z bolu.

— Co sig¢ stato? — przestraszyta sig.

— Wstalem z 16zka i1 walnagtem palcem u nogi o nocny stolik, i budzik spadt mi na stope.
Teraz jestem nie tylko zty 1 zmeczony, ale w dodatku ranny.

Mowit jak pigciolatek na granicy tez. Maggie stlumita chichot.

— Jeste$ beznadziejny. Najlepiej idz spac.

— Nie zartuj. Proponuj¢ to od pét godziny.

— Nie badz niemily — skarcita go. — Czasami jeste$ bardzo nieuprzejmy.

— Teraz méwisz jak moja matka. Ciagle mi powtarza takie rzeczy. A powiedz, czy to
uprzejme wysyla¢ mi wycinki z brukowcoéw, na ktoérych wygladam jak szmata albo moich
klientow wsadzajg do pudta? Czy to grzecznie wyzywaé¢ mnie od alkoholikow 1 wychwala¢
moja byla zong, chociaz mnie zdradzala i rzucita, a potem wyszta za innego?

Znowu si¢ nakrecal, a Maggie stuchala.

— To nie jest niegrzeczne, tylko wredne. Mowi ci takie rzeczy? — pytala ze zdziwieniem i
wspotczuciem.



Chociaz prawie wrzeszczat, zdal sobie sprawe, ze to stodka dziewczyna. Zauwazyt to
tego wieczoru, kiedy si¢ poznali. Po prostu w jego zyciu nie byto miejsca dla kogo$ takiego
jak ona. Pragnat seksu, blichtru i podniecenia, a ona nie mogla mu daé nic z tego, chociaz
miala fantastyczng figurg. Skoro jednak nie chciala mu uzyczy¢ swoich wdzigkow, nie mogt
ich oceni¢. Bredzita co$, ze nie robi takich rzeczy na pierwszej randce. Adam nie pragnat
drugiej. A teraz rozmawiala z nim w $rodku nocy i1 wystuchiwata jego narzekan na matke.
Nawet nie miata mu tego za zte, chociaz zadzwonit do niej, wyraznie szukajac okazji. Nie
ukrywata, Ze tego nie pochwala, a jednak nie odtozyla stuchawki.

— Nie powiniene$ jej pozwala¢, zeby tak do ciebie mowita, Adamie — powiedziata
tagodnie.

Jej matka tez ja podle traktowala, a pewnej nocy zniknela bez pozegnania.

— Jak myslisz, czemu boli mnie glowa? — Adam znowu prawie krzyczal. — Bo dusze¢
wszystko w sobie.

Zdawal sobie sprawe, ze zachowuje si¢ jak czubek. To byta terapia przez telefon, bez
seksu. Nigdy jeszcze nie prowadzil rownie dziwacznej rozmowy. Prawie zatowal, ze odebrat
ten telefon, ale najwyrazniej lubi rozmawia¢ z Maggie.

— Nie powiniene$ dusi¢ w sobie uczu¢. Sprobuj kiedy$ z nig porozmawia¢ 1 powiedz jej,
CO czujesz.

Adam wzniost oczy do gory. Maggie troche upraszczala, ale przynajmniej okazywata mu
wspotczucie. Tylko ze nie znala jego matki. Na szczg$cie dla niej.

— Co brates na bol glowy?

— Wodke i1 czerwone wino w domu matki. Kieliszek tequili po powrocie do domu.

— Fatalna mieszanka. Zazyle$ aspiryne?

— Nie, brandy 1 szampan sg gorsze.

— Powiniene$ zazy¢ aspiryne, tylenol albo cos.

— Nie mam — odpart.

Lezat w 16zku i uzalat si¢ nad soba, ale w jaki§ dziwny sposob przyjemnie si¢ z nig
rozmawiato. Naprawde byla mila. Zadna inna nie stuchataby, jak narzeka na rodzicow i
wylicza rozmaite nieszczgscia.

— Jakim cudem nie masz w domu tylenolu? — A potem cos$ jej przyszto do glowy. — Jestes$
scjentysta?

Znala kiedy$ kogo$ takiego. Nie zazywal zadnych lekarstw ani nie chodzit do lekarza.
Tylko si¢ modlit. Wydawalo jej si¢ to dziwne, ale podobno si¢ sprawdzato.

— Nie, skad. Zapomniata$? Dzisiaj jest Jom Kipur. Jestem Zydem. Od tego si¢ wszystko
zaczeto. Dlatego pojechalem na obiad do rodzicow. Jom Kipur. I nie mam w domu aspiryny,
bo nie jestem Zonaty. Zonaci ludzie miewaja takie rzeczy. Zony je kupuja. Moja sekretarka
kupuje mi aspiryne w biurze, a ja zapominam kupi¢ do domu.

— Jutro musisz kupi¢, zanim znowu zapomnisz.

Miata dziecinny gltos, ale dzialal na niego kojaco. W koncu data mu to, czego
potrzebowal: wspotczucie i chwilg rozmowy.

— Muszg i8¢ spa¢ — przypomniat. — I ty tez. Zadzwoni¢ do ciebie jutro. Tym razem



naprawde.

Przynajmniej zeby jej podzigkowac.

— Nie, nie zadzwonisz — powiedziata ze smutkiem. — Nie jestem dla ciebie do$¢
elegancka, Adamie. Tamtego wieczoru widzialam, do jakich miejsc chodzisz. Pewnie si¢
umawiasz z samymi wystrzalowymi dziewczynami.

A ona byta tylko kelnerka z Pier 92. Kaprys losu sprawit, ze w ogole si¢ spotkali, a przez
nastepne zrzadzenie losu Adam zostawit jej wiadomos$¢ na sekretarce. Przypadek numer trzy:
oddzwonita.

— Znowu mowisz jak moja matka. Zawsze tak gada. Zawsze mnie krytykuje. Uwaza, ze
juz dawno powinienem znalez¢ sobie inng mitg zydowska dziewczyne¢ i znowu si¢ ozenié. A
skoro juz o tym mowa, nie spotykam si¢ z kobietami bardziej eleganckimi od ciebie.

Wprawdzie ubieraty si¢ troche drozej, ale z reguly kto§ za to ptacil. Pod wieloma
wzgledami Maggie bardziej od nich zashugiwala na szacunek, chociaz jego matka miataby
zapewne odmienne zdanie.

— Jak to sig¢ stato, ze nie ozeniles$ si¢ po raz drugi?

— Nie chce. Raz si¢ sparzylem i to fatalnie. Moja byta Zona okazata si¢ calkiem taka jak
matka. I nie mam ochoty znowu ryzykowac.

— Masz dzieci?

Nie zapytata go tamtego wieczoru, kiedy si¢ poznali. Nie zdgzyta, za wiele si¢ dziato.

— Tak. Amande i Jacoba, czternascie i trzynascie lat — odpowiedzial z usmiechem, co
Maggie ustyszata w jego glosie.

— Gdzie studiowales?

— Nie wierze! — rozesmial si¢ ubawiony, ze dalej odpowiada na jej pytania, ale jako$ nie
mogt przestaé. — W Harvardzkiej Szkole Prawa. Skonczylem Szkote Prawa magna cum
laude.

Troch¢ pompatycznie to zabrzmiato, ale co tam, i tak jej nie widzial, a w rozmowie
telefonicznej wszystko jest dozwolone.

— Wiedziatam — zawotata z przejgciem. — Po prostu wiedzialam. Wiedzialam, ze
skonczytes Harvard! 1 Ze jeste§ geniuszem! — Przynajmniej raz byla to wilasciwa reakcja.
Lezat w t6zku, chichoczac. — Niesamowite!

— Nie, wcale nie — odpowiedziat skromnie. — Wiele oséb konczy uniwersytet Harvarda.
Niechetnie to wyznaje, ale Rachel Straszliwa skonczyta te studia summa cum laude 1 zdata
egzamin adwokacki za pierwszym podejsciem. Ja nie. — Wyznawal wszystkie swoje grzechy i
stabosci.

— Kogo to obchodzi, skoro jest wredng suka?

— Mito, ze tak mowisz. — Poczul zadowolenie. Nawet nie szukajgc, znalazi
sprzymierzenca.

— Przepraszam. Nie powinnam mowi¢ w ten sposob o matce twoich dzieci.

— Owszem, powinna$. Ja ciggle to méwie. Bo to suka. Nienawidze jej. Wiasciwie —
poprawit si¢ — nie nienawidze jej, tylko bardzo jej nie lubie. — Ostatecznie bylo $wigto,
chociaz Maggie pewnie byta katoliczka. — Jeste$ katoliczka, prawda?



— Bylam. Teraz juz nie bardzo. Czasami chodze do kosciota i zapalam $wieczki, ale nic
wigcej. Chyba juz w nic nie wierze. W dziecinstwie chciatam zosta¢ zakonnica.

— Zmarnowatabys pigkng twarz i wspaniate cialo. Dzigki Bogu, Ze nie poszta$ do zakonu
— powiedzial z powaga w glosie.

— Dzigkuje, Adamie. Mito, ze tak moéwisz. Teraz juz naprawde powiniene$ zasnaé, bo
jutro gtowa bedzie ci¢ jeszcze bardziej bolata.

Nie myslat o tym przez ostatnie pot godziny, ale uswiadomit sobie nagle, spogladajac na
zegarek, ze bol gtowy zniknal. Dochodzita czwarta nad ranem.

— Moze zjemy razem $niadanie? O ktdrej wstajesz?

— Zwykle okolo dziewiatej. Jutro zamierzatam pospa¢ dluzej, wziglam wolny dzien w
pracy.

— Ja tez. Przyjade po ciebie w potudnie. Zabiorg ci¢ do jakiego$ mitego lokalu na brunch.

— Jak mitego? — zaniepokoita sig.

Zwykle pozyczata ciuchy od wspotlokatorek. Ani jedna z rzeczy, ktore miata na sobie w
wieczor, kiedy si¢ poznali, nie nalezata do niej, dlatego bluzka byta taka ciasna. Maggie miata
z nich najwigksze piersi, ale nie wspomniala o tym Adamowi. Domyslit si¢, czym si¢ martwi.
Wiele dziewczyn, z ktérymi si¢ umawial, mialo podobne ktopoty.

— Mitego na dzinsy albo dzinsowg spodnice? Albo mitego na szorty? — dawat jej wybor.

— Mitego na dzinsowg spddnice — zdecydowata z ulga.

— Doskonale. Ubiore si¢ tak samo.

Oboje parskngli $miechem. Adam jeszcze raz zapisal jej adres na bloczku, ktory trzymat
obok 16zka. Zwykle kiedy cos$ zapisywat w srodku nocy, chodzito o aresztowanie ktorego$ z
klientow. Tym razem duzo lepiej si¢ bawit.

— Dziegki, Maggie. Przyjemnie si¢ rozmawiato.

Pewnie przyjemniej niz przy ewentualnej randce. Teraz naprawdg z nig rozmawiat, a nie
probowat jej zaciggnacé do 16zka. Przypuszczal, ze przy brunchu tez tego nie sprobuje. Moze
po prostu zostang przyjacidotmi. Dobrze zaczeli.

— Mnie tez byto przyjemnie. Ciesze si¢, ze do mnie zadzwonite$, nawet w wiadomym
celu — droczyla sig.

— Wecale nie w wiadomym celu — przekonywat, ale mu nie uwierzyta. On sam tez w to nie
wierzyt. Naprawd¢ zadzwonil w wiadomym celu, ale dobrze si¢ skonczyto. I gtowa przestata
go bole¢.

— Akurat — kpita Maggie. — Wtasnie ze w wiadomym celu. Kazdy telefon po dziesiatej
wieczorem jest w wiadomym celu, sam wiesz.

— Kto wymysla takie zasady?

— Ja — parskneta $miechem.

— 1dz spa¢, bo jutro bedziesz wygladata jak $§mier¢ na choraggwi. Nie, chyba nie. Jeste$ za
mloda, zeby wyglada¢ jak $mier¢, ale ja bede tak wygladat.

— Wcale nie — zaprzeczyla rzeczowo. — Jeste$ bardzo przystojny.

— Dobranoc, Maggie — powiedziat cicho. — Rozpoznasz mnie po spuchnigtej glowie.

Dzigki jej stowom o uniwersytecie Harvarda i jego wygladzie naprawdg¢ zaczynat ja lubic.



Sprawita, Zze poczut si¢ wspaniale mimo bolu glowy. Mile zakonczenie koszmarnego
wieczoru. Wynagrodzita mu wszystkie tortury, ktore znidst na Long Island.

— Do zobaczenia jutro.

— Dobranoc — powiedziata cicho i odtozyla stuchawke.

Kfladac si¢ do tozka, zastanawiata sie, czy naprawde¢ po nig przyjedzie. Faceci tak
postepowali. Obiecywali, a potem nie dotrzymywali stowa. Na wszelki wypadek postanowita
si¢ ubrac i1 czeka¢. Ale nawet gdyby si¢ nie pojawil, przyjemnie si¢ z nim rozmawialo. Mily
facet, naprawde go polubita.



Rozdzial 13

Nastepnego dnia siedziata na kanapie w pokoju dziennym, czekajac na Adama. Zblizato
si¢ potudnie, dzien byl pigkny, pierwsza sobota pazdziernika. Maggie wlozyta dzinsowa
minispodniczke, obcistg r6zowg podkoszulke pozyczong od kolezanki i1 ztote sandatki. Tym
razem zaczesata dtugie wtosy prosto do tytu 1 zwigzata je r6zowa wstazka w konski ogon, z
ktorym wygladata jeszcze mlodziej. Prawie si¢ nie umalowata. Miata niemile wrazenie, ze
tamtego wieczoru, kiedy si¢ poznali, zrobita sobie za mocny makijaz.

Spojrzata po raz kolejny na zegarek, bylo pie¢ po dwunastej i Adam jeszcze si¢ nie
zjawit. Dziewczyny wyszly 1 Maggie zaczela juz watpié, czy w ogole przyjdzie. Moze nie.
Postanowita zaczeka¢ do pierwszej, a jesli sie nie doczeka, pdjdzie na spacer do parku. Nie
warto si¢ gryz¢, skoro nic si¢ nie stalo. Nie powiedziata nikomu o spotkaniu, nikt jej nie
wysmieje, jesli Adam ja wystawil. Rozmys$lata wiasnie o tym, kiedy zadzwonit telefon. To
byt Adam. Usmiechneta sie, gdy tylko ustyszata jego glos, ale w nastgpnej sekundzie
pomyslata, Zze chce odwota¢ spotkanie. Dziwne, ze dzwoni przez telefon, zamiast nacisnaé¢
dzwonek przy drzwiach na dole.

— Czes$¢, jak sie masz? — zapytala swobodnym tonem, zeby nie okaza¢ rozczarowania. —
Jak tam bol gtowy?

— Jaki bol glowy? Zapomniatem numeru twojego mieszkania.

— Gdzie jeste$? — zdziwila si¢. Jednak przyjdzie. Lepiej pézno niz wcale. Byto dopiero
dziesig¢ po dwunaste;.

— Na dole. — Dzwonit z komoérki. — Zejdz na doét. Zarezerwowatem miejsce na lunch.

— Zaraz schodzg.

Odtozyta stuchawke i1 popedzita po schodach, zanim zniknie czy zmieni zdanie. Rzadko
zdarzato jej si¢ spotkaé ludzi, ktérzy dotrzymywali stowa. A on dotrzymatl.

Wyszta przed dom. Siedzial tam w nowiutkim czerwonym ferrari i wygladat jak gwiazdor
filmowy. Poprzedniego wieczoru pojechat na Long Island tym samym wozem, ktory cata
rodzina uprzejmie zignorowala. Rodzice jezdzili jednakowymi mercedesami, podobnie jak
brat 1 bratowa, szwagier bmw, a siostra w ogdle nie prowadzita. Oczekiwata, ze inni na kazde
zawolanie rzucg wszystko, zeby ja wozi¢. W ich opinii ferrari bylo tak krzykliwe 1 wulgarne,
ze nawet nie zashugiwato na komentarz. Adam jednak kochat ten woz.

— O moj Boze! Ale bryka!

Maggie wytrzeszczata oczy i1 az podskoczyta z wrazenia. Adam usmiechnat si¢, otworzylt
drzwi 1 wskazal miejsce. Nigdy nie widziata takiego samochodu, tylko na filmach, a teraz
jechata nim z Adamem. Nie mogta w to uwierzyé. Zatowata, ze nikt znajomy ich nie widzi.

— To twj? — zapytata bez tchu.

— Nie, ukradlem go — zazartowal. — Oczywiscie, ze moj. Nie da si¢ ukry¢, ze skonczytem
Harvard.

Rozesmieli si¢ oboje, a potem Maggie podata mu matg paczuszke. — Co to jest?

— Prezent dla ciebie. Rano posztam do sklepu i kupitam ci.



Byta to buteleczka tylenolu na wypadek, gdyby znowu dostat bolu gtowy.

— To mile z twojej strony. — Zachowam jg na nastepng wizyte u matki. Dzien byt pigkny.
Adam przejechal przez Central Park i zatrzymat si¢ na Trzeciej Alei przy restauracji, ktora
miala ogrodek. Zamowil dla obojga jajka Benedict, poniewaz Maggie zapewnita, Ze je lubi.
Nigdy jeszcze ich nie probowala, ale sadzac po opisie, byty smaczne. Pdzniej siedzieli przy
stoliku w ogrodzie 1 popijali wino, a kiedy wreszcie wyszli z restauracji, ruszyli na spacer.
Maggie ogladata z Adamem wystawy sklepowe 1 rozmawiata o ludziach, ktorych
reprezentowal. Podobalo jej si¢ to. Opowiedzial tez o swoich dzieciach, o rozpadzie
malzenstwa 1 jak to ciezko przezyl, a potem o dwodch najlepszych przyjaciotach, Charliem i
Grayu. Pod wieczér miala wrazenie, Ze zna go na wylot. Sama tez ostroznie powiedziata mu
parg rzeczy.

Maggie chyba nie lubita moéwi¢ o sobie. Opowiedziata Adamowi kilka wspomnien z
dziecinstwa, o przybranych rodzicach, o kolegach i kolezankach z pracy. Oboje jednak
zdawali sobie sprawe, ze prowadzita zycie znacznie mniej ciekawe od niego. Gléwnie jadta,
spala, chodzila do kina i do pracy. Nie miala zbyt wielu przyjaciét, wyjasnita, ze nie ma dla
nich czasu. Pracowata do po6zna w Pier 92, a kiedy spytal, co robi w wolnym czasie,
usmiechneta si¢ 1 odpowiedziata wymijajaco: ,,Tylko pracuje”. Dziwil si¢ temu, Ze czuje si¢
przy niej tak swobodnie. Przyjemnie si¢ z nig rozmawialo i chociaz prowadzita proste zycie,
nie brakowato jej zyciowej madrosci. Wiele widziata, rGwniez niezbyt przyjemnych rzeczy,
jak na dwudziestoszescioletnig kobiete. Wygladata mtodo, ale duchowo byla o wiele starsza.
Pod pewnymi wzgledami starsza od Adama.

Wrocili do samochodu o szostej 1 Maggie pomyslata, Ze nie chee tak koficzy¢ dnia. Adam
jakby odczytat jej mysli. Odwrocit si¢ do niej z nadzieja.

— A moze upieczemy steki na moim tarasie? Co ty na to, Maggie?

— Bardzo chetnie — uSmiechneta si¢ promiennie. Adam zapewnil, ze ma kilka stekow w
lodowece.

Tylko na filmach widywata budynki takie jak ten, w ktorym mieszkat Adam. Odzwierny
przywitat ich 1 usmiechnal si¢ do Maggie. Byta tadng kobieta i ludzie wszedzie si¢ za nig
ogladali. Adam nacisngt w windzie guzik PENTHOUSE. Kiedy wpuscit Maggie do
mieszkania, stangta w milczeniu 1 wytrzeszczyta oczy.

— O m¢j Boze — powiedziala catkiem tak samo, jak wtedy, gdy zobaczyta ferrari. — Ale
widok.

Adam mieszkal na trzydziestym trzecim pigtrze. Wokot mieszkania byl taras,
wyposazony w podgrzewany basen, lezaki 1 grill.

— To film — powiedziala Maggie w ostupieniu, ogladajac si¢ na Adama. — Dlaczego mnie
to spotkato?

— Po prostu miala$ szczescie — zazartowat.

Teraz, kiedy poznal ja lepiej, najbardziej zalowal tego, ze nic dobrego jej nie spotkato.
Spotkato jego. Po obiedzie wréci do swojej ngdznej czynszéwki. Nienawidzit takiego zycia.
Zastugiwata na znacznie wigcej, niz los mogl jej ofiarowaé. Naprawdeg, $wiat jest
niesprawiedliwy. Adam mogt z nig spedzi¢ przyjemny wieczor, porzadnie ja nakarmié i



odesta¢ z powrotem do jej $wiata. Nic nie zmieni jej ponurej rzeczywistosci, lecz co
najdziwniejsze, wcale jej to nie przeszkadzalo. Nie miata w sobie ani krzty zazdrosSci i
podziwiajac jego liczne osiggnigcia, cieszyla si¢ ze wzgledu na niego.

Calkowicie roznita si¢ od kobiet, ktore dotad spotykal. Wygladatla jak inne, ale na tym
konczyto si¢ podobienstwo. Maggie byla dobra, mita, zabawna 1 prawdziwa pod kazdym
wzgledem. Byla bystra 1 lubita si¢ z nim spierac.

Ku jego radosci podziwiata go z catego serca. Kobiety, z ktoérymi si¢ spotykal, zawsze
chcialy go wykorzystaé. Zadaty strojow, bizuterii, kart kredytowych, apartamentoéw, nowych
samochodow, chirurgii plastycznej i zalatwienia posady albo roli w filmie. Wszystkie mialy
jakie$ ukryte cele. Maggie zachowywata si¢ tak, jakby chciata tylko by¢ z nim 1 mito spedzi¢
czas. Miata w sobie rys nieodpartej niewinnos$ci, kontrastujacy z wyrachowaniem dziewczyn,
ktore przewingly si¢ przez jego zycie w ciggu ostatnich lat.

Przygotowata wielkg miske satatki, Adam wyjat steki z lodowki 1 rozpalit grill. Steki byty
ogromne, potem jedli na tarasie lody, ktére kapaty im na ubranie. Maggie miata cate stopy
umazane lodami truskawkowymi, ale si¢ tym nie przejmowata.

— Prosz¢ — zaproponowat uczynnie Adam — wsadz nogi do basenu. Nikt si¢ nie dowie.

Zdjat pokrywe 1 odslonit ciepta, bulgoczaca wodg. Basen mogt pomiesci¢ co najmniej
tuzin oso6b. Maggie usiadta na krawedzi, wtozyta stopy do wody i zachichotata.

— Pewnie czgsto urzadzasz szalone imprezy — powiedziata.

Siedzac tak na krawegdzi basenu, w dzinsowej spddniczce i ré6zowym podkoszulku,
wygladata jak mata dziewczynka.

— Czemu tak méwisz? — zapytat wymijajaco.

Nie lubil rozmawia¢ o innych kobietach, ale myslat, ze Maggie go o nie zapyta.

— Popatrz na te bajery — powiedziala, rozgladajac si¢ dookota. — Penthouse, taras,
podgrzewany basen, grill, wspaniaty apartament, zabdjczy widok. Gdybym ja miata takg
chate, ciggle bym zapraszata przyjaciot.

Nie skrecita w te strone, ktorej si¢ spodziewat.

— Czasami zapraszam — powiedzial szczerze. — Czasami lubi¢ by¢ sam. Pracuje cigzko i
po prostu musz¢ odpoczaé.

Pokiwata glowa. Tak samo si¢ czula, kiedy wracata do domu z pracy. A potem Adam
dodat tagodnie: Dobrze si¢ czuje tutaj z toba.

— Ja tez — odparla z prostota, spogladajac na niego ze swojego miejsca na krawedzi
basenu. — Dlaczego nie chcesz si¢ ozeni¢ po raz drugi?

— Skad wiesz? — zdumiat sie.

— Powiedziate$ mi wczoraj przez telefon — wyjasnita.

Byt wtedy taki zaspany, ze wiele zapomnial z ich rozmowy. Pamigtal tylko, ze
przyjemnie mu si¢ rozmawiato z Maggie.

— Nie chcesz mie¢ wiecej dzieci? Jestes jeszcze miody.

Takie rozpoznanie przeprowadzata wigkszo$¢ kobiet i nigdy nie podobaty im si¢
odpowiedzi. On jednak zawsze postgpowatl z nimi uczciwie. Uznawal tylko prawdziwag
reklame, bez wzgledu na to, czy kobiety mu uwierza. Wigkszo$¢ nie wierzyta. Odkad poznaly



prawde, stanowil dla nich tym wigksze wyzwanie.

— Jestem zadowolony z tej dwdjki, ktorg mam. Nie musze si¢ zeni¢. Nie chcg mie¢ wigcej
dzieci. Nie mam dobrych wspomnien z matzenstwa. Znacznie lepiej si¢ bawie jako kawaler.

— No mysle — roze$miata si¢ Maggie. — Kazdy facet mialby uzywanie z tymi zabawkami.

Byla pierwsza kobieta, ktora to przyznala. Inne proébowaly go przekonywaé, ze
matzenstwo jest lepsze. Maggie nawet nie probowata, widocznie uznata, ze miat racje.

— Ja tez tak mysle — zgodzil si¢. — Po co z tego rezygnowac dla jednej kobiety, ktora moze
sprawi¢ ci zawod 1 unieszczesliwi¢ na reszte zycia?

Zndéw pokiwata glowa. Nawet nie umiat sobie wyobrazi¢ kobiety, ktéra go nie rozczaruje
1 ktéra da mu szczescie. To smutne.

— Masz duzo dziewczyn?

Podejrzewata, ze tak. Wygladal na takiego. Samo ferrari §wiadczylo o tym, ze lubil ostra
jazde.

— Tak — przyznat szczerze. — Nie lubi¢ by¢ zwigzany. Wolno$¢ wiele dla mnie znaczy.

Podobalo jej si¢ to, ze nie probowat niczego ukrywaé. Wszystko przedstawiat jasno i
wyraznie.

— Czasami nie spotykam si¢ z nikim przez jaki$ czas.

— A teraz? — zapytala z figlarnym usmiechem. — Masz duzo dziewczyn czy zadnej, czy
tylko kilka?

— Znowu wypelniamy kwestionariusz? — Usmiechnat si¢, poprzedniej nocy tez zadawata
mu wiele pytan. To byto w jej stylu. — Teraz z nikim konkretnym si¢ nie spotykam.

— Robisz nabor? — zazartowata.

Wygladala teraz bardziej kobieco. Pigkna z niej byta dziewczyna. W jasnym $wietle dnia
widzial to wyrazniej niz tamtego wieczoru, kiedy si¢ poznali.

— A co, starasz si¢ o t¢ posade?

— Moze — odpowiedziata szczerze. — Nie jestem pewna.

— A ty? — zapytal cicho. — Masz kogo$?

— Nie. Nie spotykam si¢ z nikim od roku. Ostatni facet okazat si¢ handlarzem narkotykow
1 trafit do wigzienia. Przez jaki$ czas wydawat si¢ bardzo mity. Poznatam go w Pier 92.

— Nie handluj¢ prochami, jesli tego si¢ obawiasz — zapewnit. — Wszystko, co widzisz,
zdobytem w pocie czola.

— Nie podejrzewatam cig o to.

Wstal, zeby nastawi¢ jaka$ muzyke. Wieczor nabieral romantycznego charakteru. Kiedy
wrocil, Maggie zadata mu nastgpne, wazne dla niej pytanie.

— A jesli zaczniemy si¢ spotykac? Czy bedziesz si¢ umawiat z innymi kobietami?

— Mozliwe. Nie naraz¢ ci¢ na ryzyko, jesli tym si¢ martwisz. Zachowuj¢ ostroznos¢ i
ostatnio robitem test na AIDS.

— Ja tez — oznajmita rzeczowo Maggie. Zrobila test, kiedy aresztowano handlarza
narkotykow.

— Jesli pytasz, czy obiecam ci calkowita wylacznos¢, Maggie, to raczej nie. Przynajmniej
z poczatku. Pdzniej, kto wie? Lubi¢ zachowaé otwarte opcje i ty tez powinnas, w twoim



wieku.

Nie zachwycato jej to, co uslyszata, ale miato sens i przynajmniej byt uczciwy. Nie
zamierzal sktada¢ obietnic, a potem oszukiwa¢. Ale mial zamiar spotykac si¢ z innymi. Ona
tez.

— Nawet gdybySmy si¢ spotykali, wole¢ zy¢ wlasnym zyciem. Od dawna jestem sam,
prawie od jedenastu lat, i pewnie tak juz zostanie. Nie chce si¢ wplatywaé w cudze zycie.

— Nie masz racji w sprawie ponownego malzenstwa — powiedziata swobodnie — ale to
twoja sprawa. Ja tez nie chce jeszcze wychodzi¢ za maz. Jestem za mioda. Chce robi¢ duzo
innych rzeczy, przynajmniej przez najblizsze lata. Ale kiedy$ chce wyjs¢ za maz i mie¢
dzieci.

— Powinnas.

— Chce da¢ moim dzieciom wszystko, czego sama nie miatam. Na przyktad matke —
dodata cicho.

— Ja tez nie miatem — wyznat Adam i podszedt do niej. Wciaz siedziata na brzegu basenu,
majtajac nogami w wodzie jak dziecko. — Nie wszystkie matki s3 matkami. Moja nie byla.
Przyszedlem na $wiat jako niespodzianka prawie dziesi¢¢ lat po mojej siostrze i czternascie
po bracie. Wszyscy byli na mnie wsciekli przez cale zycie. Wcale nie powinni mnie miec.

— Cieszg si¢, ze mieli — powiedziata cicho, kiedy stangt obok niej. — Naprawd¢ bym
zatowata, gdyby ciebie nie byto.

— Dzigkuj¢ — u$miechnat sie¢, nachylit i pocatowat ja.

Potem zaproponowat, zeby wzi¢li razem kapiel. Podat jej nowiutki kostium kapielowy,
dokladnie w jej rozmiarze. Miat ich zapas w szafie i zaproponowat, Zeby wybrata sobie, jaki
jej si¢ podoba. Trafita do idealnej garsoniery z pelnym wyposazeniem. Gdyby Adam nie
rozmawiat z nig szczerze, poczulaby niepokdj, teraz jednak niczego przed sobg nie ukrywali.

Przebrata si¢ w kostium 1 weszta do cieptej wody, a po chwili on dotaczyt do niej w
kapielowkach. Catowali si¢ i rozmawiali, a potem zdjeli kostiumy, kiedy nad Nowym Jorkiem
zapadla ciepla pazdziernikowa noc. Dlugo lezeli obok siebie. Potem on zawinat ja w recznik i
zanidst do domu. Polozyt ja na t6zku i rozwinat jak prezent. Wygladata cudownie. Nigdy w
zyciu nie widzial réwnie pigknego ciala. Z zaskoczeniem stwierdzil, Ze jest naturalng
blondynka. Maggie CMalley nie miata w sobie cienia falszu. Cata byta prawdziwa.

Kochat si¢ z nig 1 oboje zdumieli si¢, jak idealnie do siebie pasuja, jak wielkg rado$¢ sobie
daja. Nawet chwilami $miali si¢ i méwili ghupstwa. Czuta si¢ z nim calkowicie swobodnie.
Potem lezeli obok siebie na t6zku, w koncu wroécili do goracej kapieli. Maggie o§wiadczyla,
ze to najlepsza noc w jej zyciu, w co natychmiast uwierzyl. Do tej pory nie miala latwego
zycia. Czula si¢ niemal surrealistycznie, wiedzac, ze wkrotce wroci do swojej czynszowki 1
pracy, ze nic si¢ nie zmieni w jej egzystencji, ale przez te krétkie chwile dzielita z Adamem
los, jakiego dotad nawet sobie nie wyobrazala. Wiedziat, ze jesli beda si¢ spotykac, takie
lawirowanie migdzy dwoma $wiatami bedzie dla niej interesujacym i mobilizujacym
doswiadczeniem.

Kochali si¢ jeszcze raz, zanim wyszta. Tym razem zrobili to catkiem spontanicznie i
zaskoczyla ich wlasna nami¢tnos¢.



Zaprosit ja, zeby zostata na noc, chociaz zwykle tego nie robil. Nie chciat jej odsyta¢ z
powrotem do koszmaru, w ktorym mieszkata. Oboje jednak musieli do tego przywykna¢, ona
do powrotow, on do rozstan. Nie ofiarowat jej stalego zwiazku, tylko chwile wytchnienia od
tamtego Zycia, a ona powiedziata, Ze to jej wystarczy. Tej nocy wolata jednak wroci¢ do
siebie.

Nalegal, ze ja odwiezie. Nie chcial, zeby brata taksowke, mieszkata w niebezpiecznej
dzielnicy. Traktowata go dobrze, wigc on tez chcial by¢ dla niej mity. W drodze do domu
czuta si¢ jak kopciuszek, tym bardziej ze jechali ferrari, nie wynaj¢ta limuzyna.

— Nie zaprosze ci¢ na gorg — powiedziata, kiedy ja pocatlowat.

— Pewnie masz tam m¢za i1 dziesigcioro dzieci, ktore przede mng ukrywasz — zazartowat.

— Tylko pigcioro — rozesmiata sig.

— Spedzitem z tobg cudowne chwile — szepnat i mowit to szczerze.

— Ja tez — odszepneta 1 zndw go pocatowala.

— Zadzwonig jutro — obiecal, a ona parskneta §miechem.

— Taak... na pewno...

Wyskoczyta z ferrari, wbiegla po stopniach, otworzyta drzwi, pomachata mu i znikta.
Miata nadziej¢, ze zadzwoni, ale nie liczyta na to za bardzo. Maggie sama wiedziala najlepiej,
Ze W Zyciu nie ma nic pewnego.



Rozdzial 14

W tygodniu po Jom Kipur Adam dzwonit do Maggie czesto. Kilka razy zostala tez u
niego na noc. W Pier 92 przesunigto ja na dzienng zmiang i jej rozkltad dnia pasowal do zajec
Adama. Uwielbiata u niego nocowaé. Wszystko uktadato si¢ miedzy nimi idealnie i oboje
dotrzymywali niepisanej umowy. Nie zadawala mu zadnych pytan o przyszios¢, a kiedy
nocowata w domu, przy nastepnym spotkaniu zadne nie pytato drugiego, co robili i z kim si¢
spotykali.

W rzeczywisto$ci Adam tak si¢ do niej przywiazat, ze kiedy si¢ nie widzieli, i tak do niej
dzwonit, zwykle p6znym wieczorem, zanim poszedl spaé. Dwa razy zdziwil si¢, a nawet
lekko zirytowal, bo jej nie zastal. Ale nie przyznal si¢ jej, ze dzwonil, i nie zostawit
wiadomosci na sekretarce. Przy nastepnym spotkaniu nie wspomniata ani stowem, ze z kim$
wychodzila. Maggie nie siedziata w domu, czekajac na jego telefon, i Adam musiat przyznaé
w duchu, ze to go martwi. Ale nigdy jej o tym nie mowit. Oboje nadal korzystali z urokéw
wolnos$ci. Podczas pierwszych tygodni ich zwigzku Adam nie sypiat z innymi kobietami.
Coraz bardziej przyzwyczajal si¢ do Maggie. Ona powiedziata mu otwarcie, Ze nie ma nikogo
innego. Zdarzaly si¢ jednak noce, kiedy dzwonit 1 nie zastawat nikogo w domu. Z czasem
stwierdzil, Zze coraz mniej to mu si¢ podoba. Zaczal mysle¢, ze powinien czasem spotkac si¢ z
kim$ innym, przynajmniej zeby nie przywigzywac si¢ zanadto do Maggie. Zblizalo si¢ juz
Halloween, a on nic nie robit w tym kierunku. Nadal miata na niego wytacznosé, juz od
miesigca. Co$ takiego zdarzylo mu si¢ po raz pierwszy od lat.

Adam troche¢ si¢ martwil, Zze prawie nie widuje Charliego od jego powrotu. Za kazdym
razem, kiedy dzwonit i gdzie$ go zapraszat, Charlie byl zajety. Adam zdawat sobie sprawe, ze
Charlie ma liczne towarzyskie zobowigzania oraz wiele pracy w fundacji, ale irytowato go, ze
nie majg si¢ kiedy spotka¢. Z drugiej strony dzicki temu miat wiecej czasu dla Maggie.
Stopniowo coraz bardziej mu na niej zalezato i coraz czesciej si¢ zastanawial, co ona robi pod
jego nieobecnos¢. Wiele razy zdarzylo si¢, Ze wieczorem nie zastat jej w domu. Nigdy mu nie
opowiadata, gdzie byla. Po prostu nastepnego dnia zjawiala si¢ pogodna i u$miechnigta,
rado$nie wskakiwatla z nim do 16zka i znowu zachwycat si¢ jej cudownym ciatem. Z dnia na
dzien coraz bardziej za nig szalal. Nawet o tym nie wiedzac, pobita go w jego wlasnej grze.
Wszystkie zasady, o ktorych z takim namaszczeniem mowit na poczatku, tracity dla niego
znaczenie. Sadzac po tym, jak czgsto jej nie zastawal, kiedy dzwonit pdznym wieczorem,
korzystata ze swojej wolnosci bardziej niz on.

Nie widywat tez Graya. Rozmawial z nim kilka razy, ale Gray z Sylvig rozkoszowali si¢
domowym cieptem i nie chcieli nigdzie wychodzi¢. W koncu Adam wystat do obu przyjaciot
emaile 1 namoéwil na kawalerski wieczor na miescie, dwa dni przed Halloween. Nie widzieli
si¢ od ponad miesigca. Po raz pierwszy od lat roztgka trwata tak dlugo i kazdy narzekat, ze
pozostali nie dajg znaku zZycia.

Spotkali si¢ w restauracji w $rodmiesciu, jednym z ich ulubionych lokali. Adam zjawit si¢
pierwszy. Pozostali dwaj weszli zaraz za nim 1 Adam zauwazyt, ze Gray przybrat na wadze.



Niewiele, ale wystarczajaco, zeby twarz mu si¢ wypehita. Powiedzial, ze czgsto gotujg razem
z Sylvia, 1 wygladat na szczegsliwego jak nigdy dotad. Byli ze sobg juz od dwoch miesiecy, a
znajomos$¢ trwata od trzech. Jak twierdzit Gray, na razie nie zauwazyl zadnych czerwonych
flag alarmowych. Przyjaciele cieszyli si¢ ze wzgledu na niego, ale uprzedzali, ze to dopiero
poczatek. Gray opowiadal, Zze nigdy si¢ nie kloca z Sylvig 1 s3 naprawde szczgsliwi. Nie
sypiat juz w swoim studiu i spgdzat u niej kazdg noc, wcigz jednak upierat si¢, ze nie mieszka
z nig oficjalnie, tylko ,,nocuje”. Dla Adama i1 Charliego ta semantyka przypominata dzielenie
wlosa na czworo, ale najwyrazniej poprawiata Grayowi samopoczucie.

— A ty? — zwrdcit si¢ Adam do Charliego z lekka wymowka. — Gdzie si¢ podziewates
przez caly miesigc?

— Czesto wychodzitem — odparl Charlie enigmatycznie.

Gray usmiechnat si¢. Charlie przyznat mu si¢ kilka dni wczesniej, ze postuchat jego rady 1
spotyka si¢ z Carole Parker. Na razie nic waznego si¢ nie wydarzyto, ale czgsto jadali razem
obiad i poznawali si¢ lepiej. Spotykali si¢ kilka razy w tygodniu, lecz jak dotad Charlie nawet
jej nie pocatowal. Znajomo$¢ rozwijata si¢ powoli i Charlie przyznawat bez oporéw, ze oboje
$miertelnie si¢ boja zosta¢ skrzywdzeni.

Adam dostrzegl konspiracyjna min¢ Graya i zmusit Charliego do wyjasnien.

— Chryste, co si¢ z wami dzieje? Gray praktycznie mieszka z Sylvig, ale nie chce si¢ do
tego przyzna¢ przed samym sobg, ty tez wyraznie zamierzasz przekroczyC granice.
Zdradzacie kawalerski kodeks honorowy.

Narzekal dobrodusznie, ale cieszylt si¢ ze wzgledu na przyjaciot. Obaj od °, dawna cheieli
kogo$ znalez¢. Co do siebie nie miat pewnos$ci. Zwigzek z Maggie wydawal si¢ stabilny, ale
zmierzat donikad, jak oboje ustalili na “poczatku. Po prostu si¢ spotykali, ale poza tym robili,
co chcieli, 1 prowadzili oddzielne zycie. Kiedy jednak byli razem, robito si¢ naprawde¢ goraco.
Adam uwielbial kocha¢ si¢ z Maggie. Nigdy nie miat jej dos$¢ 1 czasami nawet irytowala go
jej niezaleznos$¢. Nigdy przedtem czego$ takiego nie przezywal. W poprzednich zwigzkach to
on dazyt do niezaleznosci, lecz Maggie przewyzszata go pod tym wzgledem. Najwyrazniej
potrzebowata czasu dla siebie, Adam tez zawsze tego pragnat, ale nie w tym przypadku.

— A ty? — zapytat Charlie Adama przy deserze. — Strasznie jeste$ dyskretny. Spotykasz si¢
z kim§? Czy tylko z setkag wybranych, jak zwykle?

Adam mial wigcej kobiet, niz Charlie mogt zliczy¢. Czasami jednocze$nie.

— Spotykam si¢ z kim$ od miesigca — odpart niedbale. — Nic takiego. UmowiliSmy sig, ze
to nie bedzie na powaznie. Ona wie, ze nie chce si¢ zenic.

— A ona? Zegar jej jeszcze nie tyka? — wypytywat zaciekawiony Charlie. Adam pokrecit
glowa.

— Jest za mtoda na zegar. Na tym polega zaleta mtodszych.

— O Boze — Gray wznidst oczy do géry — nie mow mi, ze ma czternascie lat. Kiedy$
wyladujesz w wigzieniu, jesli nie bedziesz uwazal.

Lubili mu dokucza¢ na temat mtodych kobiet, z ktorymi si¢ widywat. Adam twierdzil, ze
przemawia przez nich zazdros¢.

— Spokojnie, chtopaki, ma dwadzie$cia sze$¢ lat, jest bardzo mita i ma absolutnie



wspaniale cialo.

1 wspanialy umyst, o czym wolal nie wspominaé, zeby si¢ nie zorientowali, ze wpadt po
uszy. Sam zaczynal si¢ tego obawiac. Jesli zakochat si¢ w umysle kobiety, to bardzo zty znak.
Prawd¢ moéwiac, wszyscy trzej wpadli, ale Zaden nie chcial tego przyzna¢ przed innymi ani
przed soba. Zreszta zaden z tych zwigzkoéw nie przeszedt jeszcze proby czasu. Nie przezyli
pierwszej ktotni ani zwyktego rozczarowania, jakie wszystkim si¢ zdarzajg. Wciaz dziatat na
nich urok nowosci, nie mogli wiedzie¢, co przyniesie przysztosc.

Siedzieli w lokalu, az mingta poinoc, popijali, rozmawiali i dobrze si¢ bawili w swoim
towarzystwie. Tesknili za sobg przez ostatni miesige, chociaz nawet o tym nie wiedzieli.
Pochtonigci innymi sprawami, zaangazowani w zwigzki z kobietami, nie zdawali sobie
sprawy, jak wiele dla siebie znaczg 1 jaka pustka powstaje w ich zyciu, kiedy si¢ nie widuja.
Przyrzekli sobie czesciej si¢ umawia¢. Tymczasem rozmawiali o pienigdzach, polityce,
inwestycjach, sztuce — w zwigzku z nowg galerig Graya, ktorg zawdzigeczal Sylvii — oraz
swojej pracy. Adam zdobyt dwoch waznych klientéw, a Charlie byt zadowolony z postepoéw
fundacji. Niechg¢tnie opuszczali restauracj¢ jako ostatni klienci.

— Obiecajmy co$ sobie — zaproponowat Gray, zanim wsiedli do taksowek i rozjechali si¢
w réznych kierunkach. — Niewazne, co si¢ stanie z naszymi kobietami albo z nastepnymi,
ktore przyjda po nich, spotykajmy si¢ od czasu do czasu albo przynajmniej rozmawiajmy
przez telefon. Brakowato mi was obu. Kocham Sylvig i uwielbiam nocowaé¢ u niej —
podkreslit ostatnie stowa usmiechem — ale was tez kocham.

— Amen — zakonczyt Charlie.

— Cholerna racja — zgodzit si¢ Adam.

Po chwili kazdy wsiadl do swojej taksowki 1 wrocit do wlasnego zycia. Adam zadzwonit
do Maggie po powrocie do domu, chociaz zrobito si¢ pdzno. Tym razem wpadl we
wsciektos¢, kiedy jej nie zastat. Dochodzita pierwsza w nocy. Co ona robi, do cholery? I z
kim?

Dwa dni pdzniej Charlie poszedt na zabawe z okazji Halloween, ktora Carole
organizowatla dla dzieci z o$rodka. Poprosita go, zeby przyszedt w kostiumie, a on obiecat, ze
przyniesie ciasteczka. Lubil odwiedza¢ ja w pracy. Dwa razy zabral jg na lunch, raz do Mo i
raz do Sally, zwykle jednak jadata z nim obiad po pracy. Wtedy mogli si¢ bardziej odprezy¢ i
czuli si¢ swobodniej.

Zadne z nich nie chciato, Zeby ich wzieto na jezyki. Jeszcze nie zdecydowali, czy taczy
ich przyjazn, czy romans, czy jedno i drugie, dlatego na razie nie chcieli, zeby ludzie
wiedzieli o ich spotkaniach 1 czego$ od nich oczekiwali. Charlie zwierzyt si¢ tylko Adamowi 1
Grayowi 1 nawet nie wspomnial o tym Carole, kiedy z nig rozmawial nastepnego ranka.
Powiedzial, ze spedzit wspaniaty wieczér z przyjacidotmi, a ona odparta, ze si¢ cieszy. Jak
dotad nie poznala zadnego z nich, ale z opowiadan Charliego wiedziala, ze obaj to
warto$ciowi, interesujacy ludzie, wobec ktérych czut nie tylko lojalnos¢, ale glgbokie
przywiazanie. Mowil, Zze obaj s3 dla niego jak bracia, a ona to szanowata. Dla Charliego,
ktory nie mial juz na tym $wiecie zadnych krewnych, przyjaciele stali si¢ rodzina.



Dzieci wygladaty uroczo w kostiumach. Gabby przebrata si¢ za Cudowng Kobiete, Zorro
nosit podkoszulke z litera S, jako Superpies. Wsrod przebierancéw znalazly si¢ Myszki
Minnie i Myszki Miki, Z6twie Ninja i Spidermani oraz caty sabat czarownic i duchéw. Carole
wlozyla wysoki, spiczasty czarny kapelusz, zielong peruke, czarny golf i czarne dzinsy.
Wyjasnita, ze musi ciagle krazy¢ wsérod dzieci 1 dlatego nie mogta sobie pozwoli¢ na bardziej
wymys$lny kostium. Pomalowata jednak twarz na zielono i natozyla na usta czarng szminke.
Ostatnio zaczeta si¢ malowac przed ich wieczornymi spotkaniami. Charlie natychmiast to
zauwazyl 1 skomplementowal to na pierwszej oficjalnej randce. Carole zarumienita si¢ i
mruknela, ze glupio si¢ czuje, ale nie przestata si¢ malowac.

Charlie wybrat si¢ na halloweenowa imprez¢ jako Tchorzliwy Lew z Czarnoksigznika z
Oz. Sekretarka znalazla dla niego kostium w teatralnym sklepie.

Dzieci bawily si¢ wspaniale, ciasteczka cieszyly si¢ ogromnym powodzeniem. Charlie
przyniost dla nich mnéstwo halloweenowych stodyczy, skoro nie mogly grasowaé w
sasiedztwie. Okolica byla zbyt niebezpieczna, a dzieci w wigkszo$ci za male. Dochodzita
6sma, kiedy Charlie i Carole wreszcie wyszli. Zamierzali p6js¢ na obiad, oboje jednak byli
zmeczeni 1 zjedli za duzo stodyczy. Charlie pochtonat gar$¢ snickersow, a Carole nie potrafita
sobie odmoéwi¢ czekoladowych dyh z marcepanowym nadzieniem.

— Zaprositabym ci¢ do siebie — powiedziala ostroznie — ale mam w domu straszny
batagan. Wychodzitam przez caty tydzien.

Prawie co wieczér jedli razem obiad, z wyjatkiem wieczoru, kiedy Charlie spotkat si¢ z
Adamem i Grayem.

— Wpadniesz do mnie na drinka? — zapytat swobodnie.

Jeszcze nigdy go nie odwiedzita, zawsze spotykali si¢ na miescie. Poznali kilka
restauracji, ktore oboje polubili, 1 kilka takich, ktére im nie odpowiadaty.

— Chetnie, ale nie na dtugo. Jestem padnigta.

— Ja tez — przyznal.

Taksowka przemknela Pigta Aleja i zatrzymata si¢ przed domem Charliego. Wysiadt w
swoim kostiumie Iwa, prowadzac Carole z zielong peruka i zielong twarza, a portier przywitat
ich z uSmiechem, jakby zobaczyl par¢ w wieczorowych strojach. Jechali winda w milczeniu,
usmiechajgc si¢ do siebie. Charlie otworzyt drzwi do apartamentu, zapalit §wiatto 1 wszedt
pierwszy. Ona szla za nim nieufnie, rozgladajac si¢ dookota. Wnetrze wygladato pigknie i
elegancko. Wszedzie staly antyki, w wickszos$ci odziedziczone, niektére kupione juz przez
niego. Carole powoli obeszla salon i podziwiata widok parku.

— Tu jest cudownie, Charlie.

— Dzigkuje.

Bylo to pickne mieszkanie, bez watpienia, ostatnio jednak wprawiato go w przygnebienie.
Wszystko wydawato si¢ takie stare 1 zmgczone, zawsze panowata tu $§miertelna cisza. Dziwne,
ale ostatnio czut si¢ lepiej na jachcie. Oprocz chwil spedzonych z Carole.

Zatrzymata si¢ przy stoliku zastawionym fotografiami, kiedy Charlie poszedl po wino i
wlaczyt reszte $wiatel. Staly tam zdjecia jego rodzicow, pigkny portret Ellen 1 kilka fotek
przyjaciot. I zabawna fotografia Charliego z Adamem i Grayem na jachcie tego lata. Zrobiono



ja na Sardynii, gdzie spedzali czas z Sylvig i jej przyjacioimi, ale na zdjeciu byli tylko trzej
muszkieterowie, nikt wigcej. Nastepna fotografia pokazywata ,.Blue Moon” z profilu,
zakotwiczony w porcie.

— Niezta t6dz — stwierdzila Carole, kiedy Charlie podat jej kieliszek wina. Jeszcze nie
powiedziat jej o jachcie, czekal na odpowiednig chwile. Czut si¢ zaklopotany, wiedziat
jednak, ze wczesniej czy pozniej musi si¢ przyznaé, ze ma jacht. Poczatkowo uwazat to za
pretensjonalne, teraz jednak, kiedy tak czesto si¢ widywali, chciat postepowac uczciwie. To
nie tajemnica, ze jest bogatym cztowiekiem.

— Co roku Gray, Adam i ja spedzamy na niej sierpien. To zdjecie zrobiono na Sardynii.
Swietnie sie bawilismy — powiedziat trochg nerwowo.

Carole kiwngela glowa 1 upita tyk wina. Potem usiadla obok niego na kanapie.

— Czyja to t6dz? — zapytata niedbale. — Czarterujecie j3?

Wspominata mu wczesniej, ze pochodzi z rodziny marynarzy i ze w mtodosci spedzata
wiele czasu na zaglowkach. Miat nadzieje, ze spodoba jej si¢ jacht, chociaz byl motorowy, a
zeglarze zwykle nazywali takie ,,$mierdzielami”. Byt jednak pigkny, bez dwoch zdan.

Us$miechnat si¢ do zielonej twarzy Carole. Sam wygladat réwnie §miesznie w kostiumie
lwa. Rozpart si¢ wygodnie na kanapie i skrzyzowat futrzaste nogi. Lwi ogon sterczal prosto z
tytu 1 Carole zachichotata. Tworzyli nieztg pare.

— Nie, nie czarterujemy — odpowiedziat najpierw na drugie pytanie.

— Nalezy do Adama?

Charlie wspominal, ze Adam odnosi ogromne sukcesy, a jego rodzina ma pienigdze.
Pokrecit glowa. A potem nabral powietrza. — Nie. Jest mo6j. W pokoju zapadta grobowa cisza.
Carole spojrzata mu w oczy.

— Two6j? Nigdy mi o tym nie méwites — powiedziata ze zdumiong ming.

— Balem sig¢, ze tego nie pochwalasz. Kiedy si¢ pierwszy raz spotkalismy, wtasnie
wrocitem z rejsu. Kazdego lata spedzam na jachcie trzy miesigce w Europie i kilka tygodni w
zimie na Karaibach. To wspaniale miejsce.

— Na pewno — przyznala z zadumg. — Rany, Charlie... to wielka rzecz.

Jacht stanowit jaskrawy symbol bogactwa, tak ostro kontrastujacy z zyciem i praca
Carole, ze wszystkim, w co wierzyta. Wiedziala o fortunie Charliego, sama jednak prowadzita
zycie znacznie prostsze 1 bardziej dyskretne. Jej swiat skupial si¢ wokot osrodka w Harlemie,
a nie jachtu zeglujacego po Karaibach. Charlie podejrzewat w duchu, ze Carole ma znacznie
bardziej spartanskie usposobienie od niego. Nie chcial straci¢ w jej oczach przez swoje
ekstrawaganckie przyjemnosci. Nie chciat jej odstraszy¢.

— Mam nadziej¢, ze to nie powod do zerwania znajomo$ci — powiedzial cicho. —
Chciatbym ci¢ kiedy$ na niego zaprosi¢. Nazywa si¢ ,,Blue Moon”.

Poczut si¢ lepiej, kiedy to powiedzial, chociaz jeszcze nie wiedzial, co na to powie.
Wydawala si¢ troch¢ oszotomiona.

— Jaki jest duzy? — zapytata.

— Osiemdziesigt metrow.

Carole gwizdnela 1 znow napita si¢ wina.



— Boze... ja pracuj¢ w Harlemie, a ty masz jacht dlugi na osiemdziesigt metrow... to spora
roznica. Z drugiej strony — ciggneta, rozgrzeszajac go jakby za te ekstrawagancje — wiasnie
date$ mi milion dolaréw na dzieci.

Pewnie gdyby$ nie mial takich pienigdzy, nie méglbys nam pomoée, wige to chyba w
porzadku.

— Mam nadziej¢. Nie chceg, zeby jaki§ ghupi jacht nas rozdzielit. Popatrzyta na niego
powaznie i czule.

— Nie rozdzieli — powiedziala z namystem. — Przynajmniej mam taka nadziejg. —
Wiedziata, ze Charlie nie mial zwyczaju popisywac si¢ bogactwem, ale ten jacht wiele dla
niego znaczyt. Szkoda, Ze byt az taki duzy. — Masz dlugie wakacje — dodata.

— Moze w przysztym roku pojedziesz ze mng — zaproponowal z nadzieja. — Wcale nie
musze tam zosta¢ tak dtugo. W tym roku nie miatem zadnych pilnych powodéw do powrotu i
zostalem dtuzej niz zwykle. Czasami okropnie nie chcg tutaj wracac. Czuj¢ si¢ samotny.

Rozejrzat si¢ po mieszkaniu, potem spojrzat na Carole i si¢ uSmiechnat.

— Dobrze si¢ bawie na jachcie, zwlaszcza z Adamem i1 Grayem. Nie moge si¢ doczekaé,
zeby ci¢ z nimi poznac.

W gruncie rzeczy Carole 1 Charlie nie byli jeszcze na to gotowi. Oboje potrzebowali
wiecej czasu, zeby ugruntowaé swoj zwigzek. Charlie spojrzal na nig i1 objal jg ramieniem.
Marzyt o tym od wielu dni.

— Teraz znasz mdj najmroczniejszy sekret. Mam jacht.

— Jest az tak zle?

— Niestety. Nigdy nie siedzialem w wigzieniu. Nigdy nie oskarzono mnie o zadne
przestgpstwo czy nawet wykroczenie. Nie mam dzieci, §lubnych ani nie§lubnych. Nigdy nie
oglositem bankructwa. Nigdy nie bylem Zonaty ani nie odebratem nikomu Zzony. Co wieczor
myje zgby przed snem, nawet kiedy jestem pijany, co si¢ rzadko zdarza. Zawsze uzywam nici
dentystycznej. Ptace mandaty. Zobaczmy, co jeszcze...

Przerwal, zeby zlapa¢ oddech, a Carole parskngta §miechem. Lwi ogon sterczat sztywno
nad oparciem kanapy.

— Wygladasz tak zabawnie z tym ogonem.

— A ty, moja droga, absolutnie zachwycajaco z zielong twarzg.

I pocatowat ja, a kiedy przestal, nie mogta ztapa¢ tchu. Ten wieczor byl peten
niespodzianek, jak dotad przyjemnych, chociaz Carole troche poruszyta wielkos$¢ jachtu.
Przypominat jej bardziej oceaniczny liniowiec niz zwykla 16dz.

— Zawsze chcialem pocalowac kobiet¢ z czarnymi ustami i zielong twarza — szepnat
Charlie, a ona znowu si¢ roze$miata.

Pocatowat ja po raz drugi. Tym razem przywarta do niego. Budzit w niej uczucia
sttumione 1 zapomniane od lat. Cate serce wlozyta w swoja prace 1 zapomniata o wszystkim
innym, lecz w ramionach Charliego przypomniata sobie, jak stodkie sg pocatunki, a jeszcze
stodsza czuto$¢ 1 opieka mezczyzny.

Dzigkuje — szepneta, kiedy ja tulil do siebie.

Tak bardzo si¢ bala zblizy¢ do niego i zaryzykowaé, ze znowu si¢ zakocha. Lagodnie



przeprowadzil ja przez prog swojego prywatnego §wiata i poczula si¢ przy nim bezpiecznie.
Tak jak on przy nie;j.

Potem oprowadzil japo mieszkaniu, pokazal niektore swoje skarby i ukochane pamiatki.
Fotografie rodzicéw 1 siostry, obrazy, ktore kupit w Europie, wlacznie ze wspaniatym
Degasem wiszacym nad 16zkiem. Ale kiedy obejrzata obraz, wyprowadzit ja z sypialni. Oboje
czuli, ze jeszcze na to za wczesnie. Degas skierowal rozmowe na temat baletu. Carole
powiedziata, ze kiedys tanczyla.

— Traktowalam to bardzo powaznie, dopoki nie skonczytam szesnastu lat, a potem
zrezygnowatam — powiedziata z zalem.

Teraz rozumial, skad si¢ bierze jej postawa i gracja w ruchach.

— Czemu rzucita$ taniec? Usmiechnela si¢ z zaklopotaniem.

— Za bardzo urostam. Na zawsze bylabym skazana na ostatni rzad corps de ballet.
Primabaleriny sa male, przynajmniej kiedy$ byly. Teraz pewnie s3 wyzsze, ale nie tak
wysokie jak ja.

Jej wzrost mial pewne minusy, cho¢ nie dla Charliego. Zachwycal si¢ jej smukly i
zgrabng sylwetka, ktora tak naturalnie laczyla elegancje 1 kobiecos¢. Byt od niej znacznie
wyzszy 1 wecale mu to nie przeszkadzato.

— Chciatabys kiedys$ p6js$¢ na balet?

Oczy jej zabtysty na te propozycje, a on obiecat, ze kiedy$ na pewno pojda razem. Tyle
rzeczy chcial z nig robié. Zabawa dopiero si¢ zaczela.

Carole zostata prawie do potnocy i jeszcze kilka razy si¢ catowali. W koncu wyladowali
w kuchni, gdzie przekasili co§ przed jej wyjsciem. Tego wieczoru nie jedli porzadnego
obiadu, tylko mnéstwo slodyczy i ciasteczek, teraz wigc przygotowali kanapki 1 siedzieli,
gawedzac przy kuchennym stole.

— Wiem, Ze to brzmi $miesznie, Charlie. Przez cale Zycie nienawidzitam ekstrawagancji,
snobizmu 1 arogancji bogatych ludzi. Nigdy nie chciatam si¢ wyr6znia¢, jesli na to nie
zashuzytam, a nie jest zastugg to, ze jaki§ mdj krewny zarobil pienigdze. Chciatam pomagad
biednym 1 tym, ktorym zabrakto szczescia. Czuje sie¢ winna, kiedy robie co$, czego inni nie
moga robi¢, albo wydaje wigcej pieniedzy niz oni, wigc nie wydaje. Zreszta nie mam
pienigdzy. Ale gdybym miala, tez bym nie wydawata. Taka juz jestem. Charlie troch¢ juz ja
poznat 1 si¢ nie zdziwil. Carole nigdy nie opowiadata o swojej rodzinie, nie wiedziat, czy
mieli pienigdze. Sadzac po jej trybie zycia, raczej nie. Moze troche, ale nieduzo. Poza
arystokratyczng uroda nic nie wskazywalo, ze Carole pochodzi z bogatej rodziny. Zapewne z
dobrej i solidnej, o dochodach tak skromnych, ze wystanie corki do Princeton stanowito spore
obcigzenie.

— Rozumiem — powiedziat cicho, kiedy oboje konczyli kanapki. — Przerazitas$ si¢, ze mam
jacht?

— Nie — zaprzeczyta. — Po prostu nie kupitabym jachtu, nawet gdybym mogta. Ale ty masz
catkowite prawo wydawaé swoje pieniagdze, na co chcesz. Robisz wiele dobrego dla ludzi. Ja
zawsze uwazatam, ze powinnam zy¢ w skrajnej biedzie i oddawa¢ wszystko innym.

— Czasami musisz co$ zatrzymac dla siebie.



— Wiem. Ale wole raczej odda¢ to, co moje. Mam wyrzuty sumienia, ze bior¢ pensj¢ w
osrodku. Mysle, ze inni bardziej potrzebuja tych pieniedzy.

— Musisz jes¢.

On nie mial takiego poczucia winy. W mlodym wieku odziedziczyt olbrzymia fortune i
przez lata nauczyt si¢ ponosi¢ za nig catkowita odpowiedzialnos¢. Cieszyl si¢ luksusami,
obrazami, kolekcja dziet sztuki i nade wszystko jachtem. Nigdy przed nikim si¢ nie
thumaczyl, dopiero teraz posrednio przed Carole. Wyznawali odmienne filozofie zyciowe, ale
mial nadzieje, ze nie nazbyt odmienne.

— Moze trochg¢ przesadzam — przyznata Carole. — Dzi¢ki ascezie czuje, ze odkupuje swoje
grzechy.

— Nie widzg¢ zadnych grzechow — powiedzial Charlie bardzo serio. — Widz¢ cudowna
kobiete, ktora poswiecita zycie dla innych 1 haruje jak wot. Nie zapominaj o przyjemnosciach.

— Przyjemnie mi z toba, Charlie — powiedziata cicho. — Zawsze jest przyjemnie, kiedy si¢
spotykamy.

— Mnie tez.

Us$miechnat si¢ 1 znowu ja pocatowal. Podobato mu si¢ to i bardzo chciatby posuna¢ sie
dalej, ale jeszcze nie mial odwagi. Wiedziat, jak bardzo Carole boi si¢ zaangazowac 1 narazi¢
na kolejne ciosy. Sam tez musiat pokona¢ wtasne Igki. Obawiat si¢ tego samego 1 zawsze
szukal w kobiecie jakiej$ niewybaczalnej skazy. W jej przypadku wada byta oczywista, nie
ukryta, tylko jawna niczym sztandar. Carole pochodzita z innego $rodowiska. Pracowata
spolecznie, poswiecita si¢ swojej dziatalnosci w Harlemie i1 nie pasowala do jego swiata. Nie
byta debiutantkag ani damg z towarzystwa, potgpiata jego styl Zycia, chociaz wcale nie
potepiala jego samego. Zasadnicze pytanie brzmialo: czy Carole zdota przetamaé swoje
uprzedzenia i1 zaakceptowac jego styl zycia. Jesli mieli zosta¢ razem, musi jako§ pogodzi¢ te
rozbieznosci, podobnie jak on. Teraz czul, ze to mozliwe, ale wiecej zalezato od Carole niz od
niego. To ona musi mu wybaczy¢ luksusy jego swiata.

Odwidzt ja taksowka do domu i pocatowal przed frontowymi drzwiami. Nie zaprosita go
do $rodka, ale uprzedzata przeciez, ze ma w domu batagan. Nigdy nie widzial jej kawalerki,
wyobrazal sobie jednak, jak trudno jest mieszka¢ w jednym pokoju. W dodatku prowadzita
bardzo aktywne zycie.

Na pozegnanie pocatowal ja w czubek nosa, a ona parskneta §miechem, widzac, ze
zazielenil sobie wargi. Nie zmyla jeszcze z twarzy farby po halloweenowej zabawie.

— Zadzwonig¢ jutro — obiecal, wsiadajac z powrotem do taksoéwki. — I zalatwie bilety na
balet, moze w przysztym tygodniu.

Pomachata i podzigkowata mu po raz ostatni, a potem znikneta w budynku.

Mieszkanie wydawato si¢ puste bez niej, kiedy wrocit do siebie. Polubit to, jak wypeita
jego przestrzen, zycie, serce.



Rozdzial 15

Nastepnego ranka sekretarka Charliego zawiadomita go, ze dostata bilety na balet na
piatkowy wieczor. Zapowiadano znakomite przedstawienie Giselle. Charlie zostawil
wiadomos$¢ dla Carole, a potem usiadl, zeby otworzy¢ poczte. Przyszedl nowy informator
absolwentow Princeton 1 dla zabawy Charlie poszukal nazwiska Carole. Wiedzac, w ktérym
roku ukonczyta studia, tatwo mogt ja znalez¢. Przewertowal odpowiednie strony i zmarszczyt
brwi, nie widzac jej nazwiska.

Przypomniat sobie, jaka dat¢ mu podata, i jeszcze raz przekartkowal informator. Nie bylo
jej. Dziwne. Widocznie popelniono btad. Wspomnial o tym sekretarce i postanowit
wyswiadczy¢ Carole przystuge oraz oszczedzi¢ jej czasu, bo na pewno sama chcialaby, zeby
poprawiono pomytke. Poprosit sekretarke, zeby zadzwonita do biura absolwentow 1 zglosita
przeoczenie. Podal jej pelne nazwisko Carole, Carole Ann Parker, oraz rok ukonczenia
studiow.

Po potudniu pracowal nad sprawozdaniami finansowymi, kiedy sekretarka zglosila si¢
przez interkom. Z roztargnieniem podniost stuchawke. Probowat doszukaé si¢ sensu w
niezwykle skomplikowanych finansowych projektach, siggajacych daleko w przysztos¢, tak
ze nie od razu zrozumiat stowa sekretarki.

— Dzwonitam do biura absolwentow, tak jak pan mnie prosit, panie Harrington. Podatam
im nazwisko panny Parker i rok ukonczenia studiow. Powiedzieli, ze nikt o takim nazwisku
nigdy nie ukonczyl Princeton. Kazalam im jeszcze raz sprawdzi¢ i nic. Watpig, czy
studiowata w Princeton. Moze to pomytka. Biuro absolwentoéw twierdzi, Ze nie studiowata.

— To absurd. Podaj mi numer. Sam do nich zadzwonig.

Rozztoscita go ich glupota 1 wiedziat, ze Carole tez si¢ rozztosci. Znal nawet jej klub
obiadowy. Wszedzie w CV podawata, ze ukonczyta Princeton.

Ale kiedy zadzwonit tam pi¢¢ minut pdzniej, powiedziano mu to samo. Zachowali si¢
wrecz nieprzyjemnie 1 oswiadczyli, Ze nie popelniajg takich btedow. Carole Ann Parker nigdy
nie skonczyla Princeton. Co wigcej, wedtug ich danych, nikt o takim nazwisku i imieniu
nigdy nie uczeszczat na t¢ uczelni¢. Charlie odtozyt stuchawke. Zimny dreszcz przebiegt mu
po kregostupie. Pig¢ minut pdzniej, czujac si¢ jak potwor, zadzwonit na wydzial socjologii
uniwersytetu Columbia. Powiedziano mu to samo. Panna Parker nigdy nie studiowala w
Columbii. Po tej rozmowie wiedzial juz, ze znalazt niewybaczalng wade. Kobieta, w ktorej o
mato si¢ nie zakochat, okazata si¢ oszustka. Mimo Ze pracowala tyle na rzecz osrodka, nie
miata stopni naukowych, jakie sobie przypisywala, i wyludzita milion dolaréw od jego
fundacji na podstawie sfatszowanych referencji i rzekomej reputacji. Wtasciwie popehita
przestepstwo, chociaz nie chciala pienigdzy dla siebie, tylko po to, zeby pomoc innym. Nie
mial pojecia, co poczaé z ta informacjg. Potrzebowal czasu do namystu.

Po potudniu, kiedy zadzwonita do niego po raz pierwszy, odkad si¢ poznali przed
sze$cioma tygodniami, nie odebrat telefonu. Nie mogt po prostu zniknaé z jej zycia, zreszta
pragnal wyjasnien. Ale potrzebowal czasu, zeby to przetrawi¢. Za dwa dni zabierat ja do



teatru. Tego popotudnia podjat decyzje, zeby na razie nic jej nie moéwi¢ 1 wyjasni¢ sprawe
dopiero po przedstawieniu. Zadzwonil do niej pé6znym popotudniem i powiedzial, ze rada
dyrektorow ma powazne klopoty i ze moga si¢ spotka¢ dopiero w piatek. Powiedziala, ze
Swietnie to rozumie, sama tez przechodzila przez takie rzeczy. Kiedy jednak odlozyta
stuchawka, zaczeta sie zastanawia¢, dlaczego moéwil takim ozigbtym tonem. W rzeczywistos$ci
Charlie prawie ptakat. Czut si¢ catkowicie odarty ze zludzen. Kobieta, ktorg podziwiat z
catego serca, klamata.

Przez nastepne dwa dni przezywat tortury, czekajac na spotkanie. Kiedy w piatek zabrat
ja na balet, wygladata §licznie. Wlozyta klasyczng matg czarng koktajlowa sukienke, pantofle
na wysokim obcasie i prosty czarny futrzany zakiet. Miata pigkna fryzurg i bardzo stosowne
kolczyki z perfami, ktore, jak twierdzita, nalezaty do jej matki. Charlie nie wierzyt teraz w ani
jedno jej stowo. Zepsuta wszystko ktamstwem o Columbii i Princeton. Stracit do niej
zaufanie. Carole zauwazyla, ze Charlie wydaje si¢ sztywny 1 nieszczesliwy. Zapytata, czy
wszystko jest w porzadku. Kurtyna wlasnie poszta w gorg i tylko kiwnat glowa. Prawie z nig
nie rozmawial w taksowce ani kiedy weszli do Lincoln Center. Wygladal okropnie. Carole
mogta si¢ tylko domysla¢, Ze co$ ztego stato si¢ w fundacji.

W czasie antraktu poszli do baru na drinka 1 zanim wrdcili na miejsca, Carole stwierdzila,
ze musi pojs¢ do toalety. Zamierzala juz odejs¢, kiedy jakas para rzucila si¢ na nig z
powitaniami. Carole nie zdazyta ich wymina¢, ale odwrdcita gtowa, jakby chceiala si¢ schowac
przed nimi. Charlie zauwazyl to i wzdrygnal si¢ w duchu. Wyjasnita, ze to znajomi jej
rodzicow i ze ich nie cierpi, po czym znikng¢ta. Charlie zorientowat si¢, kim sa, kiedy znajoma
Carole rzucila si¢ na niego, a maz szybko poszedt w jej $lady. On tez ich znat i prawde
moéwigce, takze nie lubit niezno$nie natretnych parweniuszy.

Kobieta paplata bez konca o przedstawieniu i mowita, ze spektakl z poprzedniego sezonu
bardziej jej si¢ podobal. Rozwodzila si¢ do znudzenia nad wadami i1 zaletami tancerek, a
potem wbita w Charliego paciorkowate oczy 1 wyglosila tajemnicza uwage, ktérej znaczenia
nie zrozumial w pierwszej chwili.

— No, dokonal pan nie lada sztuki — powiedziala znaczaco, z paskudnym usmieszkiem.

Charlie nie miat pojgcia, o czym méwi, 1 tylko gapit si¢ na nig, marzac o tym, zeby Carole
wreszcie wrocita. Chociaz byt na nig wsciekty, wolal sta¢ obok niej w niezrgcznym
milczeniu, niz znosi¢ t¢ babe i jej bladoustego meza, ktorzy przyczepili si¢ do niego z powodu
jego pozycji towarzyskiej.

— Slyszatam, ze si¢ zalamata nerwowo, kiedy maz ja rzucit. Nie wiem, czego w ogodle od
niego chciala, Van Hornowie maja tyle pieniedzy, a to tylko zwykly dorobkiewicz. Van
Hornowie to najstarsza fortuna w kraju.

Nie rozumial, dlaczego opowiada o Van Hornach. Znal osobiscie Arthura Van Horna,
chociaz niezbyt blisko, jednego z najbardziej konserwatywnych ludzi, jakich spotkat w zyciu,
z pewnoscia najwigkszego sztywniaka i stanowczo najgorszego nudziarza, i absolutnie go nie
obchodzito, ile Van Horn ma pieni¢dzy.

— Van Hornowie? — powtdrzyt machinalnie.

Baba trajkotata jak szalona, przytaczajac plotki i pikantne szczegodty, ktére wprawiaty



Charliego w zaklopotanie. Opowiadata o jakiej$§ osobie porzuconej przez meza, ktora
najwyrazniej nalezata do rodziny Van Hornéw. Nic z tego nie pojmowat. Baba popatrzyta na
niego jak na kompletnego idiotg.

— Van Hornowie. Méwitam o cérce Van Horndéw. Przeciez wlasnie z nig pan byt, kiedy
podeszlismy.

Spojrzal na nig jak na wariatke, potem nagle zrozumiat i jakby piorun w niego strzelit.

— Oczywiscie. Przepraszam za moje roztargnienie. Panna Van Horn, jasne.

— Spotykacie si¢? — zapytata bezczelnie.

Kobiety jej typu nie wstydzity si¢ zadawaé osobistych pytan. Pazernie zbieraty
informacje, ktorymi potem popisywaly si¢ przed innymi, zeby udawa¢ osoby nalezace do
$mietanki towarzyskiej, chociaz w rzeczywistosci mogly o tym tylko marzy¢. Znaly
,»wihasciwych” ludzi, ale nikt ich nie lubit.

— Mamy wspdlne interesy — przytaknal. — Fundacja sponsoruje jej osrodek pomocy
dzieciom. Robig wspaniate rzeczy dla maltretowanych dzieci. Przy okazji, pamigta pani, jak
si¢ nazywata po me¢zu?

— Czy nie Mosley? Albo Mossey? Jako$ tak. Okropny cztowiek. Zbit straszny majatek.
Potem ozenit si¢ z dziewczyng chyba jeszcze mtodsza od Carole. Szkoda, Ze tak to przezyla.

— A nie Parker?

Charlie miat teraz przed sobg cel. Chciatl pozna¢ prawde, niewazne, z jakiego zrodta.
Nawet od tej odrazajacej parweniuszki.

— Alez skad. To panienskie nazwisko jej matki. Bank Parkera w Bostonie. Nie tak wielki
jak fortuna Van Hornow, ale catkiem przyzwoity. To mile, ze Carole dziedziczy dwa majatki,
niejeden. Niektorzy sa po prostu w czepku urodzeni.

Charlie kiwnat glowa 1 zobaczyl nadchodzacg Carole. Na wysokich obcasach wyrdzniata
si¢ w tlumie. Dat jej znak, Zze podejdzie do niej, podzigkowat swojej informatorce i odszedt.
Przez ostatnie dwa dni odkryt tyle ktamstw Carole, ze nie wiedziat juz, w co ma wierzy¢.

— Przepraszam, ze ci¢ zostawitam z tg okropng babga. Batam sig, ze jesli zostang, ona
nigdy nie odejdzie. Zagadata ci¢ na $mier¢?

— Tak — odpart krétko.

— Zawsze miele jezorem. To najwigksza plotkara w Nowym Jorku, wiecznie tylko
opowiada, kto si¢ z kim ozenit, kim byt czyj$s dziadek 1 ile pieniedzy odziedziczyli albo
zarobili. Bog jedne wie, skad czerpie informacje. Po prostu jej nie znosze.

Kiwnat glowa i poprowadzil ja z powrotem na miejsce. Kurtyna od razu poszta w gore.
Charlie siedzial sztywny jak z drewna, odchylony od towarzyszki. Niewybaczalna wada
Carole, jak odkryl przez ostatnie dni, nie polegata na tym, Zze pochodzita z innego $wiata, z
ubogiej rodziny, i ze czula si¢ nieswojo w jego §wiecie, ani nawet ze popehita oszustwo, jak
myslal w §rode. Okazala si¢ znacznie prostsza. Carole ktamata.

Kiedy przedstawienie si¢ skonczyto i kurtyna opadia, Carole u$miechn¢ta si¢ do
Charliego i podzigkowata.
— To bylo naprawde pigkne. Dzigkuje ci. Bardzo mi si¢ podobato.



— Ciesze si¢ — odpowiedzial uprzejmie.

Obiecal, ze zabierze ja na obiad, ale stracil na to ochote. Nie chciat jej mowi¢ publicznie
tego, co miat do powiedzenia. Zaproponowat, zeby wrocili do niego. Carole u§miechneta sie i
powiedziata, ze zrobi mu jajecznice. Kiwngt glowa. Z trudem podtrzymywatl swobodng
pogawedke podczas krotkiej jazdy do jego mieszkania. Nie wiedziala, co mu si¢ stato, ale
wyraznie co$ go dreczyto. Nie musiata dlugo czekac na wyjasnienie.

Otworzyt przed nig drzwi, zapalit swiatto, wszedt pierwszy do salonu i nawet nie usiadi.
Odwrocit si¢ do niej ze wsciekta ming.

— Co ty sobie wyobrazatas, wciskajac mi te pretensjonalne bzdury, ze nie lubisz klubow
obiadowych 1 bogatych ludzi z towarzystwa? Po co mnie oktamywatas? Nie jeste§ zwykla
dziewczyna, ktora poswiecita si¢ pracy dla biedakéw w Harlemie. Pochodzisz z tego samego
$wiata co ja, chodzita$ do tej samej szkoly. Robisz te same rzeczy z tych samych powodow i
jestes$ tak samo cholernie bogata jak ja, panno Van Horn! Przestan mi mydli¢ oczy, jak Zle i
niezrgcznie si¢ czujesz w moim $wiecie.

— Skad to wszystko wiesz? I to nie twdj cholerny interes, czy jestem bogata. Wtasnie o to
chodzi, Charlie. Nie chcg, zeby ludzie mnie podziwiali, szanowali, uganiali si¢ za mng i
ptaszczyli z powodu mojego dziadka. Chcg, zeby mnie szanowali i lubili dla mnie samej. A
nie mam na to najmniejszych szans, noszac nazwisko Van Horn. Uzywam panienskiego
nazwiska matki. I co z tego? Pozwij mnie do sadu, na lito$¢ boska. Nie musze si¢ thumaczy¢
przed tobg ani przed nikim — zakonczyta, rownie wsciekta jak on.

— Nie chciatem, zeby$ mnie oklamywata. Chciatem, zeby$ mi mowita prawde. Jak mam ci
ufaé, jesli nawet nie powiedziatas, kim naprawdg jeste$? Dlaczego mi nie powiedziatas?

— Z tego samego powodu, dla ktoérego ty nie powiedziale§ mi o swoim jachcie. Bo
myslates, ze mnie odstraszysz albo oburzysz, albo si¢ bates, ze lece na twoje pienigdze. No
wiec nie lece, idioto. Mam wtasne. I wszystko, co méwilam o tym, ze Zle si¢ czuj¢ w twoim
$wiecie, to prawda. Nienawidzitam tego §wiata przez cate zycie, dorastatam w nim i miatam
go powyzej uszu. Cale to zadgcie, ceremonialne bzdury i pretensjonalne $miecie, nie
potrzebuje tego. Kocham moja pracg. Kocham te dzieciaki. I tylko tego chcg. Nie chce
wytwornego zycia. Nie potrzebuj¢. Nienawidzitam tego zycia. Rzucitam je cztery lata temu i
jestem szczesliwa. I nigdy nie wrdce do tego §wiata, dla ciebie ani dla nikogo.

Niemal buchata parg z nozdrzy.

— Ale tam si¢ urodzitas. Tam nalezysz, nawet jesli tego nie chcesz. Dlaczego czotgatem
si¢ przed toba na kolanach? Przynajmniej tego mogta$ mi oszczedzi¢. Mogtas mi powiedziec,
kim jeste$, zamiast robi¢ ze mnie durnia. Kiedy zamierzatag mi powiedzie¢? A moze chciatas
wiecznie odgrywac biedng dziewczynke 1 zmusza¢ mnie, zebym ci¢ przepraszal na klgczkach
za wszystko, co mam, kim jestem 1 jak zyje? A skoro o tym mowa, nie wierze¢, ze mieszkasz
w kawalerce, styszysz? Caty dom nalezy do ciebie, prawda?

Piorunowat ja wzrokiem. Oklamata go w kazdym szczegodle. Na chwile pochylita glowe,
a potem spojrzata na niego.

— Prawda. Chciatam si¢ przeprowadzi¢ do Harlemu, kiedy otworzytam osrodek, ale ojciec
mi nie pozwolit. Nalegat, zebym przyjeta ten dom, ale nie wiedziatam, jak ci to wyttumaczy¢.



— Przynajmniej kto§ w twojej rodzinie ma troch¢ rozsadku, nawet jesli ty go nie masz.
Przeciez moga ci¢ tam zabi¢. Nie jesteS Matka Teresa, na lito§¢ boska. Jeste§ mala bogata
dziewczynka, tak jak ja bylem bogatym chlopcem, o wiele za mtodym. A teraz jestem
bogatym me¢zczyzng. I wiesz co? Jesli komus to si¢ nie podoba, chrzani¢ go. Bo taki wtasnie
jestem. Moze ty kiedys tez przestaniesz przeprasza¢. Ale dopoki nie nadejdzie ten dzien i nie
zaakceptujesz samej siebie, nie mozesz oktamywac ludzi 1 udawac¢ kogo$ innego. Postgpitas
podle 1 ghupio, przez ciebie czuje¢ si¢ jak idiota. W tym tygodniu zadzwonitem do biura
absolwentow w Princeton z awantura, ze popeili btad i nie zamiescili ci¢ na liscie.
Powiedzieli mi, ze nigdy nie studiowala§ w Princeton, bo myslatem, ze nazywasz si¢ Parker.
A potem uwazatem ci¢ za oszustke. Jak si¢ okazuje, nie jeste§ oszustka, tylko zwykla
ktamczucha. W zwiagzkach ludzie powinni postepowaé wobec siebie uczciwie, w kazdym
wypadku. Tak, mam jacht. Tak, mam duzo pieniedzy. Ty tez. Tak, nazywasz si¢ Van Horn. I
co z tego, do ciezkiej cholery? Ale skoro raz mnie oktamatas$, nie wierzg ci, nie ufam ci i
prawde moéwiac, nie chce by¢ z tobg. Dopdki nie zdecydujesz, kim jeste$ i co chcesz robi¢, do
czasu, kiedy doro$niesz, nie mamy sobie nic wigcej do powiedzenia.

Ze zdenerwowania trzast si¢ od stop do gtéw, podobnie jak ona. Zatowala, ze tak wyszto,
ale w pewnym sensie czula tez ulge. Nienawidzita go oktamywac. Bez trudu ukrywata prawde
przed ludzmi w o$rodku, ale przed nim nie chciata niczego ukrywac.

— Charlie, ja tylko chcialam, zeby$ mnie lubit dla mnie samej, nie z powodu nazwiska
ojca.

— A co myslalas? Ze lece na twoje pienigdze? To $mieszne. Zmienila§ w farse nasz
zwigzek, a twoje ktamstwa dowodzg braku szacunku dla mnie.

— Sktamatam tylko w sprawie nazwiska i pochodzenia. To niewazne. Nadal jestem soba. I
przepraszam. Masz racj¢, nie powinnam tego robi¢. Ale zrobitam. Chyba po prostu si¢ batam.
Skoro juz mnie poznates jako Caroie Parker, trudno mi byto wyjasni¢, kim naprawde jestem.
Nie zabitam nikogo, na lito$¢ boska, nie ukradtam twoich pieniedzy.

— Ukradta$ moje zaufanie, co jest znacznie gorsze.

— Charlie, przepraszam. Myslg, Ze si¢ w tobie zakochatam.

Lzy poplynely jej po policzkach. We wlasnej opinii wszystko zepsuta i czula sie
okropnie. Tak bardzo jej na nim zalezalo.

— Nie wierze ci — rzucit jej w twarz. — Gdybys$ si¢ we mnie zakochata, nie oktamataby$
mnie.

— Popelnitam blad. Ludzie czasami robig btgdy. Batam si¢. Chciatam, Zeby$ mnie kochat
dla mnie same;j.

— Zaczynalem. Ale Bog jeden wie, kim naprawdge jeste$. Zakochatem si¢ w Carole Parker,
zwyklej dziewczynie znikad, bez pieni¢dzy 1 nazwiska. Teraz okazala$ si¢ kim$ innym.
Pieprzona dziedziczka.

— To takie straszne? Nie mozesz mi tego wybaczy¢?

— Moze. Straszne jest, ze mnie oktamatas, Carole. To jest straszne. Odwrdcit si¢ do niej
plecami 1 spojrzat przez okno na park. Stat tak przez dtuga chwile. Powiedzieli juz dosy¢ jak
na jeden wieczor, moze na zawsze.



— Chcesz, zebym wyszla? — zapytata zdtawionym glosem.

Nie odpowiedziat od razu. Potem kiwnat gtowa i wreszcie si¢ odezwat:

— Tak, chceg. Migdzy nami skonczone. Juz nigdy ci nie zaufam. Oktamywata$ mnie prawie
przez dwa miesigce. To cholernie dtugo.

— Przepraszam — powtdrzyta cicho.

Weciaz stat odwrocony do niej plecami, nie chciat wiecej ogladac jej twarzy. Za bardzo
cierpial. Niewybaczalna skaza ujawnita si¢ w catej okazatosci.

Carole cicho wyszta z mieszkania i zamkng¢ta za soba drzwi. Wciaz si¢ trzesta, kiedy
wsiadta do windy i zjechata na dot. Powtarzata sobie, ze to $mieszne. Rozgniewal si¢ na nia,
ze jest bogata, chociaz sam byt jeszcze bogatszy. Ale wiedziata, Ze nie o to chodzi. Wpadl w
furig, bo go oklamata.

Wrécita taksowka do domu. Miata nadzieje, ze Charlie zadzwoni. Nie zadzwonil. Ani
tego wieczoru, ani nastepnego dnia. Bez przerwy sprawdzala poczte glosowa. Mijaly
tygodnie, ale on si¢ nie odzywal. Wreszcie zrozumiata, ze nigdy nie zadzwoni. Tamtego
wieczoru powiedziat jej prawde, ze dla niego wszystko skonczone, ze stracil do niej zaufanie.
Chociaz miala dobre checi, ztamata uswigcony pakt zaufania, podstawe zwigzku. Nie chciat
jej wiecej widzie¢ ani z nig rozmawiaé. Teraz wiedziala, ze go kocha, ale to nic nie zmieniato.
Charlie odszedt na zawsze.



Rozdzial 16

Dwa tygodnie przed Swietem Dziekczynienia Adam i Maggie spedzali spokojny wieczor
w jego apartamencie, kiedy ni z tego, ni z owego Maggie poruszyta temat §wigt. Nie my$lata
o tym przedtem, ale skoro tak czesto si¢ spotykali, chciata je z nim spedzi¢. Nie wiedziala,
czy planuje $wieta z dzie¢mi. Na razie ich nie poznala i oboje si¢ zgadzali, ze jeszcze na to za
wczesnie. Sypiali ze sobg niemal co noc i Adam to uwielbial, ale jak uprzedzil Maggie, ich
zwigzek wciaz przechodzil okres probny.

— Dzigkczynienie? — spojrzal na nig pustym wzrokiem. — Dlaczego?

— Bedziesz z dzie¢mi?

— Nie. Rachel zabiera je do krewnych w Ohio. Zmieniamy si¢ co roku. Teraz jej kole;.

Maggie si¢ usmiechnela. Liczyla, Ze to oznacza dla niej dobre nowiny. Od lat, wiasciwie
od wczesnego dziecinstwa, nie miata prawdziwych $wiat, z bliskimi osobami. Raz piekta
indyka z matka, ktora si¢ upita i stracila przytomnos¢, zanim pieczen byta gotowa. Maggie w
koncu zjadta kolacje sama przy kuchennym stole. Ale przynajmniej matka byla obok, chociaz
lezata pijana w sgsiednim pokoju.

— Myslisz, ze mozemy spedzi¢ razem $wigta? — zapytata, przytulajac si¢ do niego 1
zagladajagc mu w oczy.

— Nie mozemy — odpart ponuro.

— Dlaczego?

Odebrata to jako brutalng odmowe. Ostatnio tak dobrze uktadalo si¢ miedzy nimi, ze ta
szorstka odpowiedz zaskoczyta ja i1 urazita.

— Bo musze pojecha¢ do rodzicow. I nie moge ci¢ zabra¢ ze sobg. Matka dostataby
zawatu, gdyby uslyszata nazwisko O’Malley. Poza tym nie ich sprawa, z kim si¢ spotykat.

— Dlaczego tam jedziesz? Myslalam, ze strasznie si¢ megczyle§ w Jom Kipur. To nie miato
dla niej sensu.

— Owszem. Jedno nie ma nic wspolnego z drugim. W mojej rodzinie trzeba si¢ stawi¢ na
swieta. To jak nakaz aresztowania. Nie chodzi o dobrg zabawe¢. Chodzi o tradycje i
obowiazek. Chociaz doprowadzajg mnie do szatu, uwazam, ze rodzina jest wazna. Moja jest
koszmarna, ale mimo to czuj¢, ze musze¢ pojecha¢ i1 okaza¢ im szacunek. Bog jeden wie
dlaczego, ale jestem im to winien. Rodzice sg starzy, juz si¢ nie zmienig. Zaciskam zgby i
jade. Nie masz dokad p06j$¢? — zapytat z nieszczesliwg ming.

Niechg¢tnie sobie przypominal, ze musi spedzi¢ z rodzicami nastgpne okropne $wigta.
Nienawidzil $wiat, wlasnie z tego powodu. Matka wszystkie mu zepsuta. Jedyna pociecha, ze
rodzice obchodzili Chanuke, nie Boze Narodzenie, ktore spedzat z dzie¢mi. Przynajmniej
dobrze si¢ bawili. Nie tak, jak na Long Island.

— Gdzie spedzisz §wigta?

— W pustym mieszkaniu. Dziewczyny jada do domu.

Ona oczywis$cie nie miata dokad pojechad.

— Nie wpedzaj mnie w poczucie winy — prawie krzyknat na nig. — Wystarczy mi matka.



Maggie, naprawde mi przykro, ze nie masz dokad pojs¢, ale nic na to nie poradze. Musze
pojecha¢ do domu.

— Nie rozumiem — powiedziata zato$nie. — Traktuja ci¢ jak gowno. Sam mi mowites.
Wiec czemu tam jedziesz?

— Bo czuje, ze powinienem — odpart z napieciem w glosie. Nie chciat broni¢ przed nig
swoich decyzji. I tak bylo mu dostatecznie trudno. — Nie mam wyboru.

— Wilasnie ze masz — upierala sig.

— Nie mam. Nie chce o tym dyskutowac. Po prostu tak juz jest. Wroce wieczorem.
Mozemy co$ zrobi¢ przez weekend.

— Nie o to chodzi. — Nalegala, a on tego nie lubil. Stapata po cienkim lodzie. — Jesli taczy
nas zwigzek — naciskata dalej na wilasng zgube — to chce spedza¢ z tobg $wieta. JesteSmy
razem od dwoch miesiecy.

— Maggie, nie popedzaj mnie — ostrzegt. — To nie jest zwigzek, tylko si¢ spotykamy. A to
wielka réznica.

— Bardzo przepraszam wasza krolewska mo$¢ — rzucita sarkastycznie.

— Od poczatku znata$ zasady. Masz wiasne Zycie. Ja mam swoje. Spotykamy sig, kiedy
nam obojgu to odpowiada. A Swicto Dziekczynienia mi nie odpowiada. Zatuje. Wierz mi, ze
zatluje. 1 z radoscig spedzitbym $wigta z tobg. Ale nie moge. To $wieto u moich rodzicow to
wielka gala. Wroce do domu z migreng, bolem Zotadka 1 gigantyczng depresja, ale chocby si¢
walilo i palito, spodziewajg sie, ze przyjdg.

— No to kicha — stwierdzita nadasana.

— Kicha — zgodzit si¢. — Dla nas obojga.

— A co to za bzdury o twoim i moim Zyciu? Ze to nie jest zwigzek, tylko sie spotykamy?

— Bo tak witasnie jest. I tak widujemy si¢ w kazdy weekend, a to wiele znaczy.

— W takim razie to juz jest zwigzek, prawda?

Ciagle nalegata, nie zwracajac uwagi na jego ostrzegawcze sygnaty, co jej si¢ rzadko
zdarzato. Ale rozzloécita sig, ze zostanie sama na Swigto Dziekczynienia, dlatego nabrala
odwagi, zeby sprzeciwi¢ si¢ Adamowi i jego ,,zasadom”.

— Zwiazek jest dla ludzi, ktorzy w przysztosci chcg si¢ pobraé. Ja nie chce. Mowilem ci.
Tylko si¢ spotykamy. Tak jest dla mnie dobrze.

Maggie nie powiedziata wigcej ani stowa, a nastepnego ranka wrocita do siebie. Przez
cate popotudnie Adama n¢kaly wyrzuty sumienia z powodu tej rozmowy. Przeciez taczyt ich
zwigzek. On nie spotykat si¢ z nikim innym i ona tez, o ile wiedziat. Po prostu nie lubit tego
przyznawac, ale nie lubil teZ rani¢ jej uczu€. I cholernie Zzatowal, Ze nie spedzi z nig $wiat.
Nienawidzil tego wszystkiego. Czul si¢ jak gnojek. Byla w pracy, kiedy do niej zadzwonil,
zostawitl wigc czulg wiadomos¢ na sekretarce.

Nie odezwata si¢ po pracy. I nie wrocita do mieszkania. Dzwonit do niej wieczorem, ale
jej nie zastal. Potem dzwonil co godzine, az do péinocy. Myslal, ze robi mu na ztosé, ale w
koncu odebrata jedna ze wspodtlokatorek i powiedziata, ze Maggie naprawde nie ma. Kiedy
znowu zadzwonit, powiedziaty, ze Maggie $pi. Nie oddzwonita. Przez caly nastgpny dzien
gotowat si¢ ze ztosci. W koncu po potudniu postanowit zadzwoni¢ do niej do pracy, co rzadko



robit.

— Gdzie bytas wczoraj wieczorem? — zapytat, silac si¢ na spokojny ton.

— Myslatam, ze tylko si¢ spotykamy. Wtedy nikt nie zadaje pytan, prawda? Musz¢
sprawdzi¢, ale chyba takie sg zasady, skoro to nie zwigzek.

— Przepraszam. Gtlupio si¢ zachowatem. Po prostu zdenerwowalem si¢ z powodu §wiat.
Czuje si¢ jak palant, ze zostawiam ci¢ samg.

— Jeste$ palantem, bo zostawiasz mnie samg — poprawila.

— Maggie, nie mgcz juz mnie w tej sprawie. Prosz¢. Muszg pojecha¢ na Long Island.
Przysiggam na Boga, Ze nie mam wyboru.

— Owszem, masz. Co innego, gdyby chodzito o dzieci. To zrozumiem. Ale przestan
jezdzi¢ na $wieta do rodzicodw, zeby mogli ci¢ karac.

— To moi rodzice. Muszg¢. Stuchaj, przyjdz wieczorem. Zrobi¢ ci obiad 1 mito spedzimy
czas.

— Mam co$ do roboty. Przyjde o dziewiatej — odparta chtodno.

— Co bedziesz robié?

— Nie zadawaj mi pytan. Przyjde najszybciej, jak si¢ da.

— O co chodzi?

— Muszg 1$¢ do biblioteki — oswiadczyta ku jego wsciektosci.

— To najbardziej idiotyczna wymowka, jakg styszalem w zyciu. Dobrze, zobaczymy si¢
wieczorem. Przyjdz, kiedy zechcesz.

Odlozyt stuchawke. Miat ochote jej powiedzieé¢, zeby wcale si¢ nie fatygowata. Ale chciat
ja zobaczy¢ 1 wiedzieé, co si¢ dzieje. Co najmniej dwa razy w tygodniu zdarzaly si¢ wieczory,
kiedy dzwonit do niej 1 nie zastawal jej w domu. Jesli spotykata si¢ z innym, wolat to
wiedzie¢. Byla pierwsza kobietg od lat, ktorej dochowat wiernosci, ale zaczynat podejrzewac,
ze go zdradza.

Siedziat na kanapie i czekat na nig, popijajac mocnego drinka. Przyszta dopiero przed
dziesiata, kiedy nalal sobie po raz drugi. Co pig¢ minut spogladat na zegarek. Weszta i
spojrzala na niego ze skrucha.

— Przepraszam. To trwato dtuzej, niz my$latam. Przysztam, kiedy tylko mogtam.

— Co robitas? Powiedz prawdg.

— Myslatam, Ze nie zadajemy sobie pytan — bronita si¢ nerwowo.

— Nie weciskaj mi tych bzdur — krzyknat. — Spotykasz si¢ z kims, tak? Cudownie. Po
prostu cudownie. Przez ostatnich jedenascie lat mialem kobiet na peczki. Ty si¢ zjawiasz i po
raz pierwszy od lat jestem ci wierny. A co ty robisz? Pieprzysz si¢ z innym.

— Adamie — powiedziata cicho Maggie, usiadta naprzeciwko niego i spojrzala mu w oczy.
— Nie pieprze si¢ z innym. Przysiggam.

— Wigc gdzie si¢ wioczysz, kiedy dzwoni¢ wieczorem? Nie ma ci¢ prawie do pdinocy.
Cholera, nigdy ci¢ nie ma w domu, jesli nie jestes tutaj.

Oczy go piekly, w glowie tupato. Miat migrene, a kobieta, za ktora szalal, bzykata si¢ z
innym. Nie wiedzial, czy krzycze¢, czy ptakaé. Pewnie spotkata go zastuzona kara, skoro tak
traktowat inne kobiety, ale to mu si¢ wcale nie podobato. Przeciez szalal za nia.



— (Gdzie bytas dzisiaj wieczorem?

— Mowiltam ci — odparta spokojnie. — Bylam w bibliotece.

— Maggie, proszg... przynajmniej nie klam. Miej odwage powiedzie¢ prawdg.

Widzac cierpienie w jego oczach, zrozumiala, Ze nie ma wyboru. Musiata powiedzie¢ mu
prawde, cho¢ nie chciata. Ale jesli podejrzewat, ze go zdradza, powinien wiedzie¢, co robi
pod jego nieobecnos¢.

— Chodz¢ do szkoty przygotowujacej na studia prawnicze — powiedziata cicho, ale
stanowczo.

Adam wytrzeszczyt oczy.

— Co? — Chyba si¢ przestyszal.

— Chce zrobi¢ mature 1 pdj$¢ do szkoly prawa, co mi chyba zabierze ze sto lat. Moge
chodzi¢ tylko na dwa kursy w semestrze. Nie sta¢ mnie na wi¢cej. Dostatam czesciowe
stypendium. — Odetchneta gleboko 1 poczuta ulge, kiedy powiedziata mu prawde. — Bylam
dzisiaj w bibliotece, bo musiatam napisa¢ referat. W przyszlym tygodniu mam egzaminy
semestralne.

Adam patrzyl na nig z niedowierzaniem, potem usmiech wyptynat mu na twarz.

— Zartujesz?

— Nie, nie zartuje. Robig to od dwoch lat.

— Dlaczego mi nie powiedziatas?

— Myslatam, ze mnie wysmiejesz.

— Dlaczego w ogole to robisz?

— Bo nie chee by¢ kelnerka do konca zZycia. I nie szukam mezczyzny, zeby mnie uratowat.
Nie chcg si¢ od nikogo uzaleznia¢. Chce sama sobie radzi¢.

O mato si¢ nie rozplakal, kiedy to usltyszal. Wszystkie kobiety, ktore dotad znat i z
ktorymi sie spotykal, chciaty naciggnaé¢ jakiego$ dzianego durnia, wigcznie z nim. Maggie
harowata jak wot, pracowata w knajpie, chodzita do szkoty dwa razy w tygodniu i wybierata
si¢ na prawo. Nigdy nie poprosita go nawet o centa. I znacznie czesciej, niz tego pragnal,
zjawiala si¢ z torba jedzenia albo drobnym prezentem. Niezwykla kobieta.

— Chodz do mnie — skinat r¢ka. Podeszta, a on otoczyl ja ramieniem.

— Chcee ci powiedzie¢, ze jestesS wspaniala. Najwspanialsza kobieta, jakg poznatem w
moim zyciu. Przepraszam, ze zachowalem si¢ jak palant, 1 przepraszam, ze zostawiam ci¢ na
swigta. Obiecuje, ze zrobimy sobie §wicto w czwartek i ze nigdy wigcej nie bede ci robit
wymowek. 1 jeszcze jedno — dodat rzeczowo, ale w oczach miat czuto$¢, jakiej jeszcze nie
znata. — Chceg, zeby$ wiedziata, ze ci¢ kocham.

— Ja tez ci¢ kocham — szepneta cicho. Nigdy jeszcze jej tego nie mowil. — Jak to wptywa
na zasady?

— Jakie zasady? — zapytal zmieszany.

— No wiesz, zasady. Czy to znaczy, ze dalej tylko si¢ spotykamy, czy to juz jest zwigzek?

— To znaczy, ze ci¢ kocham, Maggie O’Malley. Pieprzy¢ zasady. Potem zobaczymy, co
dale;.

— Zobaczymy? — zapytata z przejgciem.



— Tak, zobaczymy. A kiedy nastepnym razem zaczn¢ gada¢ o zasadach, przypomnij mi,
ze jestem palantem. Przy okazji, o czym jest twoj referat?

— O deliktach.

— O cholera. Jutro mi pokazesz, co masz. Dzisiaj jestem zbyt pijany, zeby si¢ tym
zajmowac.

Oboje jednak wiedzieli, ze nie byl az taki pijany. Po prostu wolat zabra¢ jg do tozka i
kocha¢ si¢ z nig. Na to z pewnoscig nie byt zbyt pijany.

— Naprawde mi pomozesz?

— Oczywiscie. Przepchniemy ci¢ przez szkote i studia prawnicze w rekordowym czasie.

— To niemozliwe — powiedziata powaznie. — Musz¢ pracowaé. Nie prosita o pomoc, tylko
stwierdzata fakt.

— Porozmawiamy o tym kiedy indziej. Wziat jg na rece 1 zaniost do sypialni.

— Mowiles powaznie? — zapytata, kiedy potozyt ja na t6zku. — Czy naprawdeg jestes$
pijany?

— Nie, Maggie. Nie jestem pijany. I mowitem powaznie. Kocham ci¢. Po prostu czasami
troche wolno kojarze.

Chociaz jak na niego dwa miesiace to bylto catkiem szybko. Maggie usémiechneta sig, a on
zgasil $wiatto.



Rozdzial 17

Gray zadzwonit do Charliego do biura na tydzien przed Swietem Dzigkczynienia. Charlie
wydawat si¢ dziwnie przygngbiony.

— Co robisz w §wieto?

— Nic szczeg6lnego — odpart Charlie.

Sam sie nad tym zastanawial. Swigta zawsze stanowily dla niego trudny okres. Nie znosit
planow. Uwazal, ze §wicta to czas, kiedy rodziny gromadzg si¢ i obdarowuja cieptem, a
samotni jeszcze bardziej dotkliwie odczuwaja lodowata pustke po utraconych bliskich.

— Sylvia 1 ja chcielibySmy ci¢ zaprosi¢ na obiad. Upiecze indyka, obiad powinien by¢
niezty.

Charlie parsknat Smiechem.

— Przyjdg¢ bardzo chetnie.

W ten sposdb mogl przyjemnie spedzi¢ §wigto z przyjacielem.

— Zapraszamy tez Carole, jesli chcesz ja przyprowadzic.

— Niekoniecznie, ale dzigkuj¢ — odpart Charlie zmienionym glosem.

— Ona ma inne plany? — Gray wiedzial, ze cos$ jest nie tak.

— Tak przypuszczam. Prawde mowigc, nie wiem.

— To nie wyglada dobrze — zmartwit si¢ Gray.

— Racja. Poklécilismy si¢ powaznie dwa tygodnie temu. Carole i ja to juz przesztosc.
Bylo mito, ale to koniec.

— Przykro mi to stysze¢. Zaloz¢ sie, ze odkryle§ jaka$ niewybaczalng wadg. Zawsze
odkrywat. Mozna byto na nim polega¢ pod tym wzgledem.

— Mozna tak powiedzie¢. Oktamata mnie. Nie moge by¢ z kobieta, ktorej nie ufam.

— Chyba nie.

Gray znal go dobrze i wiedzial, ze kiedy wada wyszta juz na jaw, Charlie znikat.
Wykonat swoje zadanie. Gray zaprosit go do Sylvii na szdstg i po paru minutach skonczyli
rozmow¢. Wieczorem Gray przekazal Sylvii ztg nowing o Carole. Sylvia tez si¢ zmartwila.

— On zawsze to robi — o$wiadczyt Gray z nieszczesliwg ming. — Zawsze szuka jakiegos
dowodu, wszystko jedno jakiego, ze ukochana nie jest Swietg 1 nie potrafi chodzi¢ po wodzie,
a potem bum, zrywa i zamyka za sobg drzwi. Po prostu nie umie wybaczy¢ kobietom ich
stabo$ci ani przyzna¢, ze pomimo to zastuguja na mitos$¢. Nie daje im szans. Nigdy. Tak
cholernie si¢ boi, ze moga go skrzywdzi¢, odejs¢ albo umrze¢, ze wystarczy kichna¢, zeby
nacisnat guzik katapulty. Widziatem to mnostwo razy.

— Rozumiem, ze kichn¢ta — powiedziata Sylvia w zamysleniu. Chociaz nie znala dobrze
Charliego, styszata o nim wiele od Graya. Czesto o nim méwit. Czuli si¢ bardziej bra¢mi niz
przyjaciotmi. Zreszta obaj nie mieli innej rodziny. Gray wspomnial, Zze ma jeszcze znacznie
mlodszego adoptowanego brata, ale nie widziat go od lat i nie zna jego adresu. Charlie byt
bratem jego serca. Sylvia znala jego histori¢ 1 wiedzialta, Ze za kazdym razem przerazony, ze
dziewczyna go opusci, Charlie rzucat jg pierwszy.



— Facet jest po prostu za mato elastyczny, nigdy nie ustgpi nawet na wios.

— Oboje wiedzieli z doswiadczenia, ze w zwigzku czasem trzeba si¢ ugiac.

— Powiedziat, Zze sklamata. A kto czasem nie klamie? To si¢ zdarza. Ludzie robig rdzne
glupstwa.

Sylvia kiwneta gtowa. Ciekawito ja, co doktadnie si¢ stato. — Na jaki temat sktamata?

— Nie powiedziat. Sadzac z historii z przesziosci, domyslam si¢, ze to nic waznego, ale
wykorzystal to jako przyktad czy pretekst na dowdd, ze moze tez ktama¢ w powazniejszych
rzeczach. Tak to zwykle si¢ odbywa. Jak w teatrze kabuki. On robi okropne miny, wydaje
mnoéstwo nieprzyjemnych dzwigkow 1 odgrywa wstrzasnigtego. ,,Nie potrafi uwierzyc...
,» Znam to na pami¢é. Co za cholerna szkoda. W koncu facet zostanie naprawde sam.
Wilasciwie juz zostat.

— Moze on tego chce — podsuneta Sylvia.

— Przykro mi na to patrze¢.

Gray u$miechnat si¢ smutno. Chcialby oglada¢ przyjaciot rownie szczesliwych jak on
sam. Wszystko pomiedzy nim a Sylvig uktadato si¢ wspaniale, odkad si¢ poznali. Czasami
zartowali, Ze ani razu si¢ nie poktocili, nawet nie doszto do pierwszej sprzeczki. Wiedzieli, ze
wczesniej czy pozniej co$ wyniknie, na razie jednak panowal spokdj. Zupehie jakby
dopasowali si¢ idealnie pod kazdym wzgledem. Miesigc miodowy wcigz trwat w najlepsze.

W Swieto Dziekczynienia Charlie zjawit si¢ punktualnie o széstej. Przyniost dwie butelki
wspaniatego czerwonego wina, butelke szampana Cristal i nastgpng Chateau d’Yquem.
Wszyscy nastawili si¢ na wspanialy wieczor z dobrym winem, jedzeniem i dobrymi
przyjaciotmi.

— Moj Boze, Charlie, tyle tego, ze mozemy otworzy¢ sklep z alkoholami — zawolala
Sylvia. — Co za fantastyczny towar.

— Pomyslatem, ze skoro jutro mamy mie¢ kaca, niech to bedzie kac na najwyzszym
poziomie.

Sylvia miala na sobie czarne aksamitne spodnie i biaty sweter. Dtugie czarne wlosy upieta
w kok. Nosita mate brylantowe kolczyki i u$miechata si¢ czule za kazdym razem, kiedy
napotykata wzrok Graya. Charlie nigdy nie widziat przyjaciela réwnie szczgsliwego 1 serce w
nim rosto. Zniknety neurotyczki 1 wariatki, psychotyczni eksmezowie grozacy zabdjstwem,
kobiety, ktére porzucaty go z byle powodu dla kogos$ innego albo na pozegnanie probowaty
spali¢ jego obrazy. Sylvia byta dokladnie taka kobieta, jaka powinien mie¢ kazdy mezczyzna.
I wyraznie byto widaé, ze Gray rownie wiele dla niej znaczyt. Charlie z ulga spostrzegl, ze
Sylvia traktuje swojego mezczyzne jak kréla. To go wzruszalo, ale jednoczes$nie stawiato na
uboczu. W towarzystwie ludzi, ktorzy kochaja si¢ do tego stopnia, kto§ trzeci zawsze
odczuwa brak tego, czego nie posiada. Wieczor uptynal dla Charliego w gorzko-stodkim
nastroju. Sylvia z pomoca Graya przygotowala przepyszny positek. Stot wygladat pigknie,
obrus i serwetki zostaty doskonale dobrane, kwiaty utozone osobiscie przez Sylvie. Gray zyt
jak krol 1 ptawil si¢ w cieple mitosci.

Temat Carole wyptynal dopiero w potowie positku. Charlie ani razu o niej nie wspomniat,
ale Gray nie mogt dluzej znie§¢ niepewnosci 1 sam chwycit byka za rogi.



— Wigc co si¢ stalo z Carole? — zapytal, daremnie silgc si¢ na niedbaty ton. Sylvia rzucita
mu szybkie spojrzenie. Uwazala, ze nie powinien poruszaé tego bolesnego tematu. Ale byto
juz za pézno, zeby go powstrzymaé. Charlie nie zareagowal. — W czym ci¢ oklamata?

— W drobnej kwestii, na przyktad kim jest. Nawet nie podata mi swojego prawdziwego
nazwiska. Widocznie podrozowata przez zycie incognito i uznala, Ze nie warto mi mowic
prawdy.

— Qjej, to fatalnie. Ukrywa si¢ przed dawnym chtopakiem czy kim$ takim? Czasami
kobiety tak robig.

Gray szukat dla niej usprawiedliwienia, poniewaz wiedzial, ze Charlie byl nia
zauroczony. Nie chcial patrze¢, jak kolejna obiecujaca kandydatka laduje w koszu na $mieci.
Dla dobra przyjaciela probowal wskrzesi¢ zamierajacy romans. Sadzac jednak z lodowatego
tonu Charliego, $mier¢ juz nastgpita i mimo najlepszych checi Gray nie mogt pomoc.

— Nie — odpowiedzial Charlie powoli — ona si¢ ukrywa przed soba.

— Ja tez tak robitem, i ty. Niektdrzy tak robig przez cate zycie.

— Pewnie miata taki zamiar. Dowiedzialem si¢ przypadkiem. Najpierw mys$latlem, ze
sktamata na temat swoich kwalifikacji. Sprawa okazata si¢ znacznie bardziej skomplikowana.
Ukrywata przed wszystkimi tozsamos$¢. Udawata zwykla dziewczyng, ktéra nienawidzi
elitarnego towarzystwa i1 szanuje tylko ludzi harujagcych w spolecznych rynsztokach, tak jak
ona, co jest godne podziwu, ale jej skromne pochodzenie to bzdura. Przez nig czulem si¢
winny z powodu tego, kim jestem i co posiadam, jak zyje i1 skad pochodze¢. Batem si¢ nawet
powiedziec jej o jachcie.

— I co? Jest kim$ innym? Ksi¢zniczka w przebraniu? Gray nie uwazal, ze to zbrodnia
zastugujaca na kare $mierci. Charlie jednak sadzit inaczej.

— Okazalo si¢, ze pochodzi z Van Hornow, na litos¢ boskg. Jest rownie ,,elitarna” jak ja,
jesli mozna uzy¢ tego stowa. Nawet nie chcialem jej tego wymawiac, ale przypominam sobie,
ze jej dziadek mial jacht wigkszy od mojego.

— Z tych Van Hornow? — zdumiat si¢ Gray.

— Wilasnie — potwierdzil Charlie takim tonem, jakby uprawiata publicznie seks z jego
najlepszym przyjacielem w westybulu hotelu Plaza, w dodatku na oczach mediow.

— O rany! To niesamowite. Van Hornowie. Cholera, Charlie, przeciez to ci ulatwia
sprawe. Czemu si¢ wsciekasz? Przynajmniej nie odgrywasz Pigmaliona, co nie jest tatwe. No
wiesz, ,,i w Paryzu nie zrobig z owsa ryzu”, i tak dalej, chociaz duzo ludzi prébuje, ale to
cholernie trudne i rzadko si¢ udaje. Ona ma wlasny rodowdd, moze nawet lepszy od twojego.
A moze to ci przeszkadza?

Sylvia az si¢ skrzywita. Gray nie owijat niczego w baweng.

— Nie, skad. Nie zazdroszcze jej rodowodu — zirytowal si¢ Charlie. — Nie podoba mi si¢
to, ze sklamata. Zrobila ze mnie durnia. Myslatem, ze czuje si¢ niezrgcznie z powodu mojego
stylu zycia, chodzitem dokola niej na paluszkach i przepraszatem, a okazuje si¢, ze ona
wyrosta w takim samym $rodowisku. Moze nie lubi¢ tego $wiata, ale to jej dom. Krotko
mowiac, tze. Cala ta skromna prostota to w jej przypadku tylko sztuczna, pretensjonalna poza.

Mowit z takg furig, ze Gray parsknat Smiechem.



— Smiato, powiedz, co o niej myslisz — zazartowal. — Dobrze, wicc ona udaje, ze jest
nikim. I co z tego? Nietatwo nosi¢ takie nazwisko w jej pracy. Ani twoje. Moze nie chce
odgrywa¢ dobrej pani, znizajacej si¢ do pospodlstwa. Woli by¢ jedng z nich i1 nie zawracaé
sobie gtowy tymi bzdetami. Masz jej to za zte, Charlie?

— Tak, mam. Prosz¢ bardzo, niech oktamuje ludzi, z ktérymi pracuje, skoro chce. Ale
mnie nie powinna. Powiedziata mi, ze mieszka w jednopokojowej kawalerce. Cholera,
mieszka w kamienicy za dziesi¢¢ milionéw na Upper East Side.

— To doprawdy odrazajace — rzucit Gray ze zjadliwa ironig. — Jestem wstrzasnigty! A ile
jest wart twoj apartament na Pigtej Alei, ze wspaniatym widokiem na Central Park? Pig¢
milioné6w? Dziesie¢? Czekaj no, ile zaptacite$ za ,,Blue Moon”? Nie pamigtam. Pigédziesiat
milionow... ? Szescédziesiat?

— Nie o to chodzi — gniewnie odparowat Charlie. — Rzecz w tym, Ze skoro nie powiedziala
prawdy o tym, kim jest, jak si¢ nazywa i skad pochodzi, mogla tez ktama¢ w innych sprawach
1 pewnie tak robila.

— Albo nie — sprzeciwit si¢ Gray.

Dla niego wszystko to wygladato na przystowiowa burz¢ w szklance wody. Kosztem
Carole. Charlie wylat jej kubet zimnej wody na glowe 1 odszedt obrazony. Gray uwazat, ze to
nie fair. Charlie nigdy nie grat uczciwie. I w koncu przegrywal, chociaz tak nie sadzit. Gray
rozumial to wyraZnie, zwlaszcza teraz. Cala jego zyciowa perspektywa zmienita si¢ przez
ostatnich kilka miesigcy.

— Moze ona tylko nie chciata si¢ wyrozniaé. A ty czasami tego nie chcesz? Zawsze
chciate$ by¢ Charlesem Sumnerem Harringtonem? Zalozg sig, ze nie. Charlie, daj jej szansa.
Dobrze, ghupio si¢ poczutes, kiedy odkrytes, kim jest. Ale czy to takie straszne? Naprawde nie
mozesz jej tego wybaczy¢? Jezu, a ty sam jestes ideatem?

— Nie oklamuje ludzi, ktorych kocham. Nie okltamuj¢ nawet przyjaciot. Nigdy ci¢ nie
oktamatem.

— Taak, dlatego si¢ kochamy. Ale z gory ci¢ uprzedzam, nie rzuce Sylvii, zeby si¢ z toba
ozenic.

— Cholera — zasmiat si¢ Charlie — a taka miatem nadziej¢. — Spojrzat na Sylvig. — Przykro
mi, Sylvio, ja go pierwszy zobaczytem.

— Chetnie si¢ nim z tobg podziele — powiedziala szczerze, a potem postanowita wtraci¢
swoje trzy grosze. — Nie chcg sie¢ wtracaé i rozumiem twoje stanowisko. Ja tez zawsze si¢
ztoszcze, kiedy ludzie robig cos, co mi si¢ nie podoba. Na pewno nie widze¢ wszystkiego, co
si¢ za tym kryje, taka teoria czubka géry lodowej. Ale podejrzewam, Ze ona ma serce na
wlasciwym miejscu. Ludzie tacy jak ty czy ona nigdy wlasciwie nie maja pewnosci, czego
inni od nich chcg albo kogo widzg. W tym przypadku Gray chyba ma racje¢, ona chciata po
prostu zacza¢ z czystg kartotekg. Powinna ci to powiedzie¢, moze wczesniej. Pechowo si¢
ztozylo, ze sam to odkryles. Ale z twoich stéw wynika, ze to wspaniata kobieta i macie ze
soba wiele wspolnego. Chyba powiniene$ jej dac¢ jeszcze jedng szansg. Wszyscy czasami
potrzebujemy wyrozumiatosci. Zawsze mozesz odejs$¢, jesli znowu co$ ci si¢ nie spodoba. To
nie dozywocie. W kazdym zwigzku sg kompromisy, jak wszyscy wiemy. Niestety, nikt z nas



nie jest doskonaty. Moze kiedys ty tez bedziesz potrzebowal jej pobtazliwosci. W koncu to
transakcja wigzana, wiele rzeczy, ktore w kim§ kochasz, za kilka, ktorych nie lubisz. Dopdki
szale wagi przechylaja si¢ na strong pozytywow, warto znies¢ troche przykrosci. A zanim to
si¢ stalo, styszalam, ze lubisz w niej wiele rzeczy.

Zamilkla, kiedy Charlie popatrzyt na nig. Oczy miat jak dwa glebokie jeziora smutku. W
jego duszy krylo sie¢ mnéstwo bolu, ktorego nigdy nie okazywal. Odwrocit wzrok, bo lzy
naplynety mu do oczu.

— Po prostu nie chce cierpieé. Zycie i tak jest dostatecznie trudne. Sylvia dotkneta jego
reki, poniewaz siedzieli obok siebie przy pigknie nakrytym stole.

— Samemu jest trudniej. Ja to wiem — wyznata, pokonujac $ciskanie w gardle.

Znowu na nig spojrzat 1 kiwnat glowa, ale nie calkiem si¢ z nig zgadzal. Samemu jest
trudno, ale jeszcze trudniej straci¢ kogos, kogo si¢ kochato.

Wiedziat, ze ona tez to przezyla. Prawie si¢ zalamala po samobojstwie ostatniego
kochanka.

— Nie wiem — powiedziatl smutno — moze masz racj¢. Po prostu bylem wsciekty. Tak mnie
nabrafa. I czutem si¢ jak duren, kiedy si¢ dowiedziatem o wszystkim. Ona zywi absolutng
niech¢¢ do wlasnego $wiata i gatunku. Nienawidzi wszystkiego w tym $wiecie. Uwazasz, ze
to zdrowe 1 normalne?

— Moze nie miata tatwego dziecinstwa — odezwat si¢ Gray. — Wszyscy mys$limy, Ze innym
tak $wietnie si¢ powodzi. Nie wiemy, kto byl drgczony, poniewierany, zaniedbywany, bity,
molestowany przez wujka. Po prostu nie wiemy. Wszyscy mamy za sobg cigzkie przejscia.
Nikt nie dostaje taryfy ulgowej. Moze ona tez nie stapala po rézach. Sporo czytatem ojej ojcu,
to do§¢ wazny facet, ale nie wyglada na przyjemniaczka. Nie wiem, Charlie. Moze masz
racje, moze to zaktamana dziwka, ktora ztamie ci serce 1 urwie jaja. Ale jesli nie? Jesli to
przyzwoita osoba, ktora miata juz dos$¢ siebie samej, corki najbogatszego cztowieka na
swiecie? Komu$ takiemu jak ja trudno to sobie wyobrazi¢, ale ty powinienes wiedzieé¢, ze
odpowiedzialno$¢ zwigzana z twoja pozycja czasami wcale nie jest przyjemna. Prawde
moéwigce, uwielbiam twoje rzeczy i1 cholernie dobrze si¢ bawi¢ z toba na jachcie, ale po
zastanowieniu chyba nie chcialbym by¢ toba na co dzien. Czasami mysle, Zze to cigzka
haréwka 1 przerazliwa samotnos¢.

Gray nigdy jeszcze nie mowit tak otwarcie i Charlie byt wzruszony. Bardziej niz
podejrzewal przyjaciel.

— Masz racjg, to cigzka haréwka i czasami samotno$¢. Ale nie mamy wyboru. Pewnego
dnia przekazuja ci pateczke, czasami wczesniej niz zwykle, jak mnie si¢ przydarzyto, i
ruszasz do wyscigu. Nie stoisz z boku i nie jeczysz, ze nie chcesz gra¢. Po prostu dajesz z
siebie wszystko.

— Ona chyba taka jest. Moze tylko chciata odpocza¢ od bycia sobg. Charlie przesuwat
okruchy po obrusie, rozmyslajac nad stowami Graya i Sylvii. Mozliwe Ze mieli racje.

— Kobieta, ktora zdradzita mi jej tozsamos$¢, wspominala, ze przeszta zalamanie nerwowe,
kiedy jej matzenstwo si¢ rozpadto. Wezesniej sama mi co$ takiego powiedziala. Jej bylty maz
to brutalny tajdak i socjopata. Poznatem go, to nie jest mily facet. Zrobit duze pieniadze, ale



moim zdaniem to gnojek. Podejrzewam, ze ozenit si¢ z nig, bo pochodzita z Van Hornow.

Gray stusznie zauwazyl, Ze moze chciata odpoczaé od tego wszystkiego. Zyla w ukryciu
prawie od czterech lat. Bezpieczniej czula si¢ na ulicach Harlemu niz we wlasnym $wiecie.
Zle to $wiadczyto ojej poprzednim zyciu, chociaz Charlie wiedzial, ze jeszcze nie powiedziata
mu wszystkiego. Nie mogta si¢ na to zdoby¢.

— Przemysle¢ to — obiecal.

Wszyscy odetchneli z ulgg, kiedy rozmowa zeszta na inne tematy. Trudno im byto mowié
o uczuciach. Kazde z nich nosilo wtasne blizny, miato wtasne Igki i cierpienia. Kazde jednak
musiato si¢ nauczy¢, jak omija¢ zyciowe rafy i mielizny, zamiast ucieka¢ na brzeg z tongcego
statku.

Charlie zostatl u nich do dziesiatej wieczorem. Gawedzili o roznych sprawach, opowiadali
zabawne anegdoty o sobie 1 innych. Charlie méwit o fundacji, ale nie wspomniat juz o Carole.
Byt w melancholijnym nastroju i1 usciskat oboje gospodarzy na pozegnanie. Ze wzruszeniem
patrzyt na ich szczescie, ale tym dotkliwiej odczuwal wlasng samotnos¢. Nawet sobie nie
wyobrazal, jak to jest, kiedy dwoje ludzi powoli splata swoje losy po tylu latach samotnego
zycia. Pomyslat, ze chcialby sprébowac, ale jednoczesnie tyle rzeczy go przerazalo. A jesli
znudza si¢ sobg albo zaczng si¢ zdradza¢? A jesli jedno umrze albo zachoruje? A jesli po
prostu rozczarujg si¢ nawzajem i1 zwigzek nie wytrzyma proby czasu czy pospolitych
zyciowych przykrosci? A jesli jaka$ tragedia dotknie jedno z nich lub oboje? Ryzyko
wydawato si¢ zbyt wysokie.

Pozniej, kiedy lezat juz w t6zku i rozmyslat o tym wszystkim, jakby kierowany przez sit¢
wyzsza wychylit sie 1 siegnatl po telefon. Palce same wybraly numer, zanim zdazyl si¢
powstrzymac¢, a potem ustyszal w sluchawce glos Carole. Zupetnie jakby kto inny do niej
zadzwonil, a on nie miat juz wyboru 1 musiat si¢ odezwac.

— Carole? — Wydawat si¢ niemal rownie zdziwiony jak ona.

— Charlie?

— Ja... tylko chciatem ci zlozy¢ $wiateczne Zyczenia — baknal, niemal diawigc sig¢
wlasnymi stowami.

— Myslatam, Ze juz nigdy si¢ nie odezwiesz. — W jej glosie brzmiato zaskoczenie. Mingty
cztery tygodnie. — U ciebie wszystko w porzadku?

— Tak — odpowiedzial z zamknietymi oczami, rozkoszujac si¢ jej glosem, w ktorym
styszat lekkie drzenie. — Bytem na $wigtecznym obiedzie u Sylvii i Graya.

Widocznie powiedzieli cos, co dotarto do jego duszy, bo wiedzial, ze bez tej rozmowy
nigdy nie zadzwonilby do Carole. Po raz pierwszy w zZyciu zatrzymal si¢ i rozejrzat, a potem
powoli zawrdcit. Minat juz ostatni zakret 1 widziat przed soba lad.

— A jak twoje swigto?

Westchneta 1 uSmiechneta sig, styszac jego gltos. Cudownie bytlo z nim rozmawia¢ o
zwyktych sprawach.

— Jak zawsze. Wszystko, co najgorsze. Nikt z mojej rodziny nigdy nie mys$li o
dziekczynieniu, tylko zachwycaja si¢ soba az do mdtosci. Nie przychodzi im do glowy, ze
inni nie maja tego wszystkiego i moze nawet nie pragng mie¢. Dla nas nie liczy si¢ rodzina,



tylko wspaniate nazwisko Van Horn. Rzygaé sie chce. W przysztym roku spedze Swigto
Dzigkczynienia w osrodku. Wolg jes¢ kanapki z indykiem czy nawet z galaretka i mastem
orzechowym, kiedy skoncza nam si¢ pienigdze, niz popija¢ szampana i zajada¢ bazanta z
moja rodzing. Ko$cig w gardle stoi mi ten bazant. Poza tym nie lubi¢ bazantéw. Nigdy nie
lubitam.

Usmiechnat si¢. Sylvia i Gray mieli racj¢, a on chyba si¢ mylit. Na pewno trudno jej byto
zy¢ z nazwiskiem Van Horn. Chciala zy¢ jak inni. I nagle ja zrozumiat.

— Mam lepszy pomyst — powiedzial cicho.

— Jaki? — zapytata, wstrzymujac oddech.

Nie miata pojecia, co chce powiedzie¢, po prostu kochata dzwigk jego glosu. I calg resztg.
Od samego poczatku.

— Moze w przysztym roku spedzimy $wigta z Sylvig 1 Grayem. Indyk byt catkiem niezly.

US$miechnat si¢ na wspomnienie przyjemnego wieczoru, ktory z nimi spedzil. Ale byloby
jeszcze lepiej, gdyby mial przy sobie Carole.

— Bardzo bym chciata — szepneta Carole ze zami w oczach.

Potem postanowita wroci¢ do tematu swojej przewrotnosci. Od czterech tygodni o niczym
innym nie myS$lala. Miala dobre chegci, ale zdawata sobie sprawe, ze postapita Zle. Skoro
kochata Charliego i chciata z nim by¢, powinna powiedzie¢ mu prawde, nawet jesli si¢ bala,
ze mu si¢ nie spodoba. Powinna zaufa¢ mu dostatecznie, zeby odstoni¢ si¢ przed nim, bez
wzgledu na ryzyko.

— Przepraszam, ze ci¢ oklamatam — powiedziata ze smutkiem. — Glupio zrobitam.

— Wiem. Ja tez czasami robi¢ ghupstwa. Jak wszyscy. Batem si¢ powiedziec ci o jachcie.

Popehit raczej grzech milczenia niz falszywego S$wiadectwa, ale z tych samych
powodow. Czasami po prostu nie mogl wytrzyma¢ w $wietle jupiterow. Stanowit tatwy cel,
doskonale widoczny dla wszystkich: zdawato mu si¢, Ze ma na plecach wymalowang tarcze
strzelecka. Widocznie ona czuta to samo. Nietatwo bylo tak zy¢.

— Bardzo bym chciata kiedy$ zobaczy¢ twoj jacht — powiedziata ostroznie. Nie chciala
naciskac, po prostu byla wdzigczna, ze do niej zadzwonit.

Bardziej wdzigczna niz si¢ domyslat. Ciche zy splywaly z kacikow jej oczu i wsigkaty w
poduszke. Nawet modlita si¢, zeby wrécil, 1 przynajmniej raz jej modlitwy zostaty
wystluchane. Ostatnim razem modlita si¢ na prozno, kiedy jej matzenstwo si¢ rozpadio. W
koncu Bég wiedziat lepiej.

— Zobaczysz — obiecat jej Charlie. Pewnego dnia chciat ja zaprosi¢ na ,,Blue Moon”. Nic
lepszego nie mogt wymysli¢. — Co robisz jutro?

— Nic. Myslatam, ze wpadne do os$rodka. Biuro jest zamknigte, ale dzieci tam s3. Robig
si¢ niespokojne w dlugie weekendy, a §wigta to dla nich cigzka proba.

— Dla mnie tez — wyznat szczerze. — Nienawidze $§wiat. Najbardziej nie lubi¢ tej pory
roku.

Swieta przywolywaly zbyt wiele wspomnien o utraconych bliskich. Swigto
Dzigkczynienia go przygnebialo, ale Boze Narodzenie bylo jeszcze gorsze.

— Moze zjemy razem lunch?



— Wspaniale — rozpromienita si¢ Carole.

— Mozemy wpas¢ do osrodka, jesli chcesz. Nie wlozg zlotego zegarka — zazartowat.

— Moze powinienes$ by¢ w kostiumie Iwa. Zashuzyte$ na niego. Postgpite§ bardzo dzielnie
— powiedziala glosem petnym podziwu.

— Owszem. — Nielatwo przyszio mu wykonaé ten telefon, ale cieszyt si¢, Ze si¢ na to
zdobyl. Wiedzial, ze powinien podzickowa¢ Sylvii i Grayowi. Dzigki nim nabral odwagi,
zeby zadzwoni¢ do Carole. — Przyjade po ciebie o dwunaste;.

— Bede czekad... i, Charlie... dzickuje.

— Dobranoc — powiedziat cicho.



Rozdzial 18

Jazda na Long Island ciagnela si¢ bez konca. Ferrari Adama wlokto si¢ w zétwim tempie
po Long Island Expressway. Nie spedzit poprzedniej nocy z Maggie, poniewaz nie chciat
wystuchiwaé jej uwag, chocby stusznych, skoro rano wybieral si¢ z wizyta do rodziny.
Poprzedniego wieczoru podrzucit ja do domu 1 wiedzial, ze spedzi ten dzien samotnie. Nie
mogl nic na to poradzi¢. Czul, ze niektdrych rzeczy w zyciu nie da si¢ zmieni¢ ani uniknaé.
Tak mu dyktowato poczucie obowigzku wobec rodziny, cho¢by nie wiem jak podle go
traktowata. Nie mogt sie wykreci¢ od Swieta Dzigkczynienia w rodzinnym gronie, nawet jesli
przez to cierpial. Maggie oczywiscie miata racj¢, ale to niczego nie zmieniato. Jechal do
domu jak skazaniec, ktory ma stang¢ przed plutonem egzekucyjnym. Pomimo catego
zdenerwowania cieszyl si¢ z korkoéw, ktére opdzniaty jazde. Zupehlie jakby odroczono
wykonanie wyroku. A gdyby ztapat gume? Bytoby jeszcze lepie;j.

Dotart na miejsce spozniony prawie pol godziny. Matka spiorunowata go wzrokiem.
Witamy w domu.

— Przepraszam, mamo. Niesamowite korki. Jechalem tak szybko, jak si¢ dato.

— Powiniene$ wyjecha¢ wczesniej. Do kobiety na pewno bardziej si¢ spieszysz. Bum.
Pierwszy strzal. Wiedzial, Ze nie ostatni. Nie miato sensu odpowiada¢ 1 milczal. Punkt dla
niej. Nigdy dla niego.

Reszta rodziny juz byta na miejscu. Ojciec zlapat grype. Dzieci bawily si¢ na dworze.
Szwagier mial nowg prace. Brat robit przytyki do pracy Adama. Siostra narzekala. Nikt nie
moéwil o sprawach, ktore go obchodzity. Matka o$wiadczyta, ze wyczytala w prasie, ze Vana
bierze narkotyki, dlaczego przyjmuje takich klientéw? Co to za kancelaria, ktéra obstuguje
dziwki i narkomanow? Zotadek Adama skurczyt sie w wezel, stosownie do okolicznosci. Nie
gorszy niz zwykle, ale nieprzyjemny. Matka gadala o starosci, pewnego dnia odejdzie i
powinni bardziej ja docenia¢, dopoki jeszcze mogli. Siostra gapila si¢ w pustke. Brat
oznajmit, ze slyszal, iz ostatnie modele ferrari s3 do dupy. Matka wychwalata Rachel pod
niebiosa. Ojciec zasnal w fotelu przed lunchem. Pigutki na przezigbienie, wyjasnita matka.
Wytkneta Adamowi, ze zrujnowat swoje matzenstwo z Rachel, ze gdyby poswiecal jej wiecej
uwagi, moze nie rzucitaby go dla innego, przynajmniej nie dla chrzescijanina. Czy nie martwi
g0, ze chrzescijanin wychowuje jego dzieci? W ogole co si¢ z nim dzieje? Nawet nie dotart do
synagogi na Jom Kipur. Tyle dla niego zrobili, zapewnili mu przyzwoite wychowanie, a on
juz nie chodzi do $wiatyni, nawet w $wigta, i zadaje si¢ z kobietami, ktore wygladaja jak
prostytutki. Moze chcialby si¢ nawrédci¢. Adam stuchal, a czas stangt w miejscu. Styszal glos
Maggie. Myslat o niej, samotnej w pustym mieszkaniu w nowojorskiej czynszowce. Wstal,
kiedy Mae weszta do pokoju i oznajmita, ze podano lunch. Matka wytrzeszczyta na niego
oczy.

— Co z toba? Chory jestes?

Twarz miat bialg jak ptotno.

— Chyba tak.



— Moze masz grype — stwierdzila 1 odwrocila sig, zeby co§ powiedzie¢ do brata.

Adam ani drgnat. Stat jak przykuty do miejsca i patrzyt na nich. Maggie miala racjg.

— Musze i8¢ — powiedziat do wszystkich, ale patrzyt na matke.

— Czys$ ty zwariowal? Jeszcze nie jedliSmy — zaprotestowata. Patrzyta prosto na niego, ale
wiedzial, ze wcale go nie widziala. Widziata matego chlopca, ktory wtargnal w jej zycie 1
przeszkodzit w partyjkach brydza, nie mezczyzng, ktorym si¢ stal, majgcego na swoim koncie
sukcesy i osiagniecia, porazki i cierpienia. Zadnego z krewnych nie obchodzilo jego
cierpienie. Nawet kiedy Rachel go porzucita. To byla jego wina. Jak zawsze. Zawsze, zawsze,
zawsze jego wina, teraz i na wieki. Rzeczywiscie spotykat si¢ z kobietami, ktore wygladaly
jak kurwy. I co z tego? Traktowaly go lepiej niz wlasna rodzina. I nie wbijaty mu szpilek.
Chciaty tylko nowych cyckoéw 1 nosow, i dostgpu do jego kart kredytowych. A Maggie nie
chciata nawet tego. Nie chciata niczego, tylko jego. Ojciec ocknal si¢ i rozejrzal. Zobaczyt
Adama stojacego na srodku pokoju.

— Co sig dzieje? Co sig stato?

Nikt si¢ nie ruszat. Wszyscy patrzyli na Adama.

— Odchodzg. Nie mogg juz tego znie$¢ — powiedziat do ojca.

— Siadaj — rozkazala matka takim tonem, jakby nadal mial pi¢¢ lat 1 wstal w
nieodpowiedniej chwili.

Ale chwila byta odpowiednia. Maggie miata racj¢. Nie powinien tu przychodzi¢, tylko
skonczy¢ z tym przed laty. Jes$li go nie szanowali, nawet nie dostrzegali, skoro uwazali, ze
zastuzyl na te wszystkie §winstwa, ktore mu robita Rachel dawniej i teraz, to chyba nie byli
jego rodzina, a przynajmniej nie byli tego warci. Miat dzieci i tylko na nich mu zalezalo, ale
ich tutaj nie byto. Ci ludzie byli dla niego obcy. I to im odpowiadato. Ale nie jemu. Miat
czterdziesci jeden lat i wreszcie dorost. Najwyzszy czas.

— Przepraszam, tato — powiedziat spokojnie. — Po prostu nie mogg ciggle tego robic.

— Czego? — zapytat zmieszany ojciec. Pigutki na przezigbienie troche go otepity, ale nie
az tak, jak wygladato. Adam wyczuwal, Zze ojciec dokladnie wie, co si¢ dzieje, ale nie
zamierza kiwna¢ palcem. Nigdy si¢ nie angazowal. Tak bylo tatwiej. Dzisiejszy dzien nie
roznit si¢ od innych. — Dokad idziesz?

— Wracam do domu — oznajmit Adam, patrzac na ludzi, ktorzy przez tyle lat nie
przepuscili zadnej okazji, zeby mu dokuczy¢. Nigdy go nie chceieli. A teraz on ich nie chciat.

— Jestes chory — o$wiadczyla matka; Mae wcigz stata w drzwiach, nie wiedzac, czy
zapowiada¢ lunch. — Potrzebujesz lekarza. Potrzebujesz terapeuty, Adamie. Jeste$ bardzo
chorym cztowiekiem.

— Tylko wtedy, kiedy tu przyjezdzam, mamo. Za kazdym razem, gdy stad wychodze,
mam w zotadku supet wielkos$ci pigsci. Nie musze juz przychodzi¢ i si¢ megczy¢. Nie chcg.
Wesotych $wiat. Bawcie si¢ dobrze.

Odwrocit si¢ i wyszedt z pokoju. Nie czekal na dalsze komentarze czy kolejne docinki.
Miat dosy¢. Mae przechwycila jego spojrzenie i mrugneta. Nikt nie probowal go zatrzymac i
nikt nie powiedziat ani stowa. Dzieci go nie znaly. Rodzinie na nim nie zalezalo. I jemu tez
przestato zaleze¢ na ludziach, dla ktorych tak niewiele znaczyl. Wyobrazat sobie, Ze siedza 1



wymieniaja spojrzenia, styszac odjezdzajace ferrari, a potem przechodza do jadalni. Nikt
wigcej 0 nim nie wspomni.

Adam naciskat na gaz, jadac do domu. W drodze powrotnej nie natrafil na korki. Miat
dobry czas i po pdt godzinie wjechal na FDR Drive, usmiechajac si¢ do siebie. Po raz
pierwszy w zyciu poczul si¢ wolny. Naprawde wolny. Roze$miat si¢ glosno. Moze matka
miata racje 1 zwariowal, ale nigdy w zyciu nie czut si¢ bardziej zdrowy na umysle. I na
zoladku. Byl gtodny, umierat z glodu. I chciat tylko zobaczy¢ Maggie.

Po drodze do jej mieszkania wstapit do supermarketu. Mieli wszystko, czego
potrzebowal. Przygotowanego, nadzianego, podpieczonego, omal nieprzezutego indyka z
przybraniem. Kupil caty zestaw, zurawinowa galaretkg, slodkie ziemniaki, buleczki
wymagajace tylko podgrzania, thuczone ziemniaki, groszek i placek z dyni na deser. Za
piecdziesiat dolarow dostatl wszystko, czego potrzebowal. Dziesig¢ minut pdzniej dzwonit do
jej domofonu. Odezwata si¢ nieufnym glosem. Nie spodziewata si¢ nikogo 1 catkowicie
zaskoczyla ja odpowiedz Adama, ale od razu nacisn¢ta brzeczyk. Kiedy otworzyta mu drzwi
mieszkania, miata na sobie koszule nocng. Wygladata niechlujnie, rozczochrana, z
rozmazanym tuszem na twarzy. Widzial, Zze ptakata. Spojrzata zdumiona.

— Co sig¢ stato? Czemu nie jeste$ na Long Island?

— Ubieraj si¢. Jedziemy do domu.

— Dokad? — Wygladat jak wariat, w grafitowym garniturze, biatej koszuli z krawatem 1
btyszczacych butach. Prezentowat si¢ nieskazitelnie, ale oczy miat dzikie. — Jeste$ pijany?

— Nie. Trzezwy jak $§winia. Ubierz si¢. Wychodzimy.

— Dokad?

Nie ruszyla si¢ z miejsca. Adam rozejrzat si¢ po mieszkaniu. Wygladalo okropnie, gorze;j
niz si¢ spodziewat. Nigdy nie przypuszczal, ze Maggie mieszka w takich warunkach.

W sypialni staly dwa waziutkie sktadane t6zka z rozgrzebang posciela, w salonie na
dwoch obszarpanych wersalkach lezaly $piwory. Jedyne dwie lampy miaty peknigte abazury.
Nic nie pasowato do siebie, wszystko bylo brudne. Podarte rolety niedoktadnie zastaniaty
okna. Na $rodku pokoju gola zaréwka wisiata na wystrzepionym drucie nad brudnym
dywanem. Sprezyny dwoch wersalek kupionych w sklepie Goodwilla obwisaty nad podtoga,
stolik do kawy zastepowata skrzynka po pomaranczach. Adam nie wyobrazat sobie, ze mozna
tak mieszkac¢ ani tego ze ona wychodzita stad w przyzwoitym stanie. Na podtodze tazienki
walalo si¢ pranie, wszegdzie staly brudne naczynia. Korytarz na dole $mierdzial kotami i
uryng. Serce go bolato, kiedy na nig patrzyt w tej koszuli. Stara, wystrzgpiona flanelowa
koszula nocna nadawala jej wyglad matej dziewczynki.

— Ile ptacisz za to mieszkanie? — zapytal bez ogrddek. Nie chcial powiedzie¢: ,,za te
norg”.

— Moja dzialka to sto siedemdziesigt pig¢ dolarow — odparta z zaklopotaniem.

Nigdy nie pozwolita mu wejs¢ na gore, ale 1 on nigdy tego nie chciat i teraz czul si¢
winny rowniez z tego powodu. Ta kobieta prawie co noc spata w jego t6zku i wyznawat jej
mitos¢, a kiedy wychodzita, wracata tutaj. Gorzej niz kopciuszek sprzatajacy dom macochy i
szorujacy podtogi na kleczkach. To byt absolutny koszmar, a przez reszte czasu dawata si¢



obmacywac¢ w Pier 92. Nie miat pojecia o jej zyciu.

— Tylko na to mnie sta¢ — powiedziala przepraszajaco, a on przetknat tzy.

— Chodz, Maggie — odezwat si¢ tagodnie, objat ja i wreszcie pocatowal — chodzmy do
domu.

— Co chcesz robi¢? Nie musisz jecha¢ do rodzicow?

Myslata, ze jeszcze nie wyjechat i wpadt ja odwiedzi¢ po drodze. W marzeniach
przyszedt ja prosi¢, zeby z nim pojechata do rodzicow. Ale nie zdawata sobie sprawy, czym
to grozito.

— Juz pojechatem. Wrécitem. Wyszedtem stamtad. Wrocitem do domu, zeby by¢ z toba.
Nie moglem juz znie$¢ tego gdwna.

Wtedy sie usmiechneta. Byla z niego dumna i1 wiedziatl o tym. Przynajmniej kto$ byt z
niego dumny. Jeszcze nigdy w zyciu tak odwaznie si¢ nie postawit. Dzieki niej. Ona
otworzyta mu oczy i kiedy spojrzat na swoja rodzine, nie mogt juz tego znies¢. Przypomniata
mu, ze miat wybor.

— Wychodzimy na lunch? — zapytala, przegarniajac r¢ka wlosy. Wygladata beznadziejnie,
bo nie spodziewata si¢ go przed wieczorem.

— Nie, zapraszam ci¢ na $wigteczny obiad do siebie. ChodZmy.

Usiadl na jednej z wersalek, ktéra zapadia si¢ pod jego cigzarem. Wszedzie byto tak
brudno, ze wrecz bat si¢ usig$¢. Nie wyobrazat sobie, ze mozna tutaj mieszka¢. Nigdy mu nie
przyszto do glowy, ze ludzie tak zyja ani ze ona tak zyje. Serce go bolato na t¢ mysl.

Maggie ubrata si¢ w ciggu dwudziestu minut. Po prostu wlozyta dzinsy, sweter, buty 1
kurtke Levisa, uczesala si¢ 1 umyta twarz. Powiedziata, ze wezmie prysznic i umaluje si¢ u
niego, bo tam trzymala lepsze ubrania. Nie chciata ich zostawia¢ u siebie, bo wspotlokatorki
zawsze je pozyczaly i niczego nie oddawaly, nawet butow. Teraz, kiedy zobaczyt te nore, nie
mogt pojaé, jakim cudem w ogdle potrafita dobrze wyglada¢ dla niego. Trzeba byto chyba
czarow, zeby stad wyjs¢ jako istota podobna do czlowieka, myslaca i postgpujaca jak
cztowiek, ale jej jako$ si¢ udawato.

Zszedt za nig po schodach i dwie minuty pdzniej odjechali z rykiem silnika. U niego
pomogta mu wnie$¢ zakupy i przygotowac obiad, ale najpierw wzigta prysznic i si¢ kochali.
Nakryta do stotu, a on pokroit indyka. Zjedli §wigteczny obiad w kuchni, ubrani w szlafroki.
Po obiedzie znowu poszli do t6zka. Adam trzymal Maggie w objeciach 1 rozmyslat o
wszystkim, co si¢ wydarzylo tego dnia. Przebyli dluga droge.

— Tak, chyba to jest zwigzek — powiedzial, przyciagajac ja blizej do siebie.

— Czemu tak méwisz? — spytata z u§miechem. Dla niej wygladal réwnie pigknie jak ona
dla niego.

— Wiasnie spedzamy razem S$wigta, prawda? Moze nawet zapoczatkowaliSmy tradycje.
Chociaz w przysztym roku musimy si¢ ubra¢. Przyjda moje dzieci i nie zabior¢ ich do matki.

Musial jeszcze podja¢ decyzje w kwestii Chanuki, ale zostato mu kilka tygodni. Nie
chciat rozdziela¢ wnukow z dziadkami, ale nie zamierzat juz si¢ poswiecac i cierpie¢ katuszy
dla ich przyjemnosci. Te czasy mingty. Istniata nikla szansa, ze po jego dzisiejszym wyjsciu
nauczg si¢ traktowac go lepiej, ale watpil. Teraz wiedziat tylko, ze jest szcz¢sliwy z Maggie 1



nie boli go zotadek. To byta wielka zmiana na lepsze.

Dopiero w niedziele wieczorem zaproponowat jej cos, co chodzito mu po glowie przez
caly weekend. Zdobyt si¢ na wielki krok, ale odkad zobaczyl jej mieszkanie, nie mogt si¢
zmusi¢, zeby ja tam odesta¢. Bat si¢ jak jasna cholera, ale to przeciez nie malzenstwo,
powtarzat sobie.

Zmywali naczynia po niedzielnym obiedzie przed jej wyjsciem. Na lunch skonczyli reszte
indyka. Byl pyszny. Najlepsze swieta Adama jak dotad i z pewnoscig najlepsze dla Maggie.

— Co ty na to, zeby si¢ wprowadzi¢? No wiesz... tak na prébg... zobaczy¢, jak si¢ utozy... i
tak spedzasz tutaj wigkszos$¢ czasu... a ja ci pomoge w zadaniach domowych...

Glos mu zamarl, kiedy odwrocita si¢ do niego z niepewng ming, wzruszona, ale
przestraszona.

— Nie wiem — bagknela z zaktopotaniem. — Nie chce si¢ od ciebie uzalezni¢, Adamie. Sta¢
mnie na to, co widziales. Jesli si¢ przyzwyczaje¢, a ty mnie wykopiesz na bruk ktéregos$ dnia,
trudno bedzie wrocic.

— Wigc nie wracaj. Zostan tu. Nie wykopie¢ ci¢, Maggie. Kocham cig¢. I na razie to dziata.

— No wtlasnie, ,,na razie”. A jesli si¢ zepsuje? Nie sta¢ mnie nawet na to, zeby si¢
doktada¢ do czynszu.

Wzruszyt go ten argument.

— Nie musisz — odpowiedzial, zadowolony z siebie. — Jestem wtascicielem. Usmiechneta
si¢ 1 pocatowata go.

— Kocham ci¢. Nie chcg ci¢ wykorzystywac i nie cheg od ciebie nic. Tylko ciebie.

— Wiem. A ja marz¢ o tym, zeby$ si¢ wprowadzila. Teskni¢ za toba, kiedy ci¢ nie ma. —
Zrobit zalosng ming basseta. — Boli mnie gtowa, kiedy ci¢ nie ma.

Poza tym lubit wiedzie¢, gdzie jest i co porabia.

— Przestan mi wmawia¢ zydowskie poczucie winy. — Spojrzata na niego i powoli kiwneta
glowa. — Dobrze... wprowadze si¢. Ale na razie zatrzymuje mieszkanie, na wszelki wypadek.
Jesli co$ nie wyjdzie albo zaczniemy sobie dziala¢ na nerwy, wrdceg tam.

To nie byla pogrozka, tylko rozsadne posunigcie i szanowal ja za to. Jak zawsze.

Zostata u niego na noc i kiedy przytulony do niej juz odptywat w sen, stukneta go w
rami¢. Otworzyt jedno oko. Z reguty chciala z nim omawia¢ $§miertelnie powazne sprawy albo
podejmowac zyciowe decyzje akurat wtedy, kiedy zasypial. Inne kobiety zachowywaty si¢
podobnie. Doszedt do wniosku, ze to kwestia genéw, z gory zaprogramowana. Kobiety lubity
rozmawia¢, kiedy m¢zczyzni chcieli spac.

—No? Co? — Z trudem zachowywat swiadomos¢.

— Wigc jak to teraz wyglada? — zapytala bez cienia senno$ci w glosie. — He?

— No, skoro mieszkamy razem i spedziliSmy wspolne $wicta, to jest prawdziwy zwigzek,
tak? A moze jesli ludzie mieszkajg razem, nazywasz to inaczej?

— Nazwij to snem, bo chce spac... ty tez $pij... kocham ci¢... porozmawiamy jutro... to si¢
nazywa mieszkanie razem... dobra rzecz... — Prawie zasypial.

— Tak, wiem — szepneta, usmiechajac si¢ do siebie, zbyt podniecona, zeby spac.

Lezata i patrzyta na Adama, ktory obrécit si¢ na bok i1 zachrapat.



Rozdzial 19

W piatek Charlie przyjechal po Carole punktualnie o dwunastej i zabral ja na lunch do La
Goulue. Byla to modna restauracja na Madison Avenue, z dobrym jedzeniem i oZywiong
atmosferg. Odkad wiedzial, kim Carole jest naprawde, nie czul si¢ juz w obowigzku zabierac
jej do tanich lokali. Oboje z przyjemnosciag wybrali si¢ do mitego miejsca. Zjedli pyszny
lunch, a potem wedrowali po Madison Avenue, ogladajac wystawy.

Po raz pierwszy Carole szczerze opowiedziala Charliemu o swoim dawnym zyciu. Gray
mial racje. Blekitna krew 1 wytworne domy nie oznaczaly szczg$liwego dziecinstwa. Carole
moéwila o swoich rodzicach, zimnych 1 dalekich, ozigblych wobec siebie nawzajem,
niedostgpnych dla niej emocjonalnie ani fizycznie. Wychowywana przez niani¢, nigdy nie
widywata rodzicéw. Twierdzita, ze jej matka to ludzka bryla lodu. Nie miata zadnego
rodzenstwa na pociechg, byla jedynaczka. Czasami nie widywata rodzicéw tygodniami.
Ogromnie ich zmartwil jej wybdr drogi zyciowej. Stopniowo znienawidzita wszystko, co soba
reprezentowat ten $§wiat: hipokryzje, obsesje na punkcie dobr materialnych, obojetno$¢ na
ludzkie uczucia i brak szacunku dla kazdego, kto nie urodzit si¢ w tej sferze. Stuchajac jej,
Charlie zrozumial, ze byta samotnym dzieckiem. W koncu zamienita ich lodowatg obojetnos¢
na pomystowe okrucienstwo czlowieka, za ktorego wyszla, ktory zgodnie z podejrzeniami
Gaya ozenit si¢ z nig dla jej nazwiska. Kiedy wreszcie ja porzucil, chciata wzigé¢ rozwod nie
tylko z nim, ale ze wszystkim, co go do niej przyciagneto, z systemem wartosci, ktorych
nienawidzita przez cale Zycie.

— Nie mozesz tego zrobi¢, Carole powiedziat tagodnie Charlie. Sam tez czasami tego
pragnat, chociaz nie tak mocno jak ona, ona jednak zaplacita wyzsza cen¢. — Musisz
zaakceptowa¢ samg siebie. Robisz cudowne rzeczy dla dzieci, z ktorymi pracujesz. Nie
potrzebujesz w tym celu odrzucaé¢ wszystkiego, czym jestes. Mozesz by¢ szczesliwa w obu
$wiatach.

— Nigdy nie bylam szcze$liwa w dziecinstwie — wyznata szczerze. — Nienawidzitam
wszystkiego od czasu, kiedy bytam malg dziewczynka. Ludzie albo chcieli si¢ ze mng bawic,
poniewaz bylam soba, albo nie chcieli si¢ ze mng bawi¢ z tego samego powodu. Nigdy nie
wiedzialam, czego si¢ spodziewac, a rozszyfrowanie tego kosztowato zbyt wiele pracy.

Charlie rozumial, jak to si¢ stalo. Co$ mu to przypomniato. Wahat sie¢, czy jej o tym
mowi¢. A jednak mial wrazenie, ze wcale si¢ nie rozstawali. Carole trzymata go pod reke 1
spacerowali po Madison Avenue, rozmawiajac jakby nigdy nic. Czul, Ze nalezy do jej Zycia, a
ona czula doktadnie to samo.

— Pewnie zabijesz mnie za to — zaczat ostroznie, kiedy przeci¢gli Siedemdziesigta Druga
ulicg 1 skierowali si¢ na poinoc. Zrobito si¢ chlodno, ale swiezo i1 rzesko. Carole wlozyla
welniany kapelusz, kaszmirowy szal i r¢kawiczki, a on postawit kotierz ptaszcza. — Co roku
wybieram si¢ na impreze¢, na ktora pewnie nie zechcesz pdjs¢, biorac pod uwage to, co mi
opowiedziata$. Ale ja zawsze czuje¢, ze powinienem tam i8¢, a w tym roku wystapia corki
dwoch moich przyjaciot. Co roku chodz¢ na Bal Szpitalny, gdzie prezentujg si¢ debiutantki.
Poza oczywistymi towarzyskimi implikacjami to zawsze mite przyjecie. Pojdziesz ze mna,



Carole? — zapytat z nadzieja.

Parskneta $Smiechem. Wiedziala, ze po wszystkich tyradach, jak to nienawidzi ,,ich”
$wiata, pewnie bat si¢ ja zaprosi¢ na impreze¢, gdzie mtode panienki o biekitnej krwi byly
przedstawiane w towarzystwie i ,,debiutowaly”. Byla to archaiczna, snobistyczna tradycja,
niewatpliwie dobrze jej znana.

— Z przykros$cig przyznam — usmiechnela si¢ zatosnie — ze sama tam wystgpitam. Rodzice
tez chodza na ten bal co roku. Po moim debiucie nie bylam tam ani razu. Ale z tobg moze by¢
przyjemnie. Inaczej bym nie poszta.

— Czy to znaczy, ze tak? — zapytatl, usmiechajac si¢ szeroko.

Marzyl, Zzeby pdj$¢ z nig gdzie§ pomiedzy ludzi i pochwali¢ si¢ nig w tadnej sukni.
Chetnie odwiedzat ja w osrodku, ale uroczyste bale wcigz sprawiaty mu przyjemno$¢. Fajnie
jest czasami si¢ wystroi¢, a na balu obowigzywat frak.

— To znaczy tak — odpowiedziata, nie zwalniajgc kroku. — Kiedy? Musiata kupi¢ suknie.
Od lat nie miata na sobie balowej sukni. Mogla pozyczy¢ ktoras od matki, bo nosity ten sam
rozmiar, ale nie chciata jej prosi¢. Pragneta wyglada¢ picknie dla Charliego, a suknie matki
pasowaly raczej do matrony.

— Dopiero za kilka tygodni. Sprawdzg, jak wrdce do biura.

Carole kiwneta glowa. Przyjmujac zaproszenie Charliego na bal debiutantek, robita wielki
krok z powrotem do dawnego zycia. Wiedziata jednak, ze to tylko jednorazowy wyjatek, nie
powro6t na state. Jako przypadkowa turystka mogla to wytrzymac, chociaz nie chciata wigce;.
Zgodzita si¢ na kompromis i wykonata gest dobrej woli wobec Charliego.

Milczac, szli dalej w strong $rdédmiescia, a potem skrecili na wschod w Dziewieédziesiagta
Pierwsza. Oboje zmarzli juz na kos$¢. Zapowiadala si¢ $niezyca. Kiedy dotarli pod frontowe
drzwi jej domu, odwrdcita si¢ do niego z usmiechem. Teraz mogta go zaprosi¢, skoro juz
wiedzial, Zze nie wynajmuje matej kawalerki na tylach i1 ze caly dom do niej nalezy.

— Wejdziesz na chwile? — zapytala go niesmiato, szukajac klucza na dnie torebki.

— Naprawde tego chcesz? — zapytat ostroznie.

Kiwngeta gtowa. Chciata, zeby wszedl. Zapadt juz zmrok. Spedzili ze sobg czas od lunchu,
ktory dos¢ si¢ przeciaggnat. Mieli wiele do nadrobienia 1 oboje przyznali przy lunchu, ze
bardzo za sobg tesknili. Charliemu brakowato rozmoéw z Carole, opowiesci o jej pracy,
dzielenia si¢ z nig codziennymi ktopotami i emocjami. Nauczyt si¢ polega¢ na jej trzezwych,
madrych radach. Bole$nie odczut jej brak, podobnie jak ona nie dawata sobie rady bez niego.

Weszli do matego, eleganckiego westybulu z pigkng czarnobiala marmurowsa posadzka.
Na parterze znajdowaly si¢ dwa male saloniki, jeden wychodzacy na uroczy ogrodek. Na
pictrze byla pickna bawialnig z kominkiem, z duzymi, wygodnymi, migkkimi fotelami i
sofami, umeblowana angielskimi antykami, ktére Carole zabrata bez pozwolenia z jednego z
domoéw nalezacych do rodzicéw. Mieli wigcej takich mebli na sktadzie. Dom byt wytworny,
ale jednoczesnie ciepty 1 przytulny, podobnie jak sama wtascicielka, pogodna i
dystyngowana. Wypehiaty go przedmioty, ktore wiele dla niej znaczyly, nawet rysunki dzieci
z o$rodka — cudowny melanz starego i nowego, rzeczy kosztownych i nieposiadajacych ceny,
1 réznych osobliwosci przywiezionych z podroézy. Do duzej, wygodnej kuchni przylegata



niewielka klasyczna jadalnia o ciemnoczerwonych $cianach, na ktorych wisialy angielskie
ryciny mysliwskie, nalezace niegdy$ do dziadka Carole. Na gérze miata wielka, stloneczng
sypialnig 1 pokdj gos$cinny. Najwyzsze pigtro zamienita w mate domowe biuro. Oprowadzita
Charliego po domu, ktory zrobit na nim duze wrazZenie.

— Nigdy nikogo nie zapraszam, z oczywistych powodéw — powiedziata ze smutkiem,
kiedy zeszli z powrotem do kuchni. — Chetnie zaprositabym czasem go$ci na obiad, ale po
prostu nie moga.

Udawata biedng i prowadzita podwdjne zycie. Charlie zdawat sobie sprawe, ze czula si¢
samotna, podobnie jak on, chociaz z innych powodéw. Ona nadal miata rodzicéw, ale nie
kochata ich 1 nigdy nie zaznata ich mito$ci. Emocjonalnie nigdy nie zaistnieli w jej zyciu. On
nie miat nikogo. Dotarli do tego samego miejsca, chociaz szli odmiennymi drogami.

Poczestowata go goraca czekoladg w przytulnej kuchni. Siedzieli przy kuchennym stole,
na dworze zapadatl zmierzch. Charlie znowu wspomnial, Zze nienawidzi $wiat 1 ze zawsze
mysli o nich ze strachem. Nie pytala go o §wiateczne plany, sadzita, ze to za szybko. Dopiero
dzi§ wszedl z powrotem w jej zycie. Potem zaofiarowat si¢ rozpali¢ w kominku. Usiedli
wygodnie na kanapie w glownej bawialni, przy ptonacym ogniu, i rozmawiali przez wiele
godzin. Kazde z nich rozsypywalo dookota swoje zycie niczym kawalki uktadanki, ktoére
stopniowo zaczynaly do siebie pasowaé, tu kawalek nieba, tam drzewo, przeptywajgca
chmura, dom, trauma z dziecinstwa, zlamane serce, ulubione zwierzatko, jak bardzo kochat
siostre, jak si¢ zatlamat po jej Smierci, jaka samotna byla jako dziecko. Wszystko dopasowato
si¢ idealnie, lepiej niz mogli przypuszczad.

Dopiero po 6smej zaproponowatla, ze przygotuje mu obiad. On uprzejmie zaprosit ja
gdzie$ na miasto, ale wlasnie zaczeto padac i oboje zgodzili si¢, ze w domu jest o wiele
przytulniej. Stojac obok siebie przy kuchence, razem ugotowali paste i usmazyli omlety, ktore
zjedli z francuskim chlebem, serem i satatka. Zanim obiad dobiegt konca, oboje zasmiewali
si¢ z zabawnych historyjek, ktore opowiadata Carole. Charlie méwil o egzotycznych
miejscach, jakie zwiedzil, ptywajac jachtem. Kiedy wrdcili do salonu, Charlie wziat ja w
ramiona i pocatowal, a potem nagle wybuchnal §miechem.

— Z czego si¢ $Smiejesz? — zapytata trochg nerwowo.

— Przypomnialo mi si¢ Halloween i twoja zielona twarz. Wygladata$ tak zabawnie.

Wtedy pocatowal ja po raz pierwszy i1 oboje dobrze to pamigtali. Wkrotce potem
wybuchla migdzy nimi straszliwa awantura.

— Nie tak zabawnie jak ty z Iwim ogonem sterczacym do gory. Dzieci ciagle o tym
moéwig. Strasznie im si¢ spodobalo. Uwazaja, ze jeste§ super, a Gabby miala si¢ czego
trzymac, kiedy za tobg lazila.

Carole powiedziata, ze nastgpnego dnia wybiera si¢ do osrodka, a Charlie zapragnat z nig
pojs¢. Tesknit za dzieciakami, zwlaszcza za Gabby.

— Powiedziatam im, ze wyjechates — wyjasnita Carole.

Pokiwal gtowa. Brakowalo mu wszystkich, ale najbardziej Carole. A potem, kiedy znowu
ja pocatowat, spojrzata mu w oczy. Zobaczyla w nich taki spokoj i tagodnos¢, ze poczula sig,
jakby wrocita do domu.



— Nie chcesz p6j$¢ na gore? — zapytata delikatnie.

Przytaknal. Bez slowa poszedt za nig po schodach do jej sypialni. Potem stanat i
wpatrywat si¢ w nig przez chwilg, ktéra trwata bez konca.

Nie chciat jej popedza¢. Pamietal, jak niechetnie zgodzita si¢ na pierwsza randke,
zaledwie dwa miesiagce wczesniej. Duzo si¢ wydarzylo od tamtego czasu i jego
czterotygodniowa nieobecnos¢ przekonata ja, ze go kocha. Chciata podja¢ ryzyko. Dla niej
uplyneto juz odpowiednio duzo czasu.

Umoscili sie¢ wygodnie w wielkim 16zku, gdzie sama zwykle sypiala posrodku. Lezata
obok niego i miata wrazenie, ze juz to zna. Mito§¢ przyniosta im jednocze$nie rados¢ i
odprezenie, namigtnos$¢ 1 spokoj. Wiasnie tego oboje pragneli, intymnosci dzielonej z druga
osoba. Na dworze padat $nieg jak ze §wigtecznej pocztowki, a oni lezeli w swoich ramionach
jak we $nie.



Rozdzial 20

Weekend po Swiecie Dzigkczynienia minat dla Graya i Sylvii spokojnie. Ona poszita w
sobote do galerii, gdzie miata sprawy do zalatwienia. Gray wyruszyt do pracowni, zeby
malowa¢. W niedziele siedzieli w t6zku, otoczeni rozrzuconymi ptachtami ,,New York
Timesa”, on uczyt ja rozwigzywac krzyzowki, w koncu kochali si¢ 1 znowu zasngli.

Charlie nie odezwat si¢ ani razu od czasu $wigtecznego obiadu. Oboje mieli nadzieja, ze
postuchat ich rady, ale nie mogli tego sprawdzi¢. W niedziele rano na ziemi lezalo osiem
centymetroOw $niegu. Wieczorem Sylvia ugotowata obiad, Gray czytal ksigzke w salonie. Przy
obiedzie gawedzili wesoto o malo waznych sprawach, kiedy nagle Gray zapytat ja, kiedy
dzieci wracaja do domu. Do tej pory o tym nie myslal i teraz miat przerazong ming.
Wiedziata, ze bat si¢ spotkania z nimi i podejrzewal, ze moga nie zaaprobowac ich romansu.

— Chyba na kilka dni przed Gwiazdka. Gilbert pisal, ze dwudziestego trzeciego, Emily
nigdy nie mowi niczego dokladnie. Ztapie samolot w ostatniej chwili i wpadnie tu jak burza.
Jak zwykle.

— Tego wiasnie si¢ boj¢ — wyznal Gray ze zmartwiong ming. — Sylvio, ja po prostu nie
wiem, czy to dobry pomyst.

— Ze moje dzieci przyjezdzaja na $wieta? Zartujesz? — zapytala zaskoczona. Dzieci
zawsze byly $wiatlem jej zycia. W zadnym razie nie zamierzala im zabroni¢ przyjazdu, nawet
dla niego. — Co ty mowisz?

— Mowi¢ — zaczal 1 zaczerpnal powietrza — Zze nie wiem, czy jestem gotowy, zeby je
poznaé. Chyba powinienem zosta¢ w pracowni, dopoki tu beda.

Sylvia miata na dole malutka kawalerke, gdzie dzieci si¢ zatrzymywaly, kiedy
przyjezdzaly do domu. Przez reszte¢ czasu wykorzystywala ja jako magazyn. Nie bylo
powodu, zeby Gray si¢ od niej wyprowadzal, jak to juz mu wyjasnita przed kilkoma
tygodniami.

— Skarbie, oni ci¢ pokochaja — rzucita swobodnie, Zzeby rozproszy¢ jego obawy.

— Nie radze sobie z dzie¢mi.

— To nie sg dzieci, tylko dorosli.

— Ty tak myslisz. Dzieci to dzieci, wszystko jedno, moga nawet mie¢ po osiemdziesiat lat.
Jesli czyjas stuletnia matka ma przyjaciela, osiemdziesigcioletni dzieciak si¢ wkurzy. To
prawo natury — stwierdzit z przekonaniem.

— Bzdura, nigdy nie sprawiaty ktopotow Gordonowi, a przeciez byty wtedy mtodsze. —
Gordon byl jej kochankiem, ktory umart. — Wierz mi, to wspaniate dzieciaki i od razu je
polubisz.

— Niekoniecznie — odpart ze smutkiem. Zaniepokojona podniosta na niego wzrok.

— Co ty mowisz?

Wyczuwala, ze chodzi o co$ wigcej. Wiedziala, ze obawiat si¢ spotkania z dzie¢mi, ale
nie sadzita, ze do tego stopnia.

— Tego rodzaju zobowigzania mnie przerazaja. Dopdki mam do czynienia z toba jest



swietnie. Ale jesli wciggasz w to dzieci, zaczynam panikowac.

— Gray, na lito$¢ boska, to wariactwo. Zostang tu tylko przez par¢ tygodni. Po $wigtach
mieli jecha¢ z nig na narty i chciala, zeby Gray tez tam byt.

Wiedzialy juz, ze w jej zyciu pojawit si¢ mezczyzna, i zadnemu z nich to nie
przeszkadzalo. Zdawaty sobie sprawe, jaka samotna byta ich matka od $mierci Gordona.

— Chyba powinienem usuna¢ si¢ ze sceny, dopoki nie wyjadg — powtdrzyl stanowczo, z
kazda chwilg coraz bardziej zdecydowany.

Sylvia byta urazona, oburzona i zfa.

— Wyjasnijmy to sobie — rzucita przez zacisni¢te zeby. — Nie chcesz pozna¢ moich dzieci i
nie cheesz si¢ ze mng spotyka¢, dopoki nie wyjada. Tak? Dobrze zrozumiatam?

— Tak. Mozesz przyj$¢ do mnie do pracowni, kiedy tylko zechcesz.

— Nie zechce — warkneta 1 zaczeta nerwowo krazy¢ po pokoju. — Nie mam zamiaru si¢
wigza¢ z mezczyzng, ktory nie chce pozna¢ moich dzieci. To cudowne dzieci 1 kocham je.
Ciebie tez, Gray, ale one s3 cze$cig mnie. Nawet nie wiesz, kim jestem, dopdki ich nie
poznasz.

— Owszem, wiem. I tez ci¢ kocham — zapewnit, cho¢ min¢ miat nietega. Nie spodziewal
si¢ po niej takiej zdecydowanej reakcji. — Ale nie pozwole si¢ przemoca wpakowaé w
sytuacj¢, ktéra mnie przerasta. Nie poradz¢ sobie z takim zobowigzaniem. Po prostu nie
umiem. Znam siebie. Nigdy nie chciatem mie¢ dzieci 1 nie chcg mie¢ cudzych.

— To powiniene$ znalez¢ sobie kobiete, ktora nie ma dzieci.

— Moze tak — mruknal, wpatrujac si¢ w podtoge.

— Kiedyz to doszedte$ do takich wnioskow?

Jego stowa wprawily ja w przerazenie. Nigdy si¢ po nim nie spodziewala, ze bedzie tak
nierozsadny.

— Jak tylko mi powiedzialas, ze przyjezdzaja na $wigta. Planowatem, ze znikne dyskretnie
na par¢ tygodni.

— A co z letnimi wakacjami? Do Europy tez ze mng nie pojedziesz?

Lubita spedzaé¢ z nim czas we dwoje, ale jego argumenty uznata za niedorzeczne, a nawet
matostkowe. Nie chcial nawet kiwna¢ palcem, zeby poznac¢ jej dzieci i sta¢ si¢ czeg$cig jej
zycia, wazng czescia, przynajmniej dla niej.

— Chciatam, zeby$ pojechal z nami na narty — westchneta z rozczarowaniem. Wynajeta
juz pigkny dom w Vermont.

— Nie jezdzg¢ na nartach.

— Ani ja. Ale one jezdza. | zawsze si¢ dobrze bawimy.

— W tym roku tez si¢ zabawicie, tyle Ze beze mnie.

— Cholerny gnojek! — krzykneta, wpadta do sypialni i zatrzasnela za sobg drzwi.

Kiedy wyszta dwie godziny po6zniej, Gray wyszedt juz na noc do pracowni, po raz
pierwszy od trzech miesi¢cy. Poczuta si¢ okropnie. Zadzwonita do niego, ale powiedzial, ze
pracuje i nie chce rozmawiac.

— Do diabta — mrukneta do siebie i znowu zaczeta nerwowo spacerowac.

Nie miata pojecia, jak go przekonaé. Wiedziala, ze mial przykre dziecinstwo i



zwariowang rodzing, zapowiedziat tez na poczatku, ze zycie rodzinne nie jest dla niego. Po
prostu nie spodziewata si¢ po nim takich skrajnosci. Nawet nie chcial ich zobaczy¢. Chciat
tylko jej. Wiedziata, ze jesli Gray nie ustapi, wezesniej czy pdzniej wptynie to na ich zwigzek
— raczej wezesniej niz pozniej. Nie mogla zdecydowad, czy zostawi¢ go w spokoju i czekac,
az sam zmigknie, czy nakre$li¢ granicg i postawi¢ mu ultimatum. W obu przypadkach mogta
go stracic.

Trzej muszkieterowie, jak Sylvia teraz ich nazywatla, spotkali si¢ na obiedzie w chinskiej
restauracji dwa tygodnie przed Gwiazdka. Wszyscy byli zabiegani i zdenerwowani. Charlie
narzekal, ze musi zatatwi¢ milion spraw zwigzanych z fundacja, zanim wyptynie w rejs.
Klienci Adama catkiem zwariowali, w weekend leciat do Vegas, gdzie jeden z nich walczyt o
tytut mistrzowski. A Gray wydawat si¢ po prostu przygnebiony.

— 1 jak tam nasze gotabeczki? — droczyt si¢ z nim Charlie, kiedy zaczgli jesc.

Gray tylko pokrecit glowa.

— Co to znaczy?

— To znaczy, ze Sylvia i1 ja prawie ze sobg nie rozmawiamy. Mieliémy kilka trudnych
tygodni od Swieta Dzigkczynienia.

— Co si¢ stato? — zdumiat si¢ Charlie. — Wszystko wygladato dobrze, kiedy u was bytem.

Wygladato lepiej niz dobrze. Wygladato wspaniale.

— Nie znosz¢ dzieci.

— Wiem — u$miechnat si¢ Charlie. — To dziatka Adama. Dwudziestodwulatki. Sylvia jest
urocza, ale nie jest dzieckiem.

— Nie, ale ma dzieci. A ja nie chcg ich poznawad. Przyjezdzaja na Boze Narodzenie i po
prostu nie moge tam pojs¢. No, nie moge. Dostaje wysypki na samg mysl o tym. Kazda
rodzina doprowadza mnie do szalu. Robi¢ si¢ nerwowy, wpadam w depresje. Nie chce
poznawac jej dzieci. Kocham ja, a nie jej dzieci.

— O cholera. A co ona na to? — zapytal Charlie z niepokojem.

— Jest wkurzona. Pewnie urazona. Nie mowi tego, ale przeczuwam, ze jesli nie ustapie,
koniec z nami, a ja nie ustgpi¢. Chce zachowac szacunek dla siebie. Mam swoje ograniczenia
1 problemy. Wychowalem si¢ w rodzinie Addamsow, funkcjonujacych na LSD. Moja siostra
jest buddyjska mniszka, brat Indianinem Navajo, nie widziatem go od miliona lat i nie chce
widzie¢. A rodzice byli parg czubkow. Mam alergi¢ na rodziny.

— Nawet na jej rodzing? — drazyt Charlie.

— Nawet — potwierdzit Gray. — Po $wigtach jada do Vermont — oznajmit takim tonem,
jakby lecieli w kosmos. — Na narty — dodal z ming $wiadczaca, ze wolatby krzesto
elektryczne.

— Moze bedziesz si¢ dobrze bawil.

— Nie bede. Pewnie wcale nie sg tacy mili, jak ona uwaza. A nawet jesli s3, mam wlasne
ktopoty. Nie chce si¢ wigzaé z jej rodzina, tylko z nig.

Ale wiedzial, ze jesli uprze si¢ przy swoim, moze zniszczy¢ ten uklad. Czul, Ze nie ma
wyboru. Charlie serdecznie zalowal ich obojga. Rozumiat, ile to znaczy dla Sylvii, byla taka



dumna ze swoich dzieci i taka zakochana w Grayu. A on byt z nig szczgsliwy.

— Mam nadziejg, ze jako$ to rozwiazecie — powiedziat tagodnie. — Bytaby wielka szkoda.

Potem opowiedziat przyjaciotom o Carole.

— Postuchatem waszej rady — oznajmil z dumg i dodat: — Mam nadzieje¢, Gray, ze teraz ty
postuchasz mojej 1 zgodzisz si¢ na kompromis. Bo jesli nie, to poézniej bedziesz zatowat.

— Na pewno bed¢ zatowal — przyznal Gray z rezygnacja, gotéw zaplaci¢ kazda ceng za
swoja decyzje 1 nawet straci¢ Sylvie, byle tylko nie spotkac jej dzieci.

— Mam nowin¢ — odezwat si¢ Adam z lekkim zazenowaniem, a tamci spojrzeli na niego. —
Pamigtasz Maggie, te z koncertu Vany? — zwrocit si¢ do Charliego, ktory kiwnat glowa. —
Wiasnie si¢ do mnie wprowadzita.

Wydawal si¢ jednoczesnie dumny i zawstydzony. Dwaj przyjaciele wytrzeszczyli na
niego oczy.

— Co takiego? — zakrztusit si¢ Charlie. Pamigtal, jak Maggie wygladata tamtego wieczoru,
1 szczerze jej zalowal. Wygladata na milg dziewczyne, troche zagubiong. — Ty? Facet, ktory
twierdzil, ze nigdy wigcej nie da si¢ wrobi¢ w zaden zwigzek, bo ceni sobie wolno$¢ i chce
zaliczy¢ milion kobiet? Jak to si¢ stato?

Maggie nie wygladata na osobe, ktora przymyka oko, ale kto wie? Zreszta moze w jakis$
sposOb nawrécita Adama.

— Ona chodzi do szkoly wieczorowej, zeby si¢ przygotowaé do studiow prawniczych.
Pomyslalem, ze pomogg jej przy referatach — odpart Adam, silac si¢ na niedbaty ton.

— Powiedz to swojej babci.

— No dobrze, dobrze... naprawde ja lubig... kocham... boja wiem? Najpierw si¢
spotykaliSmy, a potem nagle nie moglem bez niej wytrzymac. Jeszcze jej nie mowitem, ale
zabieram ja w ten weekend do Vegas. Nigdy tam nie byta.

Nigdzie nie byla, on jednak miat zamiar szybko to zmieni¢.

— Powiedziates$ jej o jachcie? — zapytal Charlie.

Dwudziestego szdstego grudnia, po §wigtach spedzonych z dzie¢mi, Adam lecial do St.
Barts, zeby jak co roku poptywaé¢ z Charliem na jachcie. Adam pokrecit gtowa, udajac
beztroske.

— Myslatem, ze powiem jej po weekendzie. — Miat nadzieje, ze po takim ekscytujgcym
weekendzie Maggie nie zrobi mu awantury z powodu jachtu. — Nie moge wszystkiego
zmienia¢. Odbywamy ten rejs od dziesigciu lat. Powiedziate§ Carole?

— Nie, ale powiem. Nie znosze $wigt — o§wiadczylt stanowczo Charlie.

— Nie znosz¢ dzieci — odezwat si¢ réwnie stanowczo Gray.

— Chceesz z nami wyjecha¢ do St. Barts? — zaproponowat Charlie. — Skoro nie spedzisz
$wiat z Sylvig, réwnie dobrze mozesz poptyna¢ z nami.

— Karaibow tez nie znosze¢ — odpart Gray z zaktopotaniem, a potem roze$miat si¢ z siebie
samego. — Chryste, do spotki mamy tyle komplekséw, ze mozemy napisac¢ podrgcznik.

Kazdy, kto przeszedt dtuga, trudng droge i dotart w zyciu tak daleko jak oni, musiat
zaptaci¢ wysoka ceng. Oni zaptacili.

— Nie znosz¢ matzenstwa — dodat Adam i wybuchnat §miechem.



— Powiedz mi to za rok — zasmiat si¢ Charlie. — W zyciu si¢ nie spodziewatem, ze
zamieszkasz z kobietg. Co si¢ stalo ze wszystkimi innymi, ktérymi zawsze tak zrgcznie
zonglowates?

Ciekawos$¢ nie dawata mu spokoju. Adam zawsze miatl co najmniej cztery kobiety
jednoczesnie, czgsto piec, czasami sze§¢ w dobrym tygodniu. A raz siedem.

— Rzucitem je dla niej — odpart z zaktopotaniem. — Nie chciatem, zeby traktowala mnie
tak samo. Myslalem, ze mnie zdradza. Okazato si¢, ze chodzi do szkoly wieczorowe;.
Myslatem, ze ma innego. Szczerze mowiac, to mnie doprowadzalo do szalenstwa. A potem
zrozumialem, ze ja kocham. Lubig¢ z nig mieszkac.

— Ja tylko nocuje¢ u Sylvii — przypomnial Gray. — Jeszcze z nig nie zamieszkatem.

Wydawat si¢ dumny, Ze jeszcze si¢ nie poddat.

— To tylko znaczy, ze trzymasz ubrania po catym miescie 1 nigdy nie masz wlasciwych
butow we wiasciwym mieszkaniu — wyjasnit mu Adam. — I nie bedziesz u niej nawet
,hocowal”, jesli nie poznasz jej dzieci. Przynajmniej tak podejrzewam. Mysle, ze dla niej to
wazna sprawa. I wcale si¢ jej nie dziwi¢. Tez bym si¢ wéciekat, gdyby moja dziewczyna nie
chciata pozna¢ moich dzieci. Dla mnie to koniec zwigzku.

Gray przyjal to do wiadomosci, ale nadal krecit gtowa.

— Czy twoje dzieci poznaty Maggie? — zapytat Charlie z zainteresowaniem.

— Jeszcze nie. Ale poznajg, pewnie tuz przed $wietami. Przy okazji, matek tez juz nie
znosze. W kazdym razie na Swicto Dzigkczynienia. Pojechatem do rodzicow i siedziatem
tam, a oni jak zwykle ciosali mi kotki na glowie. Wstalem i wyszedlem przed lunchem.
Myslatem, Zze matka dostanie zawatu, jesli zrobi¢ co$ takiego, ale nie dostala. Wtasciwie od
tamtej pory jest bardzo uprzejma, ilekro¢ dzwonig.

— Co powiedzial ojciec? — zapytat Gray.

— Zasnat.

Reszta obiadu mingta spokojnie. Przyjaciele rozmawiali o polityce, interesach,
inwestycjach, sztuce (ze wzgledu na Graya). W kwietniu miat wystawe, ale galeria sprzedata
juz trzy z jego obrazéw. Sylvia dokonata cudu, otwierajac przed nim te drzwi, 1 byt jej bardzo
wdzigczny, ale nie az tak, zeby pozna¢ jej dzieci. Niektorych rzeczy po prostu nie mogt
zrobi¢. Adam 1 Charlie rozmawiali z ozywieniem o dwoch tygodniach, ktore zamierzali
spedzi¢ na poktadzie ,,.Blue Moon”. Namawiali Graya, zeby do nich dotaczyt, on jednak nie
chcial. Twierdzit, ze ma duzo pracy, zeby si¢ przygotowaé do wystawy.

Jak zwykle ostatni wyszli z restauracji i sporo wypili. Zazwyczaj zaden z nich nie pit
duzo, ale kiedy si¢ spotkali, mogli zwolni¢ hamulce i1 p6j$¢ na catos¢.

Gray wrocit do pracowni. Maggie spata, kiedy Adam przyszedt do domu. Charlie wracat
usmiechniety, rozmyslajagc o dwoch tygodniach na jachcie. Wyjezdzat cztery dni przed
Bozym Narodzeniem i1 w ten sposob mogt udawac, ze §wieta nie istnieja.



Rozdzial 21

Nastepnego ranka Adam powiedzial Maggie o weekendzie w Las Vegas. Wpadia w
zachwyt. Wprawdzie musiala napisa¢ referat, ale powiedziala, ze zabierze ksigzki ze sobg i
zrobi to, kiedy Adam bedzie zajety. Zarzucita mu ramiona na szyj¢. Nie mogla uwierzy¢ we
wlasne szczescie. Lecieli tam jego prywatnym samolotem. A potem popatrzyta na niego z
panika w oczach.

— W co si¢ ubiorg?

Teraz, kiedy z nim mieszkata, nie miata juz dostgpu do garderoby wspotlokatorek, ale i
tak nie znalaztaby tam nic odpowiedniego. Adam juz o tym pomyslat. Usmiechnat si¢ i rzucit
jej karte kredytowa.

— IdZ na zakupy — zaproponowat hojnie.

Maggie patrzyta na niego przez dobra minute, a potem oddata mu karte.

— Nie moge tego zrobi¢ — powiedziala ze smutkiem. — Moze jestem biedna, ale nie tania.

Wiedziala, Zze inne kobiety korzystaly z pienigdzy Adama, postanowita jednak, ze w
zadnym wypadku tak nie postapi. Pewnego dnia sama zacznie zarabia¢ pienigdze. Do tej pory
wystarczalo jej to, co miata, czyli pensja i napiwki z Pier 92.

— Dzigkuje, kochanie. Co$ wymysle.

Wiedzial, ze mozna na niej polegaé, ale serce mu si¢ $ciskato. Miata takie cigzkie zycie,
znacznie ci¢zsze niz on. Chciat jej pomoc, ale nigdy mu na to nie pozwalata. Szanowat ja za
to. Nalezala do calkiem innego gatunku niz kobiety, ktore znat dotad.

W piatek po poludniu lecieli do Las Vegas. Maggie byla tak przeje¢ta, ze nie mogta
usiedzie¢ na miejscu. Uwielbiat sprawiac jej przyjemnos¢. Nie mogt sie juz doczekaé chwili,
kiedy pokaze jej miasto. Pragnal jej wynagrodzi¢ wszystkie trudne chwile, a ona zawsze
okazywata wdzigczno$¢ i nigdy nie przyjmowalta tego jak rzeczy naleznej. W nastgpny
weekend, po wyprawie do Las Vegas, zamierzat §wigtowa¢ Chanuke z nig i swoimi dzie¢mi.
Uprzedzit juz matke, Ze nie przyjdzie. Czasy w koncu si¢ zmienity.

Kiedy Charlie przyjechat po Carole, zeby ja zabra¢ na bal debiutantek, byta juz ubrana i
czekatla na niego. Wygladata tak, ze dech mu zaparto. Miata na sobie r6zowg satynowa sukni¢
i srebrne sandatlki na wysokich obcasach. Witosy zwingta w elegancki francuski kok.
Pozyczyla od matki biaty zakiet z norek, a sukni¢ kupita u Bergdorfa. Nie zagladata tam od
lat. Nosita brylantowe kolczyki i brylantowa bransoletke, nalezace przedtem do jej babki, i
dtugie biate rekawiczki z kozlej skorki, a w reku trzymata malg srebrng torebke.

Przez dluga, dluga chwile Charlie tylko stat i patrzyt. Sam wlozyt frak 1 bialg muszke.
Tworzyli wyjatkowa pare. Carole wygladata jak skrzyzowanie Grace Kelly 1 Urny Thurman,
z odrobing Michelle Pfeiffer. A Charlie przypominat Gary’ego Coopera i jednoczes$nie
Cary’ego Granta.

Ogladano si¢ za nimi, kiedy weszli do sali balowej hotelu Waldorf-Astoria. Carole
wygladata absolutnie po krolewsku, jak nie ta sama kobieta, ktorag widywal w o$rodku ubrang



w dzinsy 1 adidasy albo na zabawie w Halloween z perukg i zielong twarza. Najciekawsze
jednak, ze kochat wszystkie trzy jej oblicza. Przyjemnie byto pokaza¢ si¢ z nig publicznie i
ogladac¢ ja taka wystrojong.

Przeszli przez powitalng kolejke i poznali wszystkie debiutantki, a Carole sotto voce
wspominata wlasng prezentacj¢. Opowiadata, Ze umierata ze strachu, ale w koncu $wietnie si¢
bawila, wbrew sobie.

— Zaloze sie¢, ze wygladalas cudownie — powiedziat Charlie, patrzac na nig z podziwem. —
Ale teraz wygladasz jeszcze lepiej. Jestes absolutnie pigkna.

Zawirowal z nig po sali w powolnym walcu. Tanczyl znakomicie, podobnie jak ona. Cala
ogtada nabyta w mtodos$ci I$nita pelnym blaskiem wiasnie w takich chwilach, szkoty tafica,
bale debiutantek, wszystko to, co Carole odrzucita i probowala wymaza¢ z pamigci. Dzi$
wieczorem jednak powrocita do starego $wiata, chociaz na krotko. Charlie wiedziat, ze
nieczegsto zdota jg naktoni¢ do takich rzeczy, ale to mu nie przeszkadzalo. Niekiedy sam miat
ich dosy¢. Po prostu od czasu do czasu lubit mie¢ takg mozliwos¢.

Wkroétce po kolacji wpadli na jej rodzicow. Carole wskazata ich Charliemu i uprzejmie
podeszli do ich stolika. Van Hornowie siedzieli wéréd nowojorskiej arystokracji. Ojciec
wstal, gdy tylko ich zobaczyt. Byt wysokim, dystyngowanym mezczyzng, bardzo podobnym
do corki. Podat rek¢ Charliemu, ale zachowal kamienny wyraz twarzy. Charlie poznal go juz
przed laty, watpit jednak, czy starszy pan go pamigcta.

— Znalem panskiego ojca — oznajmil Arthur Van Horn. — Byli$my razem w Andover.
Bardzo si¢ zmartwitem, kiedy ustyszalem o tej tragedii. To wielka strata.

Nie byt to dla Charliego przyjemny temat. Carole probowata skierowaé rozmowe na inne
tory. Jej ojciec rzucat jakby cien na otoczenie, taki miat sposob bycia. Carole przedstawila tez
Charliego matce, ktora siedziala w lodowatym milczeniu. Podata mu r¢ke, kiwnela glows i
odwrocita wzrok. Tylko tyle. Carole 1 Charlie wrdcili do swojego stolika, a potem jeszcze raz
zatanczyli.

— Potrafig czlowieka oniesmieli¢ — pokrecit glowa Charlie.

Carole parskneta $Smiechem. Takie powitanie bylo typowe dla jej rodzicow 1 z Charliem
nie miato nic wspolnego.

— Catkiem ciepto ci¢ potraktowali, jak na nich. — Stanowili karykature klasy wyzszej, do
ktorej nalezeli. — Watpig, czy matka chociaz raz w Zyciu mnie uscisn¢ta albo pocatowala.
Zawsze wchodzita do pokoju dziecinnego, jak go nazywala, z takg ming, jakby zwiedzata zoo
i bala sig, ze zwierzeta ja zaatakuja, jesli zostanie dtuzej. Nigdy nie widziatam jej dluzej niz
przez pie¢ minut. Jesli kiedy$ bede miala dzieci, chee leze¢ z nimi na podtodze, brudzi¢ sie,
catowac 1 $ciska¢ do utraty tchu.

— Moja matka byta taka, jak to opisujesz.

Tym trudniej zniost jej Smieré. Zawsze mu mowita, jak bardzo go kocha, podobnie jak
Ellen. Ojciec byl jego nauczycielem i najlepszym przyjacielem az do $mierci. Byt dla niego
wzorem. Charlie stracit wilasciwie caly swoj $wiat. Pamigtal ojca jako szczgsliwego,
niefrasobliwego czlowieka, ktory wygladat jak Clark Gable 1 kochat jachty. Pewnie dlatego 1
on kupil jacht, kiedy rodzice zgingli. Chciat mie¢ todzie, ktére ojciec by pochwalil. Zwierzyt



si¢ Carole, jakie dziwne mu si¢ wydaje, ze dziecinstwo okresla wlasciwie cale doroste zycie.

— Chyba po prostu zawsze chcemy zadowoli¢ naszych rodzicow — powiedzial, kiedy
siedli do kolacji.

Wieczér uptynagt przyjemnie, dziewczgta byly ladne, niektére chwile wzruszajace.
Debiutantki tanczyly najpierw z ojcami, trzymajac bukiety, w diugich, strojnych biatych
sukniach. Przypominato to wesele 1 czasem nawet je poprzedzato. Dawniej debiutantki
prezentowano w towarzystwie, zeby znalazly me¢zéw. Teraz dziewczeta po prostu dobrze sig¢
bawily, a na koniec wieczoru przebieraty si¢ w minispodniczki i biegly na dyskoteki z
przyjaciotmi.

— Zasadniczo potgpiam ten zwyczaj — przyznata Carole — i wszystko, co reprezentuje. Ale
wlasciwie nie ma to wielkiego znaczenia i nikomu nie szkodzi. Nie jest politycznie poprawne,
ale mtodziez chyba dobrze si¢ bawi. No wigc czemu nie?

Charlie poczut ulgg, styszac, ze Carole tak sadzi. Znowu patrzyt na nig z przyjemnoscia,
kiedy odwozit ja do domu limuzyna, ktorg wynajat na te okazje. Spedzili bardzo elegancki
wieczor i obojgu si¢ to podobato.

— Dzigkuje, ze mnie zaprosites — usmiechneta si¢ do niego.

Pochylit si¢ i pocatowat ja. Pomyslal, Ze to najpickniejsza kobieta na §wiecie. Byl dumny,
ze jest z nig, chociaz troche go przerazali jej rodzice. Nie wyobrazal sobie dziecinstwa z
takimi ludzmi. Zadziwiajace, ze Carole wyrosta na normalng osobe, na szczes$cie niepodobng
do rodzicéw. Miata w sobie duzo ciepta, dobroci i wspodtczucia, byta tagodna i mita, nie tak
sztywna jak oni. USmiechala si¢ do niego rado$nie, kiedy podjechali pod jej dom.

— Nie moge si¢ juz doczeka¢, zeby spedzi¢ z tobg Gwiazdke — powiedziata. — Kocham
swieta. Pomyslatam, Ze jutro kupimy i ubierzemy choinke.

Charlie drgnal, jakby go uderzyta w twarz. Nastgpita dziwnie niezr¢czna chwila
milczenia. Wiedzial, ze musi teraz jej powiedzie¢, inaczej bylby klamcg. Musiat jej
powiedzie¢ prawde, podobnie jak oczekiwal tego od niej.

Odezwalt si¢ cichym, bardzo smutnym glosem:

— Nie bedzie mnie.

— Jutro? — spytata zaskoczona.

— Nie. Na swigta — odpart ostroznie. — Nienawidze $wiat, kazdej ich chwili. Juz nie
obchodze¢ Bozego Narodzenia. To dla mnie za trudne. Co roku spgdzam je na jachcie. Nie
bedzie mnie przez trzy tygodnie.

Znowu zapadto dtugie milczenie. Carole patrzyta na niego, jakby nie wierzyta wlasnym
uszom.

— Kiedy wyjezdzasz? — zapytata w koncu.

Wygladata, jakby uderzyt ja cegla w glowe. Niemal spodziewat si¢ zobaczy¢, ze krew
cieknie jej z uszu. Zrobito mu si¢ niedobrze, za nic nie chciatl jej rozczarowaé. Ale pewnych
rzeczy nie mogt zrobi¢ dla nikogo, nawet dla niej.

— W przysztym tygodniu — odpart z boélem, lecz stanowczo.

— Przed Gwiazdka? Kiwnat glowa.

—Jadg do St. Barts z Adamem. To nasza tradycja. Robimy tak co roku.



Mowit tak, jakby si¢ usprawiedliwial, chociaz wiedzial, Ze w jej oczach to nie jest
usprawiedliwienie.

— Adam zostawia dzieci na $wigta? — spytata glosem pelnym dezaprobaty, bo takie
postepowanie wydawato si¢ jej krancowym egoizmem.

— Przylatuje nastgpnego dnia po Bozym Narodzeniu. Ja zawsze wyjezdzam o tydzien
wczesnie;j.

— Dlaczego nie polecisz z nim? Wtedy spedzimy razem Boze Narodzenie. Kompromis
wydawat si¢ rozsadny, ale Charlie pokrecit gtowa.

— Nie mogg¢. Znam siebie. Po prostu nie dam rady. Musz¢ si¢ stad wyrwaé, zanim
wszyscy sie roztkliwig. Boze Narodzenie jest dla ludzi z dzie¢mi i rodzinami. Ja nie mam ani
tego, ani tego.

— Masz mnie — powiedziala ze smutkiem.

W jakis$ sposdb wiedziata, ze jest za wczesnie, zeby wymagac od niego takich poswiecen,
ale przeciez taczyt ich zwiazek, przeciez wyznali sobie milo$¢, a Swieta wiele znaczyty dla
Carole. To chyba si¢ liczyto. Widocznie jednak nie dla Charliego.

— Urzadzimy co$, kiedy wroce — obiecal na pocieszenie. Carole jednak w zamysleniu
wygladata przez okno.

— Wtedy nie bed¢ mogta si¢ wyrwac. Nie planowatam niczego specjalnego. — Odwrocita
si¢ znowu do niego. — Chcialam tylko by¢ z toba. I tak musze wtedy pracowac. Nie moge po
prostu zostawi¢ dzieci, kiedy przyjedziesz, tylko dlatego ze nie chcesz spedzi¢ ze mng $wiat.

— Nie chodzi o ciebie — thumaczyt z nieszcze§liwg ming. — Nienawidzg tych cholernych
swiat. Wymys$lono je specjalnie po to, zeby wywolywaé przygnebienie i poczucie
wyobcowania. Nawet dzieci nigdy nie dostajg tego, czego chcg. Ludzie si¢ kidca, dzieci si¢
bija. Swiety Mikotaj to klamstwo, ktére wmawiamy dzieciom, a pdzniej przezywaja
rozczarowanie, kiedy mowimy im prawdg, bo uznaliSmy je za dostatecznie duze. Nie znosze
tego wszystkiego i nie dam si¢ wrobié.

— Moze milo$¢ zawsze oznacza rozczarowanie — powiedziata, patrzac mu prosto w oczy.

— Mialem nadzieje¢, ze potrafisz przyja¢ odmowe — rzucit spigtym gltosem, kiedy zajechali
przed jej dom.

— Miatam nadzieje, ze bedziesz ze mna.

Perspektywa $wiat z rodzicami przygnebiata jg jeszcze bardziej, z oczywistych powodow.
Zamierzata spgdzi¢ wigkszo$¢ czasu w osrodku, a reszte z nim. Nic nie wyszto z jej planow.

Pomogt jej wysigs¢ z samochodu 1 odprowadzit do frontowych drzwi. Zepsul ten wieczor
swoim wyznaniem 1 teraz bal si¢ nawet ja pocalowa¢. Chociaz nic nie powiedziata, obawiat
si¢, zeby nie uznala tego za powdd do zerwania. Wiedzial jednak, Ze tej jednej rzeczy nie
moze 1 nie chce dla niej zrobié.

— Zadzwonig do ciebie jutro — powiedziat tagodnie, kiedy wprowadzit ja do domu.

Nie spytal, czy moze zosta¢, a ona go nie zapraszata. Za bardzo zdenerwowala si¢ tg
rozmowa. Widocznie ich zwigzek nie byt taki, jak my$lata. Charlie nie chciat z nig spedzi¢
$wiat, ani sylwestra, skoro wyjezdzat na trzy tygodnie. Czekatl ja nastepny samotny sylwester.

— Dobranoc — powiedziata cicho i1 pocatowata go w policzek.



Po chwili wyszedl. Stala w oknie 1 patrzyla na odjezdzajaca limuzyne.

W drodze do domu stowa Carole dzwigczaly Charliemu w uszach: ,,Moze milo$¢ zawsze
oznacza rozczarowanie”. Gorzkie stwierdzenie, na ktére chyba zastuzyt. Tym razem jednak
oboje doznali rozczarowania. On liczyl, Ze ona zrozumie, jakie to dla niego bolesne. Nie
zrozumiata. Ona liczyla, Ze on z nig zostanie. Nie chcial. Nawet dla niej, bez wzgledu na ceng,
jaka przyjdzie im za to zaptacic.



Rozdzial 22

Maggie spedzita bajeczny weekend w Las Vegas. Wszystko ja zachwycato.
Przedstawienia, sklepy, Swiatta, gra, ludzie, nawet walka bokserska. W koncu Adam kupit dla
niej suknig¢ 1 krétkie futerko, ktore wlozyta na walke. Wygrata na automatach pigcéset dolaroéw
po zainwestowaniu pig¢cédziesieciu z wilasnych pienigdzy 1 nie posiadata si¢ z radosci.
Siedziala w samolocie wracajagcym do Nowego Jorku i czuta si¢ jak ksiezniczka. Adam
usmiechat si¢ do niej z przyjemnoscia.

— Ciesze sie, ze miata§ dobrg zabawg.

Uwielbiat ja rozpieszczaé, pokazywac si¢ z nig i popisywac przed ludzmi. Wygladata
absolutnie bosko w nowej sukni i1 futrzanej narzutce.

— Ubawitam si¢ za wszystkie czasy — potwierdzita i wylewnie mu podzigkowata.

Schodzili do ladowania na lotnisku JFK, kiedy bez zadnego szczegdlnego powodu
Maggie poruszyla temat sylwestra. Powiedziata, ze byloby fajnie powita¢ Nowy Rok w Las
Vegas. Zakochata si¢ w tym miescie. Dopasowala si¢ idealnie do §wiata Adama, zamiast
gdera¢ jak jego matka.

— Tak, moze kiedy$ — odpowiedziat wymijajgco.

— A w tym roku? — zapytata z podnieceniem.

Wiedziata, ze czgsto tam latat i miat samolot, mogli wigc wybra¢ si¢ wszedzie, co
stanowito dla niej nowo$¢. Czula si¢ jak ptak z ogromnymi skrzydtami.

— Nie moge — odparl, wygladajac przez okno, a potem, podobnie jak Charlie, zrozumiat,
ze powinien jej powiedzie¢. Wczesniej czy pdzniej musiata si¢ dowiedzie¢, a teraz nadeszla
odpowiednia chwila. — Co roku wyjezdzam z Charliem dzien po $swigtach.

— Megska wyprawa, jak polowanie albo co$? — zapytala z rozczarowaniem.

— Tak, co$ w tym rodzaju.

Zamierzat chwilowo na tym poprzestaé, ale ona nie popuscita.

— Dokad jedziesz?

— Do St. Barts, na jachcie Charliego. Maggie popatrzyta na niego oburzona. — Na
Karaiby? Na jachcie? Zartujesz?

— Nie, nie zartuje. Charlie nienawidzi §wigt Bozego Narodzenia. Wyjezdza tydzien
wcezesniej. A ja przyjade po swietach spedzonych z dzie¢mi. Co roku tak robimy.

— Tak, i co jeszcze? Dmuchacie wszystkie laski na Karaibach?

— Przedtem tak byto. Teraz nie. Teraz mam ciebie — odpart spokojnie. Nie chciat si¢ z nig
ktéci¢ ani zmienia¢ swoich planow. Wyprawy z Charliem stanowily tradycje, ktora wiele dla
niego znaczyla.

— I nie prosisz mnie, zebym pojechata z tobg? — zapytata z takg ming, jakby chciata czyms$
w niego rzuci¢. Na szcze$cie nie miata nic pod reka.

— Maggie, nie moge. To jacht Charliego, a on bgdzie sam. To mgska wyprawa.

— Akurat. Wiem, co robig faceci, kiedy sg sami. Te same $winstwa, ktore robites, zanim

mnie poznates.



— Charlie jest bardzo porzadny. I teraz tez ma dziewczyng.

— A ona jedzie? — zapytata podejrzliwie Maggie. Adam pokrecit gtowa. — Nie, nie jedzie.
Tylko my dwaj.

— Na jak dlugo?

— Na dwa tygodnie.

Skrzywit sig, kiedy zobaczyt jej ming.

— Dwa tygodnie?! Wiec mam tu siedzie¢, a ty przez dwa tygodnie bedziesz podrywat
panienki? Chyba zwariowates, jesli tak myslisz.

— Nie probuj mi grozi¢ — ostrzegt zirytowany. — Wiem, ze si¢ denerwujesz, ale nic na to
nie poradze. Nie sprawie zawodu Charliemu. I nie moge go poprosi¢, zeby ciebie tez zabrat.
Czulby si¢ niezrecznie, bo miatem przyjecha¢ sam.

— Swietnie, zycze ci wystrzalowego sylwestra, kiedy bedziesz go catowat. Moze wiasnie
o0 to chodzi. Czy on jest gejem?

— Na lito$§¢ boska. Jestesmy przyjacidlmi. Podrézujemy razem dwa razy w roku.
Przepraszam, ze to wypada akurat w sylwestra, ale nie wiedzialem, Zze ci¢ spotkam.
Przepraszam.

— A w przysztym roku bedzie inaczej?

— Moze. Nie wiem. Nie chce obiecywac, co bedzie za rok. Zobaczymy, co z tego wyjdzie.

Usitowat mowi¢ spokojnie, ale nie bardzo mu wychodzito. Od tej rozmowy glowa go
rozbolata. Okropnie.

— Powiem ci, co z tego wyjdzie. Guzik wyjdzie, jesli chcesz mnie odstawiaé na $wieta 1
wyjezdza¢ na wycieczki z kumplami. Jesli nie chcesz spedza¢ ze mng $wiat, w porzadku, ale
wtedy mozesz sobie wsadzi¢ gdzie§ swoje zasady. Bo ludzie w zwigzku spegdzaja $wigta
razem, zwlaszcza sylwestra.

— Dzigki za informacje. — Sciskat juz glowe obu rekami, ale ona nie zwracata na to uwagi,
bo byta wsciekta. — Shuchaj, dopiero co spedziliSmy mito czas w Las Vegas, nie psujmy tego.
Chce, zeby$ w przysztym tygodniu poznata moje dzieci. Kocham ci¢. Chcg, zeby nam si¢
udato. Po prostu musze wyjechac¢ na parg tygodni. Nie mozesz si¢ z tym pogodzi¢? Sprobuj
by¢ mita.

— Mili ludzie zawsze dostaja w dupe. A ty wcale nie musisz jechac, tylko checesz. Co na to
dziewczyna Charliego?

— Nie mam pojecia — odpart ponuro Adam.

— Zaloze sig¢, ze nie skacze z radosci.

Klotnia o spgdzenie sylwestra oddzielnie trwata przez caty tydzien. Maggie przerwatla ja
tylko na weekend, zeby pozna¢ dzieci Adama. Po wstepnych ostroznych sondowaniach
pokochaty ja, a ona po prostu przepadala za nimi. Adam byt zachwycony. Poszli razem na
tyzwy, a Maggie zabrala Amand¢ na zakupy po gwiazdkowy prezent dla ojca. Opowiedzieli
jej wszystko o $wiecie Chanuka, Maggie z kolei pokazatla Amandzie, jak si¢ malowac,
upiekla ciasteczka z Jacobem i udzielita mu paru rad w kwestii dziewczat. Dzieci uznaty jg za
6smy cud $wiata: byla dostatecznie mtoda, Zzeby si¢ z nimi bawi¢, 1 dostatecznie dorosta, Zeby
mogli bra¢ z niej przyktad. Adam spodziewal si¢ oporu z ich strony, ale si¢ przeliczyl. Cata



trojka zdazyta sie serdecznie zaprzyjazni¢, zanim Amanda i Jacob wyjechali. A potem wojna
znowu wybuchta. Zawieszenie broni trwato tylko przez weekend.

Po balu debiutantek Charlie dwa razy jadl obiad z Carole, lecz od tamtego czasu panowat
migdzy nimi wyrazny chtdéd. Carole poczatkowo nic nie mowila 1 wreszcie przy drugim
spotkaniu zapytata go, czy zmienit plany. Pokrecit glowa.

— Carole, nie moge.

Pokiwata glowa w milczeniu. Chciat zosta¢ u niej na noc, ale nie miat odwagi jej
poprosi¢, tylko wrdcit do siebie. Mocno podejrzewat, ze jesli wyjedzie na $Swigta, po powrocie
romans si¢ zakonczy. Nie potrafita zwlaszcza zrozumie¢, dlaczego Charlie wyjezdza sam na
pierwszy tydzien, podczas §wigt. Wedlug niej nie miat Zadnego powodu, zeby nie zaczekaé
do dwudziestego szostego 1 wyjecha¢ z Adamem. Nie probowatl juz jej tego ttumaczy¢ i
postanowit rozmowic si¢ z nig po powrocie. Jesli jeszcze beda ze sobg rozmawiali.

W przeddzien wyjazdu Adam zadzwonil do niego do biura. Charlie pracowal w
szalenczym pos$piechu, zeby dokonczy¢ wszystkie sprawy. Adam powiedzial, ze u siebie ma
taki sam mtyn.

— Wszyscy moi klienci zatamujg si¢ o tej porze roku. Jesli w malzenstwie im si¢ nie
uktada, decyduja si¢ na rozwod. Jesli kochanki zrzedza, dostaja tomot. Jesli dzieciaki wariuja,
trafiajg do pierdla. Jesli piosenkarka ma dosy¢ kontraktu, drze go na strzgpy. Potowa moich
sportowcdw upija si¢ podczas swiat, wychodzi i kogo$ gwalci. Zabawa na calego. Uwielbiam
te pore roku.

Adam wydawat si¢ straszliwie zestresowany.

— Ja tez — za$miat si¢ Charlie. Nie baczac na reakcje Carole, nie mogt si¢ juz doczekac
wyjazdu. — Zaktadam, ze pomimo tych klopotéw wszystko jest na wlasciwej drodze. Jedziesz,
prawda?

Zawsze warto sprawdzi¢, pomyslat. Ku jego wielkiemu zdziwieniu po tym retorycznym
pytaniu nastgpita pauza. Nagle ustyszat inny ton w glosie Adama.

— Maggie daje mi popali¢ — wyznal. — Mysli, ze bedziemy krazy¢ po Karaibach i
wyrywac wszystko, co si¢ nawinie. Nie jest zachwycona.

Charlie rozesmiat si¢ z tego opisu, ale zaraz spowazniat.

— Carole tez si¢ ztosci, chociaz nie wyrazila tego tak obrazowo. MysSlata, ze spedzimy
razem $wigta, a ja jej powiedzialem, ze nie znosz¢ $wiagt. Mialem nadzieje, ze ona zrozumie,
ale nic z tego. Dla niej to chyba powdd do zerwania.

Postanowit jednak, ze nie pozwoli si¢ do niczego zmuszaé. Jezeli ona tego nie zaaprobuje,
to trudno. Chcial, zeby go akceptowata w pelni, ze wszystkimi stabosciami. A jednaz nich
bylo to, ze nie znosit §wigt od Smierci rodzicow, a jeszcze bardziej od $mierci Ellen.

— Przykro mi to stysze¢ — baknal zmartwiony Adam. — Boj¢ si¢, ze Maggie uwaza tak
samo. Wielka szkoda, ze po prostu niec moga machna¢ na to rgka, ale dla niektorych swigta to
wazna rzecz. Swigta i kobiety maja w sobie co$ takiego, ze jesli zle si¢ zachowasz, to cie
rozstrzelaja.

— Najwyrazniej — warknat Charlie.



Denerwowat si¢ réwniez z powodu Carole. Bardzo si¢ popsuto miedzy nimi, odkad jej
powiedziat o rejsie. Planowal wyjazd na trzy tygodnie, zostanie jej wigc sporo czasu, zeby si¢
na niego ztosci¢. Tym bardziej ze tak niedawno do siebie wrocili. I od razu si¢ poktocili,
chociaz powinni unika¢ wszelkich wybojow. Charlie obawiat si¢, Ze ich zwiazek nie przetrwa
nastgpnej ktotni. Za nic nie chciat straci¢ Carole, bal si¢ tego, ale nie do$¢, zeby zosta¢ na
swieta.

— A zZeby jeszcze bardziej skomplikowac sytuacje, moje dzieci wiasnie poznaty Maggie w
ten weekend i szalejg za nig. Prawd¢ méwiac, Charlie, nie lubig¢ jej wkurzac.

Jeszcze bardziej nie lubit jej ranié, a teraz zamierzat wyrzadzi¢ jej wielka przykros¢.

— Co ty mowisz? Nie chcesz jecha¢? — spytal wstrza$niety Charlie.

— Sam nie wiem. Moze czasy si¢ zmienily dla nas obu. W kazdym razie dla mnie.

Nie wiedziat, jak bardzo Charlie czut si¢ zwigzany z Carole. Podejrzewal, ze sam Charlie
tego nie wiedzial. On 1 Maggie mieszkali razem 1 mieli plany na przysztos¢.

— Pomysle nad tym. Zadzwonig¢ do ciebie.

— Dzwon na komérke. Przez cale popotudnie bede na spotkaniach. Zarty na bok, wierz
albo nie, ale naprawd¢ musz¢ wyciagna¢ klienta z wiezienia za kaucja.

— Szczesciarz z ciebie! Oddzwoni¢ — obiecat Charlie 1 odlozyl stuchawke. Dochodzita
piata, kiedy Charlie dodzwonit si¢ do Adama. Oba;j byli bardzo zdenerwowani. Adam miat za
sobg koszmarne popotudnie lawirowania miedzy klientem a prasg. Charlie probowal nadrobié¢
zaleglo$ci na koniec roku. Przede wszystkim jednak martwit si¢ o Carole. W poprzedniej
rozmowie zwrdcit uwage na stowa Adama. Czasy si¢ zmienity. Jesli chcial w zyciu czegos
wigcej niz dotad, on tez musi si¢ zmieni¢. Musi skoczy¢ z wysokiej skaty. Miejmy nadzieje,
ze nie na beton. To si¢ zobaczy.

— Dobrze — powiedziat takim tonem, jakby proponowat im skok z samolotu bez
spadochronow. — Sprobujmy.

— Co sprobujmy? — Nie zrozumiat Adam.

Weciaz jeszcze byt w wigzieniu i usilowat okielzna¢ pras¢. Panowat tam hatas jak w
ptaszarni w zoo.

— Czemu nie zabierzesz Maggie na jacht? Lubi¢ ja. Ty ja kochasz. Ona kocha ciebie.
Bedzie fajnie. A co tam. Inaczej twoj zwigzek si¢ rozpadnie. — Nie chcial ponosi¢ za to
odpowiedzialnosci. Widzial, ze Adam zostat przyparty do muru i moze nawet sam chciat
zabra¢ Maggie. — Jesli chcesz, zabierz jg ze soba. To zalezy od ciebie. Zaprosze tez Carole.

— Charlie, jeste$ bohaterem — o§wiadczytl Adam. Nie chciat go o to prosi¢, ale naprawde
chciat zabra¢ Maggie. — Jeste$ ksieciem z bajki. Powiem jej o tym dzi§ wieczorem. A ty?

— Pewnie zwariowalem 1 juz nie wiem, co si¢ ze mng dzieje. Ale zamierzam zaprosi¢
Carole. Wolatbym, zeby mi pozwolita wyjecha¢ samemu. Ale skoro nie chce czy nie moze si¢
z tym pogodzi¢, mysle, ze za duzo moglbym stracic.

Zainwestowali juz sporo w ten zwigzek — prawdg, uczciwos¢, odwage, mitos¢, nadziejg —
wiec nie chcial, zeby to przepadto. A gdyby ja zostawil na $wigta, musiatby si¢ pozegnaé z
perspektywa zyskow.

— Cholera jasna — zasmiat si¢ Adam. — Co si¢ z nami dzieje?



— Boje si¢ pomysle¢ — odpart Charlie stabym glosem.

— Tak, ja tez. Az ciarki chodzg po plecach, bracie. Ale podziwiam, ze si¢ na to zdobyles.
Przynajmniej nie bedziemy musieli szuka¢ towaru do tozka ani polega¢ na tubylczych
zasobach.

— Lepiej nie mow tego Maggie — zasmiat si¢ Charlie. — Jasne. Kiedy jedziesz?

— Jutro rano.

— Mitej podrdzy. Zobaczymy sie¢ dwudziestego szostego. Wszyscy razem! Przy okazji,
zabior¢ Carole samolotem, jesli zechce. Daj jej mo6j numer i powiedz, zeby do mnie
zadzwonita.

— Dzigki — powiedziat Charlie.

— Nie, to ja dzigkuje.

Rozlaczyli si¢ 1 Charlie przez cala minute siedziat, wpatrujac si¢ w przestrzen. Adam miat
racj¢. Czasy si¢ zmienily.

Charlie wyszedt z biura o wpot do széstej, zlapat taksowke i dojechat do osrodka o
szostej, akurat wtedy, gdy Carole zamykata biuro. Zdziwita si¢ na jego widok i pomyslata, ze
stato si¢ co$ zlego. Znowu. Ostatnio wiele rzeczy zle si¢ dziato. Swieta. Nowy Rok. Jego
wyjazd na trzy tygodnie. Nawet nie obejrzat jej choinki.

— Czes¢, Charlie. Co stychac¢?

Wygladata na zmeczong, miata za sobg cigzki dzien.

— Przyszedtem si¢ pozegna¢ — powiedzial, wchodzac do gabinetu.

— Kiedy wyjezdzasz?

— Jutro.

Kiwneta glowa. Co jeszcze mogla powiedzie¢? Wiedziata, ze zanim wrodci, wszystko
bedzie skonczone. Przynajmniej dla niej. Przezywata to rownie mocno, jak on przezywat jej
ktamstwa. Wedtug niej, jesli dwoje ludzi taczyl zwigzek, powinni spedzi¢ swigta razem, a on
nie myslat w ten sposob. Swieta dla niego nie istnialy. Moze ona tez nie istniata.
Potrzebowala kogo$ otwartego, nie takiego, ktory thumi w sobie uczucia, poniewaz to za
bardzo boli. Zycie za bardzo boli, ale trzeba je przezyé. Wspolnie, miejmy nadzieje.

— Zycze mitej podrézy — powiedziata, wpychajac opasla teczke do szuflady.

— Ja tobie tez — powiedziat cicho.

— Co mnie tez?

Nie zrozumiata. Byla zbyt zm¢czona, zeby uprawiac jakie$ gierki.

— Tobie rowniez zyczg milej podrozy.

— Nigdzie nie wyjezdzam. Wyprostowala si¢ i popatrzyta na niego.

— Owszem, wyjezdzasz, przynajmniej taka mam nadziej¢... to znaczy wyjedziesz... —
Platat mu si¢ jezyk. — Jesli zechcesz. Chcialbym, zeby$ poleciata dwudziestego szostego z
Adamem i1 Maggie. On zabiera jg ze soba. Dzisiaj to ustaliliSmy.

— I cheesz, zebym tez przyjechata? — Usmiechnela si¢ zaskoczona. — Powaznie?

— Calkiem powaznie. — Az za bardzo jak na jego gust. — Bardzo bym chcial, zeby$
przyjechatla, Carole. Przyjedziesz? Mam nadzieje¢, ze mozesz si¢ wyrwac.

— Sprobuje. I chyba rozumiesz, Ze nie usitowalam si¢ wepchna¢ na wasz rejs. Po prostu



chciatam, zebys tu zostat na §wigta 1 poleciatl razem z nim . dwudziestego szdstego.

— Wiem, ale nie moge tego zrobi¢. Przynajmniej na razie. Moze kiedys. Jesli przyjedziesz,
spedzimy razem dwa tygodnie.

Taka perspektywa wydata si¢ jej fantastyczna. Jemu tez. Wspanialy pomyst. Cieszyt sig,
ze Adam do niego zadzwonitl.

— Watpig, czy bede mogta zosta¢ dtuzej niz tydzien. Zobacze.

— Bedzie, jak zechcesz — powiedziatl 1 pocatowat ja.

Spojrzata na niego z mitoscig i oddata mu pocatunek. A potem pojechali do niej takséwka
1 spedzili razem noc, zanim wyjechal nastgpnego dnia. Nawet zobaczyt jej choinke.

Wieczorem, po powrocie do domu, Adam podat Maggie kart¢ kredytowa. Siedziata nad
podrecznikami prawa 1 nie podniosta wzroku, kiedy wszedt. Upuscit karte kredytowa na
biurko.

— Po co to? — zapytata, nie patrzac na niego.

Ciagle ztoscita si¢ z powodu wyjazdu. Wspolny weekend z dzieémi stanowit tylko krotka
przerwe w dziataniach wojennych. Teraz przeszli na etap zimnej wojny.

— Musisz p6j$¢ na zakupy — wyjasnit. Sciagnat krawat i rzucit na krzesto.

— Po co? Nie uzywam twoich kart kredytowych. Przeciez wiesz. Odrzucita karte, a on
zlapal jg 1 stanat przed biurkiem.

— Tym razem musisz jej uzy¢ — powiedzial.

— Czemu?

— Bo potrzebujesz mnostwa rzeczy. No wiesz, kostiumy kapielowe, okulary
przeciwstoneczne, sandaty, kobiece fatataszki, ja tam si¢ nie znam. Sama wykombinujesz.

— Co wykombinuje¢? — Ciggle nie rozumiala.

— Czego potrzebujesz na wyjazd.

— Jaki wyjazd? Dokad wyjezdzamy? — Pomyslata, ze Adam znowu zabiera ja do Las
Vegas w ramach nagrody pocieszenia.

— Plyniemy do St. Barts na jachcie Charliego — powiedziat takim tonem, jakby jej o tym
przypominat.

— Nie, to ty ptyniesz do St. Barts na jachcie Charliego. Ja nie. Pamigtasz?

— Zadzwonit dzisiaj 1 ciebie tez zaprosit — powiedzial Adam tagodnie.

Maggie odtozyta dlugopis.

— Mowisz powaznie?

— Tak. On tez. Powiedzialem mu, Ze nie chce ci¢ unieszczesliwiaé, i mysle, Zze on tez nie
chce unieszczesliwia¢ Carole. Jg tez zaprosi.

— O m¢j Boze! O moj Boze! O moj Boze!

Pocatowata go i, piszczac, zaczeta skaka¢ po pokoju, a potem rzucita mu si¢ w ramiona.
Roze$miat si¢ z jej entuzjazmu.

— Czy to zatatwia sprawe? — Widzial, ze tak. Z nawiazka.

— Zartujesz? O mo6j Boze! Plyne z tobg jachtem na Karaiby! Tak, tak, tak, tak! — A potem
odwrocila si¢ do niego z wdzigczno$cig. — Adamie, kocham cig. I tak bym ci¢ kochata, ale



sprawite$ mi przykros¢.
— Wiem — szepnat i znowu jg pocatowatl.
— Naprawdg ci¢ kocham — o§wiadczyta, przywierajac do niego. — Chyba wiesz.
— Tak, malenka... ja tez...
A potem ja pocatowat.
Dwudziestego szostego grudnia wyruszg na Karaiby.



Rozdzial 23

Ktotnie migdzy Sylvig a Grayem na temat jego spotkania z jej dzie¢mi trwaty prawie do
$wiat. Teraz nocowal w pracowni niemal codziennie, a ona nie nalegata, zeby zostal u niej.
Byta na niego zla. Rozumiata, ze ma ,,problemy”, ale jej zdaniem posuwat si¢ za daleko.
Nawet nie probowal znalez¢ rozwigzania. Gilbert przyjezdzat za dwa dni. Emily dzien
pozniej. A Gray upart si¢ jak osiot. Nawet nie chciat ich zobaczy¢.

—Jesli to cig tak denerwuje, idz do terapeuty — krzykneta Sylvia w trakcie ostatniej kiotni.
Ktocili si¢ prawie codziennie. Dla obojga byt to goracy temat. — Po co czytasz te wszystkie
ksiazki o pomaganiu sobie, jesli tak naprawd¢ nie chcesz sobie pomoc?

— Wilasnie ze pomagam — odpart ponuro. — Szanuje swoje granice i tego samego oczekuje
od ciebie. Znam swoje ograniczenia. Rodziny mnie przerazaja.

— Nawet nie znasz mojej.

— I nie cheg znad! — krzyknat 1 wybiegl, trzasngwszy drzwiami.

Sylvia cigzko przezywata t¢ sytuacj¢. Przygnebiala ja postawa Graya. Kiodtnie trwaty
prawie od miesigca i odbily si¢ na ich zwigzku. Rados¢, ktora dotad czerpali z odkrywania
siebie nawzajem, prawie znikneta. A kiedy Gilbert przyjechat dwa dni przed Gwiazdka,
Sylvia nie widziata Graya od dwoch dni. Probowata to wyjasni¢ synowi, ale nawet dla niej to
brzmiato wrecz wariacko. Jak wielokrotnie zwracala uwage Grayowi, ludzie w ich wieku
powinni wykazywac¢ wigkszg odporno$¢ psychiczng. Ale Gray nie podejmowat absolutnie
zadnych wysitkow, zeby uporaé si¢ ze swoimi neurozami. Tarzal si¢ w nich. Jak $winia w
btocie.

Jedyna dobra strona tego konfliktu polegata na tym, ze zlo$¢ popychata Graya do
malowania. Pracowal bez przerwy calymi tygodniami i od Swieta Dzickczynienia skonczyt
dwa obrazy, jak na niego bardzo szybko. Marszand byt zachwycony. Nowe prace uznal za
wspaniate. Gray zawsze twierdzil, ze najlepiej maluje, kiedy jest nieszcze$liwy. Teraz to
udowodnit. Bez niej czut si¢ podle, nie mogt spa¢ i malowat. Bez przerwy. Dzien 1 noc.

Pewnego wieczoru, po ostatniej klotni, pracowal ciezko, kiedy zabrzgczal dzwonek u
drzwi. Pomyslat, ze to Sylvia przyszta jeszcze raz przedstawi¢ mu swoje argumenty, i bez
pytania nacisngl brzeczyk. Zostawit drzwi do pracowni otwarte 1 uzbroit si¢ wewnetrznie,
gotow na kolejng runde. Spogladat na ptotno, marszczac brwi. Ostatnio to juz przeszto w
rutyne. Ona btagata, zeby poznal jej dzieci. On odmawial. Wtedy ona wybuchata gniewem. I
on tez. Wpadli w btedne koto. Nie chciala ustgpi¢, a on nie chciat si¢ poddac.

Uslyszal, ze drzwi si¢ otwieraja, i podniost wzrok, ale zamiast Sylvii zobaczyl upiornie
chudego mtodego cztowieka.

— Przepraszam... drzwi byly otwarte... nie chciatem przeszkadza¢. Pan jest Gray Hawk,
tak?

— Tak, to ja — odpart zaskoczony Gray.

Nieznajomy wydawal si¢ chory. Wiosy mial krétkie i1 rzadkie, twarz wyngdzniata, oczy
gleboko zapadniete, skore barwy betonu. Wygladal tak, jakby mial raka albo co§ réwnie



groznego. Gray nie miat pojecia, kto to jest i czego chce.

— Kim pan jest?

Chcial go zapytaé, co robi w jego mieszkaniu, ale sam zostawit drzwi otwarte i to byta
jego wina, ze obcy wszedt bez zaproszenia. Przybysz zawahat si¢ przez chwile, nie ruszajac z
miejsca.

— Jestem Boy — powiedziat cicho, jakby nie miat sily na wigce;.

— Boy? — powtorzyl Gray. Dopiero po chwili dotarlo do niego to imi¢ 1 stanat
nieruchomo, przykuty do miejsca, niemal rownie blady jak przybysz. — Boy? O Boze.

Myslal o nim, ale tak dawno go nie widzial. To byl chtopiec, ktorego jego przybrani
rodzice adoptowali dwadzieécia pig¢ lat temu 1 nazwali Boy. Gray powoli podszedt i stanat
przed nim. tzy splywaly mu po policzkach. Nigdy si¢ nie zaprzyjaznili, dzielito ich
dwadziescia pi¢¢ lat r6znicy wieku, ale oto powrdcil duch z przesztosci, czastka koszmaru,
ktory nawiedzat Graya przez cate zycie. Ten sam koszmar tkwit u zrodet jego kiotni z Sylvia.
Przez chwile zastanawial si¢, czy nie ma halucynacji. Boy wygladat jak Duch Bozego
Narodzenia z Opowiesci wigilijnej Dickensa. Gray objal go, przycisnal do siebie i obaj si¢
rozptakali. Optakiwali wszystko, co byto i co mogto by¢, szalenstwo, ktorego doswiadczyli
oddzielnie, ale w tym samym miejscu i z tych samych powodow.

— Co tu robisz? — wykrztusit wreszcie Gray. Nigdy nie probowat go znalez¢ i pewnie by
si¢ nie spotkali, gdyby nie ta wizyta.

— Chciatem ci¢ zobaczy¢ — odpowiedzial Boy z prostota. — Jestem chory. Gray od razu to
zauwazyt. Twarz Boya byla niemal przezroczysta, jakby rozmywala si¢ w $wietle.

— Na co? — zapytat ze smutkiem. Sam widok Boya budzit zte wspomnienia.

— Mam AIDS. Umieram.

Gray nie pytal, w jaki sposob si¢ zarazit. To nie byla jego sprawa.

— Przykro mi — powiedzial szczerze. Serce mu si¢ wyrywato do tego nieszczgsnika. —
Mieszkasz tutaj? W Nowym Jorku? Jak mnie znalazte$?

— Poszukatem. Jeste§ w ksigzce telefonicznej. Mieszkam w L. A. — Nie tracil czasu, zeby
opowiada¢ Grayowi o swoim zyciu. — Chcialem tylko ci¢ zobaczy¢... chociaz raz... dlatego
przyjechalem. Wracam jutro.

— W Boze Narodzenie? — To nie najlepsza pora na podroze.

— Jestem na terapii. Musze wraca¢. Wiem, Ze to brzmi ghupio, ale chcialem sie tylko
pozegnac.

Prawdziwa tragedia polegata na tym, ze nigdy nawet si¢ nie przywitali. Gray widziat
Boya po raz ostatni jako dziecko. Nie, jeszcze na pogrzebie rodzicow. Nigdy wiecej go nie
odwiedzil. Przez cate Zycie usilowat zamknaé za sobg drzwi do przesztosci, a teraz ten
przybysz z zapadni¢tymi oczami wsadzil noge za prog i nie pozwalal ich domkna¢,
przeciwnie, otwieral je coraz szerzej.

— Dobrze si¢ czujesz? Potrzebujesz czegos?

Moze potrzebowal pieni¢gdzy. Gray nie miat wiele. Ale mtody czlowiek pokrecit gtowa.

— Nie, nic nie chcg.

— Jeste$ gtodny?



Gray czul, ze powinien co$ dla niego zrobi¢. Zaproponowat, zeby wyszli co$ zjesc.

— Bardzo che¢tnie. Mieszkam niedaleko w hotelu. Moze wstapimy na kanapke albo co$
takiego?

Gray poszedt po ptaszcz i po kilku minutach wyszli do pobliskich delikateséw. Kupit mu
kanapke z pastrami i cole. Niczego wigcej Boy nie chcial. Gray zamowit dla siebie kawe 1
bajgla. Stopniowo zaczeli wspominaé przesztos¢, jaka obaj zapamigtali. Chiopiec miat inne
wspomnienia, rodzice byli juz starsi, mniej podrézowali, lecz pozostali rownie zbzikowani.
Po ich $mierci wrocil do rezerwatu, potem zamieszkal w Albuquerque i wreszcie w Los
Angeles. Wyznal, ze w wieku szesnastu lat byt prostytutka. Mial koszmarne zycie, a rodzice
wcale mu nie pomogli. Gray wrecz dziwit sig, ze Boy jeszcze Zyje. Patrzac na niego, nie mogt
w tym odnalez¢ zadnego sensu. Wspomnienia naptywaty fala. Prawie si¢ nie znali, ale ptakali
nad sobg 1 podali sobie rece. Boy pocatowal koniuszki palcow Graya i1 spojrzat mu w oczy.

— Nie wiem dlaczego, ale po prostu musiatem ci¢ zobaczy¢. Chyba chcialem, zeby
chociaz jedna osoba na ziemi pamigtata mnie, kiedy odejde.

— Nigdy o tobie nie zapomniatem, chociaz ostatnio widziatem ci¢ jako dziecko.

Boy byt dotad dla Graya tylko imieniem, a teraz stal si¢ twarza, dusza, sercem, jeszcze
jedna osobg utracong i optakiwang. Gray nie chcial tego, ale to spadto na niego jak dar. Ten
cztowiek przebyt szes¢ tysiecy kilometrow, zeby si¢ pozegnac.

— Zapami¢tam ci¢ — powiedzial cicho.

Patrzyl na niego i wyryt go sobie w pamieci. Wiedzial, ze pewnego dnia go namaluje.
Powiedziat to bratu.

— Chcialbym, zeby$ mnie namalowal — przyznat Boy. — Wtedy ludzie zawsze by mnie
widzieli. Nie boje¢ si¢ umrze¢ — dodat. — Nie chcg, ale chyba tak bedzie lepiej. Wierzysz w raj?

— Nie wiem, w co wierze — odpart szczerze Gray. — Moze w nic. Albo w Boga. Ale dla
mnie Bog jest jakby swobodng forma.

— Ja wierze w raj, gdzie ludzie znowu si¢ spotkaja.

— Mam nadzieja, ze nie — zasmiat si¢ Gray. — Znatem wielu ludzi, ktoérych nie chcialbym
spotkac, na przyklad naszych rodzicow.

Jesli zastugiwali na te nazwe.

— Jestes szczesliwy? — zapytat Boy.

Wydawal si¢ eteryczny 1 przezroczysty. Przebywajac z nim, Gray czut si¢ jak w
surrealistycznym $nie. Nie wiedzial, jak odpowiedzie¢ na pytanie. Do niedawna byt bardzo
szcze$liwy, od miesigca przezywal cigzkie chwile z powodu idiotycznej klétni z Sylvia.
Opowiedzial o tym Boyowi.

— Dlaczego si¢ boisz z nimi spotka¢?

— A jesli mnie nie polubig? Jesli ja ich nie polubi¢? Wtedy ona mnie znienawidzi. A jesli
si¢ polubimy 1 przywigze si¢ do nich, a ona ze mng zerwie? Nigdy juz ich nie zobacze¢ albo
zobacze, ale bez niej. A jesli to para rozpieszczonych géwniarzy i narobig nam ktopotow? Po
co mi te wszystkie komplikacje?

— A co masz bez komplikacji? Jak bedziesz zyt bez niej? Stracisz ja, jesli nie poznasz jej
dzieci. Ona je kocha i chyba kocha ciebie.



— Ja tez jg kocham, ale nie kocham jej dzieci 1 nie chce tego.

— A mnie kochasz? — zapytal wtedy Boy.

Gray przypomniat sobie nagle Matego Ksiecia z ksigzki Saint-Exupery’ego. Sam nie
wiedzial, dlaczego udzielit takiej odpowiedzi. Mowil szczerze, jakby byli braémi i
przyjaciotmi od lat.

— Tak, kocham ci¢. Nie kochatem ci¢ az do dzisiaj, bo ci¢ nie znatem. Nie chcialem ci¢
zna¢ — wyznal uczciwie. — Balem si¢. Ale teraz ci¢ kocham.

Nie chciat zna¢ Boya przez te wszystkie lata, nie chcial go nawet zobaczy¢. Bat si¢ bolu
zwigzanego z rodzing. Bat si¢ przywigzac¢ do brata. Wiedzial, ze rodzina oznacza cierpienie 1
rozczarowania. Ale Boy go nie rozczarowal, przyjechat go odwiedzi¢ w gescie czystej
mito$ci. Takiego daru Gray nigdy nie dostal od nikogo ze swojej rodziny. Byt to dar
jednoczesnie pickny i1 bolesny, jak pickna i bolesna bywa tylko mitos¢.

— Dlaczego mnie kochasz? Bo umieram? — Udrgczone oczy Boya spogladatly
przenikliwie.

— Nie, bo jeste§ moja rodzing — odpart Gray zdtawionym glosem. Lzy pltynely mu po
policzkach i nie chcialy wyschng¢. Tamy jego serca otworzyly si¢ na o$ciez. — Tylko ty mi
zostates.

Lepiej si¢ poczut, kiedy to powiedziat. Podali sobie rece nad stolem.

— Niedlugo odejde — powiedziat rzeczowo Boy. — A wtedy tylko ona ci zostanie. I jej
dzieci. Masz tylko ich i mnie.

Gray wiedzial, ze to niewiele. Nie mial si¢ czym pochwali¢ po pigecdziesieciu latach
zycia. Chociaz stuknigci, jego rodzice mieli wigcej. Trojke dzieci, ktére adoptowali i
zmarnowali, ale przynajmniej si¢ starali w miar¢ swoich ograniczonych mozliwosci. Mieli
siebie nawzajem. I wszystkich ludzi, z ktorymi si¢ zetkngli podczas wedrowek po $wiecie.
Nawet obrazy Graya, zainspirowane cierpieniem, w pewnym sensie powstaty dzieki ludziom,
ktérzy adoptowali jego i Boya. Dokonali wigcej, niz Gray sadzit czy chcial przyzna¢. Teraz to
zrozumial. Rodzice byli zbzikowani i ograniczeni, ale przynajmniej probowali, chociaz im nie
wychodzilo. Boy tez probowat, przyjechat go zobaczy¢. W poroéwnaniu z nimi Gray zrobit
znacznie mniej dla swojego emocjonalnego rozwoju, dopoki nie spotkal Sylvii, a teraz chciat
ograniczy¢ rowniez ich zwigzek i ranit jg, poniewaz si¢ bat. Umieral ze strachu.

— Kocham ci¢ — szepnat Gray.

Siedzieli, trzymajac si¢ za rece. Gray nie przejmowat si¢, czy kto$ ich zobaczy ani co
sobie pomysli. Nagle przestat si¢ ba¢ wszystkiego, co go przerazato przez lata. Boy stanowit
ostatni zywy symbol rodziny, przed ktora Gray uciekal tak dtugo.

— Ja tez ci¢ kocham — odpowiedzial Boy.

Wydawatl si¢ wyczerpany i1 zzigbniety, kiedy wreszcie wstali. Drzal, wigc Gray dat mu
swoj plaszcz, najlepszy plaszcz. Ztapal go, wychodzac z domu, lecz ten gest wydawat sie¢
stosowny dla umierajacego brata, ktorego dotad nie znal. Zalowal, Ze wczeéniej go nie
odwiedzit. Nigdy nie przyszto mu to do glowy, a wlasciwie przyszlo, ale odepchnat t¢ mysl.
Zrozumial teraz, ze odrzucil zbyt wiele, ze uciekatl przed zyciem tylko po to, zeby znowu
cierpie¢. Rodzina stata si¢ symbolem wszystkich jego lekow. Boy stopniowo uwalniat go od



strachu.

— Dlaczego nie przenocujesz u mnie? — zaproponowat. — Przes$pie si¢ na kanapie.

— Mogge przenocowaé w hotelu — powiedzial Boy, ale Gray nie chciat si¢ na to zgodzic.

Poszli po jego rzeczy i wrocili do mieszkania Graya. Boy powiedzial, ze musi wyj$¢ o
dziewiatej rano, zeby zlapa¢ samolot.

— Obudzg ci¢ — obiecat Gray.

Okryt go starannie koldrg 1 pocatowat w czoto. Czut si¢ prawie tak, jakby Boy byt jego
synem. Brat podzigkowal mu i zasnal, zanim jeszcze Gray zamknat za sobg drzwi.

Gray malowal przez cala noc. Robit szkice portretu Boya, tuziny szkicow, zeby
zapamigta¢ kazdy szczegot jego twarzy, 1 potozyl podktad pod obraz. Zdawalo mu sig, zZe
prowadzi wyscig ze $miercig. Nie spal ani przez chwilg. O 6smej obudzil Boya i zrobit mu
jajecznice. Boy zjadl mniej wigcej potowe, wypil troche soku 1 powiedzial, ze musi juz i1$¢.
Gray zaproponowal, ze odwiezie go taksdéwka na lotnisko, 1 wyszli. Musieli tam dojecha¢ na
dziesiata, zeby zdazy¢ na lot o jedenastej.

Stali blisko siebie, kiedy Boy zglosit si¢ do odprawy. Potem zapowiedziano jego lot. Boy
na chwile wpadl w panikg, a wtedy Gray objat go mocno, przycisnat do siebie i obaj
zaptakali. Optlakiwali nie tylko chwile obecna, ale utracona przeszio$¢ 1 wszystkie
zaprzepaszczone mozliwosci, ktore probowali nadrobi¢ przez jedng noc.

— Wszystko bedzie dobrze — powiedziat Gray, lecz obaj wiedzieli, ze to nieprawda, chyba
ze wiara Boya w raj okaze si¢ prawdziwa. — Kocham ci¢. Zadzwon do mnie.

— Zadzwonig.

Ale Gray wiedzial, Ze mogto mu si¢ juz nie uda¢. To mogla by¢ ostatnia chwila, ostatnia
szansa, ostatni dotyk. Teraz, odkad Gray otworzyt serce dla Boya, to wszystko tak bardzo
bolato. Za bardzo, a tym razem bdl byl czysty, ostry jak cios utraty. Jak chirurgiczne odcigcie
konczyny zamiast jej oderwania.

— Kocham ci¢! — zawolal za Boyem, ktory wsiadat juz do samolotu. Powtarzal to raz po
raz, zeby Boy ustyszal. Kiedy brat dotarl do drzwi samolotu, odwrécit si¢ 1 usmiechnat.
Pomachat, a potem zniknat. Maty Ksigze¢ odszedt. Gray patrzyt na puste miejsce i ptakat.

Dhugo wedrowatl po lotnisku. Musiat pomysle¢ i odpoczaé. Myslat o Boyu i1 o jego
stowach. A gdyby Boy nie istnial, gdyby Gray nigdy wigcej go nie zobaczyl? Gdyby nie
przyjechat z daleka, zeby go odwiedzi¢? Zjawil si¢ niczym postaniec od Boga.

Mingto potudnie, kiedy wreszcie zadzwonit do Sylvii z komorki. Nie rozmawiat z nig od
dwoch dni. I nie spat przez calg noc.

— Jestem na lotnisku — oznajmit szorstko.

— Ja tez — odparta ze zdumieniem. — Gdzie jestes?

Powiedziat jej, w ktorym terminalu, a ona wyjasnita, ze czeka na mig¢dzynarodowym
terminalu na Emily. Byla Wigilia BoZzego Narodzenia.

— Cos sig stato?

Tak. Stalo sig¢, ale wczesniej, teraz jest juz w porzadku. Nie, nigdy nic nie bylo w
porzadku, ale on doszedt juz do siebie. Po raz pierwszy w zyciu czut si¢ pogodzony ze soba.

— Co robisz na lotnisku?



Nagle si¢ przestraszyla, ze wyjezdza. Wszystko pomigdzy nimi si¢ rozpadto.

— Odprowadzalem brata.

— Brata? Przeciez nie masz brata.

A potem sobie przypomniala, chociaz to wygladato na szalefstwo.

— Boya. Opowiem ci o tym. Gdzie jeste$s? Wyjasnita mu jeszcze raz, a on si¢ roztaczyl.

Zobaczyta, jak idzie do niej przez hale terminalu. Wygladal okropnie. Miat na sobie stary
sweter 1 dzinsy, 1 marynarke, ktoérag powinien dawno wyrzuci¢. Boy wyjechat w jego
najlepszym ptaszczu i Gray wygladat teraz jak wariat, jakby si¢ nie czesat od tygodnia. A
potem nagle trzymal ja w ramionach, oboje ptakali i méwil, Zze ja kocha. Wciaz jeszcze ja
obejmowal, kiedy Emily wyszta z cla i usmiechnela si¢ radosnie, widzac matke.

Sylvia przedstawila ich sobie. Gray wyraznie si¢ denerwowal, ale podat r¢k¢ Emily z
ostroznym usmiechem. Zapytat, jak minat lot, i wziagl jej bagaz. Przeszli przez lotnisko we
trojke: Gray obejmowal Sylvie ramieniem, a Emily trzymata matke za reke. Pojechali do
domu, gdzie Gray poznat Gilberta, a Sylvia przygotowata dla wszystkich lunch. Wieczorem
Gray pomogt jej ugotowaé obiad, a w 16zku noca opowiedziat jej o Boyu. Rozmawiali przez
wiele godzin. Nastgpnego ranka wreczyli sobie prezenty. Gray nie mial nic dla Sylvii, ale jej
to nie przeszkadzato. Dzieci uznaly go za mitego ekscentryka. I ku jego wltasnemu zdumieniu
polubit je. Boy miat racje.

W wieczér wigilijny Gray odebrat telefon. Boy odszedl. Przyjaciel, ktoéry dzwonil,
obiecal, ze wysle Grayowi jego dziennik i kilka osobistych drobiazgdéw. Nastgpnego ranka
Sylvia z dzie¢mi wyjezdzata do Vermontu i Gray pojechal z nimi. Pewnego dnia o zmierzchu
wyszedl na $nieg 1 stat, patrzac na gory. Czut Boya przy sobie i slyszat jego glos. Cicho
wrécit do domu, gdzie czekata Sylvia. Stala na ganku i patrzyla na niego z u$miechem. Tej
nocy, stojac obok niej, spojrzat na niebo, zobaczyl gwiazdy i pomyslat o Boyu i Malym
Ksigciu.

— On jest gdzie$ tam w gorze — powiedziat ze smutkiem. Sylvia przytakneta. Objeli si¢ i

weszli razem do domu.



Rozdzial 24

Maggie i Adam zabrali Carole do St. Barts samolotem Adama. Oboje po raz pierwszy ja
widzieli 1 poczatkowo odczuwali pewne skrepowanie, ale zanim wyladowali w St. Barts,
Carole 1 Maggie serdecznie si¢ zaprzyjaznily. Roznily si¢ od siebie tak bardzo, jak moga si¢
rozni¢ dwie kobiety. Kiedy Adam spat, Carole opowiadata o osrodku i dzieciach, a Maggie o
swoim dawnym zyciu, dziecinstwie u przybranych rodzicéw, szkole przygotowawczej i pracy
w barze, i jakie miala szcze¢$cie, ze spotkala Adama. Carole po prostu ja pokochata. Maggie
byta szczera i uczciwa, mita i niewiarygodnie bystra. Nie dato si¢ jej nie lubi¢. To samo czuta
wobec Carole. Nawet chichotaty konspiracyjnie, opowiadajac, jak si¢ wsciekaty, ze Charlie 1
Adam chcieli sami wyjecha¢ na $wigta, 1 jakie byly im wdzigczne, ze tego nie zrobili.

— Bytam naprawd¢ wkurzona! — wyznata Maggie szeptem. Carole parskneta §miechem.

— Ja tez... wlasciwie urazona. Charlie mowi, ze nie obchodzi §wiat. To takie smutne.

Potem rozmawialy o jego utraconej rodzinie i o bliskiej przyjazni trzech me¢zczyzn.
Maggie cieszyla si¢, ze wreszcie si¢ spotkaty. Wiedziata, Ze Carole i Charlie zerwali na jaki$
czas, ale nie wspominata o tym. Potem rozmawiaty o Bozym Narodzeniu z dzie¢mi Adama.
Byto $wietnie. W styczniu zabierali je na narty na dtugi weekend. Omoéwity wszystkie istotne
kwestie, zanim Adam si¢ obudzil, tuz przed ladowaniem.

— Co tam knujecie? — zapytal, ziewajac.

— Nic — zapewnila Maggie z ming winowajczyni.

Miata nadziejg, ze nie dostanie choroby morskiej. Nigdy przedtem nie pltywata jachtem.
Carole plywala czgsto, chociaz gtéwnie na zagléwkach. Maggie nie mogta si¢ nadziwi¢ temu,
jak Carole twardo stagpa po ziemi mimo jej pochodzenia, o ktorym mowit jej Adam. On sam
zachwycit si¢ urodg Carole, jej dobrocig i1 fagodnoscig. A takze normalnoscig. Tym razem
Charlie dokonal wtasciwego wyboru. Adam miat tylko nadziejg, ze przyjaciel nic nie zepsuje
ani nie stchorzy. Zapowiadata si¢ dobra zabawa, dla odmiany we czworke. W ich zyciu
nastgpita wielka zmiana.

Gray zadzwonit do Adama tuz przed wyjazdem. Sam wyjezdzat do Vermontu.
Powiedziat, ze poznat dzieci Sylvii 1 ze wszystko jest w porzadku.

Adam nie mial pojecia, jak to si¢ stato, ale Gray obiecat, ze opowie mu wszystko przy
lunchu po powrocie.

. Charlie czekat na nich na lotnisku z kapitanem i dwoma marynarzami. Zdazyt si¢ juz
opali¢. Wydawat si¢ szczgsliwy 1 odprezony i bardzo si¢ ucieszyl na widok Carole. Kiedy
dotarli na jacht, Maggie po prostu nie wierzyta wlasnym oczom. Przeszia z jednego konca
todzi na drugi, obejrzata wszystko, rozmawiala z zaloga, zadawala pytania i mowita, ze
znowu czuje si¢ jak kopciuszek, zwlaszcza kiedy zobaczyla ich kabine. Zawotata, Ze to bedzie
jak miesigc miodowy. Adam rzucit jej mroczne spojrzenie.

— Spokojnie — draznita si¢. — Nie chcg wyjs¢ za maz. Po prostu chce na zawsze zosta¢ na
tym jachcie. Moze powinnam wyjs¢ za Charliego — zazartowata.

— Jest za stary — oswiadczyt Adam 1 wciagnal ja do 16zka.



Wrocili na poklad dopiero po kilku godzinach. Charlie 1 Carole odpoczywali. Carole
szybko si¢ zadomowita. Wzigta doskonale dobrang garderobe: biate dzinsy i szorty, mate
bawekiane spodniczki i bluzeczki, nawet pantofle poktadowe, ktore Maggie obejrzata z
nabozenstwem. Ona z kolei przywiozla mndstwo szykownych ciuchow, wiacznie z
kostiumami bikini, lecz Carole zapewnita ja, ze wyglada §wietnie. Byta taka mloda i $liczna,
miata takg wspanialg figurg, ze mogta si¢ ubra¢ nawet w worek. Pod wzgledem stylu roznita
si¢ od Carole diametralnie, ale na swoj sposob byta seksowna 1 egzotyczna. Zreszta znacznie
stonowata swoj wyglad podczas miesiecy spedzonych z Adamem. Kupowata rzeczy tanie, ale
placila za nie z wlasnej kieszeni.

Przed obiadem, po krétkim plywaniu, wszyscy poszli do kabin si¢ przebra¢. Wrocili na
drinka na pokladzie rufowym, zgodnie ze zwyczajem. Adam pit tequilg, Charlie wybrat
martini, dziewczeta wolaty wino. Nast¢gpnego dnia wyptywali do St. Kitts, ale dopiero wtedy
gdy panie zrobig zakupy w porcie, tak jak im to obiecal Charlie. Tego wieczoru poszli
potanczy¢. Wszyscy wrocili wyczerpani i szczesliwi 1 nazajutrz spali do pdzna.

Zjedli razem $niadanie, potem Charlie i Adam uprawiali windsurfing, a Carole i Maggie
poszly na zakupy. Maggie kupita niewiele, Carole znalazta kilka pareos od Hermesa, do
noszenia podczas rejsu. Zaproponowata, ze pozyczy kilka z nich przyjacidice. Zanim p6éznym
popotudniem wyptyneli z portu, wszyscy czworo mieli wrazenie, ze podroézuja razem od
wiekow. Na horyzoncie pojawita si¢ tylko jedna ciemna chmurka: Maggie dostala choroby
morskiej w drodze do St. Kitts. Charlie kazat jej si¢ potozy¢ na poktadzie. Byla jeszcze troche
bladozielona, kiedy rzucili kotwicg¢ tuz za portem, ale przy obiedzie czuta si¢ juz catkiem
dobrze. Razem obejrzeli zachdd stonca. Dzien za dniem mijat w doskonatej harmonii 1
narzekano tylko na to, ze podr6z za szybko si¢ konczy, jak zawsze. Zanim si¢ spostrzegli,
nadszedt ostatni dzien, ostatni wieczor, ostatnie plywanie, ostatni taniec. Spedzili wieczor na
poktadzie 1 Charlie dokuczat Maggie z powodu choroby morskiej, cho¢ przez ostatnie dwa
dni czula si¢ duzo lepiej. Adam nawet uczyl ja zeglowaé. Charlie nauczyt Carole
windsurfingu, byta na to dostatecznie silna, w przeciwienstwie do Maggie. Zadne z nich nie
chciato, zeby rejs si¢ skonczyt.

Carole mogta zosta¢ tylko przez tydzien, Adam i Maggie tez musieli wraca¢. Klienci
Adama narzekali, Maggie wracata do pracy. Wszyscy wyjezdzali oprocz Charliego, ktory
zostawal na jachcie. Od dwoch dni byl dziwnie milczacy. Carole zauwazyta to, ale nic nie
moéwila az do ostatniego wieczoru, kiedy Adam i Maggie poszli juz do t6zka.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytala cicho.

Siedzieli na poktadzie w blasku ksi¢zyca i1 Charlie palit cygaro. Tej nocy stali na kotwicy,
nie w porcie. Charlie zawsze wolat spokdj na wodzie niz hatasliwe nabrzeze, gdzie ludzie
spacerowali przez calg noc, Carole tez to wolata. Cudownie spedzata czas z nim i z innymi.

— Nic mi nie jest — odpowiedzial, spogladajac na wode¢ niczym pan na wlosciach.

Rozumiata, dlaczego tak kochat swdj jacht. Wszystko na ,,Blue Moon” byto idealne,
poczawszy od kabin, skonczywszy na jedzeniu i doskonale wyszkolonej zatodze. Do takiego
zycia fatwo przywykna¢. Zdawalo si¢ odlegle o lata $wietlne od rzeczywistosci peinej
problemow — byto to zycie polegajace na nieustannym dogadzaniu sobie.



— Cudownie si¢ bawitam — powiedziala z leniwym u§miechem.

Od lat nie spedzita rownie przyjemnych wakacji. Wspaniale si¢ czuta z Charliem, nawet
lepiej niz si¢ spodziewala. Okazal si¢ idealnym towarzyszem, idealnym przyjacielem,
idealnym kochankiem. Zerknat na nig poprzez dym cygara z dziwnym wyrazem twarzy i
znowu si¢ zaniepokoita. Wygladat tak, jak gdyby co$ go nurtowato.

— Cieszg sie, ze spodobat ci si¢ jacht — powiedziat z zaduma.

— Komu by si¢ nie spodobat?

— Biedna Maggie, dostaje tu choroby morskie;j.

— W koncu przywykla — ujela si¢ za nowa przyjaciotka Carole.

Bardzo chciata jeszcze si¢ z nig spotka¢. Maggie obiecata, ze przyjdzie do osrodka
zobaczy¢, co tam robig. Zamierzata zosta¢ adwokatem dla nieletnich po ukonczeniu szkoty
prawa, za kilka lat.

— Dobrze zeglujesz — pochwalit jg Charlie. — I dobrze surfujesz.

Szybko si¢ nauczyta. Kilka razy nurkowatla z akwalungiem w towarzystwie Charliego i z
maska w towarzystwie Adama. Wszyscy w pelni wykorzystali luksusy i przyjemnosci
dostepne na jachcie.

— W dziecinstwie ubdstwialam zeglowaé — powiedziala tegsknie. Strasznie nie chciata
wyjezdza¢ nastgpnego dnia. Tak mito byto dzieli¢ kabing z Charliem, budzi¢ si¢ obok niego
co rano 1 przytula¢ do niego w nocy. Bedzie jej tego brakowato po powrocie. Na tym polegata
jedna z najwickszych zalet stanu malzenskiego. Carole nie znosila spa¢ sama i w dobrych
czasach rozkoszowata si¢ malzenska bliskoscig. Charlie chyba tez lubil z nig spac i nie
przeszkadzal mu intruz w kabinie.

— Kiedy wracasz? — zapytala Carole z u$miechem. Myslala, Zze Charlie zostaje na
nastepny tydzien.

— Nie wiem — odpart wymijajaco.

Wydawat si¢ zdenerwowany. Ponownie zerknat na Carole. Myslat o niej przez caty
tydzien. Stanowila ideal pod wieloma wzgledami: dobrze urodzona, z odpowiedniej rodziny,
inteligentna, wesota, troskliwa, pelha wdzigku, mita dla jego przyjaciot i obdarzona
poczuciem humoru. Uwielbiat si¢ z nig kocha¢, wlasciwie wszystko w niej mu si¢ podobato 1
dlatego $miertelnie si¢ bat. Najbardziej go przerazato, ze nie znalazt w niej wlasciwie zadnej
skazy. Zawsze znajdowat jakie§ wyjécie awaryjne. A tym razem nie. Martwit si¢, ze w koncu
zechce si¢ ustatkowac, a wtedy wszyscy beda cierpiec, jak zawsze. W koncu spotkat kobiete,
ktorej nie chciat zranié, i nie chcial, Zzeby ona go zranila. Ale nie dato si¢ tego unikna¢ w
bliskim zwigzku. Nie wiedziat, jak temu zaradzi¢.

— Cos ci¢ dreczy — odezwata si¢ tagodnie Carole.

Wahat si¢ przez dtuga chwile, a potem kiwnat glowa. Zawsze byl z nig szczery.

— Duzo o nas myslatem.

Dzwigk jego glosu przypominal dzwon pogrzebowy. Carole przerazila si¢, kiedy
spostrzegta udreke malujacy si¢ na jego twarzy.

— O czym?

Ponownie usmiechnal si¢ przez dym cygara. Nie chciat jej niepotrzebnie rani¢, ale si¢



martwit.

— Ciagle si¢ zastanawiam, co takie dwa przypadki fobii uczuciowej robig ze soba. Komus
z nas stanie si¢ krzywda.

— Nie, jesli zachowamy ostroznos$¢, zeby nie urazi¢ cudzych ran i blizn. Ona bardzo si¢
starala, znata juz jego lgki i zahamowania. Czasami po prostu potrzebowal swobody, przeciez
cate zycie spedzit sam. Niekiedy wyczuwala, ze pragnie samotnosci, i wychodzita z kabiny
albo zostawiata go samego na poktadzie. Starata si¢ wyczuwac jego potrzeby.

— A jesli nigdy nie zechce si¢ ozeni¢? — zapytat ja otwarcie.

Wecale nie byt pewien, czy zechce. Moze juz byto za pdzno. Mial prawie czterdzie$ci
siedem lat, nie wiedzial, czy potrafi si¢ jeszcze przystosowaé. Przez cate Zycie szukal
odpowiedniej kobiety i teraz, kiedy ja znalazl, zaczynal si¢ zastanawiaé, czy sam jest
odpowiednim me¢zczyzng. Doszedt do wniosku, ze chyba nie.

— Bylam juz me¢zatka — powiedziata Carole spokojnie. — Niezbyt mi si¢ podobato.

UsSmiechneta si¢ ze smutkiem. — Ale powinnas kiedy$ mie¢ dzieci.

— Moze. A moze nie. Mam dzieci w pracy, czasami mysle, ze to wystarczy. Kiedy si¢
rozwiodtam, przyrzektam sobie, ze nigdy nie wyjd¢ za maz. Nie daz¢ do matzenstwa, Charlie.
Odpowiada mi to, co jest.

— Nie powinno. Potrzebujesz wigcej — zaoponowal dreczony poczuciem winy. Nie
wiedzial, czy moze jej to daé, a jesli nie mégt, powinien jej pozwoli¢ odejs¢. Duzo o tym
myslal. Tak czy inaczej zawsze si¢ konczylto wielkg ucieczka.

— Czemu nie pozwolisz mi samej decydowac o tym, czego potrzebuje? Jesli czego$ mi
zabraknie, powiem ci. Na razie niczego nie brakuje.

— A co potem? Ztamiemy sobie serca? Niebezpiecznie jest dryfowac¢ z pradem.

— O czym ty méwisz, Charlie?

Stuchajac go, coraz bardziej si¢ bata. Przywigzala si¢ do niego catym sercem, zwtaszcza
po wspolnie spedzonym tygodniu. Latwo mogh jej wejs¢ w naldég. A teraz jego stowa
wprawily ja w panike. Mowit tak, jakby chcial zwinaé zagle.

— Nie wiem — mruknal, gaszac cygaro w popielniczce. — Nie wiem, o czym moéwig.
Chodzmy spac.

W 16zku kochat si¢ z nig 1 zadne z nich nie wspominato wigcej o tej sprawie.

Ranek nadszedl zbyt szybko. Musieli wsta¢ o szostej. Charlie spat, kiedy Carole
wyslizneta si¢ z 16zka. Wzigta prysznic i zdazylta si¢ ubraé, zanim si¢ obudzit. Lezat w t6zku i
patrzyl na nig przez dlugi czas. Przez okropng chwil¢ miala wrazenie, ze widzi go po raz
ostatni. Nie zrobila nic zlego podczas rejsu, nie kleita si¢ do niego zanadto ani go nie
krepowala. Po prostu pozwolita, zeby sprawy toczyly si¢ swoja koleja. Ale w jego oczach
wyraznie widziata strach, zal i poczucie winy. Ztowr6zbne znaki.

Charlie wstal, zeby ich odprowadzi¢. Wtozyt szorty i podkoszulek i stat na poktadzie,
patrzac, jak marynarze spuszczaja motorowke, zeby odwiez¢ gosci do portu. Po ich wyjezdzie
zamierzal poptyna¢ na Anguille. Pocatowat Carole, zanim wsiadla do todzi, i spojrzatl jej w
oczy. Miata wrazenie, ze chciatl jej powiedzie¢ co§ wiecej niz zwykle ,,do widzenia”. Nie
pytata juz, kiedy wroci do domu. Uwazala, Ze lepiej nie naciska¢, i miala racj¢. Wyczuwala,



ze Charlie balansuje na skraju straszliwej przepasci.

Poklepat Adama po ramieniu i uscisnal go, a potem pocatowal Maggie w oba policzki.
Przeprosita, ze dostala choroby morskiej. Podzigkowali mu i odptyneli, a on machat im na
pozegnanie.

Carole obejrzata si¢ na niego z poktadu motorowki. Owladneto nig straszne przeczucie, ze
wiecej go nie zobaczy. Zanim wptyneli do portu, wlozyta ciemne okulary, zeby nikt nie
widziat jej tez.



Rozdzial 25

Po powrocie Adam i Maggie wpadli w wir zaje¢. Adam mial trzech nowych klientow,
dzieci chciaty go cze$ciej widywaé, zwlaszcza odkad poznaty Maggie, a ojciec dostal ataku
serca. Zycie. Po tygodniu wypisano go ze szpitala i matka wydzwaniata do Adama dziesie¢
razy dziennie. Dlaczego czgsciej ich nie odwiedza? Czy w ogole go nie obchodzi wlasny
ojciec? Co si¢ z nim dzieje? Brat przychodzil codziennie. Adam z irytacja zwrdcit jej uwage,
ze brat mieszka cztery przecznice od nich.

Maggie tez miata urwanie glowy. Przygotowywatla si¢ do koncowych egzaminéw, pisata
dwa referaty na zajecia i harowata w Pier 92. Adam powtarzal, Ze potrzebuje lepszej pracy,
ale tu dostawata ogromne napiwki. I przez pierwsze dwa tygodnie po powrocie miata grype.

Chociaz wcigz Zle si¢ czula, wrocila do pracy. Nie mogta opusci¢ wiecej dni, zeby jej nie
wylali. Pewnego popotudnia byla jeszcze w pracy, kiedy Adam wrocit z biura do domu i
znalazt kartke, Zze sprzataczka odeszta. W mieszkaniu panowat balagan. Adam wiedzial, ze
Maggie jest przemeczona, postanowit wigc pozmywac 1 wynies¢ $mieci przed jej powrotem.
Oproéznil pojemnik w jej tazience do wielkiego plastikowego worka 1 chciat juz go zawigzac,
kiedy cos$ przykuto jego wzrok. Jaskrawo niebieska pateczka. Widywat je wczesniej, ale juz
od dawna nie. Ostroznie wylowil pateczke 1 patrzyl na nig z niedowierzaniem. Usiadl na
sedesie, potem wrzucil pateczke do worka i zawigzat supet z ponurg ming. Wygladat jak
chmura gradowa, kiedy Maggie wrocita do domu. Poszta prosto do 16zka, twierdzac, ze czuje
si¢ parszywie.

— Nie watpie¢ — burknat pod nosem.

Posprzatat juz cate mieszkanie 1 wtasnie odkurzal, kiedy przyszia.

— Co robisz? — zapytala, kiedy z rykiem przejechat przez pokd;j.

— Sprzataczka odeszta.

— Daj spokdj, ja posprzatam.

— Naprawde? Kiedy? — warknat.

— PdzZniej. Dopiero co wrécitam z pracy. Zlituj si¢, Adamie, czemu latasz w kotko jak
wsciekty?

— Sprzatam — syknal przez zacisnigte zeby.

— Dlaczego?

Nagle odwrdcit si¢ do niej z furig.

— Bo inaczej kogo$ zabije, a nie chce twojej $mierci.

— Co cig¢ tak wkurzyto? — Miata okropny dzien w pracy i czula si¢ chora.

— Ty mnie wkurzylas.

— Co znowu zrobitam? Nie kazatam sprzataczce odejs¢.

— Kiedy zamierzala§ mi powiedzieé, ze jestes w cigzy? Dlaczego ukrywatas t¢ radosna
nowing? Na lito§¢, Maggie, znalaztem w $mieciach twdj test cigzowy i1 byl pozytywny, do
cholery! — Szalal z wsciektosci. — Kiedy to si¢ stato?

— Chyba w Jom Kipur — powiedziata cicho.



Od tamtego czasu uwazali. Tylko ten jeden raz nie zastosowali §rodkéw ostroznosci. Jak
si¢ okazato, kazde z nich byto madre po szkodzie.

— No, $wietnie — krzyknat i cisngt odkurzacz na podtoge. — W Jom Kipur. Moja matka
miala racj¢. Powinienem po6j$¢ do synagogi. Nie powinienem w ogdle do ciebie dzwonic.

Rzucit si¢ na krzesto, a ona zaczeta ptakac.

— To podte.

— Podle jest, ze zaszla§ w cigze 1 nie pisne¢las ani stowka. Kiedy chciata§ mi powiedzie¢?

— Dowiedziatam si¢ dopiero dzi§ rano. Nie chcialam, zeby$ si¢ zloscit. Mialam ci
powiedzie¢ wieczorem.

A potem nagle dotarlo do niego, co powiedziata.

— Jom Kipur? Zartujesz? Jom Kipur byt we wrze$niu. Teraz jest styczef. Chyba chodzi ci
o Chanuke?

Nie byta Zydowka, widocznie $wieta jej sie pomieszaty.

— Nie, o Jom Kipur. To musial by¢ ten pierwszy raz, kiedy tu przysztam. Tylko wtedy nie
uwazaliSmy.

— Wspaniale. I przez trzy miesigce nie zauwazylas, ze nie masz okresu?

— Myslalam, ze to z nerwdw. Zawsze si¢ spdznia. Kiedy$ nie miatam przez szesc¢
miesiecy.

— Bytas w cigzy?

— Nie. Dotad nigdy nie bylam w cigzy — wyznata zdruzgotana.

— Pigknie. Pierwszy raz. Nie potrzebujemy tego klopotu, Maggie, ale kiedy zrobisz
skrobanke, bedziesz rozbita i zalamana przez nastgpnych sze$¢ miesigcy.

Przechodzil przez to zbyt wiele razy i1 nie chciat wigcej, z nig ani z zadng inng. Lypnat
ponuro, z podejrzeniem wypisanym na twarzy.

— Prébujesz mnie wrobi¢ w matzenstwo? To ci si¢ nie uda. Maggie zeskoczylta z tozka 1
stancta przed nim.

— Nie wrabiam ci¢ w malzenstwo! Nigdy nie prositam, zeby$ si¢ ze mng ozenit, i teraz tez
nie prosze. Zasztam w cigzg. To takze twoja wina, nie tylko moja.

— Jakim cudem nie wiedziala$, Ze jeste$ w ciazy od trzech miesigcy? — Nie mogt w to
uwierzy¢. — Teraz nawet nie mozesz zrobi¢ skrobanki. W kazdym razie to spory ktopot po
trzech miesigcach.

— Sama sobie poradze. I nie wrabiam ci¢ w matzenstwo!

— To dobrze! Bo si¢ z tobg nie ozenig¢!

Maggie wpadta do tazienki i zatrzasnela mu drzwi przed nosem.

Siedziata tam przez dwie godziny, a kiedy wyszla, Adam lezat w t6zku i ogladat
telewizje. Nie odezwal si¢ do niej ani stowem. Zadne nie jadto obiadu. Maggie
zwymiotowala, kiedy samotnie ptakata w tazience.

— Dlatego chorowata$ na jachcie? — zapytal Adam, nie patrzac na nia.

— Moze. Co$ podejrzewatam i kiedy zachorowatam po powrocie, pomyslatam, ze to jest
to. Dlatego zrobitam test.

— Dobrze, ze nie czekala§ nastepnych sze$¢ miesigcy. Musisz po6js¢ do lekarza —



powiedziat 1 w koncu na nig spojrzat. Wygladata okropnie. Widzial, ze ptakata, oczy miata
zaczerwienione, twarz bladg. — Masz lekarza?

— Jedna dziewczyna w pracy data mi namiar. — Maggie pociggneta nosem.

— Nie chcg, zeby$ chodzita do jakiego$ konowata. Jutro znajde ci lekarza. — A potem? —
zapytata ze strachem.

— Zobaczymy, co powie.

— A jesli juz za pozno na skrobanke?

— Wtedy bedziemy sie martwié. Najwyzej cie zabije. — Zartowal, juz troche ochlonal, ale
ona znowu wybuchneta ptaczem. — Przestan, Maggie... prosz¢... nie zabij¢ ci¢. Jestem tylko
zdenerwowany.

— Ja tez — chlipngta Maggie. — To takze moje dziecko. Adam jeknat i opadt na poduszki.

— Maggie, prosze. To nie jest dziecko. Na razie to tylko cigza. Nie chcial nawet uzywac
stowa ,,pt6d”, co dopiero ,,dziecko”.

— Jak myslisz, co bedzie? — zapytata, wydmuchujac nos w chusteczke higieniczna.

— Wiem, co bedzie. Dlatego si¢ denerwuje. ChodZzmy spa¢. Rano o tym porozmawiamy.

Wylaczyl telewizor i1 zgasit Swiatto po swojej stronie t6zka. Byto wczesnie, ale on chciat
spa¢, uciec w sen. Tego tylko mu brakowato. Takie rzeczy zdarzaty si¢ klientom, nie jemu.

— Adam? — szepneta, kiedy zamknat oczy. — Co?

— Nienawidzisz mnie?

— Alez skad. Kocham ci¢. Po prostu jestem zdenerwowany. To nie byt dobry pomyst.

—Co?

— Zaj$¢ w ciazg.

— Wiem. Przepraszam. Chcesz, zebym odeszia?

Spojrzal na nig 1 ogarngta go lito$¢. Dla niej tez to bedzie trudne, zwlaszcza ze mingty juz
trzy miesigce. Niektorzy lekarze to robig, ale to znacznie wigkszy problem niz w przypadku
cigzy wykrytej w porg.

— Nie, nie chce, zeby$ odeszta. Chce tylko to zatatwi¢ jak najszybciej. Maggie kiwnela
glowa.

— Naprawde myslisz, ze bede rozbita przez sze$¢ miesiecy? — zaniepokoila sig.

Ona tez si¢ bala, bardziej niz on. Nie chcial kltopotow, ale jako§ musiata sobie z tym
poradzi¢. Czekaty ja straszne przezycia.

— Mam nadzieje, ze nie — odpart na odczepnego. — Spij.

Krecita si¢ i1 rzucala przez calg noc, a kiedy obudzit si¢ rano, wymiotowata w lazience.
Stat pod drzwiami i krzywit sig, stuchajac obrzydliwych odglosow.

— Do diabta — powiedziat gtosno.

Poszedt wzig¢ prysznic i1 si¢ ogoli¢. Maggie wyszla po dziesigciu minutach. Zostawit
drzwi swojej tazienki otwarte, zeby ja widzie¢. Byla zielona. — Nic ci nie jest?

— Nie. Czuje si¢ Swietnie.

Ubrat sig, zrobit jej herbate i grzanke, pocatowat przed wyjsciem i obiecat, ze zadzwoni z
biura. A potem w drodze do pracy zaswitala mu okropna mys$l. Maggie byla katoliczka. A
jesli nie zgodzi si¢ na aborcje? To dopiero bedzie ktopot. Co powie dzieciom? I rodzicom?



Nie chciat nawet o tym mysle¢. Wykonat niezbedne telefony, gdy tylko dotart do biura. W
potudnie zadzwonil do niej do pracy. Podat jej nazwiska dwoch lekarzy na wypadek, gdyby
ktérys nie zdazyt jej przyjac, i kazat jak najszybciej si¢ do nich zglosi¢. Maggie zadzwonita
do obu jeszcze tego samego dnia, podala nazwisko Adama zgodnie z jego poleceniem i
umowita si¢ na wizyt¢ nastepnego dnia po poludniu. Adam zaproponowatl, Ze z nig pojdzie,
ale odparla, ze poradzi sobie sama. Przynajmniej zachowata si¢ przyzwoicie. Tego wieczoru
prawie ze sobg nie rozmawiali. Oboje byli zbyt zdenerwowani.

Po wizycie u lekarza czekata na niego w domu. Miata wolny dzien i odrabiala prace
domowa, kiedy wrocit.

— Jak poszto?

— Dobrze. — Nie podniosta na niego wzroku.

— Jak to dobrze? Co powiedzial?

— Powiedzial, ze troch¢ pdzno, ale moga stwierdzi¢, ze chodzi o moje zdrowie
psychiczne, jesli zagrozg samobdjstwem czy co$ w tym stylu.

— Kiedy to zrobisz? — zapytat z ulga.

Po diugiej chwili podniosta na niego oczy, wielkie w bladej twarzy. Wygladata na chora.

— Nie zrobig.

Dopiero po chwili zrozumial, co powiedziala.

— Powtorz to.

— Nie zrobi¢ skrobanki odparta, starannie wymawiajac wyrazy. Po jej minie poznal, Ze nie
zartowala.

— To co z tym zrobisz? Oddasz do adopcji?

Bylo to znacznie bardziej skomplikowane i wymagato wyjasnien, ale gotow byl sie
zgodzi¢, jesli tak chciata. W koncu jest katoliczka.

— Urodzg dziecko 1 zatrzymam je. Kocham ci¢. Kocham twoje dziecko. Widziatam je na
sonogramie. Rusza si¢. Ssie kciuk. Jestem w cigzy trzy i pot miesigca. Szesnascie tygodni, jak
obliczyli. Nie oddam dziecka.

— O Boze — jeknatl i opadl na najblizsze krzesto. — To szalenstwo. Zatrzymasz je? Nie
ozeni¢ si¢ z tobg. Wiesz o tym, prawda? Jesli na to liczysz, to zwariowalas. Nigdy wigcej si¢
nie ozeni¢, z tobg ani z nikim, z dzieckiem czy bez dziecka.

— I tak bym za ciebie nie wyszta — odparta, sztywno wyprostowana na krzesle. — Nie chce,
zebys si¢ ze mng zenil. Sama sobie poradze.

Zawsze dotad sobie radzita. Chociaz teraz umierata ze strachu, nie zamierzata mu si¢ do
tego przyznaé. Przez cale popotudnie glowita si¢, skad wzigé pienigdze. Byta zdecydowana
nie bra¢ nic od Adama. Musi to zrobi¢ sama. Nawet gdyby miala odej$¢ z pracy, rzuci¢ szkote
1 przejs¢ na zasitek. Nie chciata od niego nic.

— Co pomysla moje dzieci? — zawotat z panika. — Jak im to wyjasnimy?

— Nie wiem. Trzeba bylo o tym mysle¢ w Jom Kipur.

— Na milo$¢ boska, w Jom Kipur myslalem tylko o tym, jak bardzo nienawidz¢ matki. Nie
myslatem o dziecku.

— Moze tak miato by¢ — powiedziata filozoficznie, ale Adam nie chciat jej stuchac.



— Tak wcale nie miato by¢. To tylko nasze niedbalstwo.

— Moze. Ale kocham ci¢ i nawet jesli teraz mnie zostawisz, urodz¢ to dziecko.

Zaparla si¢ jak osiot i nie chciata ustgpi¢ ani na krok. Sonogram ja przekonat. Nie
zamierzala zabi¢ dziecka.

— Nie chce dziecka, Maggie — probowat jej perswadowac.

— Ja tez nie wiem, czy chceg, ale mamy je. A raczej ja mam. Mowila spokojnie 1 ze
smutkiem. Oboje ciezko to znosili.

— W ten weekend lecg do Las Vegas — powiedziat zatosnie Adam. — Porozmawiamy o
tym, jak wroce. Na razie dajmy sobie czas. Oboje si¢ zastanowimy i moze zmienisz zdanie.

— Nie zmieni¢. Wygladata jak lwica bronigca mtodych.

— Nie badz taka uparta.

— Nie badz taki podty.

— Nie jestem podty. Probuje robi¢ dobrg ming do ztej gry, ale ty mi tego nie utatwiasz.
Podlos¢ to mie¢ dziecko, ktorego nikt nie chee. Nie jestem przygotowany na dziecko, Maggie.
Nie chceg si¢ znowu zenié. Nie chee dziecka. Jestem za stary.

— Po prostu jeste$ podly. Wolisz je zabi¢ — zawolala i znowu zalata si¢ zami. Adam sam
mato si¢ nie rozptakat.

— Nie jestem podly! — krzyknal, kiedy znowu pobiegta do tazienki, zeby si¢ przed nim
ukry¢ 1 zwymiotowac.

Reszta tygodnia uptyneta w niewiele lepszej atmosferze. Omijali temat, ale wisiat nad
nimi niczym bomba atomowa gotowa do wybuchu. Adam z ulga wyjechal w czwartek do Las
Vegas. Musial si¢ wyrwaé. Zostal na niedzielng noc. Czekat juz na Maggie, kiedy w
poniedziatek wrocila z pracy. Siedzial na krzesle ze zrezygnowana ming.

— Jak mingt weekend? — zapytala, ale nie podeszta, zeby go pocatowac. Przez caly
weekend zamartwiala si¢, ze Adam jg zdradza, bo jest na nig zly.

Nie wychodzila z mieszkania i co noc plakata, myslac, ze jej nienawidzi, pewnie ja
porzuci, a ona zostanie sama z dzieckiem i juz nigdy go nie zobaczy.

— W porzadku. Duzo myslatem.

Serce niemal stan¢lo jej w piersi. Czekata, Ze kaze si¢ jej wyprowadzi€. Teraz stata si¢ dla
niego ci¢zarem.

— Mysle, ze powinnisSmy si¢ pobra¢. Mozesz polecie¢ ze mng do Vegas w przyszlym
tygodniu. I tak musze tam wroci¢. Wezmiemy cichy $lub i tyle.

Popatrzyta na niego z niedowierzaniem.

— Co to znaczy ,,i tyle”? Potem odejde, ale dziecko bedzie legalne? Wymyslata tysigce
koszmarnych scenariuszy, lecz ani jednego dobrego.

On wymyslit lepszy.

— Nie, potem bedziemy matzenstwem, bedziemy mieli dziecko 1 spedzimy Zycie razem. Z
dzieckiem. Dobrze? Teraz jestes szczgsliwa? — On nie wygladal na szczgsliwego, ale
probowal postapi¢ jak nalezy. — Poza tym kocham cig.

— ,,Poza tym” ja tez ci¢ kocham, ale nie wyjde¢ za ciebie — o§wiadczyta spokojnie i z
determinacjq.



— Nie? Dlaczego? — zapytal zaskoczony. — Myslatem, ze tego chcesz.

— Nigdy ci tego nie méwitam. Mowitam, ze urodz¢ dziecko. Nie powiedziatam, ze chce
wyj$¢ za mgz — odparla rezolutnie.

— Nie chcesz wyj$¢ za mgz?

— Nie, nie chce.

— A co z dzieckiem? Czemu nie chcesz wyj$¢ za maz?

— Nie chce ci¢ zmuszaé, zebys si¢ ze mng ozenit, Adamie. I nie chce ,,cichego” $lubu.
Kiedy bgde wychodzi¢ za maz, chcg narobi¢ duzo hatasu.

I poslubie kogo$, kto bedzie chcial si¢ ze mng ozeni¢, nie takiego, ktéry musi to zrobic.
Dzigkuje bardzo, ale odpowiedz brzmi: nie.

— Prosze, powiedz mi, ze zartujesz — jeknat Adam i zwiesit glowe.

— Nie zartuj¢. Nie prosze ci¢ o pienigdze i nie wyjde¢ za ciebie. Sama sobie poradzg.

— Odchodzisz ode mnie? — zapytat naprawdg przerazony.

— Oczywiscie, ze nie. Kocham ci¢. Czemu miatabym odej$¢?

— Bo w zeszlym tygodniu powiedziatas, ze jestem podty.

— Jeste$ podly, skoro chcesz zabi¢ nasze dziecko. Ale wiasciwie nie jeste$, bo prosisz
mnie o reke. Dziekuje ci za to. Po prostu tego nie chee i ty tez nie.

— Wiasnie ze chee! — krzyknat. — Kocham ci¢. Chcg si¢ z tobg ozeni¢! Wyjdziesz za mnie
czy nie?

Z kazda chwilg coraz bardziej si¢ gorgczkowal, a ona coraz bardziej si¢ uspokajata.
Podjeta decyzje¢ i on to widziat.

— Jeste$ najbardziej uparta kobieta, jaka znam. — Spojrzata na niego, a on parsknat
$miechem. — To nie byt komplement. Na litos¢ boska, Maggie. — Podszedl, objat ja 1
pocatowal po raz pierwszy od tygodnia. — Kocham cig¢, prosz¢, wyjdz za mnie. Po prostu
pobierzmy si¢, miejmy dziecko i zrobmy to jak nalezy.

— Gdybysmy robili to jak nalezy, najpierw by$Smy si¢ pobrali, a potem mieli dziecko.
Wtedy si¢ ze mng nie ozenites, to czemu teraz nalegasz?

— Bo masz dziecko! — prawie zawyt.

— Jakos to przezyjesz. Nie wyjde za maz.

— Cholera — powiedzial.

Podszedt do baru i nalat sobie kieliszek tequili, ktory przetknal jednym haustem.

— Nie mozesz pi¢ — skarcita go. — JesteSmy w cigzy. Rzucit jej zte spojrzenie.

— Bardzo $mieszne. Wpadne¢ w alkoholizm, zanim to si¢ skonczy.

— Nie wpadaj — powiedziala fagodnie. — Bedzie dobrze, Adamie. Jako$ sobie poradzimy. I
nie musisz si¢ ze mng zeni¢. Nigdy.

— A jesli kiedys$ zechce si¢ z tobg ozeni¢? — zaniepokoit sig.

— Wtedy si¢ pobierzemy. Ale teraz nie chcesz. Wiem o tym. Ty wiesz. A pewnego dnia
dziecko si¢ dowie.

— Nie powiem mu.

— Powiedzmy.

Ludzie czasami robili takie rzeczy. ,,Musialem si¢ ozeni¢ z twoja matka... ,, Nie chciala,



zeby jej dziecko ustyszato co$ takiego. I nie chciala wykorzystywaé swojej przewagi nad
Adamem, nawet jesli gotow byl postapi¢ jak nalezy.

— Czemu jeste$ taka cholernie honorowa? Wszystkie kobiety, ktore znalem, chciaty,
zebym placit ich rachunki, ozenit si¢ z nimi, znalazt im posady i zrobit dla nich milion innych
rzeczy. Ty nie chcesz ode mnie nic.

— Wilasnie. Tylko twojego dziecka. Naszego dziecka — poprawita z duma.

— Znaja juz pte¢? — zapytal z nagtym zainteresowaniem.

Nie chcial tego dziecka, ale skoro juz bylo, przyjemnie takie rzeczy wiedziec.

— Za dwa tygodnie wracam na nast¢pny sonogram. Wtedy mi powiedza.

— Mogge p6js¢ z toba?

— A chcesz?

— Moze. Zobaczymy.

Przez caly weekend myslal, Ze si¢ z nig ozeni, a teraz czul niemal rozczarowanie, ze do
tego nie dojdzie. Cate ich zycie stangto na glowie.

— Co powiesz matce? — zapytala Maggie wieczorem przy obiedzie, a on tylko pokrecit
glowa.

— Bog jeden wie. Teraz przynajmniej bedzie miata prawdziwy powdd do awantur. Chyba
jej powiem, ze zaplodnitem ci¢ na pierwszej randce i Ze jestes katoliczka, i nie bgdzie chciala,
zebym si¢ z tobg ozenil.

— Uroczo.

Przechylit si¢ przez stot i pocalowat ja, uSmiechajac sie.

— Maggie O’Malley, jeste§ wariatka, ze chcesz urodzi¢ mi dziecko i nie chcesz wyj$¢ za
mnie. Ale ci¢ kocham. Co tam, do licha! Zaczekaj, az powiem Charliemu i Grayowi!

Maggie wybuchng¢ta $miechem. Konczac obiad, rozmawiali, jakie zycie bywa czasami
zwariowane. Przynajmniej ich. Oboje jednak wydawali si¢ szczgsliwi, kiedy pozmywali
naczynia i poszli do t6zka. Nie chcieli dziecka ani go nie planowali, postanowili jednak
przyjac je jak najlepiej, w miar¢ mozliwosci.



Rozdzial 26

Charlie nie zadzwonit do Carole, odkad zeszla z jachtu w St. Barts. Wystata mu faks z
podzigkowaniem, ale niezrecznie jej byto dzwoni¢ po rozmowie, ktéra odbyli w ostatni
wieczor przed jej wyjazdem. Nie miata pojecia, do jakich wnioskow doszedt Charlie,
wiedziala tylko jedno z absolutng pewnos$cia: ze potrzebowat swobody. Nie narzucala sig,
tylko tyle mogta zrobi¢. Z dnia na dzien ogarniat jg coraz wickszy strach. Minety dlugie dwa
tygodnie, zanim wreszcie zadzwonit. Siedziala w gabinecie, kiedy zabrzeczat telefon. Charlie
oznajmit, ze wrocit, ale glos mial dziwny. Zapytal ja, czy moga si¢ spotka¢ na lunchu
nastepnego dnia.

— Z wielka przyjemnoscia — odparta, silgc si¢ na lekki ton, ale nie oszukata nawet siebie.

Charlie wydawat si¢ straszliwie zdenerwowany. Mowit chtodnym, oficjalnym tonem.
Carole zastanawiata si¢, czy nie odwota¢ umoéwionego spotkania. Wiedziata, na co si¢ zanosi.
Nie zaprosil jej na obiad ani nie wspomnial, ze chcialby si¢ spotka¢ dzi§ wieczorem. Wolat
umowi¢ si¢ na lunch nastgpnego dnia. Dystans. Chiéd. To mogto oznacza¢ tylko jedno.
Chciat si¢ zachowa¢ uprzejmie, dlatego zaprosit ja na lunch, zeby jej powiedzie¢, ze wszystko
skonczone. Niewidzialna reka napisata to na $cianie jak graffiti. Carole mogta tylko czekac.

Nastepnego ranka nawet nie chcialo jej si¢ umalowaé. Charlie i tak miat to w nosie.
Gdyby ja kochat, gdyby jej pragnat, zadzwonitby z jachtu albo spotkat si¢ z nig poprzedniego
wieczoru. Nie zadzwonil. Moze ja kochal, ale jej nie chcial. Czekala ja jeszcze tortura
wystuchania, jak jej o tym powie. Zanim zjawil si¢ w osrodku, byta juz roztrzesiona.

— Czes$¢ — powiedzial, stojac niezrgcznie w drzwiach gabinetu. — Jak si¢ masz? Wygladasz
swietnie.

Ale to on wygladat $wietnie w szarym garniturze, z gleboka opalenizng. Ona po
nieprzespanej nocy, udrgczona i przerazona, prawde moéwiac, wygladata okropnie.

— Dokad p6jdziemy na lunch?

Chciala juz to mie¢ za sobg. Zalowata teraz, ze nie odwotata spotkania. Widocznie
myslal, Zze powinien to zalatwi¢ w osobistej rozmowie. Nie musial. Mogl z nig zerwaé przez
telefon.

— Naprawde jeste$ gtodny? — zapytala niechetnie. — Nie wolisz porozmawiac tutaj?

Ale wiedziata réwnie dobrze jak on, ze w gabinecie ciagle kto$ przeszkadzal. Wpadaty
dzieci, terapeuci, wolontariusze. Wszyscy znali droge do jej gabinetu. Tutaj znajdowato si¢
serce osrodka.

— Lepiej wyjdzmy stad.

Wydawat si¢ spigty, zachowywat si¢ meczaco uprzejmie. Carole chwycila plaszcz i
wyszta za nim z budynku.

— Mo czy Sally? — zapytal.

Bylo jej wszystko jedno, i tak nie mogta jes¢.

— Co wolisz.

Wybral Mo, bo byto blizej, i przeszli jedna przecznice w milczeniu. Mo pomachat do



Carole, kiedy weszla, wigc sprobowata si¢ usmiechngé. Twarz miata jak z drewna, nogi
cigzyty jak cement, w zotadku tkwit glaz. Marzyta tylko, zeby juz bylo po wszystkim, zeby
mogta wroci¢ do gabinetu i wyplakac si¢ w spokoju.

Usiedli przy stoliku w rogu i oboje zamowili satatke. Charlie tez nie wydawat si¢ glodny.

— Jak tam reszta rejsu? — zapytala uprzejmie.

Przez nastgpne pot godziny grzebali widelcami w swoich porcjach, ale niewiele zjedli.
Carole miata wrazenie, ze wstepuje na gilotyne.

— Przepraszam, ze ci¢ zdenerwowalem ostatniego wieczoru — powiedzial wreszcie
Charlie. — Duzo o nas myslalem po twoim wyjezdzie.

Kiwngeta glowa i czekata, az si¢ stanie. Chciata go poprosié, zeby si¢ pospieszyl, ale tylko
siedziala, patrzac przed siebie pustym wzrokiem, i udawata, ze stucha. Nie chciata ustysze¢
tego, co miat do powiedzenia. Ale musiata tu siedzie¢ 1 znosi¢ me¢czarnie.

— Wiele rzeczy przemawia za tym zwigzkiem. | wiele przeciwko niemu. — Kiwneta glowa,
chociaz miata ochote wrzeszcze¢. — Pochodzimy z tego samego §rodowiska. Mamy wspolne
zainteresowania. Oboje lubimy filantropijne dziatania. Ty nienawidzisz mojego stylu zycia,
wolisz prostote — u§miechnat si¢ — chociaz domu nie urzadzita$ z prostota. Chyba spodobat ci
si¢ moj jacht i dobry z ciebie Zeglarz. Zadne z nas nie leci na pienigdze tego drugiego. Oboje
konczyliSmy Princeton.

Mowit bez konca, a ona myslata, ze umrze. W koncu postanowita skréci¢ obojgu
cierpienia. Dos¢ si¢ juz namgczyli.

— Powiedz to, Charlie. Zniose to. Jestem duzg dziewczynka i rozwddka. Po prostu skoncz
z tym, na lito$¢.

Spojrzat na nig zdziwiony.

— Myslisz, ze co chce powiedzie¢?

— Ze to koniec. Rozumiem. Nie musisz tego owijaé w piekne stowka i przewiazywaé
wstazeczka. Nie musiale§ nawet zabiera¢ mnie na lunch. Wiasciwie zatluje, ze mnie
zaprosites. Mogles do mnie zadzwoni¢ albo wysta¢ emaila. ,,Spadaj” czy co§ w tym rodzaju.
Potrafie zrozumie¢ aluzje, jesli dostang wskazowke. Dajesz mi wskazowki od trzech tygodni.
Wigec jesli cheesz odejse, idz.

Poczuta ulge, kiedy to z siebie wyrzucita. Charlie patrzyt na nig dziwnie, jakby nie
wiedzial, co powiedzie¢. Ona powiedziata wszystko za niego.

— Dla ciebie to koniec? — zapytal z gleboko nieszczes$liwa ming. Zawahata sie, ale
postanowita powiedzie¢ mu prawdg. Nie miata nic do stracenia.

— Nie, dla mnie to nie koniec — wyznata. — Kocham ci¢. Lubi¢ ci¢. Przepadam za toba.
Uwazam, ze jeste$ wspaniaty. Dobrze si¢ z tobg bawie. Lubi¢ z tobg rozmawiaé. Uwielbiam z
tobg wspotpracowac. Lubitam ptywa¢ na twoim jachcie. Lubi¢ twoich przyjaciot, nawet
zapach twoich cygar. Uwielbiam sypia¢ z tobg. Ale tylko ja to czuj¢. Widocznie ty nie
odczuwasz tego samego. Skoro tak, trudno, nie zamierzam ci¢ przekonywac¢ do czegos, czego
nie chcesz.

Siedziat i patrzyl na nig w milczeniu. Potem si¢ u§miechnat.

— Tak myslatas? Ze przyszedtem powiedzieé ci, ze to koniec?



— Tak. Co miatam mys$le¢? Zanim wyjechatam, powiedziate§ mi kupe bzdur, jak martwisz
si¢ 0 nas. Wrocitam do domu, a ty nie odzywates si¢ przez dwa tygodnie. Wczoraj dzwonisz i
grobowym glosem zapraszasz mnie na lunch, nie na obiad. Chyba wszystko jest jasne.
Smiato, Charlie. Jesli chcesz to zrobié, zrb.

Nawet juz si¢ nie bala. Potrafita sobie z tym poradzi¢, przezyla gorsze rzeczy.
Przypominata sobie o tym przez caty dzien.

— Do tego samego wniosku doszedlem na jachcie. Jesli chcesz to zrobi¢, zréb. Przestan
krecié. Przestan czekaé. Do diabla z niewybaczalng wada, ryzykiem, strachem, ze ukochana
osoba umrze albo odejdzie, albo okaze si¢ nic niewarta. Jesli chcesz to zrobi¢, zrob. A jesli
nic nie wyjdzie, pdzniej bedziemy si¢ zastanawia¢. Razem. Carole, czy wyjdziesz za mnie?

Zapatrzyla si¢ na niego z szeroko otwartymi ustami.

— Co? — wyjakata tylko.

— Wyjdziesz za mnie? — powtorzyt z usmiechem. Lzy naptynety jej do oczu.

— Prosisz mnie o to u Mo? Teraz? Tutaj? Dlaczego?

— Bo ci¢ kocham. Chyba w koncu tylko to si¢ liczy. Reszta to dodatki.

— Ale dlaczego o$wiadczasz mi si¢ u Mo? Czemu nie zabrale§ mnie na obiad, nie
przyszedtes do mnie wczoraj wieczorem? Jak mozesz tutaj o to pyta¢? — $miala si¢ przez 1zy.

Siegnal przez stot 1 wzial jej rece w swoje dlonie.

— Wczoraj wieczorem musialem spotka¢ si¢ z moimi prawnikami w sprawie fundacji i
zamkna¢ rok podatkowy. Nie moglem si¢ z tobg spotka¢. I nie chcialem czeka¢ do
dzisiejszego wieczoru. Niewazne. Zgadzasz si¢?

Dhugo patrzyta na niego z usmiechem. Byl troch¢ zbzikowany. Mily, ale zbzikowany.
Wystraszyl ja na $mier¢, naprawde uwierzyla, ze to koniec. A on poprosit jg o reke. Zupeine
wariactwo. Przechylita si¢ przez stot 1 pocatowata go.

— Przez ciebie o malo nie dostatam zawatu. Tak, wyjde¢ za ciebie. Z radoscig. Kiedy? — od
razu przeszta do rzeczy.

— Co powiesz na czerwiec? Mozemy spedzi¢ miesigc miodowy na jachcie. Albo kiedy
indziej, jak wolisz. Tak si¢ batem, ze odmowisz.

— Jeszcze czego. Czerwiec to $wietny pomyst.

Usmiechata si¢ radosnie. Ciagle jeszcze nie mogta uwierzy¢, ze si¢ oswiadczyt. Obojgu
si¢ zdawalo, Ze to sen.

— Niewiele czasu ci zostato, zeby zaplanowac $lub — powiedziat przepraszajaco.

Teraz jednak, kiedy podjat decyzje, nie chciatl czeka¢ dtugo. Byt juz najwyzszy czas.

— Dam sobie rad¢ — zapewnila, cho¢ wcale si¢ nie spodziewala, ze tak si¢ to wszystko
utozy.

Charlie zaptacit rachunek i nie spieszac si¢, wrécili do osrodka.

— Kocham ci¢ — powiedziat 1 pocatowat jg tuz przed osrodkiem. Ludzie przechodzili obok
nich, usmiechajac sig.

— Mito spedziliscie czas? — zagadnat kpigco Tygue, ktory tez wracat z lunchu.

— Bardzo — przytakneta Carole.

Potem jeszcze raz pocatowala przyszitego meza, zanim odjechal do $rédmiescia. Misja



zostala wypetniona.
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Pomigdzy Adamem a Maggie zapanowat pozorny spokoj. Postanowili nic nie moéwi¢ jego
dzieciom, dopdki malenstwo nie przyjdzie na $wiat, czyli dopiero za kilka miesi¢cy. I nie
zamierzali powiadamia¢ matki Adama, zanim dzieci si¢ nie dowiedzg. Trudno im bedzie to
wyjasni¢. A 1 Rachel na pewno bedzie miata duzo do powiedzenia.

Miat wiele pracy z klientami, ale wykroil troche czasu, zeby p6j$¢ z Maggie na sonogram
dwa tygodnie pdzniej. Dziecko byto zdrowe, wygladato dobrze i byl to chtopiec. Adam i
Maggie ptakali, patrzac, jak si¢ porusza. Maggie byta w czwartym miesigcu.

W nastepnym tygodniu Adam musial lecie¢ do Las Vegas 1 zapytat Maggie, czy chce mu
towarzyszy¢. Miata akurat dwa dni wolne w pracy. Mimo licznych stresow Adam byt w
zadziwiajaco dobrym nastroju i pogodnie podchodzit do kwestii ojcostwa. Maggie duzo spata
1 wymiotowata prawie codziennie, ale starata si¢ nie narzeka¢. Cierpiata dla dobrej sprawy.

Wieczorem, kiedy lecieli do Las Vegas, czuta si¢ troche lepiej. Przez dwa dni wystawiano
tam jeden z najwigkszych musicali, Adam jednak zapowiedzial, Ze moze zosta¢ tylko na dwie
noce, a Maggie i tak musiata wraca¢ do pracy.

Polecieli do Las Vegas samolotem Adama i1 zatrzymali si¢ w hotelu Bellagio, ktory
Maggie uwielbiata. Ku jej radosci Adam powiedzial, ze dostali apartament prezydencki,
sktadajacy si¢ z jadalni, sali konferencyjnej i sypialni z ogromnym 16zkiem. W salonie stat
nawet fortepian. Przyjechali do$¢ wczesnie 1 zdazyli jeszcze spedzi¢ trochg czasu w tozku
przed kolacja. Przedstawienie, ktore mieli obejrze¢, nie rozpoczynalo si¢ przed pdinoca.
Zanim zeszli na obiad, Adam o$wiadczyt, Ze musi jeszcze zatatwic par¢ spraw. Powiedziat, ze
skorzysta z sali konferencyjnej, 1 zamknat drzwi. Niebawem zjawili si¢ dwaj me¢zczyzni w
garniturach 1 Maggie, zgodnie z poleceniem Adama, skierowata ich do sali konferencyjne;.
Kiedy otworzyla drzwi, zeby ich wpusci¢, zobaczyta na stole ogromny bukiet czerwonych r6z
i butelke szampana Cristal w kubetku. Adam usmiechnat si¢ do nie;j.

— Wejdz, Maggie.

Skingt na dwoch mezczyzn, ktorzy tez si¢ usmiechali.

— Co ty tu robisz? — Dziato si¢ co$ dziwnego i chyba tylko ona nie wiedziata, o co chodzi.
— Co to jest?

Rozejrzata si¢ podejrzliwie. Przebrata si¢ juz do obiadu w rézowa sukienke 1 szpilki.
Adam prosit ja, zeby wlozyla co$ tadnego. Wszystkie ubrania robity si¢ ciasne, ale cigzy
jeszcze nie byto wida¢. Figura pozostala réwnie dobra jak przedtem, tylko pehniejsza.

— Bierzemy $lub — odpart Adam. — Nie prosze ci¢ o nic, po prostu zawiadamiam. A jesli
zaczniesz si¢ stawia¢, Mary Margaret O’Malley, nie wypuszczg¢ ci¢ z tego pokoju, dopoki si¢
nie zgodzisz.

— Zartujesz?

— Nigdy w Zyciu nie bylem bardziej powazny. — Podszedl do niej i stanagt dumnie obok. —
Nie urodzisz tego dziecka beze mnie. To jest sedzia Rosenstein i jego asystent, Walter.
Przyszli odprawi¢ ceremoni¢. Walter bedzie naszym $wiadkiem. — Bierzemy $lub? —



Spojrzata na niego ze lzami w oczach.

— Tak, bierzemy §lub.

— Czy twoja matka wie?

— Dowie si¢ jutro. Najpierw chce powiedzie¢ dzieciom.

Pomyslal o wszystkim 1 uprzedzit wszelkie jej sprzeciwy. Chciala, zeby si¢ z nig oZenit,
ale nie z poczucia obowigzku. Teraz wzigl sprawy w swoje r¢ce 1 nie mogta juz watpié, ze on
tez tego pragnie.

Maggie ptakata podczas ceremonii. Adam wsunat jej na palec waska ztota obraczke, ktora
dzien wczesniej kupit u Tiffany’ego. Kupit tez obraczke dla siebie. Walter podpisat akt §lubu
jako $wiadek. Przed 6sma wieczorem wszystko si¢ zakonczylo. Adam pocatowal Maggie,
kiedy tylko zostali sami w pokoju. Wypita maty tyczek szampana, nie mogta przeciez pi¢
alkoholu.

— Kocham panig, pani Weiss — powiedzial z uSmiechem. — I tak ozenitbym si¢ z tobag
wcezesniej czy pdzniej, nawet gdybys nie byta w cigzy. Dziecko tylko przyspieszyto sprawa.

— Naprawde?

— Naprawde — potwierdzit stanowczo. Maggie wcigz jeszcze byla oszotomiona.

Zjedli obiad w Picasso 1 poszli na przedstawienie o pdinocy. Zamiast patrze¢ na sceng,
Maggie co najmniej milion razy spojrzala na swoja obraczke. Podziwiata tez obraczke
Adama.

Tej nocy Adam juz zasypiat, kiedy Maggie szturchneta go w rami¢. Poruszyt sie, ale nie
rozbudzit w peni.

— ... h¢? ... kocham cig¢... — wymamrotat.

— Ja tez ci¢ kocham. Wiasnie co$ mi przyszio do glowy.

— ... nie teraz... zmgczony... jutro...

— Chyba powinnam si¢ nawroci¢. Chee zosta¢ zydowka.

Woecale nie czuta sennosci. Byl potprzytomny, ale zdotat kiwna¢ glowa.

— ... pogadamy jutro... kocham cig... branoc...

A potem zasnat. Lezala obok niego, mys$lac o wszystkim, co si¢ wydarzylo. To byta

najcudowniejsza noc w jej zyciu.
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Nastepnego dnia, kiedy Adam zadzwonit do matki, stycha¢ ja byto od cie$niny Long
Island do mostu Brooklynskiego.

— O’Malley?! Jest katoliczkg?! Chcesz mnie zabi¢? Jeste$ zbrodniarzem! Przez ciebie
ojciec znowu dostanie ataku serca!

Winita go o wszystko, co jej tylko przyszto do glowy.

— Ona zamierza si¢ nawrocic.

Matka ledwie go styszala, bo nie przestawata wrzeszcze¢. Os$wiadczyta, Ze jego
postgpowanie to wstyd i1 hanba.

— To do niej poszedtes, kiedy uciekles od nas w Swigto Dzigkczynienia?

— krzykneta oskarzycielsko.

Tym razem wybuchnal $miechem. Nie zamierzal wigcej dostawac przez nig migreny.
Mial Maggie, swoja kochanke, sprzymierzenca i najlepszego przyjaciela.

— W gruncie rzeczy tak. To najlepsza decyzja w moim zyciu.

— Zwariowale$. Na $wiecie jest tyle mitych zydowskich kobiet, a ty si¢ Zenisz z
katoliczka. Pewnie powinnam si¢ cieszyC€, ze nie ozeniles si¢ z ktéra$ z tych twoich schwarze
piosenkarek. Mogto by¢ gorze;.

To i fakt, ze okazala brak szacunku dla Maggie, sprawito, iz postanowit niczego nie
ukrywac. Zastuzyla sobie na to przez czterdziesci dwa lata.

— Aha, mamo, zanim zapomng¢. W czerwcu spodziewamy si¢ dziecka.

— O moj Boze! — Tym razem wrzask dotarl az do Nebraski.

— Pomyslatem, ze si¢ ucieszysz z dobrej nowiny. Zadzwoni¢ niedtugo.

— Nie mam nawet serca powiedzie¢ ojcu. Adamie, to go zabije.

— Watpi¢ — odpart Adam spokojnie. — Ale jesli masz zamiar mu co$ powiedzieé, najpierw
go obudz. Niedlugo si¢ odezwe.

I po tych stowach odlozyt stuchawke.

— Co powiedziata? — zapytata Maggie ze zmartwiong ming.

Wiasnie wrocili do Nowego Jorku. Adam zadzwonit najpierw do dzieci, ktore dobrze
przyjety nowine. Powiedziaty, ze bardzo lubig Maggie 1 cieszg si¢ ze wzgledu na niego.

— Byta zachwycona — odparl Adam z szerokim, zwycigskim usmiechem.

— Powiedziatem jej, Ze chcesz si¢ nawrocic.

— To dobrze.

Trzy pary spotkaty si¢ na obiedzie w Le Cirque tydzien pozniej. Charlie zaprosit ich i
napomknal, ze ma wazne nowiny.

Wszyscy zjawili si¢ na czas i1 zaprowadzono ich do jednego z najlepszych stolikow. Panie
wygladaty $licznie, cale towarzystwo bylo w doskonatym nastroju. Zaméwili drinki i
gawedzili przez kilka minut. Charlie oznajmil, ze zargczyli si¢ z Carole i biorg $lub w
czerwcu. Wszyscy przyjeli to z entuzjazmem. A potem Adam spojrzal na Maggie z
konspiracyjnym u$miechem.



— A co wy ukrywacie w zanadrzu? — Charlie zauwazyt t¢ wymiane spojrzen.

— PobraliSmy si¢ w zeszlym tygodniu — o§wiadczyt Adam, u§miechajac si¢ promiennie do
zony. — A w czerwcu spodziewamy si¢ dziecka.

Rozlegty si¢ oklaski.

— Przebili nas! — zawotat Charlie ze $miechem.

Carole i Maggie porozumialy sie w sprawie terminu porodu. Slub wyznaczono dwa
tygodnie wczesniej 1 Maggie zapewnila, ze bedzie w formie. Gruba, ale w formie.

— A co z nasza wspolng sierpniowa wyprawa na ,,Blue Moon”? — zapytal Gray ze
zmartwiong ming.

Wszyscy wybuchneli §miechem.

— Jest jak najbardziej aktualna — zapewnit Charlie.

— Czy bedziemy mogli zabra¢ dziecko? — zapytala niepewnie Maggie.

— Zabierzcie 1 dziecko, 1 niani¢ — zgodzit si¢ Charlie. — Sylvio, mam nadziej¢, ze tez
pojedziesz.

Uwazali, ze przyjemnie bedzie podrézowaé razem z paniami, inaczej niz przedtem, ale
interesujaco.

— Aha, przy okazji — odezwat si¢ Gray — w zesztym tygodniu wprowadzitem si¢ do Sylvii,
nie tylko nocuje¢ u niej. Mam szafe, wlasny klucz, moje nazwisko jest na skrzynce na listy i
odbieram telefony.

— Pamietam te zasady — roze$miata si¢ Maggie. — Spedzacie razem $wieta? Jesli nie, to
nie jest zwigzek.

Zerkneta na Adama, ktory skrzywit si¢ z zazenowaniem.

Gray opowiedzial o wycieczce do Vermontu z Sylvia 1 jej dzie¢mi. Wspdlnie obchodzili
Boze Narodzenie. Troche si¢ denerwowat, ale poradzit sobie niezle. Emily i1 Gilbert wroécili
do Europy w zesztym tygodniu. Gray obiecal, ze pojedzie z nimi na tydzien do Witoch, zanim
on i Sylvia zaokrgtujg si¢ na ,,Blue Moon”. Zakladal, ze Charlie ja zaprosi, skoro w Nowy
Rok miat na poktadzie Maggie i Carole.

koskosk

Pracowat intensywnie nad portretem Boya, chciat go skonczy¢ na wystawg w kwietniu.
Przygotowania szly peing parg. Portret Boya mial stanowi¢ najwazniejszy element wystawy,
nieprzeznaczony na sprzedaz. Gray zamierzal powiesi¢ go u Sylvii i traktowaé jak portret
rodzinny. Po $§mierci bardziej niz za zycia Boy byt jego bratem. Odnalezli si¢ nawzajem w
ostatniej godzinie.

— A wy? — spytal zartem Adam. — Kiedy si¢ pobieracie?

— Nigdy! — odpowiedzieli Gray i Sylvia jednoczes$nie 1 wszyscy znowu si¢ rozesmiali.

— Powinniscie to zrobi¢ latem w Portofino, tam gdzie si¢ poznaliScie — zaproponowat
Charlie.

— JesteSmy za starzy na matzenstwo — odparta Sylvia z przekonaniem. Wiasnie skonczyta
piecdziesiat lat, trzy dni przed pigcdziesigtymi pierwszymi urodzinami Graya. — I nie chcemy
juz dzieci.



— Ja tez tak myslatem — baknat Adam, spogladajac na Maggie rozkochanym wzrokiem.

Od kilku dni Maggie czuta si¢ juz lepie;.

— Nic dziwnego, ze na jachcie dostatas choroby morskiej — zauwazyt Charlie.

— Tak, chyba tak — przyznala Maggie z zazenowaniem. — Wtedy jeszcze nie wiedziatam.

W wesotej atmosferze przez caly wieczor wznosili liczne toasty. Jak zwykle mezczyzni
wypili za duzo. A ze wzgledu na wyjatkowa okazje¢ kobiety nie prébowaty ich ograniczac.
Wszyscy si¢ dobrze bawili. Wypili imponujace ilosci doskonatego francuskiego wina.

Zanim si¢ rozstali pod koniec wieczoru, poczynili plany i ustalili daty. Zapisali sobie date
Slubu Charliego i Carole. Maggie podala termin rozwigzania i wszyscy wyznaczyli sobie
spotkanie pierwszego sierpnia na pokladzie ,Blue Moon”. Zycie byto stodkie. Przysztosé
wygladata wspaniale.
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Po diugich debatach, chociaz byt to drugi §lub Carole, a pierwszy Charliego, zgodzili si¢
na zadanie jej rodzicow i1 pobrali w kosciele St. James. Byla to niewielka i elegancka
uroczysto$¢. Charlie wystgpit we fraku i biatym krawacie. Carole poprosita Sylvie na
staroscing wesela, a Maggie na druhng. Nosila prosta, lecz wytworng sukni¢ w odcieniu
najbledszego fiotkowego rézu i kwiaty we wiosach. W bukiecie miata réze i biate orchidee, a
we wlosach konwalie. Wygladata po prostu jak krélowa, kiedy kroczyla nawa wsparta na
ramieniu ojca. Gray i Adam byli druzbami Charliego. Po ceremonii dwustu go$ci udato si¢ na
przyjecie do nowojorskiego jachtklubu. Wesele miato bardzo tradycyjny charakter, z
wyjatkiem udziatu grupki dzieci z o$rodka, ktore przyszty pod opieka Tygue’a i kilku
wolontariuszy. Gabby 1 Zorro tez oczywiscie byli wsrdd nich. Carole wynajeta zespot
piesniarzy gospel z Harlemu. Orkiestra taneczna grata do trzeciej nad ranem.

Carole osobiscie kierowata rozsadzaniem gosci i wygladato nawet na to, ze jej rodzice
dobrze si¢ bawili. Po pierwszym tancu nowozencow Charlie zatanczyt z pania Van Horn, a
Carole z ojcem. Na szczg$cie nie zwalily si¢ hordy niemitych krewnych, zwykle obecne na
weselach. Wlasciwie oprocz rodzicow Carole panstwo mtodzi mieli wokot siebie tylko
przyjaciol.

Sylvia wygladata picknie w liliowej sukni, ktorg razem z Carole wybraly u Barneya.
Trzymata bukiet z bzu i malenkich biatych rézyczek. Trudniej bylo znalez¢ stroj dla Maggie.
W koncu zdecydowaly sie na suknig wieczorowg w kolorze posrednim mig¢dzy bladym rézem
Carole a fioletem Sylvii: Maggie miata sukni¢ lawendowa 1 bukiet lawendowych r6z. Do dnia
wesela suknia zrobila si¢ tak ciasna, ze Maggie ledwie mogla oddycha¢, ale i tak wygladata
picknie. Mtodos¢ 1 macierzynstwo dodawaty jej blasku, chociaz z powodu ogromnego
brzucha prawie nie mogta si¢ ruszac.

Carole twierdzita, ze bajecznie si¢ bawila na swoim weselu, i chyba nie udawala.
Tanczyta z Charliem, Adamem, Grayem, Tygue’em, kilkoma dawnymi przyjaciétmi, gldwnie
jednak z Charliem. Wszyscy przyznawali, Zze nigdy jeszcze nie widzieli rownie szczegsliwej
pary. Tanczono, ucztowano i bawiono si¢ przez catg noc.

Orkiestra grata tak dobrze, ze nawet Van Hornowie nie schodzili z parkietu. Sylvia i Gray
po mistrzowsku wykonali tango. Maggie tez nie mogla usiedzie¢ na miejscu. Za kazdym
razem, kiedy Adam na nig patrzyl, tanczyta z kim innym, oczywiscie na odlegto$¢ ramienia.
Zeby nie tracié¢ jej z oczu, w koficu sam z nig zatanczyt. Bawita sie $wietnie i nie usiadta ani
na chwile. Pod koniec wieczoru, kiedy wrdcita do stolika, wyznata Adamowi, Zze sama nie
wie, co bardziej jg boli: plecy czy nogi.

— Prositem cie, zeby$ nie przesadzala — skarcil j3. Nic mi nie jest — rozeSmiata sie. —
Dziecko urodzi si¢ dopiero za dwa tygodnie.

— Nie licz na to, jesli dalej bedziesz tanczy¢. Nie wiem, jakim cudem kobieta w dsmym
miesigcu cigzy moze wygladac seksownie, ale ty wygladasz.

Wyszli jako jedni z ostatnich.



Carole rzucita bukiet prosto w Sylvie, ktora ztapata go z jekiem. Panstwo mtodzi
zamierzali przenocowa¢ w domu Carole i wyjecha¢ rano, zeby wsigs¢ na jacht w Monte
Carlo. Wybierali si¢ do Wenecji na trzytygodniowy miesigc miodowy. Carole martwila si¢ o
osrodek, ale Tygue zgodzit si¢ jg zastapic.

Ostatni goscie sypali platki r6z na mtoda par¢ wsiadajaca do samochodu. Adam pomdgt
Maggie wcisng¢ si¢ do wynajetej limuzyny. Nie miescita si¢ juz w ferrari.

Ziewala, kiedy jechali windg na gorg. Byla kompletnie wyczerpana i przynajmniej raz
zasneta wezesniej od Adama. Lezac, wygladata jak nieduza gora. Pocatlowat ja w policzek i w
brzuch, a potem zgasil §wiatlo. Ostatnio trudniej bylo si¢ do niej przytulaé. Zasnat od razu,
wspominajac wesele przyjaciela. Dwie godziny pdzniej, o piatej rano, Maggie potrzasneta
nim.

— ... mmm... co?

— Rodze — szepneta z lekka panika.

Byt za bardzo zmegczony, zeby si¢ obudzi¢. Jak wszyscy na weselu, wlal w siebie
ogromne ilo$ci wspanialego wina.

— Adam... kochanie... obudz sig...

Probowata usig$¢ w 16zku, ale miala zbyt silne skurcze. Znowu szarpneta go jedng reka.
Druga podtrzymywata olbrzymi brzuch.

— Ciit... $pij... daj mi spac... — mruknat i1 przekrecit si¢ na drugi bok. Prébowata go
postucha¢, ale ledwie mogta oddychaé. Wszystko dziato si¢ zbyt szybko i budzito Igk.

Dochodzila szosta, kiedy Maggie potrzasneta nim bardzo mocno. Teraz juz dyszala z
boélu. Dziato si¢ co$ ztego. Za bardzo bolato.

— Adam... musisz si¢ obudzic...

Nie mogta wsta¢ z 16zka. Probowata go zepchngé, on jednak tylko przestal jej catlusa i
spat dale;j.

O wpot do siddmej po prostu uderzyta go pigscia, wykrzykujac jego imi¢. Tym razem
ocknat si¢ gwattownie.

— Co? Co? — Poderwat sig, ale natychmiast opadt z powrotem na poduszke. — O cholera...
moja glowa...

Potem spojrzal na nig. Jej twarz natychmiast §ciggnat bol. Mimo kaca rozbudzit sie.

— Dobrze si¢ czujesz?

— Nie... boli... — ptakata i prawie nie moglta méwié. — Rodze, Adamie, i boj¢ sig.

Zanim dokonczyla zdanie, chwycit ja skurcz. Bdle nadchodzity jeden za drugim i nie
ustawaly ani na chwile.

— Dobra. Daj mi chwilg. Wstaj¢. Nie boj si¢. Wszystko bedzie dobrze. Wiedzial, ze musi
wstac¢ 1 wlozy¢ spodnie, ale glowa mu cigzyla jak blok cementu. — Nie jest dobrze... rodze...
juz!

— Juz? — Usiadl jak dzgniety ostroga i spojrzat na nig. — Juz! — jekneta.

— Nie mozesz teraz rodzi¢. Rozwigzanie bgdzie dopiero za dwa tygodnie... Maggie...
mowitem ci, zebys tyle nie tanczyta...

Ale ona nie stuchata, tylko wpatrywala si¢ w niego dzikim wzrokiem. Adam wyskoczyt z



tozka.

— Zadzwon na pogotowie! — wydyszata pomigdzy skurczami.

— Dobrze...

Zadzwonil, nie spuszczajac jej z oka. Zaczynala prze¢. Dyspozytor powiedzial, ze zaraz
wysyla pielggniarzy, i prosil, zeby otworzy¢ drzwi i czuwaé nad nig. Ma nie prze¢, tylko
oddychac.

Wykonat polecenia 1 kazal Maggie oddycha¢. Wrzeszczala na caty glos. Skurcze
nastgpowaty juz bez przerw.

— Maggie... spokojnie, malenka... prosze... oddychaj! Oddychaj! Nie przyj... !

— To dziecko prze, nie ja — odparta ze straszliwie wykrzywiong twarza, a potem wydala
wrzask mrozacy krew w zylach. — Adam! On wychodzi... !

Trzymat jej nogi i patrzyl, jak jego syn przychodzi na $wiat. Dopiero wtedy zjawita si¢
karetka. Dziecko samo si¢ urodzilo. Maggie bez tchu opadta na poduszki, a Adam trzymat
syna. Oboje ptakali, patrzac na niego.

— Dobra robota! — pochwalit lekarz.

Wziat dziecko od Adama, a pielegniarka umyta je i potozyta obok Maggie. Adam patrzyt
na oboje z zachwytem i nie mogl powstrzymac tez. Maggie lezata spokojna 1 u§miechnigeta,
jakby nic si¢ nie stato. Potem przeci¢to pepowing 1 niemowle spojrzato na Adama, jakby juz
si¢ znali.

— Czy mtody cztowiek ma imig¢? — zapytat pielggniarz.

— Charles Gray Weiss — oznajmit Adam, spogladajac z uwielbieniem na zong¢. — Bytas
fantastyczna! — szepnal do Maggie, kleczac na podtodze u jej wezglowia.

— Tak si¢ balam — wyznata cicho.

— A ja bytem taki pijany. Czemu mnie wcze$niej nie obudzitas?

— Probowatam! Usmiechata si¢ i tulita dziecko.

— Obiecujg, ze nastgpnym razem, kiedy bedg zasypiat i co§ mi powiesz, wyshucham cig.

Karetka czekata na dole, ale przed odjazdem zadzwonili do Carole i Charliego. Obudzili
ich 1 zawiadomili, ze dziecko si¢ urodzito, czym wywotali wielkg rado$¢. Nowozency musieli
wczesnie wstac, zeby wyjecha¢ do Monako.

Ze szpitala Adam zadzwonit do Jacoba i Amandy. Lekarz pozwolit Maggie i dziecku
wroci¢ na noc do domu. Oboje byli zdrowi, a Maggie wolata by¢ w domu z Adamem.
Oswiadczyta, ze to najpigkniejszy dzien w jej zyciu. Dziecko bylo wspaniale.

Tej nocy, kiedy Adam zasypiat, a dziecko lezato obok nich w t6zeczku, Maggie znowu
szturchneta me¢za. Wzdrygnat sig, usiadt i spojrzal na zong.

— Co? Zle sie czujesz?

Dotrzymat stowa. Od razu si¢ obudzit.

— Nie, dobrze. Chciatam ci tylko powiedzie¢, ze ci¢ kocham.

— Ja tez ci¢ kocham — odpart, opadl na 16zko i1 przyciggnat ja do siebie. — Bardzo cig¢
kocham, Maggie Weiss.

Zasnat z udmiechem na ustach, tak jak ona.



Rozdzial 30

Pierwszego sierpnia, zgodnie z planem, wszyscy weszli na poktad ,,Blue Moon”. Maggie
1 Adam zabrali ze sobg dziecko i niani¢. Jak zwykle zacz¢li od Monte Carlo, grali przez jeden
wieczor, przeniesli si¢ do St. Trapez, a kiedy mieli dos¢, poptyngli do Portofino. Panie robity
zakupy, mezczyzni pili, wszyscy plywali, spacerowali wieczorem po piazza 1 jedli wloskie
lody. Tanczyli na dyskotekach, a pomiedzy positkami i wyprawami do miasta Maggie
nianczyla syna. W dniu wyjazdu miat dwa miesigce, wielkie, jasne oczy i krzepkie ciatko. Byt
blondynem jak matka.

Nastepnego ranka po przyjezdzie do Portofino Sylvia 1 Gray wybrali si¢ do kosciota San
Giorgio. Wieczorem wszyscy zjedli obiad w tej samej restauracji, gdzie si¢ poznali. Sylvia i
Gray wlasnie wrocili z wycieczki z jej dzieémi. Tym razem Gray mniej si¢ denerwowal.
Rozmawial z Emily o technikach malarskich i bardzo si¢ zaprzyjaznit z Gilbertem. Sylvia
miala racje, wyznat Charliemu, to wspaniate dzieci.

— Miata racj¢ w wielu sprawach — dodat.

Pozostali wzniesli za nich toast. Wtasnie mijala rocznica dnia, kiedy si¢ poznali.

— Dalej uwazam, ze powinni$cie si¢ pobra¢ — powiedziat Adam, kiedy otworzyli nastepna
butelke wina.

Mieszkali oficjalnie razem od siedmiu miesi¢cy, a znali si¢ zaledwie od roku. Sylvia
powiedziata, ze to za krotko. Reszta wy$miata ich hatasliwie. Charlie i Carole spotykali si¢
przez osiem miesi¢cy, zanim si¢ pobrali, a Adam znal Maggie przez cztery miesigce. |
wszystko dobrze si¢ utozylo. Lepiej niz dobrze. Cata czworka byla szczesliwa jak nigdy w
Zyciu.

— Nie musimy bra¢ §lubu — upierata si¢ Sylvia.

Gray $miat si¢ z niej i mowit, ze zachowuje si¢ tak jak on, kiedy bat si¢ pozna¢ jej dzieci.

— Nie chcg zepsu¢ czego$ dobrego — powiedziata cicho.

— Nie zepsujesz — zapewnit jg Charlie. — Gray to porzadny facet.

— Nawet nie pomysle o tym wcze$niej niz za rok — rzucila niefrasobliwie.

— Doskonale — powiedziat Adam. — Wrocimy tutaj w przysztym roku o tej samej porze.
Zobaczymy, co wtedy zrobisz.

I wszyscy znowu wzniesli toast.



Rozdzial 31

Dzien byt wyjatkowo upalny, niebo idealnie bigkitne. Szmer rozméw zlewal si¢ z
brzeczeniem owadéw i trelami ptakéw. Grupka oséb z trudem wspinata si¢ na wzgorze. Zar
lat si¢ z bezchmurnego nieba, cho¢ dopiero dochodzita jedenasta.

Kobieta w bialej azurowej rustykalnej spodnicy, biatej bluzce z szerokimi rekawami 1
czerwonych sandatach niosta bukiet czerwonych réz. Na glowie miata olbrzymi stomkowy
kapelusz, na r¢ku bransoletki z turkusami. Obok niej szedt mezczyzna w bialych spodniach i
niebieskiej koszuli, z grzywa siwych wlosow. Za nimi — dwie nastepne pary. Obie kobiety
byly w ciazy.

Cala szostka zmierzata do kosciota San Giorgio w Portofino. Czekat tam na nich ksigdz.
Sylvia wychodzita za maz po raz drugi, ale za pierwszym razem nie brata koScielnego $lubu, a
Gray nigdy si¢ nie ozenil.

Oblubieniec i oblubienica stali przed ottarzem z uroczysta powaga. Czworka przyjaciot
patrzyla i stuchata, jak ksigdz odbiera od nich przysi¢ge matzenska. Kiedy ksiadz powiedziat
panu mtodemu, ze moze pocatowaé pann¢ mtoda, pan mtody wzruszyt si¢ do tez.

Potem Sylvia i Gray przyjmowali gratulacje od przyjaciot. Maggie 1 Carole spodziewaty
si¢ potomstwa. Charlie 1 Adam byli dumni nie tylko z kobiet, ktore poslubili, ale i z dwojga
przyjaciot, ktorzy wreszcie zdecydowali si¢ na ten krok. Dhugo stali i rozmawiali w kosciele,
zapalili kilka §wieczek i1 wreszcie powoli zeszli ze wzgdrza na piazza. Sylvia i Gray trzymali
si¢ za rece.

Zjedli weselny lunch w tej samej restauracji, gdzie si¢ poznali dwa lata wcze$niej. Cala
szostka przebyta dtuga droge od tamtego czasu. Wiele przezyli, wiele osiggneli 1 na szczescie
odnalezli si¢ nawzajem.

— Za Sylvie, Graya i szczgsliwe zycie! — wzniost toast Charlie.

Potem spojrzat na zone¢. Spodziewali si¢ swojego pierwszego dziecka w grudniu. Drugie
dziecko Maggie i Adama mialo si¢ urodzi¢ w pazdzierniku, dwa lata od ich spotkania.

Ostatnie lata przyniosly im wiele szczg$cia, liczne zmiany, wesela i narodziny. Dzieci
dobrze si¢ chowaty. Maggie studiowata 1 nadal wybierata si¢ na prawo. Osrodek Carole si¢
rozrastat. Kazde z nich zrzucito z serca wielki ciezar 1 odtad zylo im si¢ lepiej, tatwiej,
poniewaz si¢ kochali.

Po potudniu wrécili na jacht i ptywali. A wieczorem zjedli obiad na poktadzie. Sylvia i
Gray cieszyli si¢, ze spedza miesigc miodowy z przyjacidtmi. Czuli, Ze powinni by¢ razem. A
kiedy wyptyneli z Portofino i skierowali si¢ ku innym portom, na poktadzie jachtu nie byto
juz ani jednego kawalera.
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